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Operating Manual

SAVE THESE INSTRUCTIONS: Always keep this
Operating Manual and please hand it over to the new
owner if you sell your charger.

Due to different requirements in various countries,
the information in the thumb index tabs of this
manual will be different. To ensure that you are
reading the thumb index tab that applies to your
country, compare the article number of the charger
shown in the “Technical Data" section with the article
number on the identification plate on the charger.

Further instructions

For information on fitting the basic wall mount,
the charging dock and for the electrical installation
of the Porsche charger, please refer to the
Installation Manual.

Suggestions

Do you have any questions, suggestions or ideas
regarding your vehicle or this manual?

Please write to us:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Equipment

Because our vehicles undergo continuous
development, equipment and specifications may not
be asillustrated or described by Porsche in this
manual. Iltems of equipment are sometimes optional
orvary depending on the country in which the vehicle
is sold. For information on retrofitting options, please
contact an authorized Porsche dealer.

Owing to the different legal requirements in
individual countries, the equipment in your vehicle
may vary from that described in this manual.

If your Porsche is fitted with any equipment not
described in this manual, your authorized Porsche
dealer will be glad to provide information regarding
correct operation and care of the items concerned.

Warnings and symbols

Different types of warnings and symbols are used in
this manual.

A DANGER Serious injury or death

Failure to observe warnings in the “Danger” category
will result in serious injury or death.

Possible serious injury or
death

Failure to observe warnings in the “Warning"
category can result in serious injury or death.

A WARNING

A CAUTION Possible moderate or
minor injury
Failure to observe warnings in the “Caution” category

can result in moderate or minor injuries.

NOTICE

Failure to observe warnings in the “Notice" category
can result in damage.

ﬂ Information

Additional information is indicated by “Information”.

v/ Conditions that must be met in order to use a
function.

> Instruction that you must follow.

1. If aninstruction comprises several steps, these
are numbered.
Indicates where you can find more information on
a topic.



Safety Instructions

E_Iect_ric §hock, shqrt
circuit, fire, explosion

Use of a damaged or incorrect charger and

adamaged or incorrect electrical socket, improper

use of the charger or failure to observe the safety

instructions can cause short circuits, electric shocks,

explosions, fires or burns.

> Only use accessories, e.g. supply and vehicle
cables, that have been approved and supplied
by Porsche.

> Do not use a damaged and/or soiled charger.
Check the cable and plug connection for damage
and soiling before use.

> Only connect the charger to properly installed and
undamaged electrical sockets and fault-free
electrical installations.

> Do not use extension cables, cable reels, multiple
sockets or (travel) adapters.

> Disconnect the charger from the power grid
during thunderstorms.

> Do not modify or repair any of the electrical
components.

> Only get experts to correct faults and carry out
repairs on the charger.

A DANGER Electric shock, fire

Incorrectly installed electrical sockets can cause
electric shock or fire when the high-voltage battery is
charged using the vehicle charge port.

> Power supply testing and installation and initial
operation of the electrical socket for the charger
may only be carried out by a qualified electrician.
The qualified electrician is fully responsible for
compliance with the relevant standards and
regulations. Porsche recommends that you use a
certified Porsche service partner.

> The charger should only be operated in properly
earthed power supply systems. Operation in non-
earthed systems (e.g. IT networks) is not
possible.

> The cross-section of the power cable for the
electrical socketis definedinaccordance with the
wire length and the locally applicable regulations
and standards.

> To ensure uninterrupted charging, we
recommend that you only use electrical sockets
that are connected via a separately fused electric
circuit for charging.

> The charger is designed for use in the private and
semi-public sector, e.g. on private property or in
company car parks. In some countries, e.g. in Italy
and New ZealandV, mode 2 charging is
prohibited in the public sector and in public areas.

» Unauthorized persons (e.g. playing children) or
animals must not have access to the charger or
the vehicle during unsupervised charging.

> Please read the safety instructions in the
Installation Manual and the Owner's Manual.

1) Time of printing. Further information is available from
your authorized Porsche dealer or your local electricity
supplier.

Safety Instructions

A DANGER Electric shock, fire

Incorrect handling of the plug contacts can lead to

electric shock or fire.

> Do not touch the contacts on the vehicle charge
port and charger.

> Do not insert any objects into the vehicle charge
port or charger.

> Protect electrical sockets and plug connections
from moisture, water and other liquids.

Flammable or explosive
vapors

Components of the charger can cause sparks and
ignite flammable or explosive vapors.

> To reduce the risk of explosion, particularly in
garages, make sure that the control unit is
located at least 19.7 in. (50 cm) above the floor
during charging.

> Do not install the charger in potentially explosive
areas.

A WARNING

C

NOTE: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation.
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Intended Purpose
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If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

— Re-orient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment
and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/ TV
technician for help.

Changes or modifications not expressly approved

by the manufacturer could void the user's authority

to operate the equipment under FCC rules.

To comply with FCC RF exposure compliance

requirements, the device must be installed to

provide a separation distance of at least 20 cm
from all persons.

Observe the following instructions and

recommendations in order to ensure uninterrupted

charging with the charger:

— When installing the new electrical socket, select
an industrial electrical outlet with the highest
possible power available (adapted to the domes-
tic electrical installation) and have it commis-
sioned by a qualified electrician. Porsche recom-
mends that you use a certified Porsche service
partner.

— Where technically possible and legally
permissible, the electrical installation must be
dimensioned in such a way that the maximum
nominal power of the electrical socket used is
available for charging the vehicle.

Before installation, check that the necessary
power for charging a vehicle can be continuously
provided by the currently available domestic in-
stallation. Protect the domestic installation with
an energy management system, if necessary.
If you are unsure about the electrical domestic
installation, have it checked by a qualified
electrician. Porsche recommends that you use a
certified Porsche service partner.
If you intend to use the charger with a
photovoltaic system, contact an authorized
Porsche dealer.
In order to fully exploit the performance of the
charger and to ensure fast vehicle charging, use
either NEMA electrical sockets with the highest
possible current rating appropriate for the power
plug or industrial electrical outlets according to
IEC 60309.
When charging the high-voltage battery via the
domestic electrical outlet/industrial electrical
outlet, the electrical installation may be loaded to
its maximum capacity. Porsche recommends that
you have the electrical installations used for
charging checked regularly by a qualified
electrician. Ask a qualified electrician which
inspection intervals are appropriate for your
installation. Porsche recommends that you use a
certified Porsche service partner.
On delivery, the charging current is automatically
limited to prevent overheating of the electrical
installation. Get a qualified electrician to
commission the charger and set the charging
current limit as required for the domestic
installation.
> Refer to chapter “Charging Current Limiting"
on page 13.

Grounding instructions

Charger must be grounded.

If it should malfunction or break down, grounding
provides a path of least resistance for electric current
to reduce the risk of electric shock.

The charger is equipped with a cord with an
equipment-grounding conductor and a grounding
plug. The plug must be plugged into an appropriate
outlet that is properly installed and grounded in
accordance with all local codes and ordinances.

Electric shock, short

circuit

Improper connection of the equipment-grounding

conductor may result in a risk of electric shock.

> Check with a qualified electrician or serviceman if
you are in doubt as to whether the product is
properly grounded.

> Do not modify the plug provided with the product
- if it will not fit the outlet, have a proper outlet
installed by a qualified electrician.

A WARNING

Intended Purpose

Charger with integrated control and protection for
mode 2 charging for vehicles with high-voltage
battery that meet the generally applicable standards
and directives for electric vehicles.
> Always use the appropriate device version for the
regional power grid.
> Refer to chapter “Technical Data" on page 18.

The charger may only be used as a combined unit
consisting of supply cable, control unit and vehicle
cable.



Key to Pictograms

Depending on the country, various pictograms may
be attached to the charger.

Operate the charger within a
temperature range from —22 °F to
+122 °F (-30 °C to +50 °C).

Observe the operating instructions
provided, particularly the warnings
and safety instructions.

The charger should not be
operated at altitudes of more than
16,404 ft. (5,000 m) above sea
level.

The charger is equipped with
a non-switched ground lead.

The surface of the charger can
become very hot.

The charger is equipped with
a switched ground lead.

Do not operate the charger in
non-earthed power grids

(e.g. ITnetworks). Only operate
the charger in earthed power grids.

13=(

Dispose of the charger in
compliance with all applicable
disposal regulations.

The charger requires an alternating
current power supply.

Do not use extension cables or
cable reels.

Only operate the charger in single-
phase networks.

Do not use (travel) adapters.

Do not use multi-outlet power
strips.

Do not use a charger with faulty
electronics or connecting lines.

Risk of electric shock due to
improper use

Key to Pictograms

Items Supplied

Fig. 1: Iltems supplied

Supply cable (pluggable to control unit)

Power plug for connecting to the power grid
Control unit

Vehicle plug (connector plug for the vehicle)
Vehicle cable (country-specific: either removable or
secured to the control unit)

Letter containing access data

mooOw>

m

ﬂ Information

Optional components: Various wall mounts are
available for the charger in the different countries,
e.g. the basic wall mount or the charging dock.
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Operating Instructions
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Access data

A letter containing access data, which contains all

the data you need for the charger and the web

application, is supplied with your device.

> Keep the letter containing access data in a safe
place.

ﬂ Information

If you lose the access data that is valid upon delivery
of your device, e.g. the preset PIN and the initial
password, please contact your authorized Porsche
dealer.
— Have the serial number of the charger ready.
> Refer to chapter “Serial number of the
charger” on page 6.

The letter containing access data contains the
following data:

Designation Meaning

Serial number  Serial number of the charger

WIFI MAC MAC address of WiFi interface
MAC address of domestic

GRID MAC PLC interface

. MAC address of vehicle

Vehicle MAC PLC interface

SSID: WiFi — SSID of WiFi access point
— Host name

PSK Network key

Web Home User Initial password for Home user

web application

Initial password for Customer

Web Tech User . -
service web application

PIN Personal ID number

PUK Personal unlocking key

PIN and PUK

The PIN and PUK are used for unlocking the charger.

> If you lose or forget a PIN you set yourself,
unlock the charger by entering the PUK and set
anew PIN.

> If you lose or forget the PUK, contact your
authorized Porsche dealer.

Password for web application

The password is used for logging into the web

application.

When using the initial password:

> If you lose or forget the initial password, contact
your authorized Porsche dealer.

When using a password you set yourself:

> If you lose or forget a password you set yourself,
reset the charger to factory settings and re-
activate the initial password (SETTINGS % >
FACTORY SETTINGS).

Serial number of the charger

The serial number of the charger can be found in the

following places:

— After "Serial number" in the letter containing
access data

— After"SN" on the identification plate (on the back
of the control unit)

— On the charger: SETTINGS X > INFORMATION

— Inthe web application: SETTINGS > MAINTENANCE >
DEVICE INFORMATION

Porsche ID

When the charger is paired to your Porsche ID,

information about the charger and the charging

processes can be displayed in My Porsche and in

the Porsche Connect app.

If you will no longer be using the charger,

e.g. if you sell it:

1. Unpair the charger from your Porsche ID
(SETTINGS %X > USER PROFILE).

2 Reset the charger to factory settings
(SETTINGS X > FACTORY SETTINGS).

Operating Instructions

In some countries, the relevant authorities must be

notified when you connect electric vehicle charging

equipment.

> Check obligation to notify the authorities and
legal requirements for operation before
connecting charging equipment.

NOTICE Damage to the charger

> Always place the charger on a solid surface when
charging.

> Porsche recommends that you use the charger in
the basic wall mount or in the charging dock.

> Do notimmerse or submerge the charger in water.

> Protect the charger from snow and ice.

> Handle the charger with care and protect it from
potential damage due to being driven over,
dropped, pulled, bent or crushed.

> Do not open the charger housing.

1) InSwitzerland, the charger may only be used in the basic
wall mount or in the charging dock.



NOTICE Damage to the charger

The charger must only be operated within

a temperature range from —22 °F to +122 °F

(-30°C to +50 °C).

> To prevent overheating during operation, avoid
continuous exposure of the charger to direct
sunlight. If the charger overheats, charging will be
interrupted automatically until the temperature
has returned to the normal range.

> If the charger is too hot or too cold, let it return
slowly to the operating temperature range and do
not actively cool it down or heat it, e.g. by cooling
it down with cold water or heating it with a
hairdryer.

Vehicle Charge Ports and
Vehicle Plugs

Different vehicle charge ports A and vehicle plugs B
are available depending on country-specific vehicle
equipment.

Connectionand plug  Standard and designation

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009
Type 1 UL/IEC

The vehicle cable can be 8.2 or 24.6 ft. (2.5 or

7.5 meters) long, depending on the situation.

The total length of the supply cable, control unit
and vehicle cable is limited in some countries, e.g. to
16.4 ft. (5 m) in Switzerland and to 24.6 ft. (7.5 m) in
Israel and the USA™.

Supply cables for industrial

Selecting a Supply Cable

For regular charging with optimum charge speed, use
only the supply cables listed below. The maximum
achievable charging power is up to 9.6 kW
(depending on equipment variant, power grid/house
connection and on-board charger).

When driving abroad, always carry the appropriate
supply cable for the country you are visiting with you.

electrical outlets
Electrical Plug Standard and
socket designation
g = NEMA 14-30
1,1 |\
] O
11 0 0 NEMA 14-50
| I
O
]
- NEMA 6-30
- -
O
|
I I (] |:| NEMA 6-50

1) Time of printing. Further information is available from
your authorized Porsche dealer or your local electricity
supplier.

Vehicle Charge Ports and Vehicle Plugs

Electrical Plug Standard and
socket designation
O O IEC 60309-2
o _0 CEE400V/16A6h
O
00 IEC 60309-2
OOO CEE400V/32A6h

Supply cables for domestic
electrical outlets

If there is no industrial electrical outlet available, the

supply cables listed below can also be used for

charging at a reduced charging power.

> In some countries, e.g. in Abu Dhabi, Israel,
Singapore and India2), charging using domestic
electrical outlets is prohibited.

Electrical Plug Standard and

socket designation
@ NEMA 5-15
@

2) Time of printing. Further information is available from
your authorized Porsche dealer or your local electricity
supplier.
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Changing Supply Cables and Vehicle Cables
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Changing Supply Cables and
Vehicle Cables

A DANGER Electric shock

Risk of serious or fatal injury from electric shock.
> Before changing the supply cable, always unplug
the supply cable from the electrical socket and
disconnect the vehicle cable from the vehicle
charge port.
Only change cables in a dry environment.
Only use cables approved by Porsche.
> Refer to chapter “Items Supplied” on page 5.
> Referto chapter “Selecting a Supply Cable” on
page 7.
In some countries, e.g. in Norway, Italy, Portugal and
Spain”, the supply cable must only be changed by a
qualified electrician. Porsche recommends that you
use a certified Porsche service partner.

1) Time of printing. Further information is available from
your authorized Porsche dealer or your local electricity
supplier.

Fig. 2: Connections on the control unit

The supply cable A is removed and plugged in at the
top of the control unit.

The vehicle cable B is removed and plugged in at the
bottom of the control unit.

Disconnecting cables

Fig. 3: Disconnecting cables

v Charging of the high-voltage battery has ended
and the vehicle plug has been removed from the
vehicle charge port.

The power plug has been disconnected from the
electrical socket.

Remove the screw C using a suitable tool.

Lift the lever A.

Pull out the plug B until you feel initial resistance.
Close the lever A.

Pull out the plug B fully.

N

(L < I\ ]



Securing cables

Fig. 4: Securing cables

v/ The lever A is closed.

1

o wWwN

Insert the plug B into the control unit until you
feel initial resistance.

Lift the lever A.

Push in the plug B fully.

Close the lever A.

Secure the plug B to the control unit using
screw C.

Control Unit

Fig. 5: Control unit

A Power button @
B  StatusLEDs O
Cc Display

The charger can be switched on and off using the
Power button A @.

The status LEDs B {C show the status of the charger.

Communication with the charger takes place via the
display C. It shows information and error messages.

Control Unit

Display

Fig. 6: Charger display

A Status bar
B Information area
Cc Menu bar

A brightness sensor controls the brightness of
the display. The brightness adjusts automatically to
the ambient lighting conditions.

Status bar
Various symbols can be displayed in the status bar.

Fig. 7: Status bar (sample display)
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Getting Started
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The following overview shows the meaning of the
status bar symbols.

Symbol  Meaning

WiFi connection available

Server connection available

Software update downloading

Connection to PLC network available

QR«® )

Hotspot activated

L
)

Grounding monitor deactivated

\

Menu bar

Various symbols can be displayed in the menu bar.

The following overview shows the meaning of the
symbols in the menu bar.

Meaning

Display information about the current
charging process

Display charging history

Configure settings

A software update is available

Operating options

Fig. 8: Operating options

Back
Up/Down
Activity
Details
Skip

moow>

Getting Started

Configure the following settings before starting to
use the charger for the first time.

ﬂ Information

— Options marked SKIP can be skipped. A setting is
not configured in this case.

— Settings can always be changed on the display
(SETTINGS £2).

Language and country

1. Select a language from the list. Confirm your
selection.

2. Select a country from the list.

3. Confirm the selected language and country.

Data transmission

> Read and confirm instructions for transmitting
data.

Software updates

> Selectand confirm option for automatic software
update.
On: The charger checks whether software
updates are available and installs them
automatically.
Off: The charger checks whether software
updates are available and displays a corre-
sponding message. The software update can
then be started manually.

Selecting a network

Select the option for connecting to a home network.
The option can be skipped with SKIP. No connection
to a home network is established in this case.

When the charger is connected to an existing

home network, enhanced functions and information
will be available. The connection can be established
via WiFi or a Powerline Communication Network
(PLC network).

If a home network is not available, a hotspot can be
configured on the charger.



Connection via WiFi

1. Select the WIFI option.

2. Selectthe home network from the list of detected
WIiFi networks.

3. Enter and confirm the password.

Connection via PLC pairing button

1. Select the PLC PAIRING BUTTON option.

2 Start the connection setup process on the PLC
adapter. Confirm by pressing OK on the charger.
Once the setup is connected, confirm with
CONNECT.

The connection to the PLC network is
established.

If a connection to the PLC network is established,

the symbol [@] will be displayed in the status bar.

Connection via PLC security code

A device on which the control software for the PLC

network is installed must be used for this method.

1. Toestablish a connection to a PLC network using
the security code, select PLC SECURITY CODE.
The security code appears on the display.

2 Enter the security code in the relevant menu of
the control software for the PLC network in order
to integrate the charger into the PLC network.
The connection to the PLC network is
established.

If a connection to the PLC network is established, the

symbol [@] will be displayed in the status bar.

User profiles (pairing Porsche ID)

When the charger is paired to your Porsche ID,
information about the charger and the charging
processes can be displayed in My Porsche and in the
Porsche Connect app.

To pair the charger with your Porsche ID:

> Call up the web site specified on the display on
the charger in the browser on your device and
enter the user code.
—or-

> Scan the QR code displayed on the charger. You
can scan the QR code in the following ways:
- Using the Porsche Connect app (My Account

> Charging cables & devices > Scan QR code).

- Using the camera on your device (i0S 11 or
higher, different for Android).

— Using an app for scanning QR codes.

When the charger has been paired successfully,

the installation assistant moves on to the next

step.

Connect energy manager

If an energy manager is available, it is possible to

establish aconnection toit. The energy manager then

assumes control of the charging process.

> For instructions for connecting, refer to the
operating instructions for the energy manager.

If there is no energy manager available, the vehicle

will be charged at the charging current entered on

the charger (SETTINGS %2 > ADAPT CHARGING CURRENT).

> Refer to chapter “Adapt the charging current” on
page 11.

Hotspot

If itis not possible to integrate into a home network,
the charger can activate a hotspot, thereby
establishing a connection to the web application on
the charger.

> To activate a hotspot, click on ACTIVATE HOTSPOT.
Once a hotspot has been activated, the symbol @
will appear in the status bar.

Web Application

Adapt charging current

The maximum permitted charging current for the

charger can be set here if there is no energy manager

available in the home network.

The displayed maximum value is determined by the

types of cable that are connected.

> Set the charging current to the maximum value
available in the power grid used for the charger.
Use PLUS and MINUS to do this.

> Refer to chapter “"Charging Current Limiting"” on
page 13.

Device protection

To prevent an unauthorized vehicle from being

connected to the charger, a PIN prompt can be

configured.

1. To activate the PIN prompt, select ON.

2 Enter a 4-digit PIN and confirm.

3. Enter the PIN again and confirm it.
Activation of the PIN prompt is confirmed.

Finishing the setup process

> Check the settings you entered using SUMMARY
and complete the installation.

Web Application

Further configuration options and detailed
information about the previous charging processes
can be displayed using a web application, which is
specific to each charger.
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Charging
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ﬂ Information

— Depending on which browser you are using,
the web application will not open immediately,
but information about the browser's security
settings will be displayed first.

— Howyou will need to enter the network key
for calling up the web application depends on
the device's operating system.

Calling up the web application via
the hotspot

The web application can be called up using a device
(PC, tablet or smartphone) via a hotspot set up by the
charger.

To set up a hotspot:

> Refer to chapter "Hotspot” on page 11.

> To call up the web application while a hotspot is

active, enter the following IP address in the
browser's address line: 192.168.0.1

Calling up the web application

via WiFi

The web application can be called up in the browser

on a device (PC, tablet or smartphone) that is logged

into the same home network as the charger.

> Enter the current IP address of the charger in
the browser's address line. You will find
the current IP address under SETTINGS &% >
NETWORK INFORMATION.

—or-

> Enter the host name of the charger in the
browser's address line. You will find the host
name in the letter containing access data.

Charging
Vehicle charge port

Forinformation on connecting and disconnecting the
vehicle cable to and from the vehicle charge port and
for the charging and connection status at the vehicle
charge port:

> see Owner's Manual.

A DANGER Electric shock, fire

Risk of serious or fatal injury due to fire or electric
shock.

> Always observe the specified sequence for the
charging process.

> Do not disconnect the vehicle cable from the
vehicle charge port during the charging process.

> End the charging process before disconnecting
the vehicle cable from the vehicle charge port.

> Do not disconnect the charger from the electrical
socket during the charging process.

Errors are shown on the display and are indicated by

red status LEDs. The error message, the cause and

a remedial measure will be displayed.

> Refer to chapter "Malfunctions” on page 14.

Starting charging

1. Insert the power plug into the electrical socket.
@© Power button lights up white.
(O Status LEDs light up white.
The display switches on.

2 Insert the vehicle plug into the vehicle charge
port.
@ Power button lights up white.
O Status LEDs pulsate white.

For information on connecting the vehicle
cable to the vehicle charge port:
> see Owner's Manual.
Following a successful self-test and when the
connection is established, the status LEDs light
up white.

3. Charging starts automatically.
@ Power button lights up white.
() Status LEDs pulsate green.

4. After a few minutes, the display switches to
standby mode.
The vehicle starts charging.

ﬂ Information

— Charging is controlled by the vehicle. The
charging process can only be stopped at the
vehicle.

— The charge status is shown on the display
provided the charger is not in standby mode.
The display can be switched on again by pressing
the Power button @.

— Ahigh-temperature switch-off feature prevents
overheating while charging.




Pausing charging
Charging is controlled by the vehicle and may
occasionally be paused, e.g. in order to optimize
power consumption.
When charging is paused, this will be indicated on the
control unit:

@ Power button lights up white.

( Status LEDs flash blue.

The display switches on.

The vehicle starts charging again automatically. The
charging process can be stopped at the vehicle.

Stopping charging

v/ Charging was completed successfully.
@© Power button lights up white.
(" Status LEDs light up green.
The display switches on and shows information
about the completed charging process. After a
few minutes, the charger switches to standby
mode.

> Disconnect the vehicle plug from the vehicle
charge port.

Charging Current Limiting

The control unit detects the voltage and the available
current automatically.

The power to be used for charging can be set using
charging current limiting. The last charging current
set is saved.

On delivery, the charging current is automatically
limited to 50 % to prevent overheating of the
electrical installation.

If the charger is connected to an energy manager, the
energy manager limits the charging current in
accordance with the values set in the energy
manager.

The maximum available charging current can also be
reduced by other consumers in the home network,
e.g. by an electric heater or water heater.

The charging power must never be set higher than
the maximum available power of the electrical circuit
used. If you are unsure about this, contact a qualified
electrician.

Charging Current Limiting

Charging Times

The charging duration can vary depending on the

following factors:

— Electrical socket used (domestic electrical outlet
or industrial electrical outlet)

— Country-specific power grid voltage and current

— Settings for limiting the charging current on the
charger

—  Fluctuations in the grid voltage

— Ambient temperature of vehicle and charger.
Charging times can be longer at temperatures at
the upper and lower extremes of the permitted
ambient temperature.

> Refer to chapter “Technical Data" on page 18.

— Temperature of the high-voltage battery and
control unit

— Passenger compartment precooling/heating
activated

— Current-carrying capacity of the power plug and
vehicle plug

ﬂ Information

Due to different national power grid systems, various
cable variants are available. This may result in the full
charging power not being available. Further
information is available from your authorized Porsche
dealer.

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

13



Malfunctions

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

14

Malfunctions

Fig. 9: Display in the event of malfunctions

A Status LEDs light up red
B Error message and cause
Cc Remedy

In the event of faults or malfunctions, the charger
displays a corresponding message on the display.

The status LEDs and the Power button light up red.

The message contains the error message,

information about the cause and a remedial measure.

> Follow the instructions given in the remedial
measure.

NOTICE Damage to the charger

> If a fault persists or recurs, disconnect the charger
from the power grid and contact a qualified
electrician. Porsche recommends that you use a
certified Porsche service partner.

The following overview contains recommendations for dealing with malfunctions that restrict or prevent the vehicle from charging.

Situation

Recommended action

The display (screen, status LEDs, Power button) has
stopped working completely.

> Disconnect the charger from the power grid and have it replaced.
> Have the domestic installation checked by a qualified electrician.

The display is blank, the status LEDs do not change
color and the Power button lights up red.

> The charger is overheated. Disconnect the charger from the power grid and let it cool down slowly by itself.
> If the error persists, have the charger replaced.



Situation

Recommended action

Moving and Storage Instructions

Restricted operation or charging not possible
(message on display).

> Make sure that the supply and vehicle cables are connected to the control unit on the correct side and are

plugged in correctly at the connections.

> Make sure that the charger is within the permitted temperature range.

Refer to chapter “Technical Data” on page 18.
> Acknowledge any error message that appears.

> Start the charger again. Press the Power button for at least 10 seconds to start the charger again.

The charging current is too low (message on display).

> The home network is overloaded. Switch off other high-usage electrical loads.

The grid voltage is too high (message on display).

> Have the domestic installation checked by a qualified electrician.

The charger is not within the permitted temperature
range (message on display).

> Device temperature switch-off: Avoid direct sunlight and let the charger cool down slowly by itself.
Low-temperature switch-off: Let the charger heat up in a warm environment before using it.
Device temperature sensor faulty: Have the charger replaced.

The circuit breaker in the domestic installation was
triggered (message on display).

Reduce the charging current in the settings on the charger.

> Acknowledge any error message that appears.

Moving and Storage

Instructions

Do not lift, carry or move the charger by the supply
cable, vehicle cable, power plug or vehicle plug.
Always lift, carry and move the whole device.

Do not damage the control unit, cables or plugs when
moving, e.g. by dragging over the floor or

sharp edges.

Proper storage: Store in a cool dry place away

from direct sunlight: not below —22 °F (=30 °C) or
above +122 °F (+50 °C).

Transport

A WARNING Unsecured load

An unsecured, incorrectly secured or incorrectly

positioned charger can slip out of place and endanger

occupants when braking, accelerating, changing

direction or in the event of an accident.

» Never transport the charger unsecured.

> Always transport the charger in the luggage
compartment, never in the passenger
compartment (e.g. on or in front of the seats).

Securing the charger during
transport

The charger is supplied with or without a transport

case, depending on the vehicle type.

> If atransport case is supplied: Always stow and
transport the charger in the case. Attach the case
to the front and rear tie-down rings with hooks.
For information on the tie-down rings in the
luggage compartment:
> see Owner's Manual.

> |f a transport case is not supplied: Stow the
charger in the rear luggage compartment while
transporting it.

> Depending on the vehicle type, stow the charger
in such a way that it does not endanger any
occupants in dangerous situations.
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Basic Wall Mount

Attaching the control unit to
the basic wall mount

Fig. 10: Attaching control unit

1. Guide the vehicle cable through the lower

opening in the basic wall mount, fit the bottom of
the control unit on the locking lug and engage it
by pushing it to the rear.

Guide the supply cable through the upper
opening in the basic wall mount and lock the snap
ring by pushing it to the left.

Insert the vehicle plug into the plug holder.

Charging Dock

Fig. 11: Charging dock

Opening the charging dock
> Press the door of the charging dock in
direction of arrow.
The door opens automatically.

Closing the charging dock

> Close the door of the charging dock and press in
direction of arrow.

Locking the charging dock

> Turn the lock to position A.

Unlocking the charging dock

> Turn the lock to position B.

NOTICE Damage to the charger

> Always keep the door closed.

> Do not place objects on the door or on the
charging dock.

Attaching the control unit to
the charging dock

Fig. 12: Attaching control unit

1. Open the door of the charging dock.

2. Position the bottom of the control unit in the
locking lugs of the charging dock and engage
by pushing it to the rear.

3. Guide the vehicle cable through the opening A

and wrap any excess cable around the

charging dock.

Insert the supply cable into the electrical socket.

5. Close the door of the charging dock.



Removing the control unit from
the charging dock

Fig. 13: Removing control unit

1. Open the door of the charging dock.

2 Disconnect the supply cable from the electrical
socket.

3. Unwind the vehicle cable fully from the
charging dock.

4. Detach the control unit from the mount by

pressing the release switch (arrow) and remove it.

Cleaning

Check the charger for damage and soiling at regular
intervals and clean it if necessary.

A DANGER Electric shock, fire

Risk of serious or fatal injury due to fire or electric
shock.

> Never immerse the charger or plugs in water or
spray them directly with water (e.g. high-
pressure cleaning equipment or garden hoses).

> Only clean the charger when the control unit has
been fully disconnected from the power grid and
from the vehicle. Use a dry cloth for cleaning.

Disposal

Electrical/electronic devices can be handed in at

a collection point or waste management facility.

> Do not throw electrical/electronic devices in with
household waste.

> Dispose of electrical/electronic devices in
accordance with the applicable environmental
protection regulations.

> If you have questions about disposal, contact an
authorized Porsche dealer.

Further Information

Further information on the charger and the web
application is available under “E-Performance” at the
following web address: https://www.porsche.com

Cleaning

Data Protection Notice

To ensure that your Porsche charging equipment can
communicate properly and is always up-to-date,
the charging equipment will send the following
equipment-specific data to Porsche in encrypted
form at regular intervals and process this data there:
device ID, brand, generation, device type and
software version.

If you would also like to have the option of using
other Porsche Connect services for the charging
equipment, you must pair your charging equipment
to your Porsche ID account, which is available from
the Porsche Connect distributor in selected markets.
While using Porsche Connect services, the following
personal data and other device-specific data
required for the provision of the services is sent

to Porsche and processed there: customer ID,
statistics, charging history information, status,
connection status and time stamp for when
communication was last established.

You will find more detailed information on the general
terms and conditions and the privacy policy at
www.porsche.com/connect-store.

The regular transmission of data for your charging
equipment can incur additional costs with your
Internet supplier. The data you have saved at Porsche
can be irrevocably deleted using My Porsche.

Some of the Porsche Connect services for the
Porsche charging equipment are not available in

all countries due to technical or legal restrictions.
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Technical Data

Electrical data

9Y0.971.675.BL

Power 9.6 kW
Rated current 40A

Power grid voltage 120/240V~
Phases 1

Power grid frequency 50 Hz/60 Hz

Overvoltage category
(IEC 60664)

Integrated residual current

Type A (AC: 20 mA)

device +DC: 56 mA

Protection class |

Degree of protection Enclosure 3R (IP55)

Transmission frequency 2.4 GHz, 5 GHz

bands

Transmission power 20 dBm

Mechanical data

Weight of control unit 2.54 kg

Length of vehicle cable 8.2 ft. or 24.6 ft.
(256mor7.5m)

Length of supply cable

2.95ft. (0.9 m)

Ambient and storage conditions

Ambient temperature

-22 °Fto+122°F
(-30°Cto +50 °C)

Humidity 5% — 95 % non-
condensing

Altitude max. 16,404 ft.
(5,000 m) above
sea level




Index

A

Access data 6 Intended purpose 4
Adapt charging current 11 Items supplied 5
Article number of the charger. 18
Article number of the manual 2 K
Attaching the control unit to the basic wall mount..................... 16 Key to pictograms 5
Attaching the control unit to the charging dock.........cccccccccceenes 16
L
B Lost access data
Basic wall mount 16
M
c Malfunctions 14
Cables 7 Menu bar. 10
Changing supply cables and vehicle cables... . Moving and storage instructions 15
Charger overview 5]
Charging 12 0
g?::('l?‘g ;lg gperating instlructione 6
Stopping 13 perating options 10
Charging current limiting 13 P
Charging dock 16
Closing 16 Password for web application 6
Locking 16  PIN 6
Opening 16 Porsche ID 6
Unlocking 16 PUK 6
Charging times 13
Cleaning 17 R
Control unit 9 Removing the control unit from the charging dock ... 17
D S
Disconnecting cables 8 Safety instructions 3
Display 9 Securing cables 9
e (o o Selecting a supply cable 7
Status bar 9 .
) 17 Sellllng the charger 6
Serial number of the charger 6
F Status bar 9
: X Supply cables
Further information 17 For domestic electrical outlets....
G For industrial electrical outlets....
Getting started 10

Grounding instructions 4

T

Technical data 18
Ambient and storage conditions.............cccccccivivveninsnisnens 18
Electrical data 18
Mechanical data 18

Transport 15

Vv

Vehicle charge port 7,12

Vehicle plug 7




Table des matieres

20

Consignes de sécurité 22
Directives de raccordement a la tefre.........c.cccoueeeeee. 23
Usage prévu 23
Légende des pictogrammes ............coemeesress 24
Eléments fournis 24
Informations d'acces 25
Notice d'utilisation 25
Connecteurs et raccords de charge

du véhicule 26
Choix du cable de raccordement au secteur ......... 26
Céables de raccordement au secteur pour prises
industrielles 26
Cables de raccordement au secteur pour

prises domestiques 26
Remplacement du cable de raccordement au
secteur et du cable du véhicule ...........cccceeveeneenneee 27
Débranchement des CaDIES ................uwwmmmmemmmmmeenrns 27
Fixation des cables 28
Unité de commande 28
Affichage 28
Prise en main 29
Langue et pays 29
Transmission de données 29
Mises a jour logicielles 29
Sélection d'un réseau 29
Profils d'utilisateurs (appairage d'ID Porsche) ........ 30
Connecter le gestionnaire d'alimentation................. 30

Point d'accés
Adapter le courant de recharge
Protection du dispositif
Finalisation du parameétrage............cccoeweeermeereeersneeeees

Application Web 3l
Appel de I'application Web par le point

d'accés sans fil 31
Appel de I'application Web

par Wi-Fi 31
Recharge 3l

Raccord de charge du véhicule ............cccooeeee.
Démarrage du processus de charge .
Mise en pause de la recharge
Arrét de la recharge

Limitation du courant de charge

Durées de recharge

Anomalies 32
Consignes de transport et de rangement ............... 34
Transport 34
Sécurisation de I'équipement de charge

pendant le transport 34
Montage mural 34
Fixation du module de commande

a l' installation murale 34

Station de recharge
Ouverture de la station de recharge
Fermeture de la station de recharge
Verrouillage de la station de recharge

Déverrouillage de la station de recharge................... 35
Fixation du module de commande

a la station de recharge 35
Retrait du module de commande

de la station de recharge 85

Francais (Canada)

Nettoyage 36
Recyclage 36
Informations complémentaires 36

36

Données techniques 37

Avis sur la protection des données ...

Index alphabétique 38



Numéro d'article
9Y0.012.003-ROW

Date d'impression
07/2019

Porsche, 'embléme Porsche, Panamera,
Cayenne et Taycan sont des marques déposées
de Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.

Imprimé en Allemagne.

La réimpression du contenu, en tout ou en partie,
ou sa reproduction de quelque fagon que ce soit
est interdite sans |'autorisation écrite de

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.

© Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Allemagne

Manuel technique

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS: Conservez en
permanence ce manuel technique et remettez-le au
nouveau propriétaire si vous vendez votre
équipement de charge.

En raison des exigences en vigueur dans les
différents pays, les informations contenues dans les
onglets d'index miniatures de ce manuel seront
différentes. Afin de s'assurer que vous lisez l'onglet
qui s'applique a votre pays, comparez le numéro
d'article de I'¢quipement de charge indiqué dans la
section « Données techniques » au numéro d'article
figurant sur la plaquette d'identification de
I'¢quipement de charge.

Instructions complémentaires

Pour plus d'informations sur le montage du support
mural, de la station de recharge et de l'installation
électrique destinée a I'équipement de charge
Porsche, reportez-vous au manuel d'installation.

Remarques

Avez-vous des questions, des remarques ou des
idées concernant votre véhicule ou ce manuel?
N'hésitez pas a nous écrire:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Allemagne

Equipement

Du fait de 'amélioration constante portée a nos
véhicules, Porsche se réserve le droit d'apporter des
modifications aux équipements et a leur conception
technique par rapport aux illustrations et
descriptions contenues dans ce manuel. Les
variantes d'équipement ne font pas toujours partie de
I'¢quipement de série ou sont fonction du pays de
vente. Pour de plus amples informations sur les
possibilités de montage ultérieur, adressez-vous a un
concessionnaire Porsche agréé.

En raison des exigences légales en vigueur dans les
différents pays, I'¢quipement de votre véhicule peut
différer de celui décrit dans ce manuel.

Sivotre Porsche est équipée d'équipements non
décrits dans ce manuel, votre concessionnaire
Porsche agréé se fera un plaisir de vous fournir des
informations sur la bonne utilisation et I'entretien de
ces éléments.

Avertissements et symboles

Le présent manuel contient différents
avertissements et symboles.

A DANGER Blessures graves ou
mortelles

Le non-respect des avertissements de la catégorie
« Danger » causera des blessures graves ou
mortelles.

Blessures graves ou

A AVERTISSEMENT )
mortelles possibles

Le non-respect des avertissements de la catégorie
« Avertissement » peut entrainer des blessures
graves ou mortelles.

Blessures moyennement
graves ou modérées
possibles

A MISEEN GARDE

Le non-respect des avertissements de la catégorie
« Mise en garde » peut entrainer des blessures
moyennement graves ou légeéres.

Le non-respect des avertissements de la catégorie
« Avis » peut entrainer des dégats matériels.

n Information

Les renseignements supplémentaires portent la
mention « Information ».

v/ Conditions devant étre remplies pour utiliser une
fonction.

> Directives a suivre.

1. Sidesdirectivesincluent plusieurs étapes, celles-
ci sont numérotées.

> Remarque indiquant ol vous pouvez trouver des
informations supplémentaires concernant un
théme.
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Consignes de sécurité

E_Iect_roc_:ution,lcourt— _

circuit, incendie, explosion

L'utilisation d'un équipement de charge endommagé

ou inapproprié, et d'une prise électrique

endommageée ou inappropriée, I'utilisation
inadéquate de I'¢quipement de charge ou le non-
respect des consignes de sécurité peut entrainer des
courts-circuits, des décharges électriques, des
explosions, des incendies ou des brilures.

» Utilisez uniquement les accessoires, a savoir les
cables du véhicule et d'alimentation, qui ont été
approuveés et fournis par Porsche.

> Nutilisez pas I'¢quipement de charge s'il est
endommagé et/ou encrassé. Avant leur
utilisation, controlez I'état et la propreté du cable
et du connecteur.

> Branchez '¢quipement de charge exclusivement
sur des prises installées correctement etintactes,
ainsi que sur des installations électriques sans
défaut.

> Nutilisez pas de rallonges, d'enrouleurs de cable,
de prises multiples ni d'adaptateurs (de voyage).

> Débranchez I'¢quipement de charge du secteur
en cas d'orage.

> Ne modifiez ou ne réparez aucun des composants
électriques.

> Lacorrection des anomalies et les réparations de
I'équipement de charge doivent étre confiées
exclusivement a un technicien spécialisé.

A DANGER Electrocution, incendie

Si les prises ne sont pas correctement installées,
elles risquent de provoquer une électrocution ou un
incendie lors de la recharge de la batterie haute
tension via le raccord de charge du véhicule.

> Seul un électricien qualifié est habilité a effectuer
linstallation, les tests et la premiére mise en service
de la prise destinée a l'équipement de charge. Dans
ce cadre, I'électricien qualifié est entierement
responsable du respect des normes et prescriptions
envigueur. Nous vous recommandons de faire appel
a un partenaire de service Porsche certifié.

> Utilisez I'¢quipement de charge exclusivement sur
des réseaux électriques correctement mis a la terre.
Lutilisation sur des réseaux sans mise a la terre
(p. ex., systémes IT) n'est pas possible.

> Déterminez la section du céable de raccordement
au secteur vers la prise électrique en tenant
compte de la longueur du céble ainsi que des
normes et prescriptions locales.

> Pour garantir une charge ininterrompue, nous
recommandons d'utiliser uniquement les prises
d'un circuit électrique protégé par un ou des
fusibles distincts.

> L'équipement de charge est congu pour une
utilisation dans I'espace privé et semi-public
(p. ex., propriétés privées, parkings d'entreprise).
Selon les pays, par exemple en ltalie et en
NouveIIe—ZéIande”, il est interdit d'effectuer une
recharge en mode 2 dans l'espace public.

> Les personnes non autorisées (p. ex., enfants en
train de jouer) et les animaux ne doivent jamais
avoir acces a I'équipement de charge et au
véhicule lors de la recharge sans surveillance.

> Veuillez lire les consignes de sécurité reprises
dans le manuel d'installation et le manuel du
propriétaire.

1) Aladate d'impression. Renseignez-vous auprés de votre
concessionnaire Porsche agréé ou de votre fournisseur
local d'électricité.

A DANGER Electrocution, incendie

Une manipulation incorrecte des contacts du

connecteur peut entrainer une électrocution ou un

incendie.

> Ne touchez pas les contacts au niveau du raccord
de charge du véhicule et de I'¢quipement de
charge.

> N'insérez aucun objet dans le raccord de charge
du véhicule ou dans I'équipement de charge.

> Protégez les prises et les connexions de
I'humidité, de I'eau et d'autres liquides.

Vapeurs inflammables ou
explosives

Les composants de I'équipement de charge peuvent
déclencher des étincelles et ainsi enflammer des
vapeurs inflammables ou explosives.

> Afin de réduire le risque d'explosions, tout
particulierement dans les garages, veillez a ce
que l'unité de commande se trouve a au moins
50 ¢cm (19,7 po) au-dessus du sol lors de la
recharge.

> N'installez pas I'¢quipement de charge dans une
atmospheére potentiellement explosive.

A\ AVERTISSEMENT

C

REMARQUE: Ce dispositif a été testé et

déclaré conforme aux limites des appareils
numériques de la classe B, selon la section 15 des
reglements de la Commission fédérale de
télécommunications américaine (FCC). Ces limites
sont congues pour assurer une protection
raisonnable contre un brouillage préjudiciable
lorsque I'appareil est utilisé dans un milieu
résidentiel. Ce dispositif géneére, utilise et peut



diffuser de I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas
installé et utilisé conformément aux instructions, il
peut brouiller les communications radio. Toutefois,
rien ne garantit que des brouillages ne surviendront
pas pour des installations particuliéres.
Si ce dispositif brouille les signaux radio ou de
télévision, ce qui peut &tre déterminé en éteignant et
en rallumant le dispositif, l'utilisateur devrait tenter
de corriger le brouillage par un ou plusieurs des
moyens suivants:
— réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
— éloigner le dispositif du récepteur;
— brancher le dispositif dans une prise dont le
circuit differe de celui qui alimente le récepteur;
— consulter le concessionnaire ou un technicien
qualifié dans le domaine de I'audiovisuel pour
obtenir de l'aide.
Conformément aux reglements de la Commission
fédérale des télécommunications américaine (FCC),
toute changement ou modification non
expressément approuvée par le fabricant peut
annuler l'autorisation accordée a |'utilisateur de faire
usage de I'équipement.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compro-
mettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a
la norme NMB-003 du Canada.

Déclaration d'exposition aux radiations: Cet
équipement est conforme aux limites d'exposition
aux rayonnements |C établies pour un environnement
non contrdlé. Cet équipement doit étre installé et
utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre
la source de rayonnement et votre corps.

Respectez les instructions et recommandations
suivantes afin d'obtenir une recharge ininterrompue
avec I'équipement de charge:

— Lors de l'installation de la nouvelle prise
électrique, optez pour une prise électrique
industrielle affichant la puissance la plus élevée
disponible (adaptée a l'installation électrique
domestique) et faites appel a un électricien qual-
ifié pour la mettre en service. Nous vous recom-
mandons de faire appel a un partenaire de service
Porsche certifié.

— Selon les possibilités techniques et I1égales,
dimensionnez l'installation électrique afin que la
puissance nominale maximale de la prise
électrique soit disponible pour recharger le
véhicule.

— Avant l'installation, vérifiez que I'alimentation
nécessaire au chargement d'un véhicule peut étre
fournie en continu par l'installation domestique
actuellement disponible. Si nécessaire, protégez
I'installation domestique avec un systeme Home
Energy Management.

— Sivous avez des doutes quant a l'installation
domestique électrique, faites-la vérifier par un
électricien qualifié. Nous vous recommandons de
faire appel a un partenaire de service Porsche
certifié.

— Sivous envisagez d'utiliser I'équipement de
charge avec un systéme photovoltaique,
contactez un concessionnaire Porsche agréé.

— Pour utiliser de fagon optimale les capacités de
I'équipement de charge et pour garantir une
recharge rapide, utilisez des prises NEMA
adaptées d'une capacité nominale aussi élevée
que possible ou des prises industrielles
conformes a la norme CEI 60309.

— Lors de la recharge de la batterie haute tension
sur une prise électrique domestique/industrielle,
I'installation peut étre sollicitée au maximum de
sa capacité. Porsche recommande de faire vérifier
régulierement l'installation électrique utilisée

Consignes de sécurité

pour la recharge par un électricien qualifié.
Demandez a un électricien qualifié quels sont les
intervalles d'inspection adaptés a votre
installation. Nous vous recommandons de faire
appel a un partenaire de service Porsche certifié.
— Alalivraison, le courant de charge est
automatiquement limité afin d'éviter une
surcharge de l'installation électrique. Demandez a
un électricien qualifié de mettre en service
I'équipement de charge et de définir la limite de
courant de charge requise pour l'installation
domestique.
> Reportez-vous au chapitre « Limitation du
courant de charge » a la page 32.

Directives de raccordement
alaterre

L'équipement de charge doit impérativement étre
raccordé a la terre.

En cas d'anomalie ou de panne, la mise a la terre permet
d'évacuer le courant électrique avec une résistance
moindre pour réduire le risque d'électrocution.
L'équipement de charge est équipé d'un cordon doté
d'un conducteur et d'une fiche de mise a la terre.

La fiche doit étre branchée sur une prise appropriée
diment installée et mise a la terre conformément

a tous les codes et reglements en vigueur.

Electrocution, court-
circuit

Un mauvais raccordement du conducteur de mise a la
terre peut entrainer un risque de décharge électrique.

> Sivous avez des doutes sur la mise a la terre du
produit, adressez-vous a un électricien ou a un
réparateur qualifié.

> Ne modifiez pas la fiche fournie avec le produit.
Si elle n'est pas adaptée a la prise électrique,
faites installer un modele adapté par un
électricien qualifié.

A AVERTISSEMENT
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Usage prévu
L'équipement de charge a controle et protection
intégrées pour la recharge en mode 2 des véhicules
a batterie haute tension répond aux normes et
directives généralement applicables aux véhicules
électriques.
» Utilisez toujours la version du dispositif adaptée
au réseau électrique régional.
> Reportez-vous au chapitre « Données
techniques » a la page 37.

Utilisez I'¢quipement de charge uniquement comme un
ensemble formé du cable de raccordement au secteur,
de I'unité de commande et du cable du véhicule.

Légende des pictogrammes

Selonles pays, différents pictogrammes peuvent étre
apposés sur 'équipement de charge.

Faites fonctionner I'€quipement
de charge dans une plage de
température située entre =30 °C
et +50 °C (-22 °Fet +122 °F).

N'utilisez ni rallonges, nienrouleurs
de cable.

N'utilisez pas d'adaptateur
(de voyage).

N'utilisez pas de multiprises.

N'utilisez pas d'équipement de
charge présentant des lignes de
connexion ou électroniques
défectueuses.

Risque de décharge électrique en
raison d'une utilisation inadéquate.

Respectez le manuel technique
correspondant, notamment en ce
quiconcerne les avertissements et
les consignes de sécurité.

L'équipement de charge ne doit
pas étre utilisé a des altitudes
supérieures a 5 000 m

(16 404 pi.) au-dessus du niveau
de la mer.

L'équipement de charge est équipé
d'un fil de terre sans commutation.

L'équipement de charge est équipé
d'un fil de terre avec commutation.

Mettez I'équipement de charge au
rebut dans le respect de toutes les
dispositionsenvigueurconcernant
I'élimination des déchets.

3=

La surface de I'équipement de
charge peut devenir trés chaude.

N'utilisez pas I'¢quipement de
charge dans des réseaux
électriques sans mise a la terre
(p. ex., systemes IT).

Utilisez '¢quipement de charge
exclusivement sur un circuit
électrique mis a la terre.

L'équipement de charge requiert
une alimentation électrique en
courant alternatif.

Utilisez I'équipement de charge

@ exclusivement sur un réseau
électrique monophasé.

Eléments fournis

Fig. 1: Eléments fournis

A Cable de raccordement au secteur (& brancher sur
I'unité de commande)

B Fiche du cable de raccordement au secteur (& brancher
au réseau électrique)

c Unité de commande

D Connecteur de charge du véhicule (a brancher sur le
véhicule)

E Céble du véhicule (propre a chaque pays: amovible ou
fixé a 'unité de commande)

F Document contenant les informations d'acces

ﬂ Information

Composants en option: Plusieurs installations
murales sont disponibles pour I'équipement de
charge en fonction des pays, p. ex., installation
murale de base ou station de recharge.




Informations d'acces

Un courrier reprenant les données d'acceés, a savoir
toutes les données dont vous avez besoin pour
I'¢quipement de charge et I'application Web, est
fourni avec votre dispositif.
> Conservez le courrier en question dans

un endroit sdr.

ﬂ Information

Sivous perdez les données d'acces valides a la
livraison de votre dispositif, p. ex., le NIP prédéfini et
le mot de passe initial, veuillez contacter votre
concessionnaire Porsche agréé.
— Disposez du numéro de série de I'€quipement de
charge a proximité.
> Reportez-vous au chapitre « Numéro de série
de I'¢quipement de charge » a la page 25.

Le courrier reprenant les données d'accés comporte
les données suivantes:

Désignation Signification

Numeéro de série de I'équipement

Serial number de charge

WIFI MAC Adresse MAC de l'interface Wi-Fi
GRID MAC éﬁéezz% hgst?qu linterface
Vehicle MAC éﬁéeZiev?rﬁgu?: l'interface
SSID: Wi-Fi SSID du point d'accés Wi-Fi

Nom de I'héte

PSK Clé réseau

Mot de passe initial de I'application

Web Home User Web pour l'utilisateur a domicile

Mot de passe initial de I'application

Web Tech User Web pour le service clients

PIN Numéro d'identification personnel

PUK Clé de déverrouillage personnelle

NIP et PUK

Les NIP et PUK sont utilisés pour déverrouiller

I'¢quipement de charge.

> Sivous perdez ou oubliez un NIP que vous avez
défini vous-méme, déverrouillez '€quipement de
charge en saisissant le PUK et définissez
un nouveau NIP.

> Sivous perdez ou oubliez le PUK, adressez-vous a
votre concessionnaire Porsche.

Mot de passe pour I'application Web

Le mot de passe est utilisé pour se connecter a

I'application Web.

Lors de l'utilisation du mot de passe initial:

> Sivous perdez ou oubliez le mot de passe initial,
adressez-vous a votre concessionnaire Porsche.

Lors de l'utilisation d'un mot de passe que vous avez

vous-méme défini:

> Sivous perdez ou oubliez un mot de passe que
vous avez vous-méme défini, réinitialisez les
réglages par défaut de I'équipement de charge et
réactivez le mot de passe initial (REGLAGES ¢ >
REGLAGES PAR DEFAUT).

Numéro de série de I'équipement de charge
Le numéro de série de I'équipement de charge se
trouve a différents endroits:
— Apreés « Serial number » dans le courrier
contenant les données d'acceés
Aprés « SN » sur la plaquette d'identification
(a l'arriere du module de commande)
— Sur I'équipement de charge: REGLAGES £ >
INFORMATION
Dans I'application Web: REGLAGES > ENTRETIEN >
INFORMATION SUR LE DISPOSITIF

Notice d'utilisation

ID Porsche

Lorsque I'équipement de charge est associé a votre
ID Porsche, les informations relatives a I'équipement
de charge et les processus de chargement peuvent
s'afficher dans My Porsche et dans I'app
Porsche Connect.
Sivous n'utilisez plus I'¢quipement de charge,
p. ex., si vous le revendez:
1. Dissociez I'équipement de charge de votre
ID Porsche (REGLAGES %X > PROFIL D'UTILISATEUR).
2 Réinitialisez I'¢quipement de charge aux réglages
par défaut (REGLAGES X > REGLAGES PAR DEFAUT).

Notice d'utilisation

Dans certains pays, les autorités compétentes

doivent étre averties lorsque vous connectez

I'¢quipement de charge d'un véhicule électrique.

» Avant de raccorder un équipement de charge,
vérifiez si cette obligation ou d'autres exigences
|égales d'utilisation sont en vigueur.

Détérioration de
L I'¢quipement de charge

> Placez toujours I'¢quipement de charge sur une
surface stable pendant la charge.

> Porsche recommande d'utiliser I'équipement de
charge dans l'installation murale de base ou la
station de recharge.”

> N'immergez pas 'équipement de charge dans l'eau.

> Protégez I'équipement de charge de la neige
et du givre.

> Manipulez '¢quipement de charge avec soin et
protégez-le contre tout endommagement
potentiel (passage sur un cable, chute, traction,
pliage et coincement).

> N'ouvrez pas le boitier de I'€quipement de charge.

1) EnSuisse, I'¢quipement de charge peut uniquement étre
utilisé dans l'installation murale de base ou la station de
recharge.
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Connecteurs et raccords de charge du véhicule
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Détérioration de
AVIS I'¢quipement de charge

L'équipement de charge doit uniquement étre utilisé

dans une plage de températures de -30 °C a +50 °C

(-22°Fa+122 °F).

> Afin d'éviter une surchauffe pendant le
fonctionnement de I'€quipement de charge,
évitez I'exposition continue aux rayons directs du
soleil. En cas de surchauffe de I'¢quipement de
charge, la recharge est automatiquement
interrompue jusqu'a ce que la température
diminue et repasse dans la plage normale.

> Sil'équipement de charge est trop chaud ou trop
froid, laissez-le revenir lentement dans sa plage
de température de fonctionnement et ne forcez
pas son refroidissement ou son réchauffement,
par exemple avec de I'eau froide ou un seche-
cheveux (respectivement).

Connecteurs et raccords
de charge du véhicule

En fonction de I'€quipement du véhicule, différents
raccords de charge A et connecteurs de charge B
sont disponibles.

Branchement et prise  Norme et désignation

Choix du cable de
raccordement au secteur

Pour une recharge réguliere a vitesse optimale,
utilisez exclusivement les cables de raccordement au
secteur décrits ci-apres. La puissance de recharge
maximale est de 9,6 kW (en fonction de la version de
I'équipement, du réseau électrique, du branchement
domestique et de I'équipement de charge de bord).
En cas de déplacement a I'étranger, prenez toujours
avec vous le cable de raccordement au secteur
adapté au pays en question.

Le céable du véhicule peut afficher une longueur de
2,50ude 7,5 métres (8,2 ou 24,6 pi) en fonction de la
situation. La longueur totale du cable d'alimentation,
du module de commande et du cable du véhicule est
limitée dans certains pays, p. ex. 5m (16,4 pi) en
Suisse et 7,56 m (24,6 pi) en Israél et aux Etats-Unis").

Cables de raccordement au
secteur pour prises industrielles

CEl 62196-2/
SAE-J1772-2009
UL/CEl type 1

Prise Fiche Norme et
électrique désignation
2 o NEMA 14-30
£ | I ED
] O
11 0 0 NEMA 14-50
| [

1) Aladate d'impression. Renseignez-vous aupreés de votre
concessionnaire Porsche agréé ou de votre fournisseur
local d'électricité.

Prise Fiche Norme et
électrique désignation
O
|
= == NEMA 6-30
- -
O
]
(] |:| NEMA 6-50
11
O O CEl 60309-2
o _0 CEE400V/16 A6 h
O
O 0 CEl 60309-2
OOO CEE 400 V/32 A6 h

Cables de raccordement au
secteur pour prises domestiques

Siaucune prise électrique industrielle n'est

disponible, les cables de raccordement au secteur

indiqués ci-dessous peuvent aussi étre utilisés pour

une recharge a puissance réduite.

> Dans certains pays, par exemple a Abu Dhabi, en
Israél, a Singapour et en Inde“’, il est interdit de
raccorder I'équipement de charge a une prise
électrique domestique en vue de recharger un
véhicule.

Ala date d'impression. Renseignez-vous auprés de votre
concessionnaire Porsche agréé ou de votre fournisseur
local d'électricité.

o)



Fiche Norme et

désignation

Prise
électrique

L
(LD

NEMA 5-15
Type B

Remplacement du cable
de raccordement au secteur
et du cable du véhicule

A DANGER Electrocution

Risque de blessure grave ou mortelle par
électrocution.

> Avant de changer le cable de raccordement au
secteur, il doit toujours étre débranché de la prise
électrique. Le cable du véhicule doit également

étre débranché du raccord de charge du véhicule.

> (Changez de cable uniquement dans un
environnement sec.
> Utilisez seulement des cables homologués par
Porsche.
> Reportez-vous au chapitre « Eléments
fournis » a la page 24.
> Reportez-vous au chapitre « Choix du cable
de raccordement au secteur » a la page 26.

Dans certains pays, comme la Norvege, I'ltalie, le
Portugal et I’Espagne”, le cable d'alimentation peut
uniquement étre remplacé par un électricien qualifié.
Nous vous recommandons de faire appel a un
partenaire de service Porsche certifié.

1) Aladate d'impression. Renseignez-vous auprés de votre
concessionnaire Porsche agréé ou de votre fournisseur
local d'électricité.

Remplacement du cable de raccordement au secteur et du cable du véhicule

Fig. 2: Raccordements de |'unité de commande

Le cable de raccordement au secteur A se branche et
se débranche sur I'extrémité supérieure de l'unité de
commande.

Le cable du véhicule B se branche et se débranche sur
I'extrémité inférieure de I'unité de commande.

Débranchement des cables

Fig. 3: Débranchement des céables

v Larecharge de la batterie haute tension est
terminée et le connecteur de charge du véhicule
est débranché du raccord de charge.

v Lafiche du cable de raccordement au secteur est

débranchée de la prise électrique.

Retirez la vis C a l'aide d'un outil adéquat.

2 Soulevez le levier A.

3. Sortez le connecteur B jusqu'au point de
résistance.

4. Fermez le levier A.

5. Débranchez entierement le connecteur B.

-
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Unité de commande
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Fixation des cables

Fig. 4: Fixation des cébles

v Le levier A est abaissé.

1. Insérez le connecteur B dans |'unité de
commande jusqu'au point de résistance.
Soulevez le levier A.

Insérez entierement le connecteur B.

Fermez le levier A.

Fixez la fiche B au module de commande a l'aide
de lavis C.

oA wWN

Unité de commande

Fig. 5: Unité de commande

A Bouton Marche/Arrét @)
B LED d'état &
C  Affichage

Pour allumer et éteindre I'¢quipement de charge,
utilisez le bouton Marche/Arrét A @.

Les LED d'état B C indiquent I'état de I'équipement
de charge.

L'affichage C permet de consulter les informations
transmises par I'équipement de charge, notamment
les messages d'information et d'erreur.

Affichage

Fig. 6: Affichage de I'¢quipement de charge

A Barre d'état
B Zone d'information
Cc Barre de menus

Un capteur de luminosité contréle la luminosité de
I'écran. La luminosité s'adapte automatiquement a
I'éclairage ambiant.

Barre d'état
La barre d'état peut contenir divers symboles.

Fig. 7: Barre d'état (exemple d'affichage)



Le tableau suivant indique la signification des
symboles de la barre d'état.

Symbole Signification

Connexion Wi-Fi disponible

Connexion au serveur disponible

Téléchargement des mises a jour
logicielles

Connexion au réseau PLC disponible

Point d'acceés sans fil activé

Contrdleur de mise a la terre désactivé

OB )

Barre de menus
La barre de menus peut contenir divers symboles.

Le tableau suivant indique la signification des
symboles de la barre de menus.

Symbole Signification

Affichage d'informations sur le
processus de charge en cours

Affichage de I'historique de charge

Parameétres

e

Mise a jour logicielle disponible

Options d'utilisation

Fig. 8: Options d'utilisation

Retour

Haut/Bas
Activité

Détails

Passer au suivant

mooOw>

Prise en main

Avant d'utiliser I'¢quipement de charge pour la
premiére fois, configurez les parametres suivants.

ﬂ Information

— Lesoptions pour lesquelles PASSER AU SUIVANT est
indiqué peuvent étre ignorées. Dans ce cas, aucun
parametre n'est configuré.

— Les réglages peuvent toujours étre modifiés sur
I'affichage (REGLAGES X).

Prise en main

Langue et pays

1. Sélectionnez une langue dans la liste. Confirmez
votre sélection.

2 Sélectionnez un pays dans la liste.

3. Confirmez la langue et le pays sélectionnés.

Transmission de données

> Veuillez lire et confirmer les instructions de
transmission des données.

Mises a jour logicielles

> Sélectionnez et confirmez 'option de mise a jour
automatique du logiciel.
Activé: Léquipement de charge vérifie si des
mises a jour logicielles sont disponibles et les
installe automatiquement.
Désactiveé: L'équipement de charge vérifie si des
mises a jour logicielles sont disponibles et affiche
un message correspondant. Vous pouvez ainsi
lancer manuellement la mise a jour du logiciel.

Sélection d'un réseau

Sélectionnez l'option de connexion a un réseau
domestique. Cette option peut étre ignorée avec
PASSER AU SUIVANT. Dans ce cas, aucune connexion a
un réseau domestique n'est établie.

Lorsque I'équipement de charge est branché a un
réseau domestique existant, des informations et des
fonctions avancées sont disponibles. La connexion
peut étre établie par le Wi-Fi ou un réseau de
communication Powerline (réseau PLC).

Si un réseau domestique n'est pas disponible, un
point d'acces sans fil peut &tre configuré sur
I'¢quipement de charge.
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Prise en main
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Connexion par Wi-Fi

1. Sélectionnez I'option WI-Fi.

2 Sélectionnez le réseau domestique dans la liste
des réseaux Wi-Fi détectés.

3. Saisissez et confirmez le mot de passe.

Connexion par le bouton d'appairage PLC

1. Sélectionnez l'option PLC PAIRING BUTTON.

2. Commencez a paramétrer la connexion sur
I'adaptateur PLC. Confirmez en appuyant sur OK
sur I'équipement de charge.
Une fois la configuration terminée, confirmez
avec CONNECT.
La connexion au réseau PLC est établie.

Si une connexion au réseau PLC est établie,

le symbole [©] s'affiche dans la barre d'état.

Connexion par code de sécurité PLC

Cette méthode nécessite d'utiliser un dispositif

équipé du logiciel de contréle du réseau PLC.

1. Pour établir une connexion a un réseau PLC
3 l'aide du code de sécurité, sélectionnez
CODE DE SECURITE PLC.

Le code de sécurité apparait a I'écran.

2 Saisissez le code de sécurité dans le menu pertinent
du logiciel de contréle pour le réseau PLC afin
d'intégrer l'équipement de charge au réseau PLC.
La connexion au réseau PLC est établie.

Si une connexion au réseau PLC est établie, le

symbole [@] s'affiche dans la barre d'état.

Profils d'utilisateurs
(appairage d'ID Porsche)

Lorsque I'équipement de charge est associé

a votre ID Porsche, les informations relatives
al'équipement de charge et les processus de
chargement peuvent s'afficher dans My Porsche
et dans l'app Porsche Connect.

Pour associer I'¢quipement de charge a votre
ID Porsche:
> Affichez le site Web indiqué sur I'affichage de

I'équipement de charge dans le navigateur de

votre dispositif et saisissez le code utilisateur.

—ou-

> Balayez le code QR affiché sur I'€quipement de
charge. Vous pouvez balayer le code QR des
fagons suivantes:

- Alaidede I'app Porsche Connect (Mon
compte > Cables de recharge & dispositifs >
Balayer le code QR).

— Avaide de la caméra de votre dispositif

(i0S 11 ou supérieur, différent pour Android).

— ATaide d'une application dédiée pour le
balayage des codes QR.

Lorsque I'¢quipement de charge est

correctement associé, I'assistant d'installation

passe a |'étape suivante.

Connecter le gestionnaire
d'alimentation

Si un systéme Home Energy Management est

disponible, vous pouvez vous y connecter afin qu'il

contrdle le processus de charge.

> Pourlesinstructions de connexion, reportez-vous
aux directives d'utilisation du gestionnaire
d'alimentation.

En I'absence de gestionnaire d'alimentation, le

véhicule sera chargé au courant de recharge saisi sur

I'¢quipement de charge (REGLAGES XX > ADAPTER LE

COURANT DE RECHARGE).

> Reportez-vous au chapitre « Adapter le courant
de recharge » a la page 30.

Point d'acces

Sil'intégration dans un réseau domestique n'est pas

possible, I'¢quipement de charge peut activer un

point d'accés sans fil et établir une connexion a

I'application Web.

> Pour activer un point d'acces sans fil, cliquez sur
ACTIVER POINT D'ACCES SANS FIL.

Dés qu'un point d'accés est activé, le symbole @

apparait dans la barre d'état.

Adapter le courant de recharge

En I'absence de gestionnaire d'alimentation sur

le réseau domestique, le courant de recharge

maximal autorisé pour I'équipement de charge peut

étre définiici.

La valeur maximale affichée est déterminée par les

types de cables raccordés.

> Définissez le courant de recharge sur la valeur
maximale disponible dans le réseau électrique
utilisé pour I'6quipement de charge. Utilisez les
boutons PLUS et MOINS.

> Reportez-vous au chapitre « Limitation du
courant de charge » a la page 32.

Protection du dispositif

Pour éviter qu'un véhicule non autorisé puisse étre

connecté a 'équipement de charge, une invite a

entrer un NIP peut étre configurée.

1. Pour activer I'invite du NIP, sélectionnez ACTIVE.

2 Entrez un NIP a 4 chiffres et confirmez.

3. Saisissez a nouveau et confirmez le NIP.
L'activation de l'invite de NIP est confirmée.

Finalisation du paramétrage

> Vérifiez les réglages que vous avez saisis a l'aide
de l'option SOMMAIRE et terminez 'installation.



Application Web

D'autres options de configuration et des
renseignements détaillés sur les recharges
précédentes sont accessibles via une application
Web propre a chaque équipement de charge.

ﬂ Information

En fonction du navigateur que vous utilisez,
I"application Web ne s'ouvre pas immédiatement,
mais les informations relatives aux réglages de
sécurité du navigateur s'affichent en premier.

— Lanécessité de saisir la clé réseau pour |'affichage
de I'application Web dépend du systeme
d'exploitation du dispositif.

Appel de I'application Web par le
point d'acces sans fil

L'application Web peut étre ouverte au moyen d'un

appareil (PG, tablette ou téléphone intelligent) a

travers un point d'accés configuré par I'équipement

de charge.

Pour paramétrer un point d'acces:

> Reportez-vous au chapitre « Point d'acces » a la
page 30.

> Pour afficher I'application Web alors qu'un point
d'acces sans fil est activé, saisissez I'adresse IP
suivante dans la ligne d'adresse du navigateur:
192.168.0.1

Appel de I'application Web

par Wi-Fi

L'application Web peut étre appelée dans le
navigateur sur un dispositif (ordinateur, tablette ou

téléphone intelligent) qui est connecté au méme
réseau domestique que I'équipement de charge.

> Saisissez |'adresse IP actuelle de I'€quipement
de charge dans la ligne d'adresse du navigateur.
Vous trouverez |' adresse IP actuelle sous
REGLAGES X > INFORMATION RESEAU.

—ou-

> Saisissez le nom de I'hote de I'¢quipement de
charge dans la ligne d'adresse du navigateur.
Celui-ci figure dans le document contenant les
informations d'acces.

Recharge

Raccord de charge du véhicule

Pour obtenir des informations concernant le
branchement et le débranchement du céble de
charge du véhicule au niveau du raccord de charge et
concernant I'état de charge et de connexion au
niveau du raccord de charge:

> Consulter le manuel du propriétaire.

A DANGER Electrocution, incendie

Risque de blessure grave ou mortelle par incendie ou
électrocution.

> Respectez toujours la séquence spécifiée lorsque
vous chargez votre véhicule.

> Ne débranchez pas le cable du véhicule du
raccord de charge pendant la recharge.

> Attendez la fin du processus de charge avant de
débrancher le cable du raccord de charge du
véhicule.

> Ne débranchez pas I'¢quipement de charge de la
prise électrique durant la recharge.

Les erreurs apparaissent sur I'affichage et sont

indiquées par les diodes électroluminescentes d'état

rouges. Le message d'erreur, la cause et une mesure

de correction seront affichées.

> Reportez-vous au chapitre « Anomalies » a la
page 32.

Application Web

Démarrage du processus

de charge

1. Branchez la fiche du céble de raccordement au
secteur sur la prise électrique.
@ Le bouton Marche/Arrét s'éclaire en blanc.
O Les LED d'état s'éclairent en blanc.
L'affichage s'allume.

2 Branchez le connecteur de charge du véhicule sur
le raccord de charge.
@ Le bouton Marche/Arrét s'éclaire en blanc.
G Les LED d'état clignotent en blanc.

Pour obtenir de plus amples informations sur le
branchement du céable du véhicule a la borne de
recharge du véhicule:
> Consulter le manuel du propriétaire.
Aprés un auto-test réussi et lorsque la connexion
est établie, les LED d'état s'éclairent en blanc.

3. Le processus de charge démarre automatique.
@ Le bouton Marche/Arrét s'éclaire en blanc.
O Les LED d'état clignotent en vert.

4. Aprés quelques minutes, l'affichage passe en
mode veille.

La recharge du véhicule commence.

ﬂ Information

Le processus de charge est piloté depuis le
véhicule. Le processus de charge ne peut étre
arrété que depuis le véhicule.

— L'état de charge est indiqué sur l'affichage, a
condition que I'équipement de charge ne soit pas
en mode veille. L affichage peut étre de nouveau
allumé par une pression sur le bouton
Alimentation @.

— Unefonction d'arrét en cas de température élevée
empéche toute surchauffe pendant la charge.
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Limitation du courant de charge
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Mise en pause de la recharge

La recharge est contrdlé par le véhicule et peut étre
mise en pause, p. ex., afin d'optimiser la
consommation énergétique.
La pause de la recharge est indiquée sur l'unité de
commande:
@ Le bouton Marche/Arrét s'éclaire en blanc.
O Les LED d'état clignotent en bleu.
L'affichage s'allume.

Le véhicule recommence a se charger
automatiquement. Le processus de charge peut étre
arrété depuis le véhicule.

Arrét de la recharge

v Larecharge a été effectuée avec succes.
@© Le bouton Marche/Arrét s'éclaire en blanc.
() Les LED d'état s'éclairent en vert.
L'affichage s'active et présente des informations
sur le processus de charge terminé. Apres
quelques minutes, I'équipement de charge passe
en mode veille.

> Débranchez le connecteur de charge du véhicule
du raccord de charge.

Limitation du courant
de charge

L'unité de commande détecte automatiquement la
tension et I'intensité du courant disponible.

La puissance électrique a utiliser pour la recharge
peut étre réglée a l'aide de la limitation du courant
de charge. Le dernier réglage du courant de charge
est enregistré.

Afin d'éviter une surcharge de l'installation
électrique, le courant de charge est
automatiquement limité a 50 % a la livraison.

Sile chargeur est connecté a un systeme Home Energy
Management, celui-ci limite le courant de charge
conformément aux valeurs définies dans ses réglages.
Le courant de recharge maximal disponible peut
également étre diminué par d'autres accessoires du
réseau domestique, p. ex., un chauffage électrique ou
un chauffe-eau. La puissance de recharge ne doit
jamais afficher une valeur supérieure a la puissance
maximale disponible du circuit électrique utilisé.

En cas de doute, contactez un électricien qualifié.

Durées de recharge

La durée de recharge peut varier en fonction des

facteurs suivants:

— Prise électrique utilisée (domestique ou industrielle)

— Tension secteur et intensité spécifiques du pays

— Réglages de la limite de courant de recharge sur
I'¢quipement de charge

- Fluctuations de la tension secteur

— Température de fonctionnement du véhicule et
de I'équipement de charge. Les durées de charge
sont susceptibles d'augmenter en cas de
températures aux limites inférieure et supérieure
de la plage de température ambiante autorisée.
> Reportez-vous au chapitre « Données

techniques » a la page 37.

— Température de la batterie haute tension et de
I'unité de commande

— Activation de la préclimatisation de I'habitacle

- Intensité admissible de la fiche du céble de
raccordement au secteur et de la prise du véhicule

ﬂ Information

Plusieurs variantes de cables sont disponibles en
raison des différences de réseau électrique d'un pays
a l'autre. C'est pourquoi il n'est pas toujours possible
de bénéficier de la pleine puissance de charge. Pour
obtenir de plus amples renseignements, adressez-
vous a votre concessionnaire Porsche agréé.

Anomalies

Fig. 9: Affichage en cas d'anomalie

A Diodes électroluminescentes d'état
s'allumant en rouge

B Message d'erreur et cause
c Solution

En cas d'anomalie, I'affichage de I'équipement de

charge présente un message approprié. Les LED

d'état et le bouton Marche/Arrét s'éclairent en rouge.

Le message contient l'intitulé de l'erreur, des

informations sur la cause et une mesure corrective.

> Respectez toujours les instructions fournies avec
la mesure corrective.



Détérioration de
AVIS I'équipement de charge

> Sile défaut perdure ou se reproduit, débranchez
I'équipement de charge du réseau électrique et
contactez un électricien qualifié. Nous vous
recommandons de faire appel a un partenaire de
service Porsche certifié.

Anomalies

Le tableau suivant contient des recommandations a suivre en cas d'anomalie limitant ou empéchant la recharge du véhicule.

Situation

Action recommandée

L'affichage (écran, LED d'état, bouton Marche/Arrét)
ne fonctionne plus du tout.

Débranchez I'€quipement de charge du réseau électrique et faites-le remplacer.
Faites controler I'installation domestique par un électricien qualifié.

L'affichage est vide, les LED d'état ne changent pas de
couleur et le bouton Marche/Arrét s'éclaire en rouge.

L'équipement de charge est en surchauffe. Débranchez I'équipement de charge du réseau électrique et
laissez-le refroidir lentement.
Si l'erreur persiste, faites remplacer '€quipement de charge.

Fonctionnement restreint ou recharge impossible
(message sur l'affichage).

Veillez a ce que les cables du véhicule et d'alimentation soient branchés sur le bon c6té du module de
commande et correctement enfoncés dans les connexions.

Assurez-vous que la température de I'équipement de charge se situe dans la plage autorisée.
Reportez-vous au chapitre « Données techniques » a la page 37.

Validez tous les messages d'erreur qui apparaissent.

Redémarrez 'équipement de charge. Appuyez sur le bouton Marche/Arrét pendant au moins 10 secondes
pour redémarrer I'équipement de charge.

Le courant de charge est trop faible (message sur
I'affichage).

Le réseau domestique est surchargé. Eteignez les autres appareils électriques a consommation intensive.

La tension secteur est trop élevée (message sur
I'affichage).

Faites controler I'installation domestique par un électricien qualifié.

La température de I'équipement de charge ne se situe
pas dans la plage autorisée (message sur l'affichage).

Arrét en cas de température élevée du dispositif: évitez I'exposition directe au soleil et laissez I'équipement
de charge refroidir de lui-méme.

Arrét en cas de température basse du dispositif: laissez '€quipement de charge remonter de lui-méme en
température dans un environnement chaud avant de I'utiliser.

Anomalie du capteur de température du dispositif: Faites remplacer I'€quipement de charge.

Le disjoncteur de l'installation domestique s'est
déclenché (message sur l'affichage).

Réduisez le courant de charge dans les réglages de I'€quipement de charge.
Validez tous les messages d'erreur qui apparaissent.
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Consignes de transport et de rangement
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Consignes de transport et de
rangement

Ne soulevez pas, ne transportez pas et ne déplacez
pas I'équipement de charge par le cable
d'alimentation, le cable du véhicule, la fiche
d'alimentation ou la prise de courant du véhicule.
Vous devez toujours soulever et transporter le
dispositif dans son ensemble.

N'endommagez pas le module de commande, les
cablesou les fiches lors du déplacement, p. ex., enles
faisant glisser sur le sol ou sur des bords tranchants.
Conditions de rangement: Entreposez dans un
endroit frais et sec a I'abri de la lumiére du soleil: dans
une plage de température située entre -30 °C et
+50°C (-22 °F et +122 °F).

Transport

A AVERTISSEMENT Charge non arrimée

Un équipement de charge non arrimé, mal sécurisé

ou incorrectement placé peut glisser et présenter un

danger pour les occupants du véhicule en cas de

freinage, d'accélération, de virage brusque ou

d'accident.

> Ne transportez jamais I'équipement de charge s'il
n'est pas arrimé.

> Transportez toujours I'équipement de charge
dans 'espace a bagages et jamais a l'intérieur du
véhicule (p. ex., sur ou devant les siéges).

Sécurisation de I'équipement de
charge pendant le transport

Selon le type de véhicule, I'¢quipement de charge

peut étre fourni avec ou sans mallette de transport.

> Sila mallette de transport est fournie:
I'équipement de charge doit toujours étre rangé
et transporté dans la mallette. Attachez la
mallette aux anneaux de fixation a verrou avant et
arriere a l'aide de crochets.
Pour obtenir de plus amples renseignements sur
les anneaux de fixation a verrou dans l'espace a
bagages:
> Consulter le manuel du propriétaire.

> Sila mallette de transport n'est pas fournie:
rangez 'équipement de charge dans l'espace a
bagages arriere lors du transport.

> Selon le type de véhicule, rangez 'équipement de
charge de maniére a éviter toute situation
dangereuse pour les occupants.

Montage mural

Fixation du module de commande
al'installation murale

Fig. 10: Accrochage de l'unité de commande

1. Faites passer le cable du véhicule par l'ouverture
inférieure du support mural, insérez la partie
inférieure de I'unité de commande sur la
languette de verrouillage et poussez dessus pour
la clipser.

2 Faites passer le cable de raccordement au
secteur par l'ouverture supérieure du support
mural et verrouillez en tournant la bague de
blocage vers la gauche.

3. Branchez le connecteur de charge du véhicule sur
son support.



Station de recharge

Fig. 11: Station de recharge

Ouverture de la station de recharge

> Appuyez sur la porte de la station de recharge dans
la direction de la fleche.
La porte s'ouvre automatiquement.

Fermeture de la station de
recharge

> Fermez la porte de la station de rechargez et
appuyez dans la direction de la fleche.

Verrouillage de la station
de recharge
> Tournez le bouton de sécurité en position A.

Déverrouillage de la station de
recharge
> Tournez le bouton de sécurité en position B.
Détérioration de
AVIS I'¢quipement de charge
> Gardez toujours la porte fermée.

> Ne placez aucun objet sur la porte ou sur la station
de recharge.

Fixation du module de commande
a la station de recharge

Fig. 12: Accrochage de I'unité de commande

1. Ouvrez la porte de la station de recharge.

2 Placez le bas du module de commande dans les
ergots de verrouillage de la station de recharge
et poussez-le vers l'arriere.

3. Acheminez le cable du véhicule jusqu'a
l'ouverture A et enroulez tout excés de cable
autour de la station de recharge.

Station de recharge

4. Branchezle cable de raccordementau secteur sur
la prise électrique.
5. Fermez la porte de la station de recharge.

Retrait du module de commande
de la station de recharge

Fig. 13: Retrait de I'unité de commande

1. Ouvrez la porte de la station de recharge.

2 Débranchez le cable de raccordement au secteur
de la prise électrique.

3. Déroulez entiérement le cable du véhicule de la
station de recharge.

4. Dégagez l'unité de commande de son support en
appuyant sur le bouton de déverrouillage (fleche),
puis retirez-la.

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

35



Nettoyage
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Nettoyage

Vérifiez régulierement si I'équipement de charge
présente des dommages et des saletés, et nettoyez-
le si nécessaire.

A DANGER Electrocution, incendie

Risque de blessure grave ou mortelle par incendie ou
électrocution.

> N'immergez jamais I'¢quipement de charge ou les
connecteurs dans I'eau et ne les exposez pas a un
jet d'eau direct (p. ex., nettoyeur haute pression
ou tuyau d'arrosage).

> Nettoyez 'équipement de charge uniquement
lorsque I'unité de commande est complétement
débranchée du réseau électrique et du véhicule.
Utilisez un chiffon sec pour le nettoyage.

Recyclage

Les dispositifs électriques/électroniques peuvent

étre apportés dans un point de collecte ou un centre

de gestion des déchets.

> Ne jetez pas les dispositifs électriques/
électroniques dans les déchets ménagers.

> Eliminez les dispositifs électriques/électroniques
conformément aux réglementations de
protection de I'environnement en vigueur.

> Sivous avez des questions concernant
I'élimination, communiquez avec un
concessionnaire Porsche agréé.

Informations complémentaires

De plus amples informations sur I'équipement de
charge et I'application Web sont disponibles sous
« E-Performances » a I'adresse Web suivante:
https://www.porsche.com

Avis sur la protection
des données

Afin d'assurer la bonne communication et la mise a
jour réguliére de votre équipement de recharge
Porsche, I'équipement de recharge enverra les
données suivantes, propres a I'équipement, a
Porsche au format chiffré et a intervalle régulier,

et traitera les données suivantes: ID du dispositif,
marque, génération, type de dispositif et version

du logiciel.

Si vous souhaitez également avoir la possibilité
d'utiliser d'autres services Porsche Connect pour
I'équipement de recharge, vous devez associer votre
équipement de recharge a votre compte ID Porsche,
qui est disponible depuis le distributeur Porsche
Connectdans certains marchés sélectionnés. Lors de
I'utilisation des services Porsche Connect, certaines
données personnelles et d'autres renseignements
spécifiques du dispositif nécessaires a la fourniture
des services sont transmis a Porsche en vue de leur
traitement: ID client, statistiques, informations
relatives a I'historique de recharge, état, état de
connexion et horodateur pour la derniére
communication établie. Pour plus de détails sur les
conditions générales et la politique de confidentialité,
rendez-vous sur www.porsche.com/connect-store.
La transmission réguliere de données concernant
votre équipement de charge peut faire 'objet de frais
supplémentaires de la part de votre fournisseur
Internet. Les données conservées par Porsche
peuvent étre définitivement supprimées depuis le
portail Ma Porsche. En raison de restrictions
techniques ou juridiques, certains services Porsche
Connect destinés aux équipements de charge
Porsche ne sont pas disponibles dans certains pays.



Conditions environnementales et de stockage

Données techniques
Caractéristiques 9Y0.971.675.BL
électriques
Puissance 9,6 kW
Courant nominal 40 A
Tension secteur 120/240V
Phases 1
Fréquence de réseau 50 Hz/60 Hz

Température de -30°Ca+50°C

fonctionnement (-22°Fa+122°F)

Humidité de l'air 5295 % sans
condensation

Altitude Maximum 5 000 m
(16 404 pi) au-
dessus du niveau
de la mer

Catégorie de surtension

(IEC 60664)

Protection intégrée contre

les courants de fuite

Type A (CA: 20 mA)
+CC: 56 mA

Classe de protection

Degré de protection

Coffret 3R (IP55)

Bandes de fréquence de

transmission

2,4 GHz, 5 GHz

Puissance de transmission

20 dBm

Caractéristiques mécaniques

Poids de l'unité de 2,54 kg
commande

Longueur du cable du 250u75m
véhicule (8,2 ou 24,6 pi)
Longueur du céble 0,9 m (2,95 pi)

d'alimentation

Données techniques
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Manual de instrucciones

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES: No deseche este
manual de instrucciones y entrégueselo al nuevo
propietario en caso de que venda el cargador.
Debido a los diferentes requisitos que se piden en los
distintos paises, la informacion en las lengiietas del
indice de este manual serd variada. Para asegurarse
de que esté leyendo las lengiietas del indice que
corresponden a su pais, compare el nimero de
articulo del cargador que aparece en la seccion
"Datos Técnicos" con el nimero de articulo de la
placa de identificacién del cargador.

Mas instrucciones

Para obtener informacion sobre como colocar el
montaje de pared bésico y el puerto de cargay cémo
realizar la instalacion eléctrica del cargador de
Porsche, consulte el Manual de instalacion.

Sugerencias

¢Tiene alguna duda, sugerencia o idea relacionada
con su vehiculo o este manual?

Escribanos:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Equipo

Debido a que nuestros vehiculos estan en constante
desarrollo, es probable que el equipo y las
especificaciones no sean los mismos que se ilustran
o describen en este manual de Porsche. Los articulos
del equipo a veces son opcionales o varian segun el
pais en donde se vende el vehiculo. Para obtener
informacion sobre opciones de mejora, comuniquese
con un concesionario Porsche autorizado.

Debido a los diferentes requisitos legales que rigen
en los distintos paises, es probable que el equipo de
su vehiculo sea distinto al que se describe en este
manual.

Si su Porsche tiene un equipo que no esta descrito en
este manual, su concesionario Porsche autorizado
podra brindarle informacién sobre el funcionamiento
y el cuidado correctos de los articulos en cuestidn.

Advertencias y simbolos

En este manual se usan distintos tipos de
advertencias y simbolos.

A PELIGRO Lesion grave o muerte

No respetar las advertencias en la categoria "Peligro”
provocaré lesiones graves o la muerte.

Posibilidad de lesion

A ADVERTENCIA
grave o muerte

No respetar las advertencias en la categoria
"Advertencia" puede provocar lesiones graves
o la muerte.

Posibilidad de lesion

A\ PRECAUCION
moderada o leve

No respetar las advertencias en la categoria
"Precaucion” puede provocar lesiones moderadas
o leves.

No observar las advertencias en la categoria "Aviso"
puede causar dafios.

ﬂ Informacion

La informacion adicional se presenta en
"Informacion".

v/ Condiciones que se deben cumplir para usar una
funcion.

> Instrucciones que debe seguir.
Si una instruccion incluye varios pasos, estos
estan numerados.

> Indica donde puede encontrar mas informacion
sobre un tema.



Instrucciones de seguridad

Descar_ga t_elécltrica, _
cortocircuito, incendio,
explosion

El uso de un cargador dafiado o incorrectoy una toma

de corriente dafiada o incorrecta, el uso inadecuado

del cargador o no seguir las instrucciones de
seguridad puede causar cortocircuitos, descargas
eléctricas, explosiones, fuego o quemaduras.

» Solo debe utilizar los accesorios, tales como los
cables del vehiculoy de suministro, que autorizd y
suministré Porsche.

> No use un cargador dafiado o sucio. Revise si hay
dafios o suciedad en el cable y la conexidn del
enchufe antes de usarlos.

> Solo conecte el cargador a una toma de corriente
correctamente instalada y sin dafios, y a
instalaciones eléctricas sin fallas.

> No use cables de extension, carretes, tomas
multiples o adaptadores (de viaje).

» Durante las tormentas eléctricas, desconecte el
cargador de la red eléctrica.

> No modifique ni repare los componentes
eléctricos.

> Consulte solo con expertos para solucionar las
fallas o realizar reparaciones en el cargador.

A PELIGRO Descarga eléctrica,
incendio

Las tomas de corriente instaladas incorrectamente

pueden provocar descargas eléctricas o incendio

cuando se carga la bateria de alto voltaje usando

el puerto de carga del vehiculo.

> Laprueba de la fuente de alimentacion, la instala-
cion y el funcionamiento inicial de la toma de
corriente para el cargador solo debe realizarla un
electricista certificado. El electricista certificado
es el Unico responsable de cumplir con todos los
estandares y regulaciones correspondientes.
Porsche recomienda que trabaje con un socio
proveedor de servicios certificado por Porsche.

> El cargador solo se debe operar en sistemas de
suministro de energia con la adecuada conexién a
tierra. No es posible su operacidn en sistemas que
no tengan conexion a tierra (por ej., redes de Tl).

> Laseccion transversal del cable de alimentacion
para la toma de corriente se define segun la
longitud del cable y los estdndares y regulaciones
locales vigentes.
Para garantizar una carga sin interrupciones, le
recomendamos que solamente utilice tomas de
corriente que estén conectadas a un circuito
eléctrico con fusible separado.

> Elcargador se disefid para utilizarse en sectores
privados o semipublicos, por ejemplo,
propiedades privadas o estacionamientos de
empresas. En al?unos paises, como en Italiay
Nueva Zelanda’ , el modo de carga 2 esta
prohibido en dreas y sectores publicos.

> Laspersonas sin autorizacion (como los nifios que
juegan) o los animales no deben tener acceso al
cargador o al vehiculo durante la carga sin
supervision.

> Lealas instrucciones de seguridad en el Manual
de instalacion v el Manual del usuario.

1) En el momento de la impresion. Mas informacion
disponible en la concesionaria autorizada de Porsche o el
proveedor de electricidad local.

A PELIGRO Descarga eléctrica,
incendio

La manipulacion incorrecta de los contactos del

enchufe puede generar descarga eléctrica o incendio.

> No toque los contactos en el cargadory el puerto
de carga del vehiculo.

> No coloque ninglin objeto dentro del cargadory el
puerto de carga del vehiculo.

> Protejalas tomas de corriente y las conexiones de
los enchufes de la humedad, el agua y otros
liquidos.

Vapores inflamables o
explosivos
Los componentes del cargador pueden provocar

A\ ADVERTENCIA

chispasy encender vapores inflamables o explosivos.

> Para minimizar el riesgo de explosién, en especial
en los garajes, asegurese de que la unidad de
control se encuentre al menos a 19,7 pulg.
(50 cm) del piso durante la carga.

> No instale el cargador en zonas que puedan
explotar.

C

NOTA: Este equipo se probd y se demostré que
cumple con los limites de los dispositivos digitales de
clase B, de acuerdo con la Seccién 15 de las normas
de la FCC. Estos limites estan disefiados para brindar
proteccion razonable contra interferencia dafiina en
una instalacién residencial. Este equipo genera,
utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia.
Sino se instala y utiliza segun las instrucciones,
puede causar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay
garantias de que no se produzca interferencia en una
instalacion particular.
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Si este equipo genera interferencia dafiina a la

recepcion de radio o television, lo que se puede

determinar apagando y encendiendo el equipo, se

recomienda que el usuario intente corregir la

interferencia mediante una o mas de las siguientes

medidas:

— Cambie la direccion o la ubicacion de la antena
receptora.

— incrementar la separacidn entre el equipo y el
receptor;

— conectar el equipo a un enchufe de un circuito
diferente del que esté conectado el receptor;

solicitar ayuda al concesionario 0 a un técnico de

radio y television con experiencia.

Las modificaciones que no estan expresamente

aprobadas por el fabricante pueden anular la

autoridad del usuario de operar el equipo conforme a

las normas de la FCC.

Lea las siguientes instrucciones y recomendaciones
para garantizar la carga sin interrupciones con el
cargador:

— Cuando instale la nueva toma de corriente,
seleccione una toma de corriente industrial con la
maxima potencia disponible (adaptada para la
instalacidn eléctrica doméstica). La instalacion
debe realizarla un electricista certificado. Porsche
recomienda que trabaje con un socio proveedor
de servicios certificado por Porsche.

— Cuando sea técnicamente posible y lo permita la
ley, la instalacion eléctrica debe tener las
dimensiones necesarias para que la potencia
nominal méaxima de la toma de corriente que
utiliza esté disponible para cargar el vehiculo.

— Antes de la instalacion, verifique que la
instalacion doméstica disponible puede propor-
cionar, de manera continua, la energia necesaria
para cargar el vehiculo. Proteja la instalacion
doméstica con un sistema de gestion energética,
si es necesario.

Si tiene dudas sobre la instalacion eléctrica
domeéstica, pidale a un electricista certificado que
la controle. Porsche recomienda que trabaje con
un socio proveedor de servicios certificado por
Porsche.
Si desea utilizar el cargador con un sistema
fotovoltaico, comuniquese con una concesionaria
autorizada de Porsche.
Para aprovechar el maximo rendimiento del
cargador y garantizar la carga rapida del vehiculo,
puede utilizar las tomas de corriente NEMA con la
corriente nominal més alta posible, apropiada
para el enchufe o tomas eléctricas industriales
segun la norma internacional IEC 60309.
Durante la carga de la bateria de alto voltaje
mediante la toma de corriente doméstica o
industrial, la instalacion eléctrica podria cargarse
hasta su capacidad maxima. Porsche recomienda
que un electricista certificado controle con
regularidad las instalaciones eléctricas que utiliza
para realizar la carga. Pregunte a un electricista
certificado qué intervalos de inspeccién son los
adecuados para su instalacién. Porsche
recomienda que trabaje con un socio proveedor
de servicios certificado por Porsche.
En la entrega, la corriente de carga se limita
automaticamente para evitar el
sobrecalentamiento de la instalacion eléctrica.
Pidale a un electricista certificado que realice la
instalacion del cargador y establezca el limite de
corriente de carga necesaria para la instalacion
domeéstica.
> Consulte el capitulo "Limite de la corriente de
carga" en la pagina 51.

Instrucciones de la conexion
atierra

El cargador debe estar conectado a tierra.

Si no funciona correctamente o se descompone,
la conexiodn a tierra brinda una ruta de menor
resistencia para la corriente eléctrica para reducir el
riesgo de descargas eléctricas.

El cargador posee un cable con un conductor de
descarga a tierra de equipo y un enchufe con
descarga a tierra. El enchufe se debe conectar a la
toma adecuada que esté instalada correctamente
y conectada a tierra en conformidad con todos los
codigos y las ordenanzas locales.

Descarga eléctrica,
cortocircuito

La conexién inadecuada del conductor de descarga a
tierra del equipo puede provocar descargas
eléctricas.

A ADVERTENCIA

> Consulte a un electricista certificado o personal
de servicio si tiene dudas sobre si el producto esta
conectado a tierra correctamente.

> Nomodifique el enchufe provisto con el producto;
si no encaja en la toma, haga que un electricista
certificado instale una toma adecuada.

Fin previsto
Cargador con proteccidn y control integrado para el
modo 2 de carga, para los vehiculos con baterias de
alto voltaje que cumplen los estandares generales
aplicables y las directivas de los vehiculos eléctricos.
> Siempre debe utilizar la versién del dispositivo
apropiada para la red eléctrica de la region.
> Consulte el capitulo "Datos técnicos" en la
pagina 56.



El cargador solo puede utilizarse como una unidad
combinada, que cuenta con un cable de alimentacidn,
la unidad de control y el cable del vehiculo.

Referencias para los
pictogramas

Segun el pais, se pueden adjuntar varios pictogramas
al cargador.

Operar el cargador a un rango de
temperatura minimo de -22 °F
a+122 °F (-30°C a +50 °C).

Riesgo de descarga eléctrica porel
uso indebido

Respete las instrucciones de
operacion provistas,
especialmente las advertencias y
las instrucciones de seguridad.

No debe utilizar el cargador en
alturas que superen los
16.404 pies (5000 m) sobre el
nivel del mar.

La superficie del cargador se
puede calentar mucho.

El cargador cuenta con
un conector a tierra no conmutado.

El cargador cuenta con
un conector a tierra conmutado.

No use el cargador en las redes
eléctricas no conectadas a tierra
(por ejemplo: redes de TI).
Solamente opere el cargador en
redes eléctricas con conexion a
tierra.

Deseche el cargador segln todas
las regulaciones aplicables para la
eliminacion de desechos.

13=(

El cargador necesita un suministro
eléctrico de corriente alterna.

No use cables de extension ni
carretes.

Solo puede usar el cargador en
redes monofésicas.

No utilice adaptadores (de viaje).

No use regletas de enchufes de
varias tomas.

No use un cargador con lineas de
conexion o partes eléctricas
dafiadas.

Elementos suministrados

Fig. 1: Elementos suministrados

A Cable de alimentacién (que se enchufa a la unidad de
control)

B Enchufe para conectar a la red eléctrica

C  Unidad de control

D Enchufe del vehiculo (enchufe de conexidn para el
vehiculo)

E Cable del vehiculo (segun el pais: puede ser extraible o
estar fijo a la unidad de control)

F Carta que contiene los datos de acceso

ﬂ Informacion

Componentes opcionales: Segun el pais, se
encuentran disponibles distintos montajes de pared
para el cargador, por ejemplo, montaje de pared
basico o el puerto de carga.
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Datos de acceso

Junto al dispositivo se entrega una carta que contiene

los datos de acceso, brinda toda la informacién que

necesita sobre el cargador y la aplicacion web.

> Guarde la carta con los datos de acceso en un
lugar seguro.

ﬂ Informacion

Si pierde los datos de acceso que son vélidos cuando
recibe el dispositivo, por ejemplo, el PIN
preestablecido y la contrasefia inicial, debe
comunicarse con una concesionaria autorizada de
Porsche.
— Tenga listo el nimero de serie del cargador.

> Consulte el capitulo "Nimero de serie del

cargador” en la pagina 44.

La carta que contiene los datos de acceso incluye la
siguiente informacién:

Denominaciéon  Significado

Serial number  Ndmero de serie del cargador

Direccion MAC de la interfaz

WIFI MAC Wi-Fi
GRID MAC Direccion MAC de la interfaz PLC
Vehicle MAG Direccisﬁn MAC de la interfaz PLC
del vehiculo
— SSID del punto de acceso Wi-
SSID: WiFi Fi
— Nombre de host
PSK Clave de red

Contrasefia inicial para la
Web Home User aplicacion del usuario doméstico
de la web

Contrasefia inicial para la
aplicacion web de Atencion al
cliente

Web Tech User

Denominacion  Significado
Numero de identificacion
PIN
personal
PUK Clave de desbloqueo personal
PINy PUK

EIPINy PUK se utilizan para desbloquear el cargador.

> Sipierde o se olvida del PIN que establecio, puede
desbloquear el cargador con el PUK'y establecer
un PIN nuevo.

> Sipierde o se olvida del PUK, comuniquese con
una concesionaria autorizada de Porsche.

Contrasefia para la aplicacion web

La contrasefia se utiliza para iniciar sesién en la

aplicacion web.

Cuando utilice la contrasefia inicial:

> Sipierde o se olvida de la contrasefia inicial,
comuniguese con una concesionaria autorizada
de Porsche.

Cuando utilice la contrasefia personal que establecid:

> Siolvida o pierde su contrasefia, reinicie el
cargador a la configuracién de fabrica y vuelva a
activar la contrasefia inicial (CONFIGURACION %X >
CONFIGURACION DE FABRICA).

Numero de serie del cargador

El ndmero de serie del cargador se puede encontrar

en los siguientes lugares:

— Enlacarta que contiene los datos de acceso,
donde dice "Serial number".

— Enla placa de identificacion (en la parte posterior
de la unidad de control), donde dice "SN".

— Enel cargador: CONFIGURACION %% > INFORMACION

— Enlaaplicacién web: CONFIGURACION >
MANTENIMIENTO > INFORMACION DEL DISPOSITIVO

Porsche ID

Cuando empareja el cargador a su Porsche ID, puede

ver la informacién sobre el cargador y el proceso de

carga en My Porsche y en la aplicacion Porsche

Connect.

Si no utilizard més el cargador, por

ejemplo si lo vende:

1. Debe desemparejar el cargador de su Porsche ID
(CONFIGURACION %X > PERFIL DE USUARIO).

2 Reinicie el cargador a la configuracién de fabrica
(CONFIGURACION X > CONFIGURACION DE FABRICA).

Instrucciones de operacion

En algunos paises, se debe informar a las autoridades

pertinentes cuando se conecta un equipo de carga

para vehiculos eléctricos.

> Antes de conectar el equipo de carga, verifique si
tiene la obligacion de informar a las autoridades y
los requisitos legales de funcionamiento.

AVISO Dafios en el cargador

> Siempre coloque el cargador sobre una superficie
solida cuando esté cargando.

> Porsche recomienda que utilice el cargador en el
montaje de pared basico o en el puerto de carga.”

> No debe sumergir ni hundir el cargador en el agua.

> Proteja el cargador de la nieve y el hielo.

> Manipule el cargador con cuidado y protéjalo de
posibles roturas que pueden producirse si pasa
sobre él, por caidas, tirones, torsiones o golpes.

> No abra la carcasa del cargador.

1) En Suiza, quizas pueda utilizar el cargador solo en el
montaje de pared bésico o en el puerto de carga.



AVISO Dafios en el cargador

El cargador solo debe utilizarse en un rango

de temperatura entre los —=22 °Fy +122 °F

(entre =30 °C y 50 °C).

> Para evitar el sobrecalentamiento durante la
operacion, evite exponer el cargador a la luz del
sol directa. Si el cargador se sobrecalienta, la
carga se interrumpird de manera automatica,

hasta que la temperatura regrese al rango normal.

> Siel cargador estd muy caliente o muy frio,
permita que de a poco regrese al rango de
temperatura de funcionamiento y no lo enfrie o
caliente de manera activa. Por ejemplo: enfriarlo

con agua fria o calentarlo con un secador de pelo.

Puertos de carga y enchufes
del vehiculo

Se encuentran disponibles diferentes puertos de
carga Ay enchufes del vehiculo B segun el equipo
del vehiculo especifico para cada pais.

Conexion y enchufe Estandary designacion

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009
Tipo 1 UL/IEC

Seleccion de un cable
de alimentacion

Para una carga regular con velocidad de carga
6ptima, use solamente los cables de alimentacidn
que se indican a continuacion. La potencia de carga
maxima que se puede alcanzar es de 9.6 kW (segun
las variantes del equipo, la red eléctrica, la conexion
doméstica y el cargador incorporado).

Durante un viaje al exterior, siempre debe llevar el
cable de alimentacion apropiado para el pais que
visite.

El cable del vehiculo puede ser de 8,2 0 24,6 pies
(2,5 0 7,5 metros) de largo, segun la situacion.

La longitud total del cable de alimentacidn, la unidad
de control y el cable del vehiculo es limitado en
algunos paises, por ejemplo, hasta 16,4 pies (5 m) en
Suiza y hasta 24,6 pies (7,5 m) en Israel y Estados
Unidos .

Cables de alimentacion para
enchufes eléctricos industriales

Toma de Enchufe Estandary
corriente designacion
g = NEMA 14-30
1,1 |\

I ] NEMA14-50

U 5 =
0 —

NEMA 6-30

NEMA 6-50

1) En el momento de la impresién. Mas informacidn
disponible en la concesionaria autorizada de Porsche o
el proveedor de electricidad local.

Toma de Enchufe

corriente

Estandary
designacion

IEC 60309-2
CEE400V/16A6h

O O IEC 60309-2
® OO CEE 400 V/32A 6 h

Cables de alimentacion para las
tomas de corriente domésticas

Si no encuentra una toma de corriente industrial

disponible, los cables de alimentacién que se

enumeran a continuacién también se pueden utilizar

para realizar una carga con una potencia de carga

reducida.

> En algunos paises, como en Abu Dhabi, Israel,
Singapur e India?, est4 prohibido utilizar el
cargador en las tomas de corriente domésticas.

Toma de Enchufe

corriente

Estandary
designacion

L
(LD

NEMA 5-15
Tipo B

2) En el momento de la impresion. Més informacion
disponible en la concesionaria autorizada de Porsche o el
proveedor de electricidad local.
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Como cambiar los cables de
alimentacion y del vehiculo

A PELIGRO Descarga eléctrica

Riesgo de lesion grave o muerte por descarga
eléctrica.

> Antes de cambiar el cable de alimentacion,
siempre desconecte el cable de alimentacion de
la toma de corriente y desconecte el cable del
vehiculo del puerto de carga del vehiculo.
> Solamente cambie los cables en un ambiente
Seco.
> Solamente use cables aprobados por Porsche.
> Consulte el capitulo "Elementos
suministrados" en la pagina 43.
> Consulte el capitulo "Seleccion de un cable
de alimentacion” en la pagina 45.

En algunos paises, como en Noruega, Italia, Portugal
y Espaﬁan, el cable de alimentacidn solo lo puede
cambiar un electricista certificado. Porsche
recomienda que trabaje con un socio proveedor

de servicios certificado por Porsche.

1) En el momento de la impresion. Mas informacion
disponible en la concesionaria autorizada de Porsche o el
proveedor de electricidad local.

Fig. 2: Conexiones en la unidad de control

El cable de suministro A se retira y se conecta en la
parte superior de la unidad de control.

El cable del vehiculo B se retira y se conecta en la
parte inferior de la unidad de control.

Desconexion de los cables

Fig. 3: Desconexidn de los cables

v Lacarga de la bateria de alto voltaje finalizo y el
enchufe del vehiculo se retiré del puerto de carga
del vehiculo.

Se desconectd el enchufe de la toma de corriente.
Quite el tornillo C con la herramienta adecuada.
Levante la palanca A.

Tire del enchufe B hasta que sienta la resistencia
inicial.

Cierre la palanca A.

Jale completamente del enchufe B.

IENCIEN

LIS



Fijacion de cables

Fig. 4: Fijacion de cables

v La palanca A est4 cerrada.

1

oRswWwN

Coloque el enchufe B dentro de la unidad de
control hasta que sienta la resistencia inicial.
Levante la palanca A.

Presione completamente el enchufe B.
Cierre la palanca A.

Fije el enchufe B en la unidad de control con el
tornillo C.

Unidad de control

Fig. 5: Unidad de control

A Boton de encendido @
B Luces LED de estado {_}
Cc Pantalla

El cargador se puede encender y apagar con el botén
de encendido A @.

Los LED de estado B {_ muestran el estado del
cargador.

La comunicacion con el cargador se lleva a cabo
mediante la pantalla C. Muestra la informacidn y los
mensajes de error.

Pantalla

Fig. 6: Pantalla del cargador

A Barra de estado
B  Areadeinformacion
Cc Barra del menu

Un sensor de brillo controla el brillo de la pantalla. El
brillo se ajusta de manera automatica a las
condiciones de luz del ambiente.

Barra de estado

En la barra de estado se pueden visualizar distintos
simbolos.

Fig. 7: Barra de estado (pantalla de ejemplo)
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A continuacién, se muestra una descripcion general
de los simbolos de la barra de estado.

Simbolo  Significado

Conexién de Wi-Fi disponible

Conexion de servidor disponible

Descargando actualizacién de software

Conexidn a la red PLC disponible

Hotspot activado

QR«® )

- V4

v,

Control de conexion a tierra desactivado

Barra del menu

En la barra del menu se pueden visualizar distintos
simbolos.

A continuacién, se muestra una descripcion general
de los simbolos de la barra del mend.

Simbolo  Significado

Muestra informacion sobre el proceso
de carga actual

Muestra el historial de carga

£

Establece la configuracion

Se encuentra disponible una
actualizacion del software

Opciones de funcionamiento

Fig. 8: Opciones de funcionamiento

A Atras

B Arriba/Abajo

C  Actividad

D Detalles

E Omitir

Como comenzar

Establezca la siguiente configuracién antes de
comenzar a utilizar el cargador por primera vez.

ﬂ Informacion

— Las opciones con la marca OMITIR se pueden
saltear. En este caso, no se establece una
configuracion.

— Laconfiguracién siempre se puede cambiar en la
pantalla (CONFIGURACION £X).

Idiomay pais

1. Seleccione un idioma de la lista. Confirme su
seleccion.

2. Seleccione un pais de la lista.

3. Confirme el idiomay pais seleccionados.

Transmision de datos

> Leay confirme las instrucciones de los datos
transmitidos.

Actualizaciones de software

> Seleccione y confirme la opcion para la
actualizacion automatica del software.
Encendido: El cargador verifica si se encuentran
disponibles las actualizaciones del software y las
instala automaticamente.
Apagado: El cargador verifica si se encuentran
disponibles las actualizaciones del software y
muestra el mensaje correspondiente. La
actualizacion del software se puede iniciar de
manera automatica.

Como seleccionar una red

Seleccione la opcién para conectarse a una red
doméstica. La opcion se puede saltear con OMITIR. En
este caso, no se establece una conexién con ninguna
red.

Cuando el cargador se conecta a una red doméstica
existente, estan disponibles las funcionesy la
informacion ampliadas. La conexion se puede
establecer mediante Wi-Fi o una red de
comunicacion por linea eléctrica (red PLC).

Sino se encuentra una red doméstica disponible, el
hotspot se puede configurar en el cargador.



Conexion mediante Wi-Fi

1. Seleccione la opcién Wi-Fi.

2. Seleccione la red doméstica desde la lista de
redes Wi-Fi detectadas.

3. Ingrese y confirme la contrasefia.

Conexion mediante la tecla de

emparejamiento PLC

1. Seleccione la opcién TECLA DE EMPAREJAMIENTO
PLC.

2. Comience el proceso de configuracion de la
conexidn en el adaptador PLC. Confirme al
presionar OK en el cargador.

Después de que la configuracion se conecte,
confirme con CONECTAR.
Se establecid la conexién con la red PLC.

Si se establecio una conexion con la red PLC, en la

barra de estado apareceré el simbolo [@].

Conexion mediante el codigo de seguridad PLC

Para este método, debe usar un dispositivo con

el software de control para la red PLC instalado.

1. Para establecer una conexion con una red PLC
con el cédigo de seguridad, seleccione CODIGO DE
SEGURIDAD PLC.

El cédigo de seguridad apareceré en la pantalla.

2 Ingrese el cddigo de seguridad en el menu
correspondiente en el software de control para la
red PLC a fin de integrar el cargador a la red PLC.
Se establecid la conexién con la red PLC.

Si se establecid una conexion con la red PLC, en la

barra de estado aparecerd el simbolo [@].

Perfiles de usuario
(emparejamiento de Porsche ID)

Cuando empareja el cargador a su Porsche ID, puede
ver la informacion sobre el cargador y el proceso de
carga en My Porsche y en la aplicacion Porsche
Connect.

Para emparejar el cargador con su Porsche ID:

> En el explorador de su dispositivo, acceda al sitio

web que se muestra en la pantalla del cargador e

ingrese el cddigo.

—o0-

> Escanee el cddigo QR que se muestraen la
pantalla del cargador. Puede escanear el cdigo

QR de las siguientes maneras:

— Puede utilizar la aplicacién Porsche Connect
(Mi cuenta > Carga de cables y dispositivos >
Escanear codigo QR).

— Puede utilizar la cdmara de su dispositivo (de
i0S 11 en adelante, es diferente para
Android).

— Puede utilizar una aplicacion para escanear
codigos QR.

Si el cargador se emparejo con éxito, el asistente

de instalacion pasa a la siguiente pagina.

Conexion del gestor de energia

Si un gestor de energia se encuentra disponible, se

puede establecer una conexion. El gestor de energia

toma el control del proceso de carga.

> Para conocer las instrucciones de conexion,
consulte las instrucciones de funcionamiento del
gestor de energia.

Si hay un gestor de energia disponible, el vehiculo se

cargaréa con la corriente de carga que ingresé en el

cargador (CONFIGURACION %X > ADAPTAR CORRIENTE DE

CARGA).

> Consulte el capitulo "Adaptacidn de la corriente
de carga" en la pagina 49.

Hotspot

Sino es posible integrarse a una red doméstica, el

cargador puede activar el hotspot, de este modo,

establece una conexion con la aplicacion web del

cargador.

> Para activar el hotspot, haga clic en ACTIVAR
HOTSPOT.

Después de activar el hotspot, aparecera el simbolo

@ en la barra de estado.

Adaptacion de la corriente

de carga

La corriente de carga maxima permitida para el

cargador se puede establecer aqui, si no encuentra

ningun gerente de carga disponible en la red

doméstica.

El valor maximo que se muestra, se determina seglin

el tipo de cable que esté conectado.

> Establezca la corriente de carga en el valor
maximo disponible en la red eléctrica que utilizael
cargador. Utilice MAs y MENOS para hacer esto.

> Consulte el capitulo "Limite de la corriente de
carga" en la pagina 51.

Proteccion del dispositivo

Para evitar que un vehiculo no autorizado se conecte
al cargador, se puede configurar la solicitud de un
PIN.
1. Para activar la solicitud del PIN, seleccione
ACTIVAR.
2 Ingrese el PIN de cuatro digitos y confirmelo.
3. Ingrese el PIN de nuevo y confirmelo.
Se confirmd la activacion de la solicitud de PIN.
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Finalizacion del proceso de
configuracion

> Verifique la configuracion que ingresé en
RESUMEN y complete la instalacion.

Aplicacion web

Mediante la aplicacion web, puede ver mas opciones
de configuracion e informacion detallada sobre el
proceso de carga anterior, que es especifica de cada
cargador.

ﬂ Informacion

— Segun el explorador que utilice, la aplicacion web
no se abrird de inmediato, sino que se mostrara
primero la informacidn sobre la configuracion de
seguridad del explorador.

— Siesnecesario 0 no que ingrese la clave de red
para acceder a la aplicacion web, depende del
sistema operativo del dispositivo.

Acceso ala aplicacion web

mediante hotspot

Se puede acceder a la aplicacion web con el

dispositivo (PG, tableta o teléfono inteligente) a

través de un hotspot configurado por el cargador.

Para configurar el hotspot:

> Consulte el capitulo "Hotspot" en la pagina 49.

> Para acceder a la aplicacién web cuando el
hotspot estd activo, ingrese la siguiente direccién

IP en la linea de direccidn del explorador:
192.168.0.1

Acceder ala aplicacion web

mediante Wi-Fi

Se puede acceder a la aplicacién web en el explorador

del dispositivo (PC, tableta o teléfono inteligente)

que se encuentre conectado a la misma red

doméstica que el cargador.

> Ingrese la direccion de IP actual del cargador en
la linea de direccion del explorador. Encontrara
la direccién IP actual en CONFIGURACION %% >
INFORMACION DE RED.

—o0-

> Ingrese el nombre del host del cargador enla linea
de direccién del explorador. Encontrard el nombre
del host en la carta que contiene los datos de
acceso.

Carga

Puerto de carga del vehiculo

Para obtener informacion sobre cdmo conectar y
desconectar el cable del vehiculo del puerto de carga
del vehiculo y sobre el estado de carga y de conexion
en el puerto de carga del vehiculo:

> Consulte el Manual del usuario.

A PELIGRO Descarga eléctrica,
incendio

Riesgo de lesion grave o muerte por incendio o
descarga eléctrica.

> Siempre observe la secuencia especifica para el
proceso de carga.

> No desconecte el cable del vehiculo del cargador
del vehiculo durante el proceso de carga.

> Finalice el proceso de carga antes de desconectar
el cable del vehiculo del puerto de carga del
vehiculo.

> No desconecte el cargador de la toma de
corriente durante el proceso de carga.

Los errores se muestran en la pantalla y se indican

con los LED de estado de color rojo. Se mostraran el

mensaje de error, la causa y una medida correctiva.

> Consulte el capitulo "Fallas" en la pagina 52.




Comienzo de la carga

1. Coloque el enchufe en la toma de corriente.
@ El botén de encendido se ilumina de color
blanco.
O Los LED de estado se iluminan de color
blanco.
La pantalla se enciende.

2 Coloque el enchufe del vehiculo en el puerto de
carga del vehiculo.
@ El botdn de encendido se ilumina de color
blanco.
{5 Los LED de estado destellan una luz blanca.

Para obtener informacion sobre la conexién del

cable del vehiculo al puerto de carga del vehiculo:

> Consulte el Manual del usuario.
Después de una autoevaluacion exitosa y cuando
se establece la conexidn, los LED de estado se
iluminan de color blanco.

3 Lacarga comienza automaticamente.
@© El botdn de encendido se ilumina de color
blanco.
> Los LED de estado destellan una luz verde.

4. Después de unos minutos, la pantalla cambia al
modo de espera.
El vehiculo comienza a cargarse.

ﬂ Informacion

— Lacarga esta controlada por el vehiculo. El
proceso de carga solo se puede detener desde el
vehiculo.

— Elestado de la carga se muestra en la pantalla si
el cargador no es encuentra en el modo de espera.
La pantalla se puede encender de nuevo con el
botén de encendido @.

— Lafunciénde corte por alta temperatura evita que
el cargador se sobrecaliente.

Como pausar la carga

El vehiculo controla la carga y, en algunas ocasiones,
se puede pausar, por ejemplo, para optimizar el
consumo de energia.
Cuando la carga se pausa, se indica en la unidad de
control:

@ El botdn de encendido se ilumina de color

blanco.

O Los LED de estado emiten una luz azul.

La pantalla se enciende.

El vehiculo comienza a cargarse de nuevo
automéaticamente. El proceso de carga se puede
detener desde el vehiculo.

Como detener la carga

v La carga se realizé de manera exitosa.
@ El boton de encendido se ilumina de color
blanco.
() Los LED de estado se iluminan de color verde.
La pantalla se enciende y muestra informacién
acerca del proceso de carga completo. Después
de unos minutos, el cargador cambia al modo de
espera.

> Desconecte el enchufe del vehiculo del puerto de
carga del vehiculo.

Limite de la corriente de carga

La unidad de control detecta automaticamente el
voltaje y la corriente disponible.

La energia que se utilizard en la carga se puede
establecer con el limite de corriente de carga. Se
guarda la ultima corriente de carga.

En la entrega, la corriente de carga se limita
automaticamente al 50 % para evitar el
sobrecalentamiento de la instalacion eléctrica.

Si el cargador se conecta a un gestor de energia, este
limita la corriente de carga segun los valores
establecidos en el gestor de energia.

La maxima corriente de carga disponible puede
reducirse por otros consumos en la red doméstica,
como un calentador eléctrico o calentador de agua.
Nunca debe establecer la energia de carga mas alta
que la méaxima energia disponible del circuito
eléctrico que se utiliza. Si tiene dudas al respecto,
comuniquese con un electricista certificado.
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Tiempos de carga

La duracidn de la carga puede variar segtn los

siguientes factores:

— Eltipo de toma de corriente que se utiliza
(domeéstica o industrial)

— Corriente y voltaje de la red eléctrica segun el pais

— Laconfiguracién para limitar la corriente de carga
en el cargador

— Oscilaciones en el voltaje de la red

— Latemperatura ambiente del vehiculo y del
cargador. El tiempo de carga puede durar mas si
la temperatura supera el extremo superior e
inferior permitido de la temperatura ambiente.
> Consulte el capitulo "Datos técnicos" en la

pagina 56.

— Latemperatura de la bateria de alto voltaje y la
unidad de control

— Elaire o la calefaccion en el habitaculo del
pasajero esta activado

— Lacapacidad de carga de corriente del enchufe y
el enchufe del vehiculo

ﬂ Informacion

Debido a los diferentes sistemas de redes eléctricas
nacionales, se encuentran disponibles distintas
variantes de cables. Esto puede causar que toda la
carga de energia no esté disponible. Obtenga mas
informacién en su concesionario Porsche autorizado.

Fallas

Fig. 9: La pantalla en el caso de fallas

A Los LED de estado se iluminan de
color rojo

B Mensaje de error y la causa
c Solucién

En el caso de errores o fallas, el cargador muestra un

mensaje correspondiente en la pantalla. Los LED de

estado y el botén de encendido se iluminan de color

rojo. El aviso contiene el mensaje de error,

informacién sobre la causa y una medida correctiva.

> Siga las instrucciones que indica la medida
correctiva.

AVISO Dafios en el cargador

> Siel error contintia o vuelve, desconecte el
cargador de la red eléctricay comuniquese con un
electricista certificado. Porsche recomienda que
trabaje con un socio proveedor de servicios
certificado por Porsche.




La siguiente descripcion general contiene recomendaciones para abordar las fallas que limitan o impiden la carga del vehiculo.

Situacion

Accion recomendada

La pantalla (pantalla, LED de estado, botén de
encendido) dej6 de funcionar por completo.

Desconecte el cargador de la red eléctrica y reemplécelo.
Un electricista certificado debe verificar la instalacion doméstica.

La pantalla no muestra nada, los LED de estado no
cambian de colory el botén de encendido se ilumina
de color rojo.

El cargador se sobrecalentd. Desconecte el cargador de la red eléctrica y deje que se enfrie de a
poco solo .
Si el error continda, debe reemplazar el cargador.

El funcionamiento es limitado o la carga no es posible
(mensaje en la pantalla).

Asegurese de que el cable del vehiculo y el de alimentacion estén conectados a la unidad de control en
la parte correcta y estén conectados de manera correcta en los enchufes.

Asegurese de que el cargador se encuentre dentro del rango de temperatura permitido.

Consulte el capitulo "Datos técnicos" en la pagina 56.

Confirme cualquier mensaje de error que aparezca.

Inicie el cargador de nuevo. Presione el botén de encendido durante unos 10 segundos para reiniciar el
cargador.

La corriente de carga es demasiado baja (mensaje en
la pantalla).

La red doméstica esta sobrecargada. Desconecte otras cargas eléctricas de uso alto.

El voltaje de la red es demasiado alto (mensaje en la
pantalla).

Un electricista certificado debe verificar la instalacion doméstica.

El cargador no se encuentra dentro del rango de
temperatura permitido (mensaje en la pantalla).

Apagado por la temperatura del dispositivo: Evite la luz del sol directa y permita que el cargador se enfrie
solo de poco.

Apagado por la baja temperatura: Permita que el cargador se caliente en un ambiente calido antes de
usarlo.

Falla en el sensor de temperatura del dispositivo: Debe reemplazar el cargador.

Se activo el disyuntor en la instalacion doméstica
(mensaje en la pantalla).

Reduzca la corriente de carga en la configuracion del cargador.
Confirme cualquier mensaje de error que aparezca.
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Instrucciones para traslado
y almacenamiento

No levante, cargue o mueva el cargador desde el
cable de alimentacion, el cable del vehiculo, el
enchufe o el enchufe del vehiculo. Siempre levante,
transporte o mueva todo el dispositivo.

No darie la unidad de control, los cables o enchufes
durante el traslado. Por ejemplo: al arrastrarlo por el
piso o sobre bordes filosos.

Almacenamiento adecuado: Guérdelo en un lugar
seco Yy fresco lejos de la luz directa del sol: no por
debajo de los -22 °F (-30 °C) ni por encima de los
+122 °F (+50 °C).

Transporte

A ADVERTENCIA Carga no asegurada

Si el cargador no se asegurd de manera correcta o se

instalé de manera inadecuada, puede caerse y poner

en peligro a los ocupantes al frenar, acelerar, cambiar

de direccidn o si ocurre un accidente.

> Nunca debe transportar el cargador sin
asegurarlo.

> Siempre debe transportar el cargador en el
maletero, nunca en el habitaculo del pasajero (por
ejemplo, sobre o frente a los asientos).

Comoasegurar el cargador durante
el traslado

Segun el tipo de vehiculo, el cargador se entrega con

0 sin un estuche de transporte.

> Si se entrega un estuche de transporte: Siempre
debe guardary transportar el cargador en el
estuche. Sujete el estuche a los anillos de amarre
delanteros y traseros con ganchos.
Para obtener mas informacion sobre los sistemas
de amarre en el compartimiento para equipaje:
> Consulte el Manual del usuario.

> Sino se entrega un estuche de transporte: Debe
guardar el cargador en el maletero posterior
durante el transporte.

> Segun el tipo de vehiculo, guarde el cargador de
manera que no ponga en peligro a los ocupantes
en situaciones peligrosas.

Montaje basico de pared

Como sujetar la unidad de control
al montaje de pared basico

Fig. 10: Cémo sujetar la unidad de control

1. Guie el cable del vehiculo a través de la abertura
inferior en el montaje de pared béasico, coloque la
parte inferior de la unidad de control en el
terminal de fijacién y asegurela al presionarla
hacia la parte posterior.

2. Guie el cable de alimentacion a través de la
abertura superior en el montaje de pared basicoy
presione el anillo de fijacion hacia la izquierda
para asegurarlo.

3. Coloque el enchufe del vehiculo en el soporte del
enchufe.



Puerto de carga

Fig. 11: Puerto de carga

Apertura del puerto de carga

>

Presione el compartimiento del puerto de carga
en

la direccion de la flecha.

El compartimento se abre automaticamente.

Cierre del puerto de carga

>

Cierre el compartimiento del puerto de cargay
presione en direccion de la flecha.

Como asegurar el puerto de carga

>

Gire la traba hacia la posicion A.

Como liberar el puerto de carga

>

Gire la traba hacia la posicion B.

Dafios en el cargador Retiro de la unidad de control

AVISO
del puerto de carga

» Siempre mantenga el compartimiento cerrado.

> No coloque objetos sobre el compartimiento o en
el puerto de carga.

Como sujetar la unidad de control
al puerto de carga

Fig. 13: Retiro de la unidad de control

-

Abra el compartimiento del puerto de carga.

2 Desconecte el cable de alimentacion de la toma
de corriente.

3. Desenrolle el cable del vehiculo del puerto de

Fig. 12: Cémo sujetar la unidad de control carga.

o 4. Separe la unidad de control del montaje al
1. Abra el compartimiento del puerto de carga.

2 Coloque la parte inferior de la unidad de control
en el terminal de fijacién del puerto de cargay
asegurela al presionarla hacia la parte posterior.

3. Guieel cable del vehiculo a través de la abertura A
y envuelva el exceso de cable alrededor del
puerto de carga.

4. Coloque el cable de alimentacion en la toma de
corriente.

5. Cierre el compartimiento del puerto de carga.

presionar el botdn para soltar (la flecha) y retirela.
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Limpieza
Controle el cargador en busca de dafios y suciedad de
manera regular y limpielo, si es necesario.

A PELIGRO Descarga eléctrica,
incendio

Riesgo de lesion grave o muerte por incendio o
descarga eléctrica.

> Nunca sumerja el cargador o los enchufes en
el agua, ni los rocie directamente con agua
(como con los equipos de limpieza de alta presion
0 mangueras).

> Solo limpie el cargador cuando la unidad de
control se haya desconectado completamente de
la red eléctrica y del vehiculo. Para limpiar, use un
pafio seco.

Desecho

Los dispositivos eléctricos o electrénicos pueden

entregarse en un punto de recoleccién o una

instalacion de gestion de residuos.

> No deseche los dispositivos eléctricos o
electrénicos con los desechos domésticos.

> Desechelos dispositivos eléctricos o electrénicos
segun las regulaciones de proteccion ambiental
vigentes.

> Sitiene dudas acerca del desecho, comuniquese
con una concesionaria autorizada de Porsche.

Informacion adicional

Puede obtener informacion adicional sobre el
cargadory la aplicacién web en la seccion
"E-Performance" en la siguiente direccion web:
https://www.porsche.com

Aviso sobre la proteccion
de datos

Para asegurarse de que el equipo de carga Porsche se
comunique de manera adecuada y se mantenga
actualizado, el equipo de carga enviara los siguientes
datos especificos del equipo a Porsche de forma
cifrada con regularidad y procesaran estos datos alli:
ID del dispositivo, marca, generacion, tipo de
dispositivo y versién del software.

Si desea contar con la opcién de utilizar otros
servicios de Porsche Connect para el equipo de carga,
debe emparejar el equipo de carga con la cuenta de
su Porsche ID, que se encuentra disponible con el
distribuidor de Porsche Connect en los mercados
seleccionados. Cuando utiliza los servicios de
Porsche Connect, los siguientes datos personales y
datos especificos del dispositivo necesarios para
brindar el servicio se enviaran a Porsche y se
procesaran alli: D del cliente, estadisticas,
informacion del historial de carga, estado, estado de
la conexion y registro de fecha y hora de la Ultima
comunicacion. Encontrard informacién mas detallas
en los Términos y condiciones generales y la Politica
de privacidad en www.porsche.com/connect-store.
La transmision regular de los datos de su equipo de
carga puede incurrir costos adicionales con el
proveedor de Internet. Los datos que guardd en
Porsche pueden eliminarse de manera definitiva con
My Porsche. Algunos de los servicios de Porsche
Connect para el equipo de carga de Porsche no se
encuentran disponibles en todos los paises debido a
restricciones técnicas o legales.

Datos técnicos

Datos eléctricos 9Y0.971.675.BL
Potencia 9.6 kW
Corriente nominal 40 A

Voltaje de la red eléctrica 120/240V
Fases 1

Frecuencia de la red eléctrica 50 Hz/60 Hz

Categoria de sobrevoltaje |l
(IEC 60664)

Dispositivo de corriente Tipo A (CA: 20 mA) +

residual integrado CC: 56 mA

Clase de proteccion |

Grado de proteccién Contenedor 3R
(IP55)

Bandas de frecuencia de 2,4 GHz, 5 GHz

transmision

Potencia de transmision 20 dBm

Datos mecanicos

Peso de la unidad de control 2,54 kg

Longitud del cable del 8,2 pies 0 24,6 pies

vehiculo (25mo7,5m)

Longitud del cable de 2,95 pies (0,9 m)

alimentacion

Condiciones ambientales y de almacenamiento

de -22 °Fa+122 °F
(de -30°Ca +50°C)

Temperatura ambiente

Humedad De 5% a 95 % sin
condensacion

Altura max. de 16 404 pies
(5000 m) sobre el
nivel del mar
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Manual de operagao

Sempre guarde este Manual de Operagéo e
entregue-o ao novo proprietdrio, caso venda seu
carregador.

Devido a diferentes requisitos em diversos paises, as
informagdes nas guias do indice digital deste manual
serdo diferentes. Para garantir que vocé esteja lendo
a guia do indice digital que se aplica ao seu pais,
compare o nimero do artigo do carregador mostrado
na se¢éo “Dados Técnicos” com o nimero do artigo
na placa de identificagdo no carregador.

Instrucdes adicionais

Para obter informagdes sobre o ajuste da montagem
basica para parede, a base de carregamento e para
a instalagéo elétrica do carregador da Porsche,
consulte o Manual de Instalagéo.

Sugestdes

Vocé tem alguma pergunta, sugestéo ou ideia
referente ao seu veiculo ou a este Manual de
Operagéo?

Escreva para:

Dr.Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Alemanha

Equipamento

Devido ao aperfeigoamento continuo dos nossos
veiculos, existe a possibilidade de o equipamento e as
especificagdes técnicas poderem nao corresponder
ao que for ilustrado ou descrito pela Porsche neste
manual. Itens do equipamento nem sempre séo
incluidos de série ou podem variar dependendo do
pais onde o veiculo é comercializado. Para obter mais
informagdes sobre a adaptagdo de equipamento,

entre em contato com a sua concessionaria Porsche.

Devido aos diferentes requisitos legais nos paises
individuais, o equipamento do seu veiculo pode variar
com relagdo ao que é descrito neste manual.

Se o seu Porsche possuir equipamentos ndo
descritos neste manual, a sua concessionaria
Porsche poderd informa-lo sobre a correta operagéo
e conservagdo dos mesmos.

Avisos e simbolos

Sao utilizados varios tipos de avisos e simbolos neste
manual.

N Ferimento grave ou
morte

0 ndo cumprimento dos avisos presentes na
categoria "Perigo” provocara ferimentos graves ou
morte.

Possiveis ferimentos

A aviso
graves ou morte

0 ndo cumprimento dos avisos presentes na
categoria "Aviso” pode resultar em ferimentos graves
ou morte.

Possiveis ferimentos

A L2 Y moderados ou leves

0 ndo cumprimento dos avisos na categoria
"Atengdo” pode resultar em ferimentos moderados
ou leves.

0 ndo cumprimento dos avisos na categoria “Nota"
pode provocar danos.

n Informagéo

Informagédes adicionais estao indicadas pela palavra
“Informacgao”.

v/ Condigdes que devem ser atendidas para usar
uma fungéo.

> Instrugdo que vocé deve seguir.

1. Se umainstrugéo consistir em vérias etapas, elas
serdo numeradas.

> QObserve onde vocé pode obter outras
informagdes importantes sobre um tépico.
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Instrucdes de seguranca
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Instrugoes de seguranca

A PERIGO Choque elétrico, curto-
circuito, incéndio,

explosédo

0 uso de um carregador danificado ou defeituoso e

uma tomada elétrica danificada ou defeituosa, o uso

indevido do carregador ou a falha ao seguir as

instrugdes de seguranga podem provocar curtos

circuitos, choques elétricos, explosées, incéndios ou

queimaduras.

> Utilize apenas acessorios, por ex. fonte de
alimentagéo e cabos de veiculo, que foram
aprovados e fornecidos pela Porsche.

> Nao use um carregador danificado e/ou sujo.
Verifique o cabo e a conexdo do conector quanto
a danos e sujeira antes do uso.

> Conecte o carregador somente a tomadas
elétricas adequadamente instaladas e ndo
danificadas e a instalagdes elétricas livres de
defeitos.

> Nao use cabos de extensao, rolos de cabo,
soquetes multiplos ou adaptadores (viagem).

> Desconecte o carregador da rede elétrica durante
temporais.

> Nao modifique ou repare nenhum dos
componentes elétricos.

> Solicite que apenas especialistas corrijam falhas
e realizem reparos no carregador.

A PERIGO Chogue elétrico, incéndio

Tomadas elétricas instaladas incorretamente podem
causar choque elétrico ou incéndio quando a bateria
de alta tensdo é carregada usando a porta de carga do
veiculo.

> 0O teste da fonte de alimentagao, a instalagéo e a
operagao inicial da tomada elétrica para o
carregador devem ser realizados apenas por um
eletricista qualificado. O eletricista qualificado &
totalmente responsavel pela conformidade com
padrdes e regulamentos relevantes. A Porsche
recomenda que vocé utilize um parceiro de
servigo certificado da Porsche.

> Asecéo transversal do cabo da tomada elétrica
deve ser definida de acordo com o comprimento
do fio e as regulamentagdes e normas aplicaveis
localmente.

> Atomada elétrica usada para carregamento deve
ser conectada a um circuito elétrico com fusivel
separado, que esteja em conformidade com as
leis e normas locais.

> 0 carregador foi desenvolvido para uso em areas
privadas e semipublicas, por exemplo,
propriedades privadas ou estacionamentos de
empresas. Em alguns paises, por exemplo, na
Italia e Nova Zelandia ”, o carregamento de modo
2 é proibido em &reas publicas.

> Pessoas ndo autorizadas (por exemplo, criangas
brincando) ou animais ndo devem ter acesso ao
carregador e ao veiculo durante o carregamento
sem supervisao.

> Sempre leia as instrugdes de seguranga nas
instrugdes de instalagdo e no Manual do
proprietario.

1) Data de impresséo. Informagdes adicionais estdo
disponiveis em sua Concessionaria Porsche ou no
fornecedor de energia local.

A PERIGO Chogue elétrico, incéndio

0 manuseio incorreto dos contatos do conector pode

levar a choque elétrico ou incéndio.

> Nao toque nos contatos da porta de carga do
veiculo e no carregador.

> Naoinsira objetos na porta de carga do veiculo ou
no carregador.

> Proteja as tomadas elétricas e as conexdes do
conector de umidade, dgua e outros liquidos.

Vapores inflamaveis ou
explosivos

Os componentes do carregador podem causar
faiscas e propagar vapores inflamaveis ou explosivos.

> Para reduzir o risco de explosao, principalmente
em garagens, verifique se a unidade de comando
estd localizada pelo menos 50 cm acima do solo
durante o carregamento.

> Nao instale o carregador em &reas
potencialmente explosivas.

A Aviso

Observe as seguintes instrugées e recomendagdes
para garantir o carregamento ininterrupto usando
o carregador:

— Ao instalar a tomada elétrica, selecione uma
tomada elétrica industrial com a mais alta
poténcia possivel disponivel (adaptada a
instalagio elétrica doméstica) e solicite que um
eletricista qualificado coloque-a em operagéo.
A Porsche recomenda que vocé utilize um
parceiro de servigo certificado da Porsche.

— Nos locais tecnicamente possiveis e permitidos
por lei, a instalagdo elétrica deve ser
dimensionada de tal maneira que a alimentagéo
nominal méxima da tomada elétrica usada esteja
disponivel para o carregamento do veiculo.



Antes da instalagéo, verifique se a alimentagao
necessaria para carregar um veiculo pode ser
fornecida continuamente com a instalagdo
domeéstica disponivel no momento. Se necessario,
proteja a instalagédo doméstica com um Sistema
domeéstico de gerenciamento de energia.

0O carregador devera ser preferencialmente operado
em sistemas de rede elétrica aterrados. O cabo de
terra deve ser adequadamente instalado.

Se vocé ndo tiver certeza sobre a instalagéo
elétrica doméstica, entre em contato com um
eletricista qualificado. A Porsche recomenda que
voce utilize um parceiro de servigo certificado da
Porsche.

Se vocé pretende usar o carregador com um
sistema fotovoltaico, entre em contato com uma
concessionaria Porsche.

Para usar totalmente o carregador e para
assegurar o rapido carregamento do veiculo, use
as tomadas elétricas NEMA com a mais alta
classificagdo de corrente possivel apropriada para
o plugue de energia ou tomadas elétricas
industriais de acordo com o IEC 60309.

Quando carregar a bateria de alta tenséo através
da tomada elétrica doméstica/industrial, a
instalagéo elétrica pode ser carregada em sua
capacidade maxima. A Porsche recomenda que
as instalagbes elétricas usadas para
carregamento sejam regularmente verificadas
por um eletricista qualificado. Pergunte

a um eletricista qualificado quais intervalos de
inspecao sdo apropriados para a sua instalagao.
A Porsche recomenda que voce utilize um
parceiro de servigo certificado da Porsche.

Na entrega, a corrente de carga € limitada
automaticamente para prevenir superaguecimento
da instalagéo elétrica. Pega a um eletricista
qualificado paraencomendar o carregador e definao
limite de corrente de carregamento conforme
necessario para a configuragao doméstica.

> Consulte o capitulo “Limitagéo da corrente de
carga” na pagina 70.

Finalidade prevista

Carregador com controle integrado e protegao para
modo de carregamento 2 para carregar veiculos com
baterias de alta tensdo, que atendam as normas e
diretivas de veiculos elétricos de aplicagéo geral.
> Sempre utilize a versdo adequada do dispositivo

para a rede elétrica local.

> Consulte o capitulo “Dados técnicos”

na pagina 76.

0O carregador pode ser usado apenas como uma
unidade combinada que consiste em cabos de
alimentagéo, unidade de controle e cabo do veiculo.

Chave para pictogramas

Dependendo do pais, varios pictogramas podem ser
anexados ao carregador.

Opere o carregador a uma faixa de
temperatura de —30 °C a +50 °C.

Finalidade prevista

N&o use cabos de extensao ou
carretéis de cabo.

N4o use adaptadores (de viagem).

Né&o use réguas com multiplas
tomadas.

N&o use um carregador com linhas
de conex&o ou eletrénica com
defeito.

Risco de choque elétrico devido ao
uso indevido

Observe as instrugées
operacionais fornecidas,
especialmente avisos e instrugdes
de seguranga.

Né&o opere o carregador em
altitudes que ultrapassem
5.000 m acima do nivel do mar.

0 carregador esta equipado com
um condutor terra ndo ligado.

A superficie do carregador pode
esquentar demais.

0 carregador esta equipado com
um condutor terra ligado.

Descarte o carregador em
E conformidade com todas as

regulamentagdes de descarte
— . g .

aplicaveis.

Nao opere o carregador em sistemas
de rede elétrica néo aterrados

(por exemplo, redes de T1). Opere

o carregador somente em sistemas
de rede elétrica aterrados.

Opere o carregador apenas em
redes monofdsicas.
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Escopo do fornecimento
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Escopo do fornecimento

Fig. 1: Escopo do fornecimento

A Cabo de alimentagéo (pode ser conectado a unidade
de comando)

B Conector elétrico para conexdo com a alimentagéo

de rede

Unidade de comando

Conector do veiculo (conector para o veiculo)

Cabo do veiculo (especifico do pais: removivel ou

fixado & unidade de comando)

F Carta contendo dados de acesso

moo

ﬂ Informagéo

Componentes opcionais: varios suportes para parede
estdo disponiveis para o carregador nos diferentes
paises, por exemplo, 0 suporte basico para parede ou
a base de carregamento.

Dados de acesso

E fornecida com o seu dispositivo uma carta contendo

os dados de acesso, que contém todos os dados

necessarios para o carregador e o aplicativo web.

> Guarde a carta que contém os dados de acesso
em um local seguro.

ﬂ Informacgao

Se vocé perder os dados de acesso que ficam validos
apo6s a entrega de seu dispositivo, por exemplo o PIN
predefinido e a senha inicial, entre em contato com
sua concessionaria Porsche.
— Tenha pronto o nimero de série do carregador.
> Consulte o capitulo “Nimero de série do
carregador” na pagina 62.

A carta contendo os dados de acesso contém os
seguintes dados:

Designacéo Significado

Serial number  Ndmero de série do carregador

WIFI MAC Enderego MAC da interface WiFi

GRID MAC Endelreg.o MAC da interface PLC
doméstica

Vehicle MAC Ender’ego MAC da interface PLC
do veiculo

SSID: Wifi SSID do ponto de acesso WiFi

— Nome do host

PSK Chave da rede

Senhainicial para o aplicativo web

Web Home User L -
do usudrio doméstico

Senhainicial para o aplicativo web

Web Teoh User de Servigo ao cliente

PIN Numero de ID pessoal

PUK Chave de destravamento pessoal

PIN e PUK

PIN e PUK séo usados para destravar o carregador.

> Se perder ou esquecer um PIN que vocé mesmo
definiu, destrave o carregador inserindo o PUK
e defina um novo PIN.

> Sevocé perder ou esquecer o PUK, entre em
contato com o sua concessionaria Porsche.

Senha para aplicativo web
A senha é usada para efetuar logon no aplicativo web.
Ao utilizar a senha inicial:

> Sevocé perder ou esquecer a senha inicial, entre
em contato com a sua concessiondria Porsche.

Ao usar uma senha que vocé mesmo definiu:

> Se perder ou esquecer uma senha vocé mesmo
definiu, redefina o carregador para os ajustes
de fabrica e reative a senha inicial
(AJusTES 2 > AJUSTES DE FABRICA).

Numero de série do carregador

0 ndmero de série do carregador pode ser

encontrado nos seguintes locais:

— Apéds o “Serial number" na carta que contém
os dados de acesso

— Apds o “SN" na plaqueta de identificagéo
(na parte traseira da unidade de comando)
No carregador: AJUSTES X > INFORMAGOES

— No aplicativo web: AJUSTES > MANUTENGAO >
INFORMAGOES DO DISPOSITIVO



Porsche ID

Quando o carregador € emparelhado ao seu Porsche

ID, as informagdes sobre o carregador e 0s processos

de carregamento podem ser exibidas em My Porsche

e no app Porsche Connect.

Se ndo pretende mais usar o carregador, por exemplo,

se vocé vendé-lo:

1. Desvincule o carregador do seu Porsche ID
(AJusTES X > PERFIS DE USUARIOS).

2 Redefina o carregador para os ajustes de fabrica
(AJuSTES 2 > AJUSTES DE FABRICA).

Instrucdes de operacao

Em alguns paises, as autoridades relevantes devem

ser notificadas quando vocé conecta o equipamento

de carregamento do veiculo elétrico.

> Verifique a obrigagéo de notificar as autoridades
e as condigdes legais para operagéo antes de
conectar o equipamento de carregamento.

NOTA Danos ao carregador

> Sempre coloque o carregador em uma superficie

solida ao carregar.

APorsche recomenda que vocé opere o carregador

no suporte basico para parede ou na base de

carregamento. Em alguns paises, por exemplo,

na Suica Y, o carregador pode ser usado apenas

no suporte basico para parede ou na base de

carregamento.

> N&o mergulhe o carregador em dgua.

> Proteja o carregador contra neve e gelo.

> Manuseie o carregador com cuidado e proteja-o0
contra danos potenciais resultantes de passar o
carro por cima, esmagar, cair, esticar ou dobrar.

> Nao abra a carcaga do carregador.

v

NOTA Danos ao carregador

O carregador deve ser operado apenas dentro de uma

faixa de temperatura de -30 °C a +50 °C.

> Para evitar superaquecimento durante a operagéo,
evite a exposigdo continua do carregador a luz
solar direta. Se ocorrer superaquecimento do
carregador, o carregamento serd interrompido
automaticamente até a temperatura retornar
a faixa normal.

> Se o carregador estiver muito quente ou muito
frio, deixe-o retornar lentamente até a faixa de
temperatura operacional e néo o aquega ou
resfrie ativamente, por exemplo, com dgua fria ou
secador de cabelo.

Portas de carga e conectores
do veiculo

Diferentes portas de carregamento do veiculo A

e conectores de veiculos B estdo disponiveis
dependendo do equipamento do veiculo especifico
do pais.

Conexao e conector Norma e designagao

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009
Tipo 1 UL/IEC

IEC 62196-2
Tipo 2

1) Data de impress&o. Mais informagées estao disponiveis
com sua concessionaria Porsche.

GB/T 20234.2
Tipo GB

Instrucoes de operacao

Selecionando um cabo
de alimentacao

Para carregamento regular com velocidade de carga
ideal, use somente os cabos de alimentagédo
indicados a seguir. O desempenho de carregamento
maximo possivel é de até 22 kW (dependendo do
tipo de dispositivo, da fonte de alimentagéo/conexédo
domeéstica e do carregador on-board).

Ao dirigir no exterior, tenha sempre consigo o cabo de
alimentagéo adequado para uso no pais que estiver
visitando.

NOTA

Dependendo do pais, podem ser usados somente os
cabos de alimentagéo aprovados. Os cabos de
alimentag&o a seguir séo aprovados para paises
especificos e sdo definidos nas tabelas abaixo.

Pais Cabo de alimentagéo
Argentina 56,7,8E

Russia, Ucrania 56,7,8,C

Abu Dhabi, Israel, 56,78

Singapura

0 cabo do veiculo pode ter 2,5 ou 7,5 metros de
comprimento, dependendo da situagdo. Em alguns
paises, o comprimento total do cabo de alimentagéo,
da unidade de comando e do cabo do veiculo

é restringido, por exemplo, a 5 metros na Suiga

e a 7,5 metros em Israel e nos EUAT),

1) Data de impress@o. Informagdes adicionais estéo
disponiveis em sua Concessionaria Porsche ou no
fornecedor de energia local.
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Selecionando um cabo de alimentagao
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Cabos de alimentacao para
tomadas elétricas industriais

Tomada Conector Normae

designacao

2 NEMA 14-30

| g |
pamn. —
]
11 NEMA 14-50

|

|
NEMA 6-30

- -

]

NEMA 6-50
11

IEC 60309-2
CEE230V/16A
6h
IEC 60309-2
CEE 230V/32A
6h
IEC 60309-2
CEE400V/16 A
6h

Tomada Conector Normae Tomada Conector Normae
designacao designacao
8 IEC 60309-2 C CEE 7/5; CEE 7/7
CEE400V/32A Tipo E/Tipo F (a
6h prova de choque)
) @ ’
BS 1363
1
L .n. e WCZ8 20A _ % Tipo G
. ~ E
Cabos de aI!m_entagao para AS 3112
tomadas elétricas domésticas Tipo|
Se nao houver tomada elétrica industrial disponivel, |
os cabos de alimentagéo listados a seguir também
podem ser utilizados para carregamento com F
desempenho reduzido. S_EV 1011
> Emalguns paises, por exemplo, em Abu Dhabi, TipoJ
Israel, Gingapura e india™), o carregamento a partir (9
de tomadas elétricas domésticas é proibido. G
Tomada Conector Normae DS 60884-2-D1
designacao @ Tipo K
A
@ NEMA 5-15 H
Tipo B CEI 23-16-VII
@ @ TipoL16A
(5 mm)
B -
WCZ8 15 A —
° IA6A3 (BS 546)
e TipoM

1) Data de impresséo. Informagdes adicionais estdo
disponiveis em sua Concessionaria Porsche ou no
fornecedor de energia local.




Trocando cabos de
alimentacao e cabos do veiculo

A PERIGO Choque elétrico

Risco de ferimentos sérios ou fatais provocados por
choque elétrico.

> Antes de trocar o cabo de alimentagao, sempre
desconecte o cabo de alimentagao da tomada
elétrica e desconecte o cabo do veiculo da porta
de carga do veiculo.
> Troque os cabos somente em um ambiente seco.
> Use apenas cabos aprovados pela Porsche.
> Consulte o capitulo “Escopo do fornecimento”
na pagina 62.
> Consulte o capitulo “Selecionando um cabo
de alimentag&o” na pagina 63.
Em alguns paises, por exemplo, na Noruega, Italia,
Portugal e Espanha 1) ocabode alimentagéo pode ser
trocado apenas por um eletricista qualificado.
A Porsche recomenda que vocé utilize um parceiro
de servigo certificado da Porsche.

1) Data de impresséo. Informagdes adicionais estéo
disponiveis em sua Concessiondria Porsche ou no
fornecedor de energia local.

Trocando cabos de alimentacao e cabos do veiculo

Fig. 2: Conexdes na unidade de comando

0 cabo de alimentagéo A pode ser removido e

introduzido na parte superior da unidade de comando.

0 cabo do veiculo B pode ser removido e introduzido
na parte inferior da unidade de comando.

Desconectando cabos

Fig. 3: Desconectando cabos

v 0 carregamento da bateria de alta tenséo est4
completo e o conector do veiculo foi removido
da porta de carga do veiculo.

v/ 0 conector foi desconectado da tomada elétrica.

1. Remova o parafuso C usando uma ferramenta
adequada.

2 Levante a alavanca A.

3. Puxe o conector B para fora até sentir a
resisténcia inicial.

4. Feche aalavancaA.

5. Puxe o conector B completamente para fora.
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Unidade de comando
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Prendendo cabos

Fig. 4: Fixando os cabos e conectores

v/ Aalavanca A est4 fechada.

1

oA wWN

Insira 0 conector B na unidade de comando até
sentir a resisténcia inicial.

Levante a alavanca A.

Empurre o conector B completamente.

Feche a alavanca A.

Prenda o plugue B na unidade de comando
usando o parafuso C.

Unidade de comando

Fig. 5: Unidade de comando

A Botao de energia @
B LEDsde status
c Indicador

0 carregador pode ser ligado e desligado utilizando
0 botéo de energia A @.

Os LEDs de status B  mostram o status do
carregador.

Acomunicagdo com o carregador € mostrada no visor
C na forma de mensagens de erro e informagées.

Indicador

Fig. 6: Visor do carregador

A Barra de status
B Areadeinformagéo
Cc Barra de menus

Um sensor de brilho controla o brilho da tela.
Aluminosidade é adaptada automaticamente as
condig6es de iluminagdo do ambiente.

Barra de status

Diversos simbolos podem ser exibidos na barra
de status.

Fig. 7: Barra de status (exibigdo de amostra)



A visdo geral a seguir mostra o significado dos
simbolos da barra de status.

Simbolo  Significado

Conexao WiFi disponivel

Conexdo do servidor disponivel

Download de atualizagdo de software

Conexéo a rede PLC disponivel

O @« B )

Hotspot ativado

L

fom Monitor de aterramento desativado

Barra de menus

Diversos simbolos podem ser exibidos na barra
de menus.

A seguinte vista geral mostra o significado dos
simbolos na barra de menu.

Simbolo  Significado

Exibir informagdes sobre a sesséo
de carregamento atual

Exibir histéria de carregamento

Configurar ajustes

&

Uma atualizagdo de software esta
disponivel

Opcdes de operagéo

Fig. 8: Opgdes de operagéo

A Voltar

B Cima/Baixo
C  Atividade

D Detalhes

E Pular

Operacao inicial
Configure os ajustes a seguir antes de comegar
a utilizar o carregador pela primeira vez.

ﬂ Informacéo

— Opgoes marcadas com PULAR podem ser puladas.

Um ajuste ndo é configurado neste caso.

— Os ajustes sempre podem ser alterados na tela
(AJusTeS £2).

Operacao inicial

Idioma e pais

1

Selecione o idioma desejado na lista. Confirme
a selegéo.

2. Selecione o pais desejado na lista.
3. Confirme as selegdes de idioma e pais.

Transmissao de dados

>

Leia e confirme as instrugdes para transferir
os dados.

Atualizagoes de software

>

Selecione e confirme os ajustes para a atualizagdo
automatica de software.

Ligado: O carregador verifica se as atualizagdes
de software estdo disponiveis e instala-as
automaticamente.

Desligado: O carregador verifica se as
atualizagdes de software estédo disponiveis e
exibe uma mensagem correspondente. Desse
modo, a atualizagéo de software podera ser
iniciada manualmente.

Selecionando uma rede

Selecione a opgéo para conectar a uma rede
doméstica. Essa opgao pode ser pulada utilizando
PuLAR. Uma conexao a uma rede doméstica néo foi
estabelecida.

Se o carregador estiver conectado a uma rede
doméstica existente, fungdes e informagdes
avancadas estardo disponiveis. E possivel
estabelecer uma conexdo por meio de WiFi ou
Powerline Communication Network (rede PLC ).
Se uma rede doméstica néo estiver disponivel, um
hotspot podera ser configurado no carregador.
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Operacao inicial
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Conexao via WiFi

1. Selecione WIFI.

2. Selecione uma rede doméstica na lista de redes
WiFi detectadas.

3. Digite e confirme sua senha.

Conexao via botao de emparelhamento PLC

1. Selecione 0 BOTAO DE EMPARELHAMENTO PLC.

2 Inicie o processo de conexdo no adaptador PLC.
Confirme pressionando OK no carregador.
Quando a configuragao estiver conectada,
confirme com CONNECT
A conexéo com a rede PLC est4 ativa.

Se for estabelecida uma conexdo a rede PLC,

o simbolo [®] serd exibido na barra de status.

Conexao via cédigo de seguranga PLC

Um dispositivo no qual o software de controle para

a rede PLC é instalado deve ser utilizado para esse

método.

1. Para estabelecer uma conexéo a uma rede PLC
usando o cddigo de seguranga, selecione CODIGO
DE SEGURANGA PLC.

0 cadigo de seguranga aparece na tela.

2. Insira o cédigo de seguranga no menu relevante
do software de controle para a rede PLC a fim de
integrar o carregador na rede PLC.

A conexdo com a rede PLC est4 ativa.
Se for estabelecida uma conex&o a rede PLC,
o0 simbolo [@] sera exibido na barra de status.

Perfis de usuarios
(emparelhando Porsche ID)

Quando o carregador € emparelhado ao seu Porsche
ID, as informagdes sobre o carregador e 0S processos
de carregamento podem ser exibidos em My Porsche
e no app Porsche Connect.

Para emparelhar o carregador com seu Porsche ID:
> Abra o site especificado na tela do carregador no
navegador de seu dispositivo e digite o cédigo do
usudrio.
—ou-
> Faga a varredura do cddigo QR exibido no
carregador. E possivel fazer a varredura do codigo
QR das seguintes maneiras:
— Usando o app Porsche Connect (Minha conta
> Cabos de carregamento e dispositivos >
Fazer varredura do codigo QR).
— Usando a cdmera em seu dispositivo (i0S 11
ou superior, diferente para Android).
— Usando um app para fazer varredura de
cddigos QR.
Se o carregador tiver sido emparelhado com
éxito, o assistente de configuragdo avangara para
a proxima etapa.

Conectar gerenciador de energia

E possivel estabelecer uma conexdo com um
gerenciador de energia, se houver um disponivel.
0 gerenciador de energia assume o controle
do processo de carregamento.
Para obter instrugdes para conexdo, consulte
as instrugdes de operagéo para o gerenciador
de energia.
Se nao houver gerenciador de energia disponivel,
o veiculo sera carregado na corrente de
carregamento inserida no carregador (AJUSTES X >
AJUSTAR CORRENTE DE CARREGAMENTO).
> Consulte o capitulo "Ajustar corrente de
carregamento” na pagina 68.

Hotspot

Se ndo for possivel se integrar a uma rede doméstica,
o carregador pode ativar um hotspot, estabelecendo

assim uma conexao ao aplicativo web no carregador.

> Para ativar um hotspot, clique em ATIVAR HOTSPOT.
Depois de ativar um hotspot, 0 simbolo @ aparece na
barra de status.

Ajustar corrente de carregamento
A corrente de carregamento maxima permitida para
o carregador pode ser definida aqui se ndo houver
gerenciador de energia disponivel na rede doméstica.
0 valor maximo exibido é determinado pelos tipos de
cabo que estéo conectados.
> Defina a corrente de carregamento para o valor
maximo disponivel na alimentagéo da rede
elétrica usada para o carregador. Use MAIS
e MENOS para fazer isso.
> Consulte o capitulo “Limitagdo da corrente de
carga" na pagina 70.

Protecao do dispositivo
Para prevenir que um veiculo ndo autorizado seja
conectado ao carregador, é possivel configurar uma
solicitagdo de PIN.
1. Paraativar a solicitagéo de PIN, selecione LIGADO.
2 Insira um PIN de 4 digitos e confirme.
3. Insira o PIN novamente e confirme.

A ativagdo da solicitagéo de PIN é confirmada.

Concluindo o processo
de configuragao

> Verifique os ajustes que vocé inseriu usando
RESUMO e conclua a instalagao.



Aplicacao web
Opgdes de configuragéo adicionais e informagdes

detalhadas sobre os processos de carregamento
existentes estdo disponiveis utilizando uma aplicagéo

web desenvolvida especialmente para cada carregador.

ﬂ Informacéo

— Dependendo do navegador que vocé esté usando,
o aplicativo web nio se abrird imediatamente,
mas as informagdes sobre os ajustes de
seguranga do navegador serdo exibidas primeiro.

— Dependendo do sistema operacional do
dispositivo, vocé precisard inserir, ou ndo, a senha
da rede para chamar o aplicativo web.

Acessando a aplicacao web via
hotspot

0 aplicativo web pode ser chamado usando um
dispositivo (PG, tablet ou smartphone) via hotspot
configurado pelo carregador.

Para configurar um hotspot:

> Consulte o capitulo “"Hotspot" na pagina 68.

> Para chamar o aplicativo web enquanto um
hotspot estiver ativo, insira o seguinte enderego IP
na linha de enderego do navegador: 192.168.0.1

Chamada do aplicativo web

via WiFi

0 aplicativo web pode ser chamado no navegador

em um dispositivo (PC, tablet ou smartphone) que

tem o logon feito na mesma rede doméstica que

o carregador.

> Insira o enderego IP corrente do carregador na
linha de endereco do navegador. Vocé encontrara
o enderego IP corrente em AJUSTES ¢ >
INFORMAGOES DE REDE.

—ou-

> Insira 0 nome do host do carregador na linha de
enderego do navegador. Vocé encontrard o nome
do host na carta que contém os dados de acesso.

Carregamento

Porta de carga do veiculo

Para obter informagdes sobre a conexdo e
desconexdo do cabo do veiculo e da porta de carga do
veiculo e para saber o status de carga e da conex@o na
porta de carga do veiculo:

> consulte o0 Manual do proprietario.

A PERIGO Choque elétrico, incéndio

Risco de ferimentos sérios ou fatais devido aincéndio
ou choque elétrico.

> Sempre observe a sequéncia especificada para
o procedimento de carregamento.

> Né&o desconecte o cabo do veiculo da porta
de carga do veiculo durante o carregamento.

» Conclua o processo de carga antes de
desconectar o cabo do veiculo da porta de carga
do veiculo.

> Nao desconecte o carregador da tomada elétrica
durante o carregamento.

Os erros sdo mostrados na tela e sdo indicados pelos

LEDs de status vermelho. A mensagem de erro,

a causa e uma medida corretiva séo exibidas.

> Consulte o capitulo "Defeitos" na pagina 71.

Iniciando a carga

1. Insira o conector na tomada elétrica.
© 0 botao de energia acende em branco.
O LEDs de status acendem em branco.
0 visor € ativado.

Aplicacao web

2 Insira o conector do veiculo na porta de carga
do veiculo.
@ 0 bot4o de energia acende em branco.
{ LEDs de status pulsam em branco.

Para obter informagdes sobre a conexdo do cabo
do veiculo com a porta de carga do veiculo:
> consulte 0 Manual do Motorista.
Ap6s um autoteste bem-sucedido e quando
a conexdo é estabelecida, os LEDs de status
acendem em branco.

3. 0 carregamento € iniciado automaticamente.
@ 0 botéo de energia acende em branco.
) LEDs de status pulsam em verde.

4. Apos alguns minutos, a tela alterna para o modo
em espera.
0 veiculo esta carregado.

ﬂ Informagéo

— 0 carregamento é controlado pelo veiculo.
0 carregamento pode ser interrompido apenas no
veiculo.

— O status da carga é mostrado na tela, contanto
que o carregador ndo esteja no modo em espera.
E possivel ligar o visor novamente pressionando
o bot&o de energia @.

— Uma fungéo de desligamento por alta
temperatura previne superaquecimento durante
o0 carregamento.

Pausando o carregamento

0 carregamento é controlado pelo veiculo e pode ser
pausado ocasionalmente, por exemplo, para otimizar
0 consumo de energia.
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Limitacao da corrente de carga
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Uma pausa no carregamento € indicada na unidade
de comando:

© 0 botéo de energia acende em branco.

O LEDs de status piscam em azul.

0 visor é ativado.

0 veiculo comega a carregar de novo
automaticamente. O carregamento pode ser
interrompido no veiculo.

Interrompendo o carregamento

v/ 0 processo de carregamento foi concluido com
SuCesso.
© 0 botéo de energia acende em branco.
> LEDs de status acendem em verde.
0 visor ¢ ativado e mostra informagdes sobre
o processo de carregamento concluido. Apds
alguns minutos, o carregador alterna para
0 modo em espera.

> Desconecte o conector do veiculo da porta
de carga do veiculo.

Limitacao da corrente de
carga

A unidade de comando detecta automaticamente
atensdo e a corrente disponivel.

A poténcia de carregamento a ser usada para 0
carregamento pode ser definida usando a limitagéo
da corrente de carregamento. A Ultima corrente de
carga definida é salva.

Na entrega, a corrente de carga é limitada
automaticamente a 50% para prevenir
superaquecimento da instalagao elétrica.

Se o carregador estiver conectado a um gerenciador
de energia, a corrente de carregamento é limitada em
consonancia com os valores predefinidos no
gerenciador de energia.

A corrente de carregamento maxima disponivel
também pode ser reduzida por outros consumidores
na rede doméstica, por exemplo, por um aquecedor
elétrico ou aquecedor de 4gua. A poténcia de
carregamento nunca deve ser definida acima da
poténcia maxima disponivel do circuito elétrico
usado. Se vocé ndo tiver certeza sobre isso, entre em
contato com um eletricista qualificado.

Monitor de aterramento

A PERIGO Choque elétrico, curto-
circuito, incéndio,

explosédo
0 uso do carregador sem o monitor de aterramento
ativo pode provocar choques elétricos, curto
circuitos, incéndio, explosdes ou queimaduras.
> 0 carregador devera ser preferencialmente
operado em sistemas de rede elétrica aterrados.
> Desative apenas o monitor de aterramento em
sistemas de alimentagao de rede elétrica ndo
aterrada.
> Ative apenas o monitor de aterramento em
sistemas de alimentacgéo de rede elétrica aterrada.
> Consulte o capitulo "Ativar monitor de
aterramento” na pagina 70.

Desativando o monitor
de aterramento

v/ Uma mensagem de erro indicando um condutor
de protegéo interrompido ou ausente é mostrada
no visor.

v/ 0 monitor de aterramento interrompeu o
processo de carregamento ou impede que ele
seja iniciado.
© 0 botéo de energia acende vermelho.

O LEDs de status acendem em vermelho.

Uma mensagem de erro é exibida no visor.

1. Para desativar o monitor de aterramento,
confirme a mensagem de erro com CONFIRMAR.

2 Pressione e segure o botéo de energia @ durante
3 segundos.

3. Confirme a desativagdo do monitor de
aterramento com CONFIRMAR.
0 monitoramento permanece desativado para
processos de carregamento subsequentes.

Ativar monitor de aterramento

Se o carregador for operado em um sistema de
alimentagéo de rede elétrica aterrada, ative o monitor
de aterramento.
1. Abra 0 menu MONITOR DE ATERRAMENTO
(AJusTES 2 > MONITOR DE ATERRAMENTO).
2 Selecione ATIVAR para ativar o monitor de
aterramento.
Quando o monitor de aterramento estiver ativado,
o0 item de menu MONITOR DE ATERRAMENTO ndo
aparecera no menu AJUSTES £X.



Tempos de carga

A duragéo de carregamento pode variar dependendo

dos seguintes fatores:

— Tomada elétrica usada (tomada elétrica
domeéstica ou industrial)

— Tenséo e corrente da rede elétrica especificas do
pais

— Ajustes para limitar a corrente de carregamento
no carregador

— Flutuagdes na tensao da rede elétrica

— Temperatura ambiente do veiculo e do
carregador. Os tempos de carregamento podem
ser mais longos se a temperatura estiver nas
faixas limite da temperatura ambiente permitida.
> Consulte o capitulo “Dados técnicos”

na pagina 76.

— Temperatura da bateria de alta tensdo e da
unidade de comando

— Pré-refrigeragdo/aquecimento do
compartimento de passageiros ativado

— Capacidade de transporte de corrente do
conector elétrico e do conector do veiculo

ﬂ Informacéo

Devido a diferentes sistemas de rede elétrica nos
diversos paises, ha diversas versdes do cabo
disponiveis. Isso pode fazer com que a poténcia total
de carregamento néo fique disponivel. Mais
informagdes estao disponiveis com sua
concessiondria Porsche.

Defeitos

Fig. 9: Visor em caso de defeitos

A LEDs de status acendem em
vermelho

B Mensagem de erro e causa
C  Agéocorretiva

Em caso de falhas ou defeitos, o carregador exibe

uma mensagem correspondente no visor. Os LEDs de

status e o botdo de Energia acendem em vermelho.

A mensagem mostra detalhes do erro, informagdes

sobre a causa e uma medida corretiva.

> Siga as instrugdes fornecidas para a medida
corretiva.

Tempos de carga
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NOTA Danos ao carregador

> Se uma falha persistir ou recorrer, desconecte o
carregador da alimentagéo da rede elétrica e entre
em contato com um eletricista qualificado. A
Porsche recomenda que vocé utilize um parceiro
de servigo certificado da Porsche.

A visdo geral a seguir contém recomendagdes para lidar com defeitos que restringem ou impedem o carregamento do veiculo.

Situagao

Acao recomendada

A tela (tela, LEDs de status, botdo de Energia) parou de

>

Desconecte o carregador da alimentagao da rede elétrica e faga com que seja substituida.

funcionar completamente. > Faga com que a instalagdo doméstica seja verificada por um eletricista qualificado.
Atela ficaem branco, os LEDs de status ndo mudamdecore > O carregador esta superaquecido. Desconecte o carregador da rede elétrica e deixe-o esfriar
o0 botéo de Energia acende em vermelho. lentamente sem utilizar equipamentos auxiliares.
> Se o erro persistir, faga com que o carregador seja substituido.
Operagdo restringida ou carregamento ndo possivel > Certifique-se de que o cabo de alimentagao e o cabo do veiculo estdo conectados a unidade de
(mensagem no visor). comando no lado correto e conectados nas conexdes corretamente.
> Certifique-se de que o carregador esteja dentro da faixa de temperatura permitida. Consulte o
capitulo “Dados técnicos" na pagina 76.
Confirme qualquer mensagem de erro exibida.
Reinicie o carregador. Pressione o botao de Energia por no minimo 10 segundo para reiniciar.
A corrente de carregamento estd muito baixa > Arede doméstica esta sobrecarregada. Desligue outras cargas elétricas mais altas.
(mensagem no visor).
A tensdo da rede elétrica estd muito alta > Faga com que a instalagdo doméstica seja verificada por um eletricista qualificado.
(mensagem no visor).
0 carregador ndo esta dentro da faixa de temperatura > Desligamento por temperatura do dispositivo: Evite luz solar direta e deixe o carregador esfriar
permitida (mensagem no visor). lentamente sem utilizar equipamentos auxiliares.
> Desligamento por temperatura baixa: Deixe o carregador esquentar em um ambiente aquecido
antes de utiliza-lo.
>

Sensor temperatura do dispositivo com defeito: Substitua o carregador.

0 disjuntor na configuragao doméstica foi acionado
(mensagem na tela).

Reduza a corrente de carregamento nos ajustes no carregador.
Confirme qualquer mensagem de erro exibida.




Transporte Suporte basico para parede

A AVISO Carga solta

Um carregador solto, preso incorretamente ou
posicionado incorretamente pode sair do lugar e
colocar em perigo os ocupantes do veiculo em caso
de frenagem, aceleragéo, mudangas de sentido ou
acidentes.

Fixagao da unidade de comando
ao suporte basico para parede

> Nunca transporte o carregador solto.

> Sempretransporte o carregador no porta-malase
nunca no compartimento de passageiros (por
exemplo, em cima ou na frente dos bancos).

Prendendo o carregador para
transporte

0O carregador é fornecido com ou sem um estojo de

transporte, dependendo do tipo de veiculo.

> Se um estojo de transporte foi fornecido: Sempre
guarde e transporte o carregador no estojo.
Prenda a caixa nos anéis de amarragéo dianteiros
e traseiros com ganchos.
Para obter informagdes sobre os anéis de
amarragéo no porta-malas:
> consulte o0 Manual do proprietario.

Fig. 10: Prendendo a unidade de comando

suporte basico para parede, posicione a parte
> Se um estojo de transporte néo foi fornecido: inferior da unidade de comando na guia de
Guarde o carregador no bagageiro traseiro para
transporta-lo. 2 Passe o cabo de alimentagao pela abertura
> Dependendo do tipo de veiculo, guarde o

carregador de forma que ndo coloque nenhum

ocupante em situagbes perigosas. 3. Insira o conector do veiculo no prendedor do
conector.

1. Oriente o cabo do veiculo pela abertura inferior do

travamento e encaixe em diregdo a parte traseira.

superior no suporte bdsico para parede e trave o
anel de retengdo empurrando-o para a esquerda.

Transporte

Base de carregamento

Fig. 11: Base de carregamento

Abrindo a base de carregamento

> Pressione a porta da base de carregamento na
direcao da seta.
A porta se abre automaticamente.

Fechando a base de carregamento

> Feche a porta da base de carregamento e
pressione na dire¢ao da seta.

Bloquear a base de carregamento
> Coloque a trava na posigéo A.

Destravamento da base de
carregamento
> Pressione a trava na posigdo B.
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NOTA Danos ao carregador

> Sempre mantenha a porta fechada.

> Nao coloque objetos na porta ou na base de
carregamento.

Prendendo a unidade de comando
na base de carregamento

Fig. 12: Prendendo a unidade de comando

1. Abra a porta da base de carregamento.

2 Insira a parte inferior da unidade de comando nas
linguetas de bloqueio da base de carregamento e
encaixe pressionando para a traseira.

3. Direcione o cabo do veiculo pela aberturaA e
enrole qualquer excesso de cabo ao redor da base
de carregamento.

4. Insira o cabo de alimentagédo na tomada elétrica.

5. Feche a porta da base de carregamento.

Remocao da unidade de comando
da base de carregamento

Fig. 13: Removendo a unidade de comando

. Abra a porta da base de carregamento.

Desconecte o cabo de alimentagao da tomada
elétrica.

Desenrole o cabo do veiculo completamente da
base de carregamento.

Solte a unidade de comando do suporte
pressionando o interruptor de destravamento
(seta) e remova-a.

Limpando

Verifique o carregador quanto a danos e sujeira em
intervalos regulares e limpe-o se necessario.

A PERIGO Choque elétrico, incéndio

Risco de ferimentos sérios ou fatais devido aincéndio
ou choque elétrico.

>

Nunca mergulhe o carregador ou 0s conectores
nadagua e ndo pulverize-os diretamente com dgua
(por exemplo, com equipamentos de lavagem de
alta pressdo ou mangueiras de jardim).

Sé limpe o carregador quando a unidade de
comando estiver totalmente desconectada da
alimentagéo da rede elétrica e do veiculo. Use um
pano seco para limpeza.

Eliminagao
Dispositivos elétricos/eletronicos podem ser

entregues em um ponto de coleta ou instalagdo de
gestdo de residuos.

>

>

Néo jogue dispositivos elétricos/eletronicos
junto com o lixo doméstico.

Descarte de dispositivos elétricos/eletronicos de
acordo com as regulamentagdes de protegéo
ambiental aplicavel.

Se voce tiver perguntas sobre o descarte, entre
em contato com uma concessionaria Porsche.

Mais informacoes

Mais Informagdes sobre o carregador e o aplicativo web
estédo disponiveis em “E-Performance” no seguinte
enderego da web: https://www.porsche.com



Informacoes de privacidade de dados

Informacdes de privacidade
de dados

Para assegurar que 0 seu equipamento de FC
carregamento Porsche esta se comunicando

corretamente e esta sempre atualizado, a Porsche

pode coletar e processar os seguintes dados ESM
especificos de dispositivo criptografados a partir
do equipamento de carregamento em intervalos
regulares: ID do dispositivo, marca, geragao,

tipo de dispositivo e versdo do software.

Se vocé também gostaria de ter a opgéo de usar TR
outros servigos Porsche Connect para 0 equipamento

de carregamento, deve emparelhar o seu

equipamento de carregamento a sua conta Porsche RU
ID, disponivel junto ao distribuidor Porsche Connect
em mercados selecionados. Enquanto usa os
servigos Porsche Connect, a Porsche pode coletar e
processar os seguintes detalhes pessoais e outros
dados especificos do dispositivo para fornecer e VIE
prestar estes servigos: identificagdo do cliente,

estatisticas, informagdes do processo de

carregamento, status, status de conexao e registro HE
de hora de quando a comunicagéo foi estabelecida
pela Ultima vez. Vocé encontrarad mais informagdes
sobre os termos gerais, as condigdes de negécios e a
politica de privacidade de dados em
www.porsche.com/connect-store. JPN
A transferéncia de dados regulares a partir do seu

equipamento de carregamento pode incorrer em

us

PTB

UK

AR

custos adicionais com seu provedor de servigo de KOR
Internet. Seus dados armazenados na Porsche
podem ser permanentemente excluidos usando o CHS

My Porsche. Devido a restrigdes técnicas ou legais,

alguns dos servigos Porsche Connect no

equipamento de carregamento Porsche ndo estdo CHT
disponiveis em todos os paises.

THA
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Dados técnicos

Dados elétricos 9Y0.971.675... BE BG BJ

Poténcia 7.2kW 11 kW 22 kW

Corrente nominal 16A 16A 32A

Tens@o da rede elétrica 100 - 240V 100 - 2407400V 100 - 240/400V
Fases 2 3 3

Frequéncia da rede elétrica 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz

Categoria de sobretenséo (IEC 60664)

Dispositivo de corrente residual integrado

Tipo A (CA: 30 mA) + CC: 6 mA

Tipo A (CA: 30 mA) + CC: 6 mA

Tipo A (CA: 30 mA) + CC: 6 mA

Classe de protegédo

Grau de protegdo

IP55 (EUA: Gabinete 3R)

IP55 (EUA: Gabinete 3R)

IP55 (EUA: Gabinete 3R)

Bandas de frequéncia de transmisséo 2,4 GHz, 5 GHz 2,4 GHz, 5 GHz 2,4 GHz, 5 GHz
Poténcia de transmissao 20 dBm 20 dBm 20 dBm

Dados mecanicos

Peso da unidade de comando 2,54 kg

Comprimento do cabo do veiculo 25mou75m

Comprimento do cabo de alimentagéo 09m

Condigées do ambiente e de armazenamento

Temperatura ambiente -30°Ca+50°C

Umidade 5% — 95% sem condensagéo

Elevagéo max. 5.000 m acima do nivel do mar
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Porsche, Porsche armasi, Panamera,

Cayenne ve Taycan, Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG'nin
tescilli ticari markalaridir.

Almanya'da basilmigtir

Bu kitabin tamami ya da bazi kisimlari,

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG'nin yazili izni olmaksizin
yeniden basilamaz ya da herhangi bir sekilde
cogaltilamaz.

© Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Kullanim Kilavuzu

Bu kullanim kilavuzunu her zaman saklayin ve sarj
cihazini satmaniz halinde Iiitfen yeni sahibine verin.
Farkli tilkelerde farkl gereklilikler olabilecedinden, bu
kilavuzun dizin bélimiindeki bilgiler farkli olabilir.
Ulkeniz igin gegerli dizin bolimini okuyor
oldugunuzdan emin olmak igin, "Teknik Veriler"
bélimiinde gdsterilen sarj cihazi parga numarasini
sarj cihazinin tanimlama plakasindaki parga numarasi
ile karsilastirin.

Diger talimatlar

Temel duvar dinitesinin, sarj kaidesinin ve Porsche
sarj cihazi elektrik tesisatinin kurulumu hakkinda bilgi
igin litfen kurulum kilavuzuna bakin.

Oneriler

Araciniz ya da bu kullanim kilavuzu hakkinda
sorulariniz, dnerileriniz ya da diistinceleriniz mi var?
Lutfen bize yazin:

Dr.Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Donanim

Araglarimiz sirekli olarak gelistirilmekte oldugundan
aracinizin donanimi ve teknik dzellikleri bu Siiriic El
Kitabi'nda tasvir ya da izah edilen sekilde olmayabilir.
Bazi donanimlar opsiyonel olabilir ya da aracin
satilmis oldugu Ulke bazinda farklilik gdsterebilir.
Aksesuar montaji ile ilgili detayl bilgi igin litfen
Porsche yetkili servislerine bagvurun.

Her tilkede farkl kanunlar gegerli oldugundan
aracinizin donanimi bu kilavuzda izah edilenden az da
olsa farkli olabilir.

Porsche'nizin bu kilavuzda agiklanmayan bir
donanima sahip olmasi halinde Porsche yetkili servisi
s0z konusu donanimlarin kullanimi ve bakimi
konusunda sizi memnuniyetle bilgilendirecektir.

Uyarilar ve semboller

Bu kilavuzda, farkli tiplerde uyari ve semboller
kullaniimistir.

A TEHLIKE Ciddi yaralanma ya da
6lim tehlikesi

"Tehlike" kategorisindeki uyarilara uyulmamasi, ciddi
yaralanma ya da 6liimle sonuglanir.

Muhtemel yaralanma ya

A uvari da 6lim tehlikesi

"Uyan" kategorisindeki uyarilara uyulmamasi, ciddi
yaralanma ya da 6liimle sonuglanabilir.

Ufak ya da orta seviyeli

A DiKKAT yaralanma tehlikesi

"Dikkat" kategorisindeki uyarilara uyulmamasi, ufak
ya da orta dereceli yaralanmalarla sonuglanabilir.

NOT

"Not" kategorisindeki uyarilara uyulmamasi aracin
zarar gdrmesiyle sonuglanabilir.

Ek bilgiler, "Bilgi" baghgr altinda belirtilir.

v/ Bir fonksiyonun kullanilabilmesi igin kargilanmasi
gereken kosullar belirtir.

» Uygulamaniz gereken talimatlari belirtir.

1. Bu talimatlar birden fazla agsamaya sahipse, bu
asamalar numaralandiriimistir.

> Konuyla ilgili 6nemli bilgilere ulasabileceginiz yeri
belirtir.
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Giivenlik Talimatlar

Elektrik garpmasi, kisa
devre, yangin, patlama

Hasarli veya kusurlu bir sarj cihazinin ve hasarli veya

kusurlu bir elektrik prizinin kullaniimasi, sarj cihazinin

yanlis kullanilmasi veya giivenlik talimatlarina

uyulmamasi, kisa devrelere, elektrik carpmalarina,

patlamalara, yangina veya yaniklara neden olabilir.

> Yalnizca Porsche tarafindan saglanan ve
onaylanan aksesuarlar (6rnegin, glig kaynagi ve
arag kablolar) kullanin.

> Hasarli ve/veya kirli bir sarj cihazini kullanmayin.
Kullanmadan dnce litfen kablonun ve fig
baglantisinin hasarsiz ve temiz oldugunu kontrol
edin.

> Sarj cihazini yalnizca kurulumu uygun sekilde
yapilmis ve hasarsiz prizlere ve sorunsuz elektrik
tesisatlarina baglayin.

» Uzatma kablolari, kablo makaralari, goklu priz
veya (doniistiriicti) adaptorler kullanmayin.

> Yildinm riski bulunan hava sartlarinda sarj cihazini
sebeke elektriginden ayirin.

> Higbir elektrikli pargada tadilat veya onarim
yapmayin.

> Sarj cihazindaki arizalarin giderilmesi ve onarim
islemleri yalnizca uzmanlar tarafindan
yapiimalidir.

A TEHLIKE Elektrik garpmasi, yangin

Kurulumu hatali yapilmis prizler, yiiksek voltajli

batarya arag sarj portu kullanilarak sarj edilirken

elektrik garpmasina veya yangina neden olabilir.

> Sarj cihazinin elektrik prizi igin glig kaynag testi
ve kurulumu ve ilk galistirma iglemi, yalnizca
yetkili bir elektrik teknisyeni tarafindan
gerceklestirilmelidir. Yetkili elektrik teknisyeni,
ilgili standartlara ve diizenlemelere uyum
saglanmasindan tamamen sorumludur. Porsche,
yetkili bir Porsche servis ortagindan
faydalanmanizi énerir.

> Priz igin elektrik kablosunun kesiti, kablo
uzunluguna ve gegerli yerel diizenlemelere ve
standartlara gore belirlenmelidir.

> Sarjicin kullanilan priz, yerel yasalara ve
standartlara uygun ayri bir sigortaya sahip
olmalidir.

> Sarj cihazi, hususi ve yari kamusal alanlarda
kullanim igin tasarlanmistir (6rnegin, ev, sirket
otoparklar). Bazi tilkelerde (6rnegin, italya ve Yeni
Zelanda ), mod 2 sarj isleminin kamusal
alanlarda kullanilmasi yasaktir.

> Yetkisiz kisilerin (6rnegin, gocuklar) veya
hayvanlarin sarj cihazina ve gézetimsiz sarj
sirasinda araca erigimi engellenmelidir.

> Mutlaka kurulum talimatlari ve sirici
kilavuzundaki ativenlik talimatlarini okuvun.

1) Basim tarihi itibariyla. Porsche merkezinizden veya yerel
elektrik saglayicinizdan daha fazla bilgi edinebilirsiniz.

A TEHLIKE Elektrik garpmasi, yangin

Fisin hatali kullanilmasi, elektrik garpmasina veya

yangina neden olabilir.

> Arag sarj portundaki ve sarj cihazindaki kontaklara
dokunmayin.

> Arag sarj portuna veya sarj cihazina herhangi bir
nesne sokmayin.

> Prizleri ve fig baglantilarin nemden, sudan ve
diger sivilardan koruyun.

Yanici veya patlayici

buhar

Sarj cihazinin bilesenleri, kivileim Greterek yanici veya

patlayici buhari atesleyebilir.

» QOzellikle garajlarda patlama riskini azaltmak igin,
sarj islemi sirasinda kontrol tnitesinin yerden en
az 50 cm yliksekte bulundugundan emin olun.

> Sarj cihazini patlama tehlikesi olan alanlarda
kurmayin.

A UYARI

Sarj cihazi ile kesintisiz sarji garanti edebilmek igin

asagidaki talimatlara ve énerilere uyun:

— Prizin montaji sirasinda, mimkiin olan en yiiksek
giicli saglayan sanayi tipi bir elektrik prizi segin
(evsel elektrik tesisatina uyarlanmig) ve ilk
calistirma islemini yetkili bir elektrik teknisyenine
yaptirin. Porsche, yetkili bir Porsche servis
ortagindan faydalanmanizi énerir.

— Teknik olarak miimkiinse ve yasalar izin veriyorsa,
elektrik tesisati arag sarj edilirken prizin
maksimum nominal giiciiniin kullanilabilecegi
sekilde boyutlandiriimalidir.

— Kurulumdan dnce, bir araci sarj etmek igin gerekli
elektrigin mevcut ev elektrik tesisati tarafindan
kesintisiz bicimde sadlanabilecedinden emin
olun. Gerekirse, elektrik tesisatini bir Ev Enerji
Yonetim Sistemi ile korumaya alin.



Sarj cihazi, tercihen topraklanmis sebeke
sistemlerinde kullanilmalidir. Topraklama
baglantisi uygun sekilde kurulmus olmaldir.
Evsel elektrik tesisati hakkinda sliphe
duyuyorsaniz, yetkili bir elektrik teknisyeni ile
gorisiin. Porsche, yetkili bir Porsche servis
ortagindan faydalanmanizi énerir.
Sarj cihazini bir fotovoltaik sistem ile birlikte
kullanmayi diiglinliyorsaniz, bir Porsche merkezi
ile gorustin.
Sarj cihazindan tamamen faydalanabilmek ve
aracin hizl bigimde sarj edilmesini saglamak igin,
|IEC 60309 standardina gore elektrik fisine uygun
en yuksek akim degerine sahip NEMA elektrik
prizleri veya endustriyel elektrik prizleri kullanin.
Yiiksek voltajli batarya normal priz/sanayi prizi
tzerinden sarj edilirken, elektrik tesisati
maksimum kapasitesine kadar yiiklenebilir.
Porsche, sarj igin kullanilan elektrik tesisatinin
yetkili bir elektrik teknisyeni tarafindan duizenli
olarak kontrol edilmesini 6nerir. Tesisatiniz igin
gecerli kontrol araliklarini yetkili bir elektrik
teknisyeninden égrenebilirsiniz. Porsche, yetkili
bir Porsche servis ortagindan faydalanmanizi
onerir.
Teslimatta, elektrik tesisatinin asiri isinmasinin
onlenmesi igin sarj akimi otomatik olarak
kisitlanir. Sarj cihazini ilk galistirma ve ev tesisati
icin gerekli sarj akimi sinirini ayarlama iglemini
yetkili bir elektrik teknisyenine yaptirin.
> Lutfen sayfa 90, "Sarj Akimi Sinirlama”
konusunu okuyun.

Tasarim Amaci

Genel olarak gegerli standartlari ve elektrikli arag
direktiflerini karsilayan yiiksek voltajli bataryaya
sahip araglarin sarj modu 2'de sarj edilmesi ve

entegre kontrollli sarj cihazi igin sarj cihazi kullanimi.
> Daima yerel sebeke igin uygun cihaz versiyonunu

kullanin.
> Litfen sayfa 96, "Teknik Veriler" konusunu
okuyun.

Sarj cihazi, sadece giig kaynag kablolari, kontrol

Unitesi ve arag kablosu ile birlikte kombine bir lnite

olarak kullanilabilir.

Isaretlerin Anlamlari

Ulkeye bagl olarak, sarj cihazina farkli isaretler
verilmis olabilir.

Sarj cihazini =30 °Ciila +50 °C
sicaklik araliginda kullanin.

Goklu priz kullanmayin.

Sarj cihazini arizali elektronik veya
baglanti hatlari ile kullanmayin.

Hatali kullanim nedeniyle elektrik
carpmasi tehlikesi

Ozellikle uyari ve giivenlik
talimatlari olmak lizere, verilen
kullanim talimatlarina mutlaka
uyun.

Sarj cihazi, 5.000 m zerindeki
rakimlarda kullanilmamalidir.

Sarj cihazinin ylizeyi gok isinabilir.

Sarj cihazi, anahtarsiz bir
topraklama kablosuna sahiptir.

Sarj cihazi, anahtarsiz bir
topraklama kablosuna sahiptir.

N/

(&

Sarj cihazini topraklama baglantisi
olmayan sebeke sistemlerinde
kullanmayin (6rnegin, IT aglart).
Sarj cihazini sadece topraklanmig
sebeke sistemlerinde kullanin.

Sarj cihazini, gegerli tim imha
diizenlemelerine uygun bigimde
imha edin.

13

Sarj cihazini sadece tek fazli
sebekelerde kullanin.

Uzatma kablolari veya kablo
makaralari kullanmayin.

Dénistirici adaptor kullanmayin.
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Tedarik Kapsami

Gizim 1: Tedarik kapsami

Kablo (kontrol tinitesine baglanabilir)

Sebekeye baglanti fisi

Kontrol Gnitesi

Arag fisi (arag igin konektor figi)

Arag kablosu (lilkeye 6zgu: gikarilabilir veya kontrol
{initesine sabit)

Erigim verilerini igeren zarf

moow>X

m

I silgi

Opsiyonel bilesenler: Sarj cihazi igin farkl tlkelerde
gesitli duvar tniteleri mevcuttur (6rnegin, temel
duvar iinitesi veya sarj kaidesi).

Erisim verileri

Sarj cihazinizla birlikte, sarj cihazi ve web uygulamasi

igin gerekli tiim verileri igeren bir erigim verileri zarfi

verilir.

> Erisim verileri zarfini glivenli bir yerde muhafaza
edin.

n Bilgi

Cihazinizin teslimatinda gegerli olan erigim verilerini
kaybetmeniz durumunda (6rnegin varsayilan PIN ve
ilk parola), liitfen Porsche merkezinizle goriigiin.

— Sarj cihazinin seri numarasini hazir bulundurun.

> Litfen sayfa 82, "Sarj cihazinin seri numarasi"

konusunu okuyun.

Erisim verileri zarfi, agagidaki verileri igerir:

Tanim Anlami

Serial number  Sarj cihazinin seri numarasi

WIFI MAC WiFi arayliziiniin MAC adresi
GRID MAC Yerel PLC araytiziiniin MAC adresi
Vehicle MAC Arag PLC arayiiziinin MAC adresi
- WiFi erigsim noktasinin SSID
SSID: WiFi degeri
— Sunucu adi
PSK Ag anahtari
Web Home User Home kullanici web uygulamasi

iginilk parola

Miisteri hizmetleri web

Web Tech User P
uygulamasi igin ilk parola

PIN Kisisel kimlik numarasi

PUK Kisisel kilit agma anahtari

PIN ve PUK

PIN ve PUK, sarj cihazinin kilidini agmak igin kullanilir.

> Kendiniz belirlediginiz bir PIN kodunu
kaybetmeniz veya unutmaniz durumunda, sarj
cihazi PUK kodu girilip yeni bir PIN kodu
belirlenerek agilabilir.

> PUK kodunuzu kaybetmeniz veya unutmaniz
durumunda, Porsche merkezinizle gorisiin.

Web uygulamasi igin parola

Parola, web uygulamasinda oturum agmak igin

kullanilir.

ilk parolayi kullanirken:

> {lk parolayr kaybetmeniz veya unutmaniz
durumunda, Porsche merkezinizle goriislin.

Kendiniz belirlediginiz bir parolayi kullanirken:

> Kendiniz belirlediginiz bir parolayl kaybetmeniz
veya unutmaniz durumunda, sarj cihazini fabrika
ayarlarina sifirlayin ve ilk parolay: tekrar
etkinlestirin (AYARLAR %% > FABRIKA AYARLARI).

Sarj cihazinin seri numarasi

Sarj cihazinin seri numarasi, su konumlarda

bulunabilir:

—  Erisim verilerini igeren zarf “Serial number" sonra

— Tamimlama plakasinda (kontrol tinitesinin
arkasinda) "SN" ifadesinden sonra

— Sarj cihazi {izerinde: AYARLAR X > BILGI

— Web uygulamasinda: AYARLAR > BAKIM > CIHAZ
BILGILERI



Porsche kimligi

Sarj cihaziniz Porsche kimliginizle eslestirildiginde,

sarj cihazi ve sarj sirecleri hakkindaki bilgiler My

Porsche ve Porsche Connect uygulamasinda

gorintilenebilir.

Sarj cihazini artik kullanmayacaksaniz (6rnegin,

satacaginizda):

1. Sarj cihaziile Porsche kimliginiz arasindaki
eslestirmeyi iptal edin (AYARLAR %% > KULLANICI
PROFILI).

2 Sarj cihazini fabrika ayarlarina sifirlayin
(AYARLAR %X > FABRIKA AYARLARI).

Kullanim Talimatlan

Bazi Ulkelerde, elektrikli arag sarj donaniminin
baglandiginin yetkili makamlara bildirilmesi
gerekmektedir.

> Sarj donanimini baglamadan 6nce, kullanimi ve

yasal kosullar ile ilgili olarak yetkililere bilgi verme

zorunlulugu olup olmadigini kontrol edin.

NOT Hasarli sarj cihaz

> Sarjsirasinda sarj cihazini daima saglam bir yiizeye

yerlestirin.

> Porsche, sarj cihazini temel duvar Unitesinde veya
sarj kaidesinde calistirmanizi dnermektedir. Bazi
iilkelerde (6rnegin, isvigre V), sarj cihazi yalnizca
temel duvar unitesinde veya sarj kaidesinde
kullanilabilir.

> Sarj cihazini suya daldirmayin.

» Sarj cihazini kardan ve buzdan koruyun.

» Sarj cihazini dikkatle kullanin ve aragla iizerinden

gegme, diislirme, gekme, biikiilme veya ezilme gibi

potansiyel hasarlardan koruyun.
» Sari cihazinin muhafazasini acmavin.

1) Basim tarihi itibariyla. Daha fazla bilgi igin Porsche yetkili

servisinize bagvurun.

NOT Hasarli sarj cihazi

Sarj cihaz, yalnizca =30°C ila +50°C araliginda

calistinimalidir.

> (alisma sirasinda asiri isinmasini 6nlemek igin,
sarj cihazinin stirekli dogrudan glines 1s1gina
maruz kalmasina engel olun. Sarj cihazinin asiri
isinmasi durumunda, sicaklik normal araliga
déniinceye kadar sarj islemi otomatik olarak
durdurulur.

> Sarj cihazi agin sicak veya asiri soguksa,
kendiliginden normal galisma sicakligina
ulagsmasini bekleyin; soguk su veya sag kurutma
makinesi kullanarak aktif bigimde sogutmaya
veya Isitmaya galismayin.

Arac Sarj Portlari ve
Arac Fisleri

Ulkeye bzgii arag donanimina bagli olarak farkl arag
sarj portlan A ve arag figleri B sunulmaktadir.

Baglanti ve fis Standart ve isaretleme

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009
Tip TUL/IEC

IEC 62196-2
Tip 2

GB/T 20234.2
Tip GB

Kablo Segimi

ideal sarj hizi ile diizenli sarj igin, yalnizca asagida
listelenen kablolari kullanin. Maksimum sarj
performansi 22 kW kadardir (cihaz tipine, sebekeye/
evdeki tesisata ve arag Usti sarj tinitesine baglidir).
Yurt diginda siiriis yaparken, ziyaret ettiginiz tlke igin
uygun bir kablo bulundurun.

NOT

Ulkeye bagh olarak, sadece onayli kablolarin
kullaniimasina izin veriliyor olabilir. Belirli Glkeler igin
asagidaki kablolar onaylanmig ve agagidaki tablolarda
tanimlanmistir.

Ulke Kablo

Arjantin 56,7,8E
Rusya, Ukrayna 5,6,7,8C
Abu Dabi, israil, Singapur| 5,6,7,8

Duruma gore arag kablosu 2,5 veya 7,5 metre
uzunlugunda olabilir. Bazi ilkelerde, kablo, kontrol
unitesi ve arag kablosu igin toplam uzunluk igin
sinirlamalar gegerlidir orne%;m isvigre'de 5 metre,
israil ve ABD'de 7,5 metre)

1) Basim tarihi itibariyla. Porsche merkezinizden veya yerel
elektrik saglayicinizdan daha fazla bilgi edinebilirsiniz.
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" Sanayi tipi prizler igin kablolar Priz Fig Standartve Priz Fig Standart ve
Priz Fig Standart ve lgaretieme isaretleme
FC LT / IEC 60309-2 A 0
1 CEE 400 V/16 A ?_E"SA 515
v 6h p
ESM 11 Q NEMA 14-30 (0D
1
PTB e 8 IEC 60309-2 B
o pE— CEE 400V/32A WCZ8 15 A
| 6h
TR 11 NEMA 14-50
1
RU e — 9 @ C CEE 7/5; CEE 7/7
3 I = WCZ8 20 A TipE/TipF
v n (carpmaya
UK NEMA 6-30 \_/ @ dayaniklr)
- -
VIE — Ev tipi prizler igin kablolar D BS 1363
4 < Sanayi tipi priz bulunmuyorsa, diislik bir sarj _'_ Tip G
B performansiyla sarj etmek igin asagida listelenen
HE 1 1 NEMA 6-50 kablolar da kullanilabilir.
> Bauz iilkelerde (6rnegin, Abu Dabi, israil, Singapur E
AR ve Hindistan]” ev tipi elektrik prizlerinden sarj RS
5 Kt ' ' AS 3112
IEC 60309-2 yasaktir Tip|
JPN CEE 230V/16 o’
Aé6h
F
B SEV 1011
IEC 60309-2 > Tip )
CHS CEE230V/32A
6h
G
CHT DS 60884-2-D1
TipK
THA

1) Basim tarihi itibariyla. Porsche merkezinizden veya yerel
elektrik saglayicinizdan daha fazla bilgi edinebilirsiniz.
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Priz Fis Standart ve
isaretleme
H I
CEI 23-16-VII
@ TipL 16 A (5 mm)
° IA6A3 (BS 546)
o4 TipM
Kablolarin ve Arag

Kablolarinin Degistirilmesi

A TEHLIKE Elektrik carpmasi

Elektrik carpmasi nedeniyle ciddi ya da dlimcdil

yaralanma tehlikesi.

> Kabloyu degistirmeden énce, kablonun figini
mutlaka prizden ve arag kablosunu arag sarj
portundan ayirin.

> Kabloyu yalnizca kuru ortamlarda degistirin.

> Sadece Porsche tarafindan onaylanan kablolar
kullanin.

> Litfen sayfa 82, "Tedarik Kapsami" konusunu

okuyun.
> Litfen sayfa 83, "Kablo Segimi" konusunu
okuyun.
Bazi tlkelerde (6rnegin Norveg, italya, Portekiz ve
Ispanya ”), gli¢ kaynagi kablosu sadece yetkili bir

elektrik teknisyeni tarafindan degistirilebilir. Porsche,
yetkili bir Porsche servis ortagindan faydalanmanizi

onerir.

1) Basim tarihi itibariyla. Porsche merkezinizden veya yerel

elektrik saglayicinizdan daha fazla bilgi edinebilirsiniz.

Gizim 2: Kontrol tinitesindeki baglantilar

Kablo A, kontrol tnitesinin st tarafindan ¢ikarilip
takilabilir.

Arag kablosu B, kontrol tnitesinin alt tarafindan
cikarihip takilabilir.

Kablolarin ayrilmasi

Gizim 3: Kablolarin ayrilmasi

v/ Yiiksek voltajli bataryanin sarj iglemi tamamlandi
ve arag fisi arag sarj portundan gikarildi.

v Fig, prizden gikarimig olmalidir.

1. Vidayi C uygun bir alet kullanarak sokiin.

2 Akapagini kaldirin.

3. Direng hissedilinceye kadar fisi B gekin.

4. A kapagini kapatin.

5. Fisi B tamamen gikarin.
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Kablonun emniyete alinmasi

Gizim 4: Kablolarin ve figlerin emniyete alinmasi

v Akapagi kapali olmalidir.

1

oA wWN

ilk direng hissedilinceye kadar fisi B kontrol
linitesine sokun.

A kapagini kaldirin.

Fisi B tamamen itin.

A kapagini kapatin.

Tapayi B kontrol Ginitesine vidayi C kullanarak
takin.

Kontrol Unitesi

Gizim 5: Kontrol tnitesi

A Gig digmesi @
B Durum LED'leri &
c Ekran

Sarj linitesi, glic diigmesi A kullanilarak agilip
kapatilabilir @.

Durum LED'leri B (3, sarj cihazinin durumunu
gosterir.

Sarj cihazi ile iletisim, ekranda C bilgi ve hata
mesajlar seklinde gésterilir.

Ekran

Gizim 6: Sarj cihazi ekrani

A Durum gubugu
B Bilgi alani
Cc Menii gubugu

Bir parlaklik senséri, ekranin parlakligini kontrol eder.
Parlaklik, ortamdaki isik seviyesine gore otomatik
olarak uyarlanir.

Durum cubugu
Durum gubugunda gesitli semboller gériintilenebilir.

Gizim 7: Durum gubugu (6rnek gosterim)



Asagidaki genel bakista, durum gubugu sembollerinin

anlamlari gosterilmektedir.

Sembol  Anlami

WiFi baglantisi mevcut

Sunucu baglantisi mevcut

Yazilim guincellemesi indiriliyor

PLC agina baglanti mevcut

Hotspot aktif

O @« B )

-
|

Topraklama takibi devre disl

Menii gubugu

Meni gubugunda gesitli semboller gériintilenebilir.

Asagidaki genel bakista, meni gubugundaki
sembollerin anlamlar gdsterilmektedir.

Sembol  Anlami

Mevcut sarj islemi hakkinda bilgiler
gosterilir

Sarj gegmisi gésterilir

Ayarlar yapilandirma

i

Bir yazilim giincellemesi mevcut

Calisma segenekleri

Gizim 8: Galigma segenekleri

Geri
Yukari/Asagi
Aktivite
Detaylar
Atla

mooOw>

ik Calistirma

Sarj cihazini ilk defa galistirmadan énce asagidaki
ayarlar yapilandirin.

ﬂ Bilgi

— ATLAileisaretli segenekler atlanabilir. Bu durumda
bir ayar yapilandiriimaz.

— Ayarlar her zaman ekran lizerinden degistirilebilir
(AYARLAR £X).

Dil ve iilke

1. Listeden istediginiz dili segin. Segimi onaylayin.
2 Listeden istediginiz tlkeyi segin.

3. Dil ve llke segimlerini onaylayin.

Veri transferi

> Veri transferi igin talimatlar okuyun ve onaylayin.

Yazilim giincellemeleri

> Otomatik yazilim glincellemesi igin ayarlari segin
ve onaylayin.
Acik: Sarj cihazi, yazilim giincellemeleri olup
olmadigini kontrol eder ve giincellemeleri
otomatik olarak kurar.
Kapali: Sarj cihazi, yaziim giincellemeleri olup
olmadigini kontrol eder ve bununla ilgili bir mesaj
gorintiler. Ardindan, yazilim glincellemesi
manuel olarak baslatilabilir.

Sebeke secimi

Bir ev agina baglanti secenegini segin. Bu segenek,
ATLA ile atlanabilir. Bir ev agina baglanti kurulmadi.
Sarj cihazi mevcut bir ev agina baglanirsa, gelismis
fonksiyonlar ve bilgiler kullanilabilir. WiFi veya giig
hattindan haberlegsme agi (PLC agi) yoluyla bir
baglanti kurulabilir.

Bir ev agi mevcut degilse, sarj cihazinda bir hotspot
yapilandirilabilir.
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WiFi ile baglanti

1. WiFi segenegini segin.

2 Algilanan WiFi aglar listesinden ev agini segin.
3. Parolanizi girin ve dogrulayin.

PLC eslestirme diigmesi ile baglanti
1. PLC ESLESTIRME DUGMESINI SEGIN.

2 PLC adaptériinde baglanti islemini baslatin. Sarj
cihazinda OK diigmesine basarak onaylayin.

Kurulum tamamlandiginda, CONNECT ile onaylayin.

PLC adina baglanti aktif.
PLC agina baglanti kuruldugunda, durum gubugunda
sembolii gériintiilenir.

PLC giivenlik kodu ile baglanti

Bu yontem igin PLC aginin kontrol yaziliminin kurulu

oldugdu bir cihaz kullaniimalidir.

1. Bir PLC agina giivenlik kodu ile baglanti kurmak
icin, PLC GUVENLIK KODUNU segin.

Ekranda giivenlik kodu goriintiilenir.

2 Sarjcihazini PLC agina entegre etmek igin,
gtivenlik kodunu PLC aginin kontrol yazilimindaki
ilgili mentye girin.

PLC agina baglant aktif.

PLC agina baglanti kuruldugunda, durum gubugunda

sembolii gériintilenir.

Kullanici profilleri (Porsche kimligi
eslestirme)

Sarj cihaziniz Porsche kimliginizle eslestirildiginde,
sarj cihazi ve sarj sirecleri hakkindaki bilgiler My
Porsche ve Porsche Connect uygulamasinda
gorintilenebilir.

Sarj cihazinizi Porsche kimliginizle eslestirmek igin:

> Sarj cihazinin ekraninda belirtilen web sitesini,
cihazinizin tarayicisinda agin ve kullanici kodunu
girin.

-yada-

> Sarj cihazinda goriintiilenen QR kodunu tarayin.

QR kodunu asagidaki yontemlerden birini

kullanarak tarayabilirsiniz:

— Porsche Connect uygulamasini kullanarak
(Hesabim > Sarj kablolari ve cihazlari > QR
kodu tarama).

— Cihazinizin kamerasini kullanarak (i0S 11
veya (izeri, Android igin farkli).

— QR kodlarini taramak igin bir uygulama
kullanarak.

Sarj cihazi basariyla eslestirildiginde, kurulum

asistani sonraki adima geger.

Enerji yoneticisi bagla

Mevcut ise, bir enerji yoneticisine baglanti kurulabilir.

Ardindan, sarj islemi enerji yoneticisi tarafindan

kontrol edilir.

> Baglanti talimatlari igin, enerji yoneticisinin
kullanim talimatlarina bakin.

Enerji yoneticisi mevcut degilse, arag sarj cihazina

girilen sarj akimi ile sarj edilecektir (AYARLAR %3¢ >

SARJ AKIMINI UYARLA).

> Lutfen sayfa 88, "Sarj akimini uyarla” konusunu
okuyun.

Hotspot

Bir ev agina baglantt miimkiin degilse, sarj cihazi bir

hotspot olusturarak sarj cihazi lizerinden web

uygulamasina baglanti kurulmasini saglayabilir.

> Bir hotspot etkinlestirmek igin, HoTsPOT
ETKINLESTIR 6desine tiklayin.

Hotspot etkinlestirildiginde, durum gubugunda @

sembolii gosterilir.

Sarj akimini uyarla

Ev aginda enerji yoneticisi bulunmuyorsa, sarj cihazi

igin izin verilen maksimum sarj akimi burada

ayarlanabilir.

Gorilintiilenen maksimum deger, bagl kablo tiplerine

gore belirlenir.

> Sarj akimin, sarj cihazinin bagl oldugu sebeke
baglantisinin izin verdigi maksimum degere
ayarlayin. Bunun igin ARTI ve EKSI digmelerini
kullanin.

> Lutfen sayfa 90, "Sarj Akimi Sinirlama" konusunu
okuyun.

Cihaz korumasi

izinsiz bir aracin sarj cihazina baglanmasini énlemek

icin, bir PIN sorgulamasi ayarlanabilir.

1. PIN sorgulamasini etkinlestirmek igin, AGIK
6gesini segin.

2 4 haneli bir PIN girin ve onaylayin.

3. PIN kodunu tekrar girin ve onaylayin.
PIN sorgulamasinin aktif hale getirilmesi
onaylanir.

Kurulum siirecinin tamamlanmasi

» Ozt kismini kullanarak girdiginiz ayarlari kontrol
edin ve kurulumu tamamlayin.

Web Uygulamasi

Her sarj cihazi igin 6zel olarak tasarlanmis bir web
uygulamasi kullanilarak ek yapilandirma
segeneklerine ve mevcut sarj stiregleri hakkinda
detayl bilgilere erisilebilir.



— Kullandiginiz tarayiciya bagl olarak, web
uygulamasi hemen agilmayabilir ve bunun yerine
once tarayici glivenlik ayarlari hakkinda bilgi
gorintilenebilir.

— Web uygulamasini agmak igin ag anahtarini
girmenizin gerekli olup olmadigi, cihazin igletim
sistemine baghdir.

Web uygulamasina hotspot
uzerinden erigim

Web uygulamasi, sarj cihaziyla olusturulan hotspot ile
bagl bir cihaz (PC, tablet veya akilli telefon)
kullanilarak agilabilir.

Bir hotspot kurmak igin:

> Liitfen sayfa 88, "Hotspot" konusunu okuyun.

> Bir hotspot aktifken web uygulamasini agmak

icin, tarayicinin adres satirina su IP adresini girin:
192.168.0.1

Web uygulamasinin WiFi
uzerinden agilmasi

Web uygulamasi, sarj cihaziyla ayni ev agina bagli bir

cihazdaki (PG, tablet veya akilli telefon) tarayici

kullanilarak agilabilir.

» Sarj cihazinin glincel IP adresini tarayicinin adres
satirina girin. Giincel IP adresini AYARLAR %% >
AG BILGILERI altinda bulabilirsiniz.

-yada-

> Sarj cihazinin sunucu adini tarayicinin adres
satirina girin. Sunucu adini erisim verileri zarfinda
bulabilirsiniz.

Sarjetme

Arag sarj portu

Arag kablosunun arag sarj portuna baglanmasi
ve ayrilmasi ve arag sarj portunda sarj ve baglanti
durumu hakkinda bilgi igin:

> sirlict kilavuzuna bakin.

A TEHLIKE Elektrik garpmasi, yangin

Yangin veya elektrik carpmasi nedeniyle ciddi ya da
6limcdl yaralanma tehlikesi.

>
>

Sarj islemi igin daima belirtilen siralamaya uyun.
Sarj sirasinda arag kablosunu arag sarj portundan
kesinlikle ayirmayin.

Arag kablosunu arag sarj portundan gikarmadan
6nce sarj islemini sonlandirin.

Sarj islemi sirasinda sarj cihazini prizden
ayirmayin.

Hatalar ekranda gosterilir ve kirmizi durum LED'leriile
belirtilir. Hata mesaji, nedeni ve ¢6z{imi gériintilenir.

>

Lutfen sayfa 91, "Sorunlar" konusunu okuyun.

Sarji baslatma

1

Fisi prize takin.

© Giig digmesi beyaz renkle yanar.
G Durum LED'leri beyaz yanar.
Ekran acilir.

Arag fisini arag sarj portuna takin.
© Gig diigmesi beyaz renkle yanar.
& Durum LED'leri beyaz yanip soner.

Sarj kablosunun arag sarj portuna takiimasi
hakkinda bilgi igin:

> sirlct el kitabina bakin.

Basarili bir kendi kendine testten ve baglanti
kurulduktan sonra, durum LED'leri beyaz yanar.

3. Sarjislemi otomatik olarak baslar.

© Giig digmesi beyaz renkle yanar.
> Durum LED'leri yesil yanip séner.

4. Birkag dakika sonra, ekran bekleme moduna

geger.
Arag sarj edilir.

B silgi

Sarj islemi arag tarafindan kontrol edilir. Sarj
islemi sadece arag tizerinde durdurulabilir.

Sarj durumu, sarj cihazinin bekleme modunda
olmamasi kosuluyla ekranda gériintdlenir. Ekran,
glic diigmesine @ basilarak tekrar agilabilir.
Yiiksek sicaklikta kapanma fonksiyonu, sarj
sirasinda asiri 1Isinmaya karsl koruma saglar.

Sarjin duraklatiimasi

Sarj islemi arag tarafindan kontrol edilir ve bazen
duraklatilabilir (6rnegin, giig tiiketimini optimize
etmek igin).

Sarj isleminin duraklatiimasi, kontrol Unitesinde
belirtilir:

©) Giig diigmesi beyaz renkle yanar.
{5 Durum LED'leri mavi yanip sner.
Ekran acilir.

Arag sarj islemine otomatik olarak tekrar baslar. Sarj
islemi arag tizerinde durdurulabilir.

Sarj isleminin durdurulmasi
v/ Sarj iglemi basariyla tamamlandi.

>

© Giig diigmesi beyaz renkle yanar.

> Durum LED'leri yesil yanar.

Ekran agilir ve tamamlanan sarj islemi ile ilgili
bilgiler gosterir. Birkag dakika sonra, sarj cihazi
bekleme moduna geger.

Arag fisini arag sarj portundan ayirin.
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Sarj Akimi Sinirflama

Kontrol iinitesi, voltaji ve mevcut akimi otomatik
olarak algilar.

Sarj islemi igin kullanilacak sarj giict, sarj akimi
sinirflama fonksiyonu kullanilarak belirlenebilir.

Son sarj akimi ayari kayith tutulur.

Teslimatta, elektrik tesisatinin asiri isinmasinin
6nlenmesi igin sarj akimi otomatik olarak %50 ile
kisitlanir.

Sarj cihaz bir enerji ydneticisine bagliysa, sarj akimi
enerji yoneticisinde belirlenmis degerler
dogrultusunda sinirlanir.

Kullanilabilecek maksimum sarj akimi, ev agindaki
diger cihazlar (6rnegin, elektrikli isitici veya
termosifon) tarafindan da kisitlanabilir. Sarj giict,
kesinlikle kullanilan elektrik devresinin izin verdigi
maksimum gligten yliksek bir degere
ayarlanmamalidir. Bu konuda emin degilseniz, yetkili
bir elektrik teknisyeni ile gorisin.

Topraklama takibi

Elektrik garpmasi, kisa
devre, yangin, patlama
Sarj cihazinin aktif topraklama takibi olmadan
kullaniimasi, elektrik garpmasina, kisa devrelere,
yangina, patlamalara veya yaniklara neden olabilir.
> Sarj cihaz, tercihen topraklanmig sebeke
sistemlerinde kullaniimalidir.
> Topraklama takibini yalnizca topraklanmamig
sebeke sistemlerinde devre disi birakin.
> Topraklama takibiniyalnizca topraklanmig sebeke
sistemlerinde etkinlestirin.
> Litfen sayfa 90, "Topraklama takibinin
etkinlestirilmesi" konusunu okuyun.

Topraklama takibinin devre disi
birakilmasi

v/ Ekranda, koruyucu iletkende kesinti veya
koruyucu iletken bulunmuyor olmasini belirten bir
hata mesaji gosterilir.

v/ Topraklama takibi, sarj iglemini durdurdu veya
baslamasina engel oluyor.
© Giig digmesi kirmizi renkle yanar.
 Durum LED'leri kirmizi yanar.

Ekranda bir hata mesaji gériintilenir.

1. Topraklama takibini devre digi birakmak igin, hata
mesajini ONAYLA diigmesini kullanarak onaylayin.

2 Giig diigmesini @ yaklagik 3 saniye boyunca
basili tutun.

3. ONAYLA diigmesini kullanarak topraklama
takibinin devre disi birakilmasini onaylayin.
Sonraki sarj islemleri igin izleme devre digi kalir.

Topraklama takibinin

etkinlestirilmesi

Sarj cihazi topraklanmis bir sebeke sisteminde

kullanilacaksa, topraklama takibini etkinlestirin.

1. TOPRAKLAMA TAKIBI meniisiin agin (AYARLAR £ >
TOPRAKLAMA TAKIBI).

2 Topraklama takibini etkinlestirmek igin
ETKINLESTIR 6gesini segin.
Topraklama takibi etkinlestirildiginde, AYARLAR
£¢ meniisiinde TOPRAKLAMA TAKIBI
goruntilenmez.

Sarj Siireleri

Sarj sliresi, asagidaki faktorlere bagli olarak farklilik

gosterebilir:

— Kullanilan priz (mesken prizi veya sanayi prizi)

— Ulkeye 8zgii sebeke voltaji ve elektrik akimi

— Sarj cihazinda sarj akimi sinirlama ayarlari

— Sebeke voltajindaki dalgalanmalar

— Arag ve sarj cihazi gevresindeki ortam sicakligi.
Izin verilen ortam sicakhigi sinir araliklarinda sarj
sureleri daha uzun olabilir.
> Litfen sayfa 96, "Teknik Veriler" konusunu

okuyun.

— Yiksek voltajli bataryanin ve kontrol linitesinin
sicakhgi

— Yolcu bélmesindeki 6n sogutma/isitma aktif

— Prizin ve arag figinin akim tagima kapasitesi

Ulkelerin sebeke sistemlerindeki farkliliklarindan
dolay, farkl kablo versiyonlari mevcuttur. Bu, tam
sarj guciinin kullanilamamasiyla sonuglanabilir. Daha
fazla bilgi igin Porsche yetkili servisinize bagvurun.




Sorunlar

Gizim 9: Ariza durumunda ekran

A Durum LED'leri kirmizi yanar
B Hata mesaji ve nedeni
Cc Gozim

Bir arniza durumunda, sarj cihazinda ilgili bir mesaj
gorintilenir. Durum LED'leri ve glic diigmesi kirmizi
yanar. Mesaj, hatanin detaylarini, nedeni hakkindaki
bilgileri ve goziim islemlerini gosterir.

> Gozlm igin verilen talimatlari takip edin.
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NOT Hasarli sarj cihazi

> Bir hata devam ederse veya tekrar meydana
gelirse, sarj cihazinin sebeke baglantisini kesin ve
yetkili bir elektrik teknisyeni ile gériigtin. Porsche,
yetkili bir Porsche servis ortagindan
faydalanmanizi énerir.

Asagidaki genel bakista, aracin sarj edilmesini kisitlayan veya engelleyen arizalar igin 6neriler verilmektedir.

Durum Onerilen iglem

Gosterim (ekran, durum LED'leri, gli digmesi) tamamen >
calismaz halde.

Sarj cihazinin sebeke baglantisini kesin ve degistirilmesini saglayin.
Ev elektrik tesisatini yetkili bir elektrik teknisyenine kontrol ettirin.

Ekran bos, durum LED'lerinin rengi degismiyor ve giig >
diigmesi kirmizi yaniyor.

Sarj cihazi asiri isiniyor. Sarj cihazini sebekeden ayirin ve yardimei ekipmanlar kullanmadan
kendiliginden sogumasini bekleyin.
Hata devam ederse, sarj cihazinin degistirilmesini saglayin.

Kisith galigma veya sarj edilemiyor (ekranda mesaj).

Kablonun ve arag kablosunun kontrol tnitesine dogru sekilde baglandigindan emin olun.
Sarj cihazinin izin verilen sicaklik araliginda oldugundan emin olun. Litfen sayfa 96, "Teknik
Veriler" konusunu okuyun.

> Verilen hata mesajlarini onaylayin.

Sarj cihazini yeniden galistirin. Yeniden baglatmak igin gii¢ diigmesini en az 10 saniye basili tutun.

Sarj akimi gok dustik (ekranda mesaj). > Ev sebekesi asir yuklu. Diger yiksek elektrik yiklerini kapatin.
Sebeke voltaji gok yiiksek (ekranda mesaj). > Ev elektrik tesisatini yetkili bir elektrik teknisyenine kontrol ettirin.
Sarj cihazi izin verilen sicaklik araliginda degil (ekranda > Cihaz sicakligi otomatik kapanma: Sarj cihazini dogrudan giines isigina maruz birakmayin ve
mesaj). yardimei ekipmanlar kullanmadan kendiliginden sogumasini bekleyin.
> Diistik sicaklik otomatik kapanma: Sarj cihazini kullanmadan 6nce 1lik bir ortamda isinmasini
bekleyin.
>

Cihaz sicaklik sensorli arizasi: Sarj cihazinin degistirilmesini saglayin.

Ev tesisatindaki devre kesici tetiklendi (ekranda mesaj).

Sarj cihazinda sarj akimi ayarlarini dustiriin.

> Verilen hata mesajlarini onaylayin.




Nakliye

A UYARI Sabitlenmemis yiik

Sabitlenmemis ya da hatali sekilde yerlestirilmis olan

sarj cihazi kayabilir veya frenleme, hizlanma, yon

degistirme ya da kaza aninda aracin yolculari igin

tehlike olusturabilir.

> Sarj cihazini emniyete almadan tagimayin.

> Sarj cihazini sadece bagaj béimesinde tasiyin,
asla yolcu bélmesine yiik yerlestirmeyin (6rnegin,
koltuklarin 6niine ya da Gzerine).

Sarj cihazinin tagima igin emniyete
alinmasi

Sarj cihazi, arag tipine bagli olarak bir tagima gantasi

ile birlikte verilebilir.

> Tagima gantasi verilmigse: Sarj cihazini daima
tasima gantasina koyarak tastyin. Gantanin 6n
ve arka halkalarini kancalara gegirin.
Bagaj béimesindeki baglama kancalari hakkinda
bilgi igin:
> sirlct kilavuzuna bakin.

» Tasima gantasi verilmemisse: Sarj cihazini, arka
bagaj bélmesinde tastyin.

> Arag tipine bagl olarak, sarj cihazini tehlikeli
durumlarda yolculari tehlikeye sokmayacak bir
sekilde muhafaza edin.

Temel Duvar Unitesi

Kontrol iinitesinin temel duvar
iinitesine sabitlenmesi

Gizim 10: Kontrol iinitesinin takilmasi

1. Arag kablosunu temel duvar Gnitesinin alt
acikligindan gegirin, kontrol Gnitesinin alt kismini
kilitleme gikintisina yerlestirin ve geriye dogru
sabitleyin.

2 Gig kaynagi kablosunu temel duvar tinitesinin tist
acikhigindan gegirin ve segmani sola iterek
kilitleyin.

3. Arag fisini konektor baglantisina takin.

Sarj uinitesi

Gizim 17: Sarj Unitesi

Sarj kaidesinin agilmasi

> Sarj kaidesinin kapagina ok yoniinde bastirin.
Kapak kendiliginden agilir.

Sarj kaidesinin kapatiimasi

> Sarj kaidesinin kapagini kapatin ve ok yoniinde
bastirin.

Sarj kaidesinin kilitlenmesi
> Kilidi A konumuna gevirin.

Sarj kaidesi kilidinin agilmasi
> Kilidi B konumuna gevirin.
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NOT Hasarli sarj cihazi

> Kapagi daima kapali tutun.

> Kapak veya sarj kaidesi tizerine herhangi bir nesne
koymayin.

Kontrol iinitesinin sarj kaidesine
takilmasi

Gizim 12: Kontrol dnitesinin takiimasi

1. Sarj kaidesi kapagini agin.

2 Kontrol initesinin alt kismini sarj kaidesindeki
kilitleme tirnaklarina yerlestirin ve arkadan
bastirarak sabitleyin.

3. Arag kablosunu A agiklijindan gegirin ve fazlalik
kablolari sarj kaidesi etrafina sarin.

4. Besleme kablosunu elektrik prizine takin.

5. Sarj kaidesi kapagini kapatin.

Kontrol iinitesinin sarj kaidesinden
cikanimasi

Gizim 13: Kontrol Gnitesinin gikariimasi

Sarj kaidesi kapagini agin.

Besleme kablosunu elektrik prizinden gikarin.
Sarj kaidesine sarili olan arag kablosunu agin.
Serbest birakma koluna (ok) basarak kontrol

Unitesini baglantidan ayirin ve gikarin.

SN2

Temizleme

Sarj cihazinin hasarli veya kirli olup olmadigini diizenli
araliklarla kontrol edin ve gerekirse temizleyin.

A TEHLIKE Elektrik garpmasi, yangin

Yangin veya elektrik garpmasi nedeniyle ciddi ya da
6limciil yaralanma tehlikesi.

> Sarj cihazini veya fisleri kesinlikle suya
daldirmayin veya dogrudan tzerlerine su
puskirtmeyin (6rnegin yliksek basingli temizleme
ekipmanlari veya hortumlar).

> Sarj cihazini yalnizca kontrol (initesinin sebekeye
ve araca olan baglantisi tamamen kesilmis
haldeyken temizleyin. Temizlik igin kuru bir bez
kullanin.

imha

Elektrikli/elektronik cihazlar, bir toplama noktasinda

veya atik yonetim tesisinde islenebilir.

> Elektrikli/elektronik cihazlar evsel atiklarla
birlikte atmayin.

> Elektrikli/elektronik cihazlari, gegerli gevre
koruma diizenlemeleri dogrultusunda bertaraf
edin.

» imha hakkinda sorulariniz varsa, bir Porsche
merkezi ile goristin.

Daha Fazla Bilgi

Sarj cihazi ve web uygulamasi hakkinda daha fazla
bilgiyi, asagidaki web adresinin "E-Performans”
béluimiinde bulabilirsiniz: https://www.porsche.com



Veri Gizliligi Bilgileri

Porsche sarj donaniminizin dogru sekilde iletisim
kurdugundan ve daima giincel oldugundan emin
olmak igin Porsche, sarj donanimindan diizenli olarak
asagidaki sifrelenmis cihaza 6zgu verileri toplayabilir
ve isleyebilir: cihaz kimligi, marka, nesil, cihaz tipi ve
yazilim versiyonu.

Sarjdonanimiigin diger Porsche Connect hizmetlerini
kullanma segenegine sahip olmak istiyorsaniz, sarj
donaniminizi belirli pazarlarda Porsche Connect
distribltorleri tarafindan verilen Porsche kimligi
hesabinizla eslestirmeniz gereklidir. Porsche Connect
hizmetlerini kullanirken, bu hizmetlerin
saglanabilmesiigin Porsche su kisisel bilgileri ve diger
cihaza dzgu verileri toplayabilir ve isleyebilir: misteri
tanimlamasi, istatistikler, sarj islemi bilgileri, durum,
baglanti durumu ve son iletigsimin zaman etiketi.
Genel hitkiimler ve kosullar ve veri gizliligi politikasi
hakkinda daha fazla bilgiyi www.porsche.com/
connect-store adresinde bulabilirsiniz.

Sarj donaniminizdan diizenli veri transferi, internet
servis saglayicinizin ek ticretlendirme uygulamasina
neden olabilir. Porsche tarafindan saklanan
verileriniz, My Porsche kullanilarak kalici olarak
silinebilir. Teknik veya yasal kisitlamalar nedeniyle,
Porsche sarjdonanimiyla iligkili bazi Porsche Connect
hizmetleri her tilkede kullanilamayabilir.
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Teknik Veriler

Elektrik verileri 9Y0.971.675... BE BG BJ

Glg 7.2kW 11 kW 22 kW

Nominal akim 16A 16A 32A

Sebeke voltaji 100 - 240V 100 - 2407400V 100 - 2407400V
Fazlar 2 3 3

Sebeke frekansi 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz

Agiri voltaj kategorisi (IEC 60664)

Entegre kalan akim cihazi

Tip A (AC: 30 mA) + DC: 6 mA

Tip A (AC: 30 mA) + DC: 6 mA

Tip A (AC: 30 mA) + DC: 6 mA

Koruma sinifi

Koruma derecesi

P55 (ABD: Muhafaza 3R)

|P55 (ABD: Muhafaza 3R)

|P55 (ABD: Muhafaza 3R)

iletim frekans bantlari 2,4 GHz, 5 GHz 2,4 GHz, 5 GHz 2,4 GHz, 5 GHz
iletim gticii 20 dBm 20 dBm 20 dBm
Mekanik veriler

Kontrol Ginitesinin agirhgi 2,54 kg

Arag kablosunun uzunlugu 25mveya75m

Glig kaynagi kablosunun uzunlugu 09m

Ortam ve saklama kosullari

Ortam sicakhig

-30°Cila +60°C

Nem

%5 — %95 yogusmasiz

Rakim

maks. 5.000 m
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[epmaHus

PykoBopacTBO N0 akcnnyaTauum

Bcerna xpaHuTe pykoBOACTBO Mo 3KcnyaTaLuu.
lMpu npopasxe 3apsnHOro ycTpoiictaa npockba
nepenaBaTb BCIO COMYTCTBYIOLLYIO NMTEPATYPY
HOBOMY BriafienbLy.

CBepeHus, NpyBeneHHbIe B pasfenax no
PerncTpaLyy HacToSLLErO PYKOBOLCTBA, OTNNYAIOTCS
113-32 Pa3nnyHbIX TPEDOBaHWIA CTPaH Ha3HAYEeHUS.
Y1061 ybepmnTbes, 4To Bl unTaeTe feiicTayiowmin
Ans Bawei cTpaHbl pasgen no peructpauuu,
CPpaBHWTE YKa3aHHbI B rnaBe «TexHu4eckme
XapakTepUCTVUKM» HOMEP apTVKyNa 3apsfHoOro
YCTPOIACTBa C HOMEPOM apTUKyNa Ha GUPMEHHO
Tabnuuke 3apsAHOro yCTpoiicTaa.

[JononHuTenbHbie pyKOBOACTBA
MHdopmaums no MoHTaxy 6a30BOro HaCTEHHOr0
KpenneHus v 3apsaHoi AOK-CTaHLMUW, a Takxke No
3NEKTPOMOHTaXY 3apsiiHoro ycTpoiictea Porsche
npvBefeHa B PyKOBOACTBE MO MOHTaXy.

MpepnoxeHus

Y Bac ecTb BOnpochl, NPefioKeHNs Unu uaem
no nosogy Batuero aBToMo6buns unu faHHoro
pykoBofcTBa?

Hanuwwre Ham:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart (LTtyTrapt)

lepmaHus

KomnnekTauus

YuuTbiBas HeNpepbIBHOE COBEPLUEHCTBOBAHUE
aBToMobuneit, komnanusa Porsche He ncknoyaet
TOr0, YTO KOMMNEKTALMS U TEXHUYECKOE OCHALLEHNE
aBTOMOOMNS MOTYT HEe COOTBETCTBOBATb
UNMIOCTPALIMSIM M ONUCaHWSM, KOTOPbIE NPUBEEHBI
B HaCTOSILLEM pyKoBOACTBE. KpomMe Toro, BapuaHTbl
KOMMNEKTaLum He BCEraa sSBNSITCS CepUiHbIMM.
OHW 3aBMCAT OT 3KCMOPTHOTO UCTONHEHNS
aBTomob6uns. bonee nogpobHyto nHdopmaumio

0 BO3MOXHOCTSIX NMOCneyHoLLeil YyCTaHOBKM
LOMONTHUTENbHBIX KOMMOHEHTOB Bbl MOXeTe
nonyunTb y ceoero aunepa Porsche.

PaanuyHble 3akoHogaTeNbHbIE MONOXKEHUS
OTAEenbHbIX CTPaH MOTYT CTaTb NMPUYKHOIA TOTO,

4TO KOMNNekTaums Bawero asTomobuns byner
OTNINYaTbCS OT OMMUCaHHOM B LJaHHOM PYKOBOACTBE.
Ecnu Baw aBToM06unb Porsche ocHalleH onumamu,
KOTOpbIE HE ONMCaHbl B laHHOM PYKOBOACTBE,
MHbOpMaLWIo 0 MpaBuUNax NnoNib30BaHUs TakUMK
OnuMSMM 1 06 yXofie 38 HUMK MOXHO MONYYNUTb

y napTHepa Porsche.

MpenynpepuTenbHbie yKasaHus
1 o603HauYeHus

B HacTosILEeM PYKOBOLCTBE UCNOMb3YHTCA pasnmy-

Hble NpeaynpenuTenbHble yKadaHna u 0603HaYeHuns.

A OMNACHO Tsxenble TpaBMbl UK
CMepTb

HeBbinonHeHWe NpefynpeauTenbHbIX yKasaHui
Kkateropuu «0nacHo» NPUBOAMT K TXKENbIM TPaBMam
UNW K CMEPTENBHOMY MCXOAY.

A I1PEJJ,YI'IPE)KD,EHI/IE Bo3moxHbI CEPbE3HbIE
TPaBMbl UK CMEPTb

HeBbinonHeHve NpeaynpeanTenbHbIX yKadaHui
kateropuu «[TpeaynpexneHne» MoXeT NMPUBECTH
K TSKENbIM TPaBMaM WiK K CMEPTENbHOMY UCXOfY.

Bo3MoXHbI TpaBMbI
CpenHen unu nerkon
CTEMNEH TSXKECTU

A BHUMAHUE

HeBbinonHeHve NpeaynpeanTenbHbIX yKazaHui
KaTeropum «BH1MaHue» MOXeT NPUBECTM K TPaBMaM
CPEOHEl UK NErKoW CTEMNEHU TSHXKECTY.

HeBbinonHeHve npeaynpeanTenbHbIX yKadaHuii
KaTeropuu «[pumMeyaHune» MoxeT NPUBECTY
K MOBPEXOEHNSIM.

ﬂ NHdopmauus
[lononHutenbHasi MUHOpMaLIMs 0TMEYeHa CroBOM
«MHdopmaums».

v/ YcnoBus, KOTOPbIE [OMKHbI BbITb BbINOMHEHbI
A1 UCMONb30BaHUS ONPeAeneHHON QYHKLMN.

> Yka3aHWe 0 BbINONHEHUWN AeNCTBUS, KOTOPOE
HeobxoaMmo cobntopath.

1. YkazaHusi 0 BbINOMHEHWUW OECTBUS HYMEPYHOTCS,
ecnv HeobxoMMO NoCNefoBaTENbHO BbINOMAHNUTb
HECKOMNbKO AENCTBUIA.

> YKasaHWe 0 TOM, rae MOXHO HalUTK [ONONHU-
TenbHyio MHHOPMaLWMIO NO Kakoi-nnmbo TeMe.
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Yka3aHug no TexHuke 6esonacHocTh
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YKa3aHus o TexHUKe
6e3onacHocTU

A OMNACHO MopaxeHue
3NEKTPUYECKUM TOKOM,

KOPOTKOE 3aMblKaHue,
no><ap, B3pbIB, OroOHb

Mcnonb3oBaHue MNOBPEXAEHHOI0 UN HENPaBUIb-
HOro 3apgaaHoro yCTpOVICTBa, aTakKXxe I'IOBpe)KJJ,EHHOIZ

mnnn Hel'lpaBVIJ'IbHOI;I PO3€eTKK, HeHaanexallee npume-

HEHWE 3apanHoro yCTpOVICTBa Unu HecobnopeHne
yKa3aHI/II7| no TexHuke 6e3onacHocTu MOryT Bbl3BaTb
KOPOTKUE 3aMblKaHU4, NOpPaXxeHNE 3NEKTPUYECKUM
TOKOM, B3PbIBbl, MOXapbl U 0XKOT'U.

>

Mcnonb3oBaTh TONbKO [OMYLLEHHbIE U BblAHHbIE
KoMnaHuel Porsche npuHagnexHocTy,
HanpuMep, CETEBbIE 1 aBTOMObMIbHbIE Kabenu.
He ncnonbayitte noBpexaeHHoe 1/unu
3arpsi3HEHHOE 3apsiHOe YCTPOICTBO.

MNepen ncnonb3oBaHWeM NpoBepbTe Kabenb

1 LUTEKEPHOE COELMHEHWE Ha Hannuune
NOBPEXAEHWNIA N 3arpS3HEHNIA.

Mopkntoyaiite 3apsgHOE YCTPOMCTBO TONBKO

K Hagnexallm obpa3oM yCcTaHOBNEHHbIM

1 HENOBPEXAEHHbLIM PO3eTKaM, a Takxe

K UCMPaBHOMY 3NeKTpUYeckoMy 060pynoBaHuIo.
He vcnonbayitte yonmHuTenbHble kabenu,
KabenbHble 6apabaHbl, pa3BETBUTENU PO3ETOK
1 (BOpOXHbIE) NEPEXORHUKM.

Bo Bpems rpo3bl oTkNtovaliTe 3apsgHoe
YCTPOICTBO OT 3NEKTPOCETY.

He BHOCMTE N3MEHEHWS B KOHCTPYKLIMIO
3NEKTPUYECKNX KOMMOHEHTOB U HE
NPOM3BOMTE UX PEMOHT.

YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEN M NPOBeLeHNE
pEeMOHTa 3apsiLHOro YCTPoMCTBa cnefyeT
nopyyaThb TOMbKO CNeLuanmcTam.

[opaxeHue anekTpuye-
A onacHo P P

CKMM TOKOM, Noxap
HeHapnexallumm 06pa3oM ycTaHOBNEHHbIE PO3ETKM
npu 3apsiike BoicokoBonbTHOM AKB yepes

ABTOMOBWIbHBI 3apPAaHbIA Pa3beM MOTYT NPUBECTY
K NOPaXEHMI0 3NEKTPUYECKIM TOKOM UMW NOXapy.

>

lMpoBepKy aNeKTPONUTaHUS, MOHTaX 1 NepBbIi
BBOL, B 9KCMNNyaTaLMio PO3eTKN 3apsaaHOro
YCTPOICTBA MMEET NPaBO BbIMOMHATb TONBKO
KBanM@ULMPOBaHHbIN aneKTpuK. [1py 3ToM OH
MOMHOCTbIO OTBEYAET 3a COBNIOAEHME CYLLECTBY-
IOLLMX CTaHOApToB U NpeanucaHuii. Porsche
peKoMeHAyeT nopyyaTb 3T1 paboTbl opuLManb-
HOMY cepTuduumpoBaHHoMy aunepy Porsche.
lMonepeyHoe ceyeHvie MUTAIOLLErO MPOBOAA,
MOYLLEro K po3eTke, ONPeAensercs ¢ y4eTom
AIMHbI NPOBOAA B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM
NPeAnMcaHnaIMu 1 CTaHAapTamu.
Vicnonb3yemyto Ans 3apsiaku po3eTKy NoaKIio-
4aTb K 3NIEKTPUYECKOI CETH, COOTBETCTBYIOLLEN
MEeCTHbIM 3aKOHOAATENbHbIM aKTaM 1 CTaHAap-
TaM, yepes OTAENbHbIA NPefoXpaHNTENb.
3apsgHoe yCcTpPoMCTBO NpefHa3HayeHo ans
4aCTHOr0 M COBMECTHOIO UCMOMb30BaHUS,
HanpuMep, Ha YacTHOW TepPPUTOPUN UMK
KOpnopaTv1BHOM NapkoBke. B HekoTopbIx cTpaHax
Hanpumep, B Utanuu v Hoeoi 3enaHgum -/,
3apsaKa B 061LeCTBEHHBIX 30HAX U MECTax
061Lero nonb30BaHWs B peXxxMMe 2 3anpeLleHa.
[Npu 3apspke 6e3 npucmotpa foctyn
NOCTOPOHHUX UL, (HanpuMep, UrpatoLmx feTei)
1K 3BEPEN, K 3apsiiHOMY YCTPONCTBY

1 aBTOMOBMNIO QONMXKEH BbITb UCKITHOYEH.
Cobntopaitte ykasaHus no 6e3onacHoCTH,
NPUBELEHHbIE B PYKOBOLCTBE N0 MOHTaXy

1 PyKOBOACTBE MO 3KCNyaTaLuy aBToMobuns.

IMo cocTosHMIO Ha MOMEHT Ny6nMKaLmK.
MocoBeTyiiTeck co ceoum gunepom Porsche nnu
C MECTHbIM MOCTABLLMKOM 3NIEKTPOSHEPTUN.

lMopaxeHue anekTpude-
CK1M TOKOM, N0OXap
HenpasunbHoe 0bpalleHne ¢ KOHTaKTaMu LWTekepa
MOXET NPUBECTY K MOPAXEHUIO 3NEKTPUYECKIUM
TOKOM WK NoXapy.
> He npukacaiitecb kK KOHTaKTaM aBTOMO6UNbHOTO
3apSBHOro pa3bema v 3apsiHOro yCTpoiicTBa.
> He BcTaBnsiiTe NOCTOPOHHWE NPEAMETbI
B aBTOMOBGMNbHbI 3apsAHbIA pasbem 1nu
3apsiHOE YCTPOWCTBO.

> Sawutnte PO3ETKU U LUTEKEPHbIE COEAUHEHUA OT

nonagaxus Bnaru, Boabl v Apyrvx XXMAKOCTEN.

A I1PE,|1YI'IPE)KJJ,EHVIE BocnnameHsiowpmecs unm
B3pbIBOOMNACHbIE Napbl

KoMmnoHeHTbI 3apsigHOro ycTpoiicTBa MOryT
BbI3bIBaTb MCKPEHWE U TEM CaMblM BO3ropaHue
BOCMNaMEHSIOLLMXCS 1Y B3PbIBOONACHBIX NapoB.
> [1ns cHWXeHWs pucka B3pbiBa, 0CO6EHHO
B rapaxax, ybegutecb, 4To BO BpEMS 3apsiaKu
naHesnb ynpaBneHna HaxogMTca Ha BbICOTE HE
meHee 50 cm oT nona.
> He ucnonb3yiiTe 3apsigHOe YCTPOCTBO BO
B3PbIBOOMACHbIX 30HaX.

[ns obecneyenns becnepeboiiHoi 3apsaaku

C NOMOLLbIO 3apSIBHOIO YCTPOMCTBA HEOBX0AMMO

Y4ecTb Crefyiollne yKasaHus U peKoMeHAaLMN.

— [lpu nepBoit ycTaHOBKE PO3ETKM HEOBXOZMMO,
06paTUBLIMCH K KBaNMULMPOBAHHOMY
3NeKTPUKY, YCTaHOBUTb W BBECTU B AKCMNya-
TaLMIo NPOMBILLNEHHY0 PO3ETKY C MaKCK-
MaJslbHOM MOLLHOCTbIO (afanTMpoBaHHOI
K [loMaluHel anekTponposogake). Porsche
peKoMeHgyeT nopyyatb 3T1 paboTbl opuLmanb-
HoMy cepTuduLMpoBaHHOMY aunepy Porsche.

— [lop6epuTe, ECNM 3TO TEXHNYECKU BOSMOXKHO
1 pa3peLLeHo 3aKOHOM, 3N1EKTPONPOBOAKY
C TaKUMW napameTpami, KoTopble bl
obecneunBanu fns 3apsaku aBTomobuns
HEW3MEHHO MakKCUMarnbHY0 HOMUHAMbHYO
MOLLHOCTb UCMONb3YEMOI PO3ETKU.



[Mepen ycTaHOBKO NPOBEPLTE, MOXET NN UMEID-
LasCcs AOMALLHSS 3NeKTPONpPOBOAKa B TEYEeHNE
ANUTENbHOTo BpemMeHn obecneynsaTb JOMOMHN-
TeMbHYI0 HE0BXOANMYI0 MOLLHOCTb N5 3apAAKM
aBTomMo6uns. Mpu HeobxopuMocTH obecneysTe
3aLLMTY AOMaLLHEl 3NeKTPONPOBOAKM NPy
nomowyy cuctemsl Energy Management (cuctema
3HEproynpaeneHus B JOMe).

3apsiHOe YCTPOIICTBO CenyeT 3KCMTyaTUpoBaTh
NPEeANoYTUTENBHO B 3NEKTPUYECKUX CETSX,
MMeloLWMX Hapnexatuee 3a3eMneHune. 3aluuTHbIR
MPOBOA AOMKEH ObITb YCTaHOBNEH HAaLNEXALLNM
o6pasom.

[p1 HESICHOCTAX UMM HEYBEPEHHOCTU OTHOCH-
TenbHO 3NEKTPUYECKON BbITOBOI 3neKTPONpPO-
BOAKM cnefyeT 06paTTbes K KBanMduLMpoBaH-
HOMY cneuuanucTy-anekTpuky. Porsche peko-
MEHLyeT NopyyaTb 3T1 paboTbl opuLManbHOMy
cepTuduumposanHomy aunepy Porsche.

Ecnu Heobxoaymo 1cnonb3oBaTh 3apsgHOe
YCTPOICTBO B COYETaHUM C POTOINEKTPUYECKON
3HEepreTUYeckoi yCTaHOBKOW, CBSXKMTECH

¢ punepom Porsche.

[lns onTumanbHOro 1cnonb3oBaHNs
MOLLHOCTHbIX XapaKTepUCTUK 3apSAHOro YCTPON-
CTBa 1 6bICTPOI1 3apsaKK PEKOMEHAyeTCs
ncnonb3oBatb po3eTkn NEMA, cootBeTCTBY-
foLLiEe CETEBOMY LUTEKEPY, C MAKCHMasbHbIM
HOMMHaNbHbIM TOKOM WW NPOMBbILLAEHHbIE
poseTku cornacHo IEC 60309.

IMpu 3apsipke BbicokoBonbTHO AKB 0T 6bIToBOI/
MPOMBILLNEHHOI PO3ETKW Harpy3ka Ha 3NeKTpo-
NPOBOAKY MOXET AOCTUTHYTb MaKC1ManbHOro
3HaueHus. Porsche pekomeHyeT perynsipHo
BbI3bIBaTb KBaNMMPULMPOBAHHOIO 3NEKTPUKA 115
MPOBEPKU UCMONb3YEMOIi AN 3apsAKN ANeKTpo-
MPOBOAKW. Y3HaliTe y 3NeKTpuKa, KakKue UHTep-
Banbl NPOBEPKU LienecoobpasHbl ans Bawei
ycTaHoBkU. Porsche pekomeHayeT nopyyatb 3T
pabotbl opuumansHoMy cepTUdULMPOBaHHOMY
nunepy Porsche.

— BowusbexaHve neperpesa anekTponpoBoAKY Npu
NoCTaBKe TOK 3apsifiki aBTOMaTUYECKM OrpaHu-
yuaetcs. ObpaTuTech K KBanUdULMPOBaHHOMY
3NeKTPUKY ANs BBOLA 3apsHOI0 YCTPOACTBa
B 9KCM/yaTaLMio M yCTaHOBUTE OrpaHUyYeHue Toka
1o 3apsike B COOTBETCTBUM C JOMaLLHEN
3M1eKTPONPOBOLAKON.
> 06paTuTe BHUMaHMWe Ha UHbopMaLmio

B rnaBe «OrpaHnyeHmne Toka 3apsigku» Ha
cTpaHuue 110.

LleneBoe Ha3HayeHune

3apspHoe yCTPOMCTBO CO BCTPOEHHOMN CUCTEMOIA
ynpaBneHns 1 NpesoxpaHnTENbHbIM YCTPONCTBOM
0519 pexuma 3apsaaky 2 Lns 3apsaku asToMobuneit
¢ BblcokoBoSbTHOM AKB, KOTOpbIE COOTBETCTBYHOT
06LMM AefcTBYIOWMM HOPMaM ¥ AMPEKTUBaM N
3neKTpoMobunsaMm.
> B 3aBMWCMMOCTM OT pPErMOHANbHOW 3NEKTPOCETH
11CMoNb30BaTh NOAXOASALLY0 BEPCUIO YCTPOMCTBA.
> (Q6paTtnTe BHUMaHWe Ha MHDOPMaLMIO
B rnaBe «TexHNYecKne XapaKTEPUCTUKMY Ha
cTpaHuue 116.

3apsgHoe yCTPOIMCTBO pa3peLuaeTcs UCMoNb30BaTh
TOMbKO B KAYeCTBe KOMBMHALMK, COCTOSALLE 13
ceTeBoro kabens, naHenu ynpaeneHus

1 aBTOMOBMNbHOIO Kabens.

MoscHeHne nuKTOrpamMm

B HekoTopbIX CTpaHax Ha 3apsAHOE YCTPOWNCTBO
MOryT 6bITb HAHECEHbI Pa3NIMYHbIE MUKTOrPaMMBbI.

3apsigHoe ycTpoiicTBo crepyeT
3KCMNyaTUPOBaTh B AManasoHe
Temnepatyp ot =30 °C o +50 °C.

LleneBoe HasHauyeHue

3apsiHOE YCTPOICTBO OCHALLEHO
He3aMbIKaeMbIM 3aLLUTHbIM
MPOBOLOM.

3apsgHoe yCTPOMCTBO OCHALLEHO
3aMbIKaeMbIM 3aLUUTHBIM
NpPOBOAOM.

13t

3apsgHoe yCTPOMCTBO NOANEXUT
yTUNN3aLMK B COOTBETCTBUM CO
BCEMMW [LeNCTBYIOLLMMM
NpeanucaHusaIMu.

He vcnonbayitte yonuuutenu
1 KabenbHble bapabaHbi.

He vcnonbayiite (opoxHbie)
MEPEXOHUKM.

He vcnonbayiite ceteBble
bunbTpSI.

He ncnonb3syiite 3apsaHbIii kabenb
C NMOBPEXAEHHON 3NEKTPOHNKON
MW NPUCOEANHUTENBHBIMM
npoBoAamu.

OnacHocTb nopa>keHna
ANEKTPUYECKMM TOKOM U3-3a
HEHadnexxallero ncnonb3oBaHUA.

YunTbiBaliTE COOTBETCTBYIOLLEE
PYKOBOLCTBO MO 3KCMyaTaLuy,

B 4aCTHOCTU NpefynpeauTenbHble
yKa3aHWs v yKasaHus no
6e3onacHocTy.

3apsigHoe ycTporcTBO crepyeT
“cnonb3oBaTh Ha BbICOTE He bonee
5.000 M Hap, ypoBHEM MOpS.

nOBerHOCTb 3apagHoro
yCTpOVICTBa MOXET CUITbHO
HarpesaTtbCA.
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KomnnekT noctaBku
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He vcnonbayiite 3apsgHoe
YCTPOWCTBO B HE3a3EMINEHHbIX
3NEKTPUYECKMX CETAX (HanpuMep,
ceTu IT). 3kcnnyatupyiiTe sapsa-
HOE YCTPOMCTBO UCKIOYUTENBHO

B 3NIEKTPUYECKMX CETSX, UIMEIOLLMX
Hagnexatlee 3a3eMneHue.

3apsgHoe yCTPOMCTBO TENEPb MO-
XKET 3KCMNyaTUPOBaThCS B OAHO-
(basHbIX 3NEKTPUYECKUX CETSX.

KomnnekT nocTtaBKu

Puc. 1: KomnnekT noctaBku

A CeTeBoit kabenb (CMeHHbIt Ha NaHeny ynpaenexus)
B CeTeBoii LWUTEKEP ANS NOLKIIOYEHNUS K 3NEKTPOCETU
c MaHenb ynpasnexus
D

ABTOMOBUNbHBIV 3apATHBIN LUTEKEP
(coepnHUTENbHBIN WTEKEP ANS aBTOMOGUNS)
ABTOMOGUNLHBIN Kabenb (B 3aBUCHMOCTM OT CTPaHbI:
B0 CMEHHBbI UK 3adUKCUPOBAHHBIA Ha NaHenu
yrpasneHus)

F ucbMo ¢ faHHbIMK goCTyna

m

ﬂ Wudopmauus

OnuuoHanbHble KOMMOHEHTbI: B 3aBucMMOCTH OT
CTpaHbl AOCTYMHbI Pa3NMYHbIE HACTEHHbBIE KPEMIEHMS
[0S 3apsBHOro yCTPOMCTBa, Hanpumep, 6a3oBoe
HaCTEHHOE KpemnneHye Unu 3apsaHas foK-CTaHLus.

HaHHble pocTyna

BmecTe ¢ ycTpoiicteoM Bbl nonyyaete nucbMo

C AaHHbIMM J,OCTYNa, B KOTOPOM COLEPXATCs BCE
HeobXxoAMMble s 3apsBHOro YCTPOiicTBa 1 BE6-
NPUNOXEHUS AaHHbIE.

> CoxpaHuTe NUCbMO C AaHHBIMM LOCTYNa.

n Nudopmaums

[leiicTBUTENbHbIE NPU NOCTaBKe fAaHHblE JOCTYNa,
HanpuMmep, NpeaBapuTenbHO 3agaHHbIi PIN-kog
1 NepBOHaYanbHbIi Naposb, MOXHO 3anpocHTh
y ounepa Porsche.
— [lns aTOro NOAroToBLTE CEPUIHBINA HOMEP
3apsLHOro YCTPOICTBA.
> 06paTuTe BHMMaHWe Ha MHGOPMaLIMIO B rnaBe
«CepuitHblil HOMEP 3apsHOO YCTPOCTBaY
Ha cTpaHuue 103.

B nucbMe ¢ AaHHbIMK OCTYNa copepyxatcs
crepytowme faHHble:

0603HayeHne  3HauyeHue

. CepuitHblit HOMEP 3apsaHOro
Serialnumber P P 3apan

ycTpoWcTBa

WIFI MAC MAC-agpec WiFi-unTepdeiica
MAC-appec fomaluHero

GRID MAC WiFi-untepdeiica

Vehicle MAC MAC-agpec PLC-uHTepdeiica
aBTomMo6uns

SSID: Wifi SSID Touka poctyna WiFi

— Wwmsa xocTa

0O603HaueHne  3HauyeHue
PSK CeTeBoi Kntoy
Web Home User [MepBoHayanbHbIi Naposb

nonb3osartens Beﬁ-l‘IpI/IJ'IO)KeHI/IFI

[epBoHayanbHbIA Naponb

Web Tech User  cepBucHoit cnyx6bl Be6-

NPUNOXEHUS!
[epcoHanbHbIi
PIN .
UAEHTUUKALMOHHBI HOMEP
PUK [epcoHanbHbI kog,
pa3bnoKMpoBKu
PIN u PUK

PIN n PUK cnyxat ans pasbnokupoBku 3apsiiHOro

YCTPOWCTBA.

> [lpn notepe caMoCTOATENbHO 33[JaHHOr0
PIN-kopa MoxxHo pa3bnoknpoBaTth 3apsfHoe
ycTpoiicTso nyTem Beoaa PUK-kopda u 3apatb
HoBbIn PIN-kop.

> [lpu notepe PUK-kopa obpatutecs k cBoemy
nunepy Porsche.

Maponb pnga Be6-npunoxxeHus

Maponb cny>xwuT ans Bxoga B cucTeMy Beb-

NpUNoXeHns.

Ecnun ucnonb3ayetca nepBoHavanbHblii napons:

> [lpu noTepe nepeoHayanbHoOro napons
obpatuteck k cBoemy aunepy Porsche.

Ecnmn MCNOJNb3YeTCHA CaMOCTOATENBbHO 3a,D,aHHbII7I

napons:

> [1pu noTepe caMoCTOATENbHO 3aAaHHOM0 Naposns
HeobxoanMo cbpocuTb 3apsaHOe YCTPOMCTBO
10 3aBOACKUX HAaCTPOEK, CHOBa aKTUBMPOBaB
TEM CaMbIM I'IepBOHaHaﬂbeIVI naponb
(HACTPOIiKM %X > 3ABOACKUE HACTPOVKN).



CepuiiHblii HOMep 3apsiBHOro YCTPoNCTBa

CepuitHbIi HOMEep 3apsLHOr0 YCTPOMCTBA yKa3aH

B CrieAytoLmx MecTax:

— BMMCbME C JaHHbIMM LOCTYNa 33 0603HaYeHNEM
«CepuitHblii Homep»

—  Ha dupmMeHHoit Tabnndke (¢ 06paTHOM CTOPOHbI
naHenu ynpaenexus) 3a cokpatueHnem «SN»

— Ha sapsaHom ycTpoiicTee: HACTPOMKM £X >
WUHooPMALMA

— B Beb-npunoxenuu: HACTPONKM >
TEXOBCNY)XVUBAHUE > UHOOPMALWSA OB YCTPOCTBE

Porsche ID

Ecnu 3apsigHoe ycTpoiicTBo cBsi3aHo ¢ Bawwum
Porsche ID, To B My Porsche 1 B npunoxenuu
Porsche Connect MoXHO 0TKpbITb HGOPMaLMIO
0 3apsiiHOM YCTPOMCTBE U NpoLieccax 3apsiaku.
Ecnu 3apsgHoe ycTpoiicTBo 6onblue He
“cnonb3yeTcs, HanpuMep B Cryyae NPofaxu:

1. Otmenute npusaky Porsche ID u 3apsgHoro
ycTpoiicTea (HACTPOIKM £ > MPodMNK
NONb30BATENE).

2 C6pocbTe 3apsinHOe YCTPOIMCTBO A0 3aBOACKMX
HacTpoek (HACTPOVKM %X > 3ABO/CKYE
HACTPOIKM).

YKasaHus no
MCNONb30BaHUI0

B 3aBMCMMOCTM OT CTpaHbl NOAKIIOYEHNE 3aPSAHBIX

YCTPOICTB 191 3NeKTPOMOBUNEil NoanexuT

06s13aTeNbHON perucTpaumm.

> [lepep NoaKnto4YeHMeM NPOBEPUTH 06513aHHOCTb
perucTpaLmm u NpaBoBble PaMOYHbIE YCIOBUS MO
akcnayatauuu.

BT

3apsAHOro yCcTponcTaa

> [1pu 3apsifke Bceraa cTaBbTe 3apsiiHoe
YCTPOVCTBO Ha yCTONYNBOE OCHOBAHME.

> Porsche pekoMeHayeT ycTaHaBNMBaThb 3apsiiHoe
YCTPOiACTBO B 6a30BOE HACTEHHOE KPENNEHNE Uin
B 3apSBHYI0 [LOK-CTaHLMI0. B HEKOTOpbIX CTpaHax,
Hanpumep, B LLiseituapuu ", sapsgHoe yeTpoiicTeo
MOXET 3KCMNyaTMpOBaThCs TONbKO B 6a30BOM Ha-
CTEHHOM KPEMNEHUW UMW B 3apsiBHOIA AOK-CTaHLMK.

> Hu B KOEM cnyyae He norpyxainTe 3apsigHoe
YCTPOIICTBO B BOSY.

> Ob6ecneybTe 3aLLMTY 3apsLHOr0 YCTPOMCTBA OT
CHera v nbja.

> ObpalualiTech ¢ 3apsifHbLIM YCTPOICTBOM 0CMO-
TPUTENBHO W He [onycKaliTe nepeesaa konecamu,
nafeHus, pacTskeHus, nepernba 1 cAaBnMBaHuUs.

> He oTKpbIBaliTE KOPMYC 3apSBHOIO YCTPOICTBA.

1) Mo cocTosaHuto Ha MOMeHT nybnukauuu. MocoseTyiTech
co cBoum punepom Porsche.

| reuvedane PSR

3apsHOro yCTPoiicTBa

3JkcnnyaTtauus 3apsLHOro yCTporcTBa fonyckaeTcs

TONbKO B AnanasoHe Temnepatyp ot —30 °C no +50 °C.

> Bo nsbexaHue neperpesa B X0fie 3KCMnyaTaLmumu
He nofBeprainTe 3apsfHOE YyCTPOUCTBO AAUTENb-
HOMY BO3[,eNCTBMI0 NPSIMOr0 CONTHEYHOTO
n3nyyenus. [Npv neperpese 3apsfHOro ycTpon-
CTBa NpOoLLeCC 3apsifkv aBTOMaTUYECKU NpepbiBa-
€eTCsl, N0Ka TEMMEPaTypa He CHU3UTCS A0
HOPMasbHOro YPOBHS.

> 3apsgHoe yCTPOMCTBO Npy BO3AENCTBUM
MOBBbILIEHHBIX U MOHUXXEHHbIX TEMMNEPATYP
MefNeHHO foBeauTe [0 paboyeit TemnepaTypsbl,
HO HE OXJTaXJaiTe U He HarpeBaiTe akTUBHO,
HanpuMep, He OXNaxaanTe XoNogHON BOLON U HE
HarpeBaiTe GpeHoMm.

YkasaHug no ucnosib30BaHuUI0

ABTOMOGUNbHBIE 3apsaHbIe
pa3beMbl U LUTEKEPbI

B 3aBucumMocTm ot BapuaHTa 3KCNopTHOro
MCNOJIHEHUS CYLLeCTBYOT Pa3/inyHble
aBTOMOBUNbHbIE 3apafHble pasdbeMbl A

1 aBTOMO6WIbHbIE 3apagHblie WTeKepbl B.

Pasbemu wtekep  CTaHpapt v 0603HaueHue

A B

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009
Twun 1 UL/IEC

IEC 62196-2
Tun 2

GB/T 20234.2
Tun GB

Bbibop ceTeBoro kabens

[lns perynsipHoii 3apsiaku ¢ ONTUManbHoM
CKOPOCTbI0 UCMOMb3YiATE UCKMIOYUTENBHO
cnepytolyve ceTeBble kabenu. MakcumansHo
BO3MOXHasi MOLLHOCTb 3apsifik1 COCTaBNseT

0o 22 kBT (B 3aBMCMMOCTM OT BapuaHTa yCTPOMCTBA,
3neKTpoceTN/6bITOBOI 3nekTpoceT 1 6opToBOrO
3apsHOro YCTPOiiCTRa).

Bo Bpems noe3nok 3a rpanuLy Heobxogumo Bcerna
6paTb ¢ coboi COOTBETCTBYOLMIA CETEBOI kabenb,
KOTOPbIV NOAXOAWT A5 KOHKPETHOMN CTPaHbl.
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Bbi6op ceTeBoro kabens

MPUMEYAHUNE

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

104

B HEKOTOPbIX CTPaHax [onyckaeTcs ucnonb3oBaHue
TONbKO A0NyLLEHHOro CETEBOro Kabens. Cnenyloume
ceTeBble kabenu AonyweHbl B HEKOTOPbIX CTPaHax

1 onpegenexsbl B cnepytoLlen Tabnuue.

CtpaHa CerteBoii kabenb
ApreHTuHa 56,7,8E
Poccus, YkpaunHa 56,7,8C
Aby-[abwu, N3paunns, 56,78

CuHranyp

[lnnHa aBTOMOBULHOIO Kabens MOXET COCTaBNSATL
2,5 vnn 7,5 MeTpoB, B 3aBUCUMOCTY OT UMEIOLLMXCS
ycnoBwii. B HekoTopbix cTpaHax obLyas AnuHa cete-
BOro kabens, naHenu ynpasneHus v aBTOMObUIbHOTO
kabens orpaHnyeHa, Hanpumep, B LLiBeliuapum —

5 meTpos, B Vi3paune n CLLUA — 7,5 MeTpos”.

CeteBoii kabenb ans

NMPOMBbILLJIEHHbIX PO3€TOK

Po3setka Cranpapt
1 0603HayeHne
1
2 NEMA 14-30
I-| |
2
[ ]
11 NEMA 14-50
|

1) To cocTosiHMio Ha MOMEHT ny6nnkauuu. MocoseTyitTech
co cBouM gunepom Porsche unm ¢ MecTHbIM

MOCTaBLUNKOM 3NEKTPO3HEPTUN.

Posetka Ltekep CraHpapt CeTeBoii kabenb ang 6bITOBbIX
1 0603HaueHue po3eToK
3 Ecnv npombILuneHHas po3eTka oTCyTCTBYET, TO
[ MOXHO NPOV3BOAUTb 3aPSIAKY C YMEHbLUEHHOI
NEMA 6-30 MOLLHOCTbIO C UCMONb30BaHWEM CrEAYHOLNX
— ceTeBbIX kabenei.
> B HekoTopbIx cTpaHax, Hanpumep, B Aby-[labu,
1 I Wapaune, CuHranype u Ungn?), 3apsagka ot
] 6bITOBbIX PO3ETOK 3anpeLieHa.
NEMA 6-50
I [ | Po3zetka LLitekep Cranpapt
" . 1 0603HayeHne
5
IoElgEézossoOgﬁé A G NEMAS-TS
Tun B
6 (D
6 B
IEC 60309-2
CEE 230 B/32 A WCz8 16 A
6y
7 C CEE7/5;,CEE7/7
IEC 60309-2 Tun E/tvn F
CEE400B/16A («SchuKo»/
64 C 3aLMUTHBIM
@ KOHTaKTOM)
8 D
IEC 60309-2
BS 1363
‘ CEE 400 B/32 A r T
- - un G
6y
i @
= WCZ8 20 A
n
\

2) Mo coCTOSHMIO HA MOMEHT NyBArKaLmm.
MocoBeTyiTech co cBomM punepom Porsche nnu
C MECTHbIM MOCTABLLMKOM 31EKTPOSHEPTUN.



CEI 23-16-VII
Tun L 16 A (5 Mm)

IA6A3 (BS 546)
Tun M

Po3zetka LLitekep Cranpapt
1 0603HauYeHue
E
AS 3112
Tun |
II\ m
F
' SEV 1011
Tun J
G I -
@ DS 60884-2-D1
* Tun K
H '
P —
. i

3ameHa ceTeBoro kabens u asTomobunbHoro kabens

3ameHa ceTeBOro Kkabens
M aBTOMObBunbHOro Kabens
A ONACHO MopaxeHue
SHBKTqueCKMM TOKOM
OI'IaCHOCTb I'IOﬂy'-IeHI/IFI CepbeSHbIX TpaBM BMMIOThb 00
CMEpTeJ‘IbHOFO nucxoga I'IpI/l ynape TOKOM.

> T[lepep 3aMeHoit ceTeBOro kabens oTcoefmHuTe
ceTeBoW kabenb 0T PO3ETKM U aBTOMOBUIbHBbINA

Kabenb 0T aBTOMOBWNLHOMO 3apanHoro pasbema.

> [lpousBoauTe 3aMeHy kabens UCKNUMTENbHO
B CyXOM MecTe.
> cnonb3ayiTe TONbKO [OMYLIEHHbIE KOMMaHWen
Porsche kabenu.
> (Q6paTtuTe BHUMaHWe Ha MHDOPMaLMI0
B rnase «KoMNneKT NocTaBku» Ha
cTpaHuue 102.
> (Q6paTtuTe BHUMaHWe Ha MHDOPMaLMI0
B rnaee «Bbibop ceTeBoro kabens» Ha
cTpaHuue 103.

B HekoTopbIx cTpaHax, Hanpumep, B Hopseruu,
Wranuw, Moptyranum n Nenanmn, 3aMeHy CETEBOrO
kabens paspeLuaeTcs BbINONHSATb TONBKO
KBanNMMLMPOBaHHLIM CrieLnanucTaM-aneKTpuKam.
Porsche pekomeryeT nopyyatb aTv paboTsl
oduumansHoMy cepTMdULMPOBaHHOMY Aunepy
Porsche.

1) Mo cocTosHuto Ha MOMEHT Nybnukauuu. MocoBeTyiTeCch
co cBouM punepom Porsche nnn ¢ MecTHbIM
MOCTaBLUMKOM 3NIEKTPOSHEPTUN.

Puc. 2: Pazbembl Ha NaHeny ynpaenexus

CeteBoit kabenb A NofKnoYaeTcs CBEPXY K NaHenw
ynpasneHus.

AsTOMOBUNBHLIN Kabenb B nogknioyaeTcs cHNU3y

K NaHenu ynpaeneHus.
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MNaHenb ynpaBnexus
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OTtcoepuHeHue Kabens

Puc. 3: OtcoenmHeHue kabens

v

3apsaka BbicokoBonsTHoM AKB 3aBepLueHa,
1 aBTOMOBWIIbHBIN 3apsfHbIA WITEKEP U3BNEYEH
13 3apsiLHOro pasbema aBToMobuns.
CeTeBoii LUTEKEP U3BNEYEH U3 POIETKM.
BbikpyTuTe BUHT C C NOMOLLbHO NOAXOASLLETO
MHCTPYMEHTA.

MogHumuTe pbiyar A.

M3aBnekuTe wrekep B no nosisnexHuns nepeoro
COMpPOTUBEHNS.

OnycTuTe pbivar A.

MonHocTblo U3BnekuTe Wrekep B.

3akpenneHue kabens

Puc. 4: 3akpenneHue kabens u dukcauus wrekepa

v/ Polyar A 3aKpbiT.

1. BcraBbTe wrekep B B nanens ynpasnexus fo
NosiBNEHNS NEPBOr0 COMPOTUBNEHUS.
MogHumuTe pbiyar A.

BcraBbTe wrekep B po koHua.

Onyctute pbivar A.

3akpenuTe wrekep B BuHToM C Ha naHenu
ynpaBneHus.

oA wWN

MaHenb ynpaBneHus

Puc. b: MaHenb ynpasnexus

A Knonka nutanus @
B  Caetomuopsi cTatyca >
Cc [ucnneit

C nomoLbio KHonku nutaHus A @ MOXKHO BK/OYaTh
1 BbIKIOYaTb 3apsiHOE YCTPONCTBO.

CeeTonuopbl ctatyca B 3 nokasbiBatoT cocTosiHue
3apsHOro YCTPOICTBA.

Yepes gucnneit C ocylecTBASETCS KOMMYHUKALMS
C 3apsifHbIM YCTPOMCTBOM. Ha HeM noka3sbiBaeTcs
MHbOpMaLWMs 1 CO0BLLEHNS O HEUCTPABHOCTSIX.



Auvcnnei

Puc. 6: lucnneit 3apsigHoro ycTpoiicTea

A Ctpoka cocTosHus
B MHpopmaLmoHHas 30Ha
Cc Ctpoka MeHt0

[atunk APKOCTU yNpaBndeT ApKOCTbi0 MHOMKALUKN Ha
aucnnee. ﬂpKOCTb perynupyetca aBToMaTu4eckun
B 3aBMCUMOCTM OT OCBELLLEHHOCTUN OKPY>XXEHNS.

CTtpoka cocTosiHUSI

B cTpoke cocTosiHKS MOryT 0TOBpaXaTbes
pa3nuyHble CUMBObI.

Puc. 7: CTpoka cocTosiHus (npuMep nHaMKaLmm)

B crnefyruem 0630pe NoKa3aHOo 3Ha4yeHne
CMMBOJIOB CTPOKM COCTOAHMUSA.

CumBon  3HaueHue

Nmeetca WiFi-coeamHeHne

VimeeTcs coepmHeHve ¢ cepeepomM

0O6HoBneHwe M0 3arpyxaercs

VimeeTcs coenmHeHue ¢ ceTbio PLC

CospaHa Touka gocTyna

QR«® )

L

Lol KOHTpOHb 3a3eM/ieHNA OeakTUBNUPOBaH
v,

CTpoka MeHIo

B cTpoke MeHIo MoryT oTobpaxaTbCsi pasnuyHble
CUMBOTbI.

B cnepytowem 063ope nokasaHo 3HaueHne
CVMBOJIOB CTPOKM MEHIO.

CumBon  3HaueHue

Bbi3oB nHdopmaLmm o TekyLiem
npoLecce 3apsaKu

Bbi30B 1cTopum 3apsnok

BoinonHexue HaCTpoeK

&

[OoctynHo o6HoBneHue M0

Beop B 3kcnnyaTauuio

Bo3mo)xHocTM ynpaBneHus

Puc. 8: BoaMoxHOCTI ynpaBneHus

Hasap
BBepx/BHU3
AKTUBHOCTb
etann
MponycTutb

mooOw>

Beop B akcnnyatauuio

Mpv nepBoM BBOAE B IKCMNyaTaLMI0 3apsSAHOM0
YCTPOIICTBA BbINOHUTE CNEAytoLLME HACTPOIKM.

ﬂ Nudopmaums

— TlyHKTbI, OTMeYeHHble kKak MPONYCTUTb, MOXXHO
nponyctuTb. B AaaHHOM crnyyae HacTpoiika He
BbIMOJSTHAETCSA.

— HacTpoliku MoXHO n3mMeHUTb B Ntoboe BpemMs Ha
avcnnee (HACTPOMKY £X).
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Beop B akcnnyaTauuio
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A3bIK U cTpaHa

1. Bbibepute a3bik 13 cnvcka. [oaTeepanTe BbIGOP.

2. Bbibepute cTpaHy 13 cnucka.
3. TMopTBepamTe BbIBOP A3biKa W CTPaHBI.

Mepepaya paHHbIX

> [pouuTaiite U NOATBEPAMTE yKa3aHWs Mo
nepenaye AaHHbIX.

06HoBnenue MO

> Bbibepute aBTomaTnyeckoe obHosnexue M0
1 NOATBEPAMTE.
Bkn.: 3apsigHoe ycTpOiMCTBO NPOBEPUT Hanuune

06HoBneHNs M0 1 BbINOAHWUT €ro aBTOMaTUYECKM.

Bbikn.: 3apsgHOE yCTPOCTBO NPOBEPUT Hannumne
06HoBneHws M0 1 NoKaXxeT COOTBETCTBYIOLLEE
ykasaHve. Torga obHoBneHwe M0 MoxHo bynet
3anyckaTb BPYYHYH.

Bbi6op ceTn

Bbi6paTh coefMHeHWe ¢ [oMallHel ceTbio. [yHKT
MOXHO NPOMNYCTUTb HaxaTuem Ha MPoNyCTuTh. Toraa
coeaVHeHe C OMaLLHell ceTbio He byneT
YCTaHOBMNEHO.

Ecnu 3apsigHoe ycTpoiicTBO COEAMHEHO C OMALLHEN
CETbIO, TO B PACMOPSXKEHWM MOSIBNAKOTCS
pacLuvpeHHble GyHKLMU 1 nHdopMaLus. BoaMoxxHo
coepunHenve no WiFi unu PLC-cetv (TexHonorus
CBA3M M0 JIMHUAM BNIEeKTponepefayn).

Ecnv B pacnopsixkeHny HET JOMaLLHel CETH, TO Ha
3apsHOM YCTPOCTBE MOXHO HaCTPOUTb TOUKY
pocTyna.

CoepuHeHue yepes WiFi

1. B cnucke Bbibepute WIFI.

2 Bbibepute n3 pacnosHaHHbix ceteit WiFi
[0MaLLHIOI0 CETb.

3. BBepwTe naponb v NoaTBEPAUTE.

CoepynHeHue Yepes KHonKy coeguHenus ¢ PLC
1. Bcnucke BbibepuTe KHOMKY COEAMHEHNS C PLC.
2. HaPLC-apanTepe 3anycTuTe yCTaHOBKY
coenyuHeHws. MoaTBepauTe Ha 3apsiiHOM
ycTpoiicTBe HaxxaTueM kHonku OK.
lMocne Hanagku NOATBEPAMTE HaXaTUEM
COEAVHEHME.
YcTaHaBnuBaeTca coefimHeHue ¢ cetbto PLC.
Ecnu coepmHenue c cetblo PLC ycTaHoBREHO,
B CTPOKE COCTOSHNS 0ToBpaxaeTcs cumeon [@).

CoepauHeHne nocpeacTBOM Kiioua
6e3onacHocTu PLC

[ns aToro meTopa HeobxoaMMO MCNoNb30BaTh
KOHe4Hoe ycTpoicTso ¢ 10 ans ynpasneHus
cetbto PLC.

1. [Ons ycTaHoBneHus coenuHeHus ¢ cetbto PLC
npu NoMoLLy kntoya besonacHocTy BeibepuTe
Knioy sE30MACHOCTM PLC.

Kntou 6eaonacHocTv 0To6pa3nTes Ha gucnnee.

2 BsepwTe kntoy 6e30NacHOCTY B COOTBETCTBY-
foLeM nyHkTe MeHto 10 ons ynpaBneHus ceTbio
PLC 1 nHTerpupyiTe TeM camblM 3apsifHOE
YCTPOICTBO B CyLecTBytoLyto ceTb PLC.
YcTaHaBnuBaeTca coefimHeHue ¢ cetbto PLC.

Ecnu coepmHenue c cetblo PLC ycTaHoBREHO,

B CTPOKE COCTOSHMS 0ToBpaxaeTcs cumeon [@).

Mpodunun nonb3oBatenei
(npuBsiaka Porsche ID)

Ecnu 3apsapHoe ycTpoicTBo cBsi3aHo ¢ Bawmm
Porsche ID, To B My Porsche 1 B npunoxennu
Porsche Connect MOXHO OTKpbITb MHPOPMaLWIO
0 3apsiHOM YCTPOCTBE U MPOLIECCaXx 3apsifaKi.
[lns npyBsi3kv 3apsaHOro ycTpoiicTea K Baweit
Porsche ID:

> OTKpbITb yKa3aHHyt0 Ha Aucnnee 3apsigHoro

YCTPOIACTBA MHTEPHET-CTPaHuLy B bpay3epe

1 BBECTM KOf, N0Nb30BATENS.

- -

> (OTcKaHMpOBaTb NOKa3aHHbI Ha fucnnee
3apspHoro yctpoiictea QR-kop. [ins
ckaHupoBaHus QR-kopa cyLecTByOT
cnepytowme BO3MOXHOCTY:

— Wcnonb3osatb npunoxexne Porsche Connect
(Mot cuet > 3apsaaHble kabenu 1 ycTpoiicTea
> CkaHuposatb QR-kop).

— Wcnonb3oBaTtk Kamepy CBOEro KOHEYHOro
ycTpoiicTsa (HaunHas ¢ i0S 11, 8 Android
oTnnYaeTcs).

— Mcnonb3oBaTb NpunoxeHue ans
ckaHupoBaHus QR-kopa.

Ecnu npnBs3ka BbINOMHEHa yCNELIHO, TO

aCCUCTEHT HaCTPOMKM MEPEXORUT K CrieayloLeMy

arTany.

MopcoepuHeHWe cucTemMbl
ynpaBneHus 3NeKTPONUTaHNEM

[py HanWuNKW CUCTEMBI YNIpaBEHNSs
3NEKTPOMUTAHUEM MOXHO YCTaHOBUTb C Hell
coefyHeHve. Mocne 3T0ro cUCTEMa yrpaBneHust
3MEKTPONMTaHNEM BO3bMET Ha cebsi ynpasneHue
NPOLECCOM 3apsifKy.
> VIHCTPYKLMW N0 COEANHEHMIO MOXHO HaliTy
B PYKOBOLCTBE M0 3KCM/yaTaLumu CUCTEMbI
YNpaBneHus 3NeKTPONUTAHNEM.



Ecnu cvcTema ynpaBneHus anekTponuTaHuem

HefoCTyNHa, aBTOMOBWNb 3apsiKaeTcs ykasaHHbIM

Ha 3apsiBHOM YCTPOWCTBE TOKOM 3apsifku

(HacTPoiiku €8 > HACTPOVKA TOKA 3APSIIKM).

> (06paTuTe BHUMaHWe Ha MHDOPMaLMIO B rnaBe
«HacTpoiika 3apsigHoro Toka» Ha ctpanuue 109.

Touka poctyna

Ecnu npuBsiaka K JOMaLLIHen CeTU HEBO3MOMXHA,

MOXHO HaCTPOUTbL Ha 3aPSABHOM YCTPONCTBE TOYKY

[0CTyNa W yCTaHOBUTb TEM CaMbIM COEANHEHME

¢ BEO-NPUNOXKEHNEM 3aPSLHOMO YCTPOICTBA.

> [1ng HAaCTPOIIKM TOYKM AOCTYNa HaXMMUTE Ha
AKTUBUPOBATb TOYKY JOCTYNA.

lMocne co3paHus TOYKM JOCTYNa B CTPOKE COCTOSHMS

oTobpaxaeTcs cumBon @.

HacTpoiika 3apsgHoro Toka

30ecb MOXHO HaCTPOWUTb MaKCUManbHbI 3apsiAHbIN

TOK, C KOTOPbIM [JO/KHO 3apsiXaTb 3apsifHOe

YCTPOICTBO, €CNN B [LOMALLHEI CETU HET

3HEepreTUYecKoro MeHeaKepa.

OTobpaxkaeMoe MaKcHManbHOe 3HayYeHe

onpenenseTcs NofKMYeHHbIMU TUNamu kabens.

> HacTpoiiTe TOK 3apsifikv Ha 3HaYeHwe,
MaKCUManbHO [LOCTYMHOE B 3NIEKTPOCETH,
1Cronb3yeMoit ANs 3apspHoro ycTpoiictea. Ans
3T0ro ncnonb3osats MOC 1 MUHYC.

> (O6paTuTe BHUMaHWEe Ha MHDOPMaLMIO B rnaBse
«OrpaHwnyeHve Toka 3apsgku» Ha cTpanuue 110.

3au.w|Ta ycrpoﬁc‘rsa

[ins npenoTBpaLLeHs NOAKIYEHNS
HeaBTOPKU30BaHHOr0 aBTOMOBUNS K 3apsIBHOMY
YCTPOCTBY MOXHO HacTpouTb 3anpoc PIN-kopa.

1. Y7obbiakTHBMpOBaTh 3anpoc PIN, BbibepuTe BKA.
2 Bsepute PIN 13 4 undp v nogteepauTe.

3. lMostopute PIN 1 nogTBepauTe.
AkTuBaums 3anpoca PIN nogreepxaeHa.

SaBepI.I.IEHVIe Hanagku

» Ha ocHOBaHW/ OE30PA NPOBEPLTE BbINOMHEHHbIE
HaCTPOVIKW 1 3aBEpPLUNTE HanamKy.

Be6-npuno)xeHue

Yepes Be6-NPUNOKEHUE, KOTOPOE YHUKANBHO A5
KaX[oro 3apsiHoOro YCTPOMCTBA, MOXHO OTKPbITh
LOMOMHUTENbHbIE BO3MOXHOCTU KOHbUIypaLmm
1 nogpobHyto MHbOPMALMIO MO NPeLbayLMM
npoLeccam 3apsaaku.

n Wudopmauus

— B 3aBucuMocTy oT Ucmonb3yemoro bpayaepa
Be6-NpUNOXeHNEe OTKPLIBAETCS HE Cpasy,
a CHavyana oTobpaxkaeTcs ykazaHWe Ha HaCTPOIKM
6esonacHocTu bpay3sepa.

— BBsop ceTeBoro kto4a npu Bbi3ose Beb-
NpuUnoXXeHns 3asBucuUT o1 OﬂepaLLMOHHOVI
CMCTEMbI KOHEYHOIO YCTPOICTBA.

Bbi3oB Be6-npunoXxeHus Yyepes
TOYKY AOCTYna

Be6-npunoxeHne MOXXHO OTKPbITb C MOMOLLbI0

KoHeuHoro ycTpoitcTea (MK, nnaHweTa uu

cMapTdoHa) Yepes co3faHHyI0 3apsaHbIM

YCTPOCTBOM TOYKY fOCTYnMA.

an CO30aHNN TOYKKM focTyna:

> ObpaTtuTe BHMMaHWE Ha MHPOPMaLMIO B rMaBe
«Toyka pocTyna» Ha cTpanuue 109.

> [1ns BbI30Ba BE6-NPUNoXeHUs Npu akTUBHON
TOYKe JOCTYNa, BBEAMTE B aflpECHYI0 CTPOKY
bpaysepa cnepytowmit IP-appec: 192.168.0.1

Beb6-npuno>keHne

Bbi3oB Be6-npunoXxeHus yepes

WiFi

Beb-npunoxeHne MoXHO OTKpbITb B bpaysepe

KoHeuHoro ycTpoiictea (MK, nnaHweT nim

CMapTQOH), 3aperucTpupOBaHHbIi B TOI Xe

[OMALLHEN CETH, YTO W 3apsAHOE YCTPOCTBO.

> AxTyanbHbiit IP-agpec 3apsgHOro ycTpoiicTaa
BBEOWTE B afipECHYI0 CTPOKy bpay3sepa. IP-
afipeca MoXHo HailT B HACTPOIKU f o 3
VH®OPMALIMA O CETAX.

e

> /Mg xocTa 3apsiHOro yCTpoiicTBa BBEAUTE
B afipecHyto cTpoky bpaysepa. ViMeHa xocToB
MOXHO HaliTU B MUCbME C AaHHbIMU LOCTYNa.

3apsapka

ABTOMOGMNBHDBIIA 3apSAHbINA
pa3bem

[lns nonyyeHns MHGOPMAaLIMKM O NOAKMHYEHUM
1 OTKJIOYEHWUM aBTOMOGUILHOMO Kabens 13 rHesna
019 3apsifiku aBTOMOGUNS 1 0 CTaTyce 3apsiaku
11 COEAMHEHMS HAa aBTOMOBUbHOM 3apsHOM
pasbeMme:
> Cobntopaiite pyKoBOACTBO MO 3KCMyaTaLum
aBToMObUNS.
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A OMNACHO [opaxeHue anekTpuye-
CKVM TOKOM, MoXap

OnacHocTb noly4eHnqa cepbes3HbIX TpaBM BMIOTb 0

CMEepPTEenbHOro ncxona npu noxape nunu ygape ToKom.

> Bcerga cobniogaiiTe npegnucaHHyio
nocnefoBaTenbHOCTb OeCTBUI Npu 3apsiaKe.

> He nsBnekaiTe aBTOMoBUNbHbIN Kabenb 13
aBTOMOOMNBHOrO 3apsiAHON0 pa3beMa Bo BPEMS!
3apAaKK.

> 3aBepLunTe 3apsaKy, NPeX.ae YeM U3BNeYb
aBTOMObOMIbHbIV Kabenb M3 aBTOMO6WIbHOTO
3apSAHONo pa3bema.

> HeusBnekariTe 3apsiHOE YCTPOWCTBO U3 PO3ETKM
BO BPEMS 3apSAKM.

Owwnbku oTobpaxatoTcs Ha gucnnee u B BULE Kpa-

CHbIX cBeToanonoB cTatyca. OtobpaxatoTcs ykasa-

HUS Ha oLMBKyY, MpMYmMHa 1 cnocob ee ycTpaHeHus.

> (Q6paTtuTe BHUMaHWe Ha MHDOPMaLWIO B rnase
«HapyLueHus pabotbi» Ha cTpaHuue 111.

3anyck 3apsagKu

1. BcraBbTe ceTeBOM LWITEKEP B PO3ETKY.
@ KHonka nuTaHus cBeTutcs 6enbim LIBETOM.
 Ceetopuoppl cTatyca cetaTcs 6enbiM
LLBETOM.
[vcnneit Bkntoyaetcs.

2 BcraBbTe aBTOMOGMNbLHBIV 3apsAHbIN LWTEKEP
B COOTBETCTBYIOLLMI Pa3beM.
(@ KHonka nuTaHus cBeTUTCS GENBIM LBETOM.
O CeeTopmopbl cTaTyca MUratoT benbiM LBETOM.

Mpwu nopknoyeHun aBToMobunbHOro kabens

K 3apsAHOMY pasbemMy aBToMobuns:

> Cobntofaiite pyKoBOACTBO MO 3KCMyaTaLyu
aBTOMOGMNIS.

[ocne ycnewHoi camogmarHoCTUKY 1 yCTaHOBKM

COeaMHEeHVs CBETOAMOMbI CTaTyca CBETATCS

6enbiM LBETOM.

3. [lpouecc 3apsaKv HaYMHAETCS aBTOMAaTUYECKU.
@ KHorka n1TaHus cBeTUTCS 6enbiM LIBETOM.
) Csetonuopbl CTaTyca MUratoT 3eNeHbIM
LIBETOM.

4. Yepes HeCKONbKO MUHYT 3apsiHOE YCTPOICTBO
NepeKItoYaeTes B PEXUM 0XUAAHNS.
ABTOMOGUNb 3apsiKaeTcs.

ﬂ Wudopmauus

— YnpaBneHve NpoLeccoM 3apsiaku
ocyliecTanseTcs 13 asTomobuns. MNpouecc
3apsAKM MOXHO NPepBaTh TOMbKO Ha
asTomobune.

— Cratyc 3apsaku oTobpaxkaeTcs Ha aycnnee, ecnv
3apsAHOE YCTPOCTBO HE HAaXOAMTCS B PEXUME
oxwpaHus. Haxatvem kHornku nutanus @ MoxHo
CHOBA BKIOYNTL [UCTINEN.

— OTkntoYeHve Npu NOBbILIEHHOW TeMNepaType
3alUMLLAET OT Neperpesa B NPOLIECCE 3apsifKy.

MpuocTaHoBKa 3apsaaku

Mo npnynHe ynpaBneHns Yepes aBTOMOBUb MOXET
BO3HWKaTb MPMOCTAHOBKA 3apsiaKK, Hanpumep, Ang
ONTUMM3aLIUM PACXOAA 3NEKTPO3IHEPTUN.
[procTaHoBKa 3apsaku oTobpaXxkaeTcs Ha maHenu
ynpaBneHus:
@ KHonka nuTaHus cBETUTCS 6ENbIM LIBETOM.
(O Csetoamofpl CTaTyca MUrarT CUHUM LIBETOM.
[vcnneit BKNtoyaeTcs.
ABTOMOOUb CaMOCTOSTENBHO BO30OHOBNSET

npouecc 3apanku. I'Ipouecc 3apAnKn MOXHO
npepsatb Ha aBTOMObMneE.

3aBepLueHue 3apsaakm

v/ 3apsfKka ycreLiHo 3aBeplueHa.
@ KHonka nUTaHNs cBETUTCS 6EbIM LBETOM.
> CseToamoppl CTaTyca CBETATCS 3€MeHbIM
LIBETOM.
[ucnneit BKNoYaeTcs U NoKasbiBaeT
MHbOpMAaLWIO 0 3aBepLUEHHOI 3apsake. Yepes
HECKOJIbKO MUHYT 3apsifiHOE YCTPOMCTBO
NEPEKIIYAETCS B PEXXUM OXUAAHUS.

> OTcoeauHNTE aBTOMOBMbHbIN 3apsaHbIii
LITEeKep 13 aBTOMOGUNBbHOTO 3apSAHOr0 pasbema.

Orpal-mqel-me TOKa 3apaakKu

[MaHenb ynpaBneHus aBToMaTuyecku onpefenser
HanpsiXeHWe U JOCTYMHYIO CUY ToKa.

Yepea orpaHnyeHe Toka 3apsaKu MOXHO
HaCTPOWTb, C KaKON MOLLHOCTbIO ByET BbINOMHATLCS
3apsiaka. CoxpaHsieTcs NocnenHss HacTpoika
3apSAHOro ToKa.

Bo nsbesxaHve neperpesa aneKTpONPOBOAKM NpU
NoCcTaBKe TOK 3apsifikv OrpaHNYnBaETCS Ha YPOBHE
50 %.

Ecnu 3apsgHoe ycTpoincTBO COEAMHEHO C CUCTEMOIA
ynpaBneHus aNeKTponuTaHneM, To cucTema
OrpaHNYMBAET TOK 3aPSAKW COTNAcHO HAaCTPOEHHbBIM
B CMCTEME YNPaBNeHUs ANeKTPonuTaHneM
3HaYEHNSM.

MakcnmManbHOo BOCTYNHbIV TOK 3apAAKU MOXET Take
CHWXXaTbCS, HaNpUMep, U3-3a APYrUX UMEIOLLMXCS
notpebuTteneit B LoMalLHeN CETH, HanpuMep,
3NeKTPOOTONNEHWE UMW HarpeBaTenb BOLbI.

Hu B koeM crnyyae Henb3as HacTpanBaTb MOLLHOCTb
3apsAKyM Ha 3HaYEHNe, NPEBbILLAIOLLEE MAaKCUMATbHO
[OCTYMHYI0 MOLLHOCTb B UCMONb3YEMOi SNEKTpUYe-
cKoii Lenu. B cnyyae comHenns obpatutech

K KBanM®ULIMPOBaHHOMY CMeLNanucTy-3neKTpuKy.



KOHTpOHb 3a3eMJieHna

3NEKTPUYECKUM TOKOM,
KOPOTKOE 3aMblKaHWe,
noxap, B3pbIB, OrOHb
lMpuMeHeHe 3apspHOro ycTpoiicTea 6es akTMBHOro
KOHTPONS 3a3eMIIEHNS MOXET BbI3BaTb NOPaXkeHWe
3NEKTPUYECKMUM TOKOM, KOPOTKWE 3aMblKaHUs,
noXapbl, B3PbIBbI MW OXOTU.
> 3apsHoe yCTPOWCTBO CefyeT aKCnayaTUpoBaTh
NPeAnoYTUTENLHO B 3NIEKTPUYECKUX CETAX,
MMEILMX Hafnexallee 3a3eMreHue.
> KoHTponb 3a3eMneHns 0TKKYaTb TONbKO
B HE3a3eMIIEHHbIX 3NIEKTPUYECKMX CETSIX.
> KoHTponb 3a3eMeHus BKMOYaTh B 3a3EMNEHHbIX
3NEKTPUYECKNX CETAX.
> (Q6paTtnTe BHUMaHWe Ha MHDOPMaLMI0
B rnaBe «AKTVBaLMS KOHTPONS 3a3eMeHUs»
Ha cTpanuue 111.

HeakTuBauus KOHTpOnga
3a3emMiieHus

v/ CoobuieHe 0 HEMCNPABHOCTN OTHOCUTENBHO
060pBaHHOr0 UMY OTCYTCTBYHOLLLENO 3aLUTHOTO
npoBofaa oTobpaxaeTcs Ha gucnnee.

v/ KoHTponb 3a3eMneHuns npepsan npoLece
3apSLKW ¥ MPENSTCTBYET 3anycKy.
© KHonka NUTaHMs CBETUTCS KPaCHbIM LIBETOM.
{5 Ceetomuofibl cTaTyca CBETATCS KPaCHbIM
LIBETOM.

Ha gucnnee otobpaxaetcs coobiyeHne
0 HEWUCMPABHOCTY.

1. [1ns geakTuBauuu KOHTPONS 3a3eMIEHUs
KBUTMPYiiTe COOBLLEHUE O HEUCNIPABHOCTU
HakaTuem Ha MoATBEPAUTD.

2 Haxmute kHonky nutanus @ v ynepxusaiite ee
B TeYeHue 3 CEeKyHS,.

3. KButupyitTe 0TKN0OYEHME KOHTPONS 3a3EMIEHNS
Haxatvem Ha MOOTBEPAUTD.
OTKNIOYEHME COXPAHSETCS TakXKe ANs
nocnenytoLLmMx NpoLECcCoB 3apsaaku.

AxkTuBaums KOHTpONg 3a3emMiieHna

Ecnu 3apsgHoe ycTpoincTBO aKcnnyaTupyeTcs

B 3a3EMJ/IEHHOW ANEKTPOCETH, TO CHOBaA aKTI/IBVIpyl‘;ITe

KOHTPONb 3a3EMJIEHUA.

1. OTkpbiTb MeHto KOHTPOMNb 3A3EMITEHUS
(HACTPOIiKM %8 > KOHTPOMb 3A3EMNEHMS).

2 AKTUBMpYIiTE KOHTPOIb 3a3EMNIEHNS HAXaTUEM
AKTVBUPOBATb.
[pyv aKTVBMPOBaHHOM KOHTpOIE 3a3eMNEHUS
nyHKT MeHto KOHTPOSb 3A3EMIEHNSA bonblue He
nosiBnsieTcst B MeHo HACTPOIKM £X.

MpopomkuTenbHOCTb 3apaaKu

lMpoponxuTenbHOCTb NpoLecca 3apsakyu 3aBUCHT OT

cnepytowwmx GakTopos:

— Vcnonb3yemas poseTka
(6biTOBas UMY NPOMBILLNEHHAS).

— MpUWHSTbIE B CTPAHE 3HaYeHUst CETEBOMO
HanNpPsXKEHUS U CUMbl TOKa;

— HacTpoiiku orpaHnyeHws Toka 3apsakm Ha
3apsiHOM YCTPOWCTBE.

— OTKNOHEHWS CETEBOTO HANPSKEHNS.

— TeMmnepaTypa OKpy>atoLLeil cpefibl B MecTe
HaxoXAeHUs aBToMobuns v 3apsaHOro
ycTpoiicTsa. [pu TeMnepatype, HaxopsLleiics
B rpaHWyHbIX 061acTsX AOMyCTUMON TemMnepa-
TYpbl OKpY>atoLLeit Cpefbl, MPOAOMKNUTENBHOCT
3apsAKN MOXKET YBENNYUTHCS.
> 06paTuTe BHUMaHMWe Ha UHbOpMaLMo

B rnaBe «TexHU4eckne XxapakTepUCTUKU» Ha
cTpaHuue 116.

— Temnepatypa BbicokoBonbTHOM AKB 1 nanenwu

ynpaBneHus.

KOHTPOI‘Ib 3a3eMJieHus

— Vcnonb3oBaHue dyHKLMM NpesBapuTensHOro
KOHOMLMOHWPOBaHUS CanoHa.

— MakcvmanbHbIN TOK CETEBOTO LUTEKEPA
11 aBTOMOBMNBLHOrO 3apsfHONO LWTEKEPa.

ﬂ NHdopmauus

BBuOy pa3nuyHbIX HaLMOHaNbHbIX BapUaHTOB CETU
NUTaHUs NPeLnaralTcs pasnuyHble BapuaHThl kabe-
new. M3-3a 3T0ro LOCTUXKEHME NOMHOW MOLLHOCTU
3apSAAKN MOXET 0Ka3aTbCsi HEBO3MOXHbIM.
[ocoseTyiiTech co ceouM agunepom Porsche.

HapyweHus pabotbl

Puc. 9: hpukaums npu HapyLeHnsx paboTbl

A CseToavnopbl CTaTyca CBETATCS KPACHBIM LIBETOM.
B CoobLieHne 0 HeMCNPaBHOCTM M NPUYKHA
Cc Cnocob ycTpaHeHus
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[Mpu owmbKax Unu HeMcnpaBHOCTAX 3apsBHOE
YCTPOWCTBO NOKa3blBaeT COOTBETCTBYIOLLEE YKa3aHWe
Ha nucnnee. CBETOAMOMbI CTATYCA, @ TAKXeE KHOMKa
NUTaHWs CBETATCS NPY 3TOM KPacHbIM LiBeToM. B yka-
3aHWUW COEPXKMTCS COOBLLEHUE O HEUCTIPABHOCTH,
nHbOopMaLmMs 0 NpUYMHeE 1 cnocob ycTpaHeHus.
> CnepyiiTe MHCTPYKLMSIM, YKa3aHHbIM B criocobe
yCTpaHeHws.

BT

3apsfHOro yCTponcTBa

> Ecnu HencnpaBHOCTb BO3HUKAET MOCTOSHHO MK
CHOBA, OTK/IOYUTb 3apsiiHOE YCTPOWCTBO OT
3NEKTPOCETM U CBA3ATLCS C KBANMGULMPOBAHHBIM
anekTpukoM. Porsche pekoMeHayeT nopyyaTb 3Tt
paboTbl opuLMansHOMy cepTUDULMPOBAHHOMY
ounepy Porsche.

B cnepytollem 0630pe npuBeaeHb pEKOMEHAALMM C NOPSLKOM LeCTBUN B CNy4ae HapyLeHnit paboTbl, KOTOPbIE OFPaHUYMBAIOT UMW NPENSTCTBYHOT 3apsifKe

aBTOMO6MNS.

Cutyauus

PykoBopcTBO K fieiicTBMIO

MHavkaumsa (amcnneit, ceeToamombl cratyca,
KHOMKA NIUTaHWs) NOMHOCTbIO BbIK/OYEHA.

OTKnoYnTE 3apsLHOE YCTPOWCTBO OT ANEKTPOCETU U 3aMEHUTE.
O6patuTech K KBaNUGULMPOBaHHOMY 3MEKTPUKY A1 MPOBEPKM LOMALLHE 3IEKTPOCETH.

Ha pucnnee Huyero He 0T06pa>|<aeTc9|, OTCYTCTBYET LiBETOBas
WHOMKALUNA Ha CBETOAMO[AX CTaTyca, U KHOMKa NTaHua
CBETUTCA KPACHbIM LBETOM.

Meperpes 3apsgHoro yctpoiicTsa. OTCOEAMHNUTE 3apAAHOE YCTPOICTBO OT 3NEKTPOCETH U JaiiTe
€My MeJIEHHO OCTbITb 6e3 BCIOMOraTeNbHbIX CPEACTB.
Ecnu owwmbka coxpaHseTcs, 3aMeHUTE 3apsifHOe YCTPOIACTBO.

OrpaHnyeHHas aKCnyaTaLms Unu 3apsaKka HeBO3MOXHA
(coobuieHune Ha oucnnee).

YbepuTech, 4To ceTeBOM 1 aBTOMOBUMbHbIN Kabenu coeauHeHbl C NaHENbIo yrnpaBneHus

C MPaBWMbHOI CTOPOHBI Y MPaBUIBHO NOACOEAUHUTE K Pa3beMaM.

YbepuTech, YTo 3apsfHOE YCTPOMCTBO HAXOAMUTCS B AONYCTUMOM Anana3oHe TEMMepaTypbl.
06paTuTe BHUMaHWe Ha MHOPMaLMIO B rnaBe «TeXHUYeckne XxapakTepucTUKM» Ha
cTpanuue 116.

[py Heo6X0AMMOCTN KBUTUPYITE MEIOLLEECS COOBLLEHNE O HEMCNPABHOCTMU.
[MepesanycTuTe 3apspHoe ycTpoicTBO. [1ns NOBTOPHOrO 3amycka HaXXMWUTe W yaepxuBaiTe
KHOMKY NnTaHus B TeyeHne MuHumMym 10 cekyHp,.

OueHb HWU3KMIA TOK 3apsaku (cooblueHue Ha aucnnee).

Meperpyaka fomMaluHeit ceTu. OTKNKOYMTE Apyrie KpyrnHble NOTPEBUTENM TOKa.

OyeHb BbICOKOE HanpsKeHe ceTu (coobuieHwe Ha aucnnee).

06paTutech K KBanuduLMpoBaHHOMY NEKTPUKY AN NPOBEPKM JOMALLHEN 3NEKTPOCETH.

Sapﬂﬂ,HOE yCTpOVICTBO HE HaxoouTca B [onyctTumMom
[uana3oHe TemnepaTypbl [COOﬁLLLEHVIe Ha nmcnnee).

OTknioyeHne no TemnepaType ycTponcTBa: naberaiTe NpsiMbIX COMHEYHBIX Nyyeil 1 faiTe
3apsAHOMY YCTPOWCTBY ME[IEHHO OCTbITb 6e3 BCNOMOraTeNbHbIX CPeACTB.

OTKNIOYEHME NPY HU3KOI TEMMEpPaType YCTPOWCTBa: Nepes, NPUMEHEHNEM [aiTe 3apsiiHOMY
YCTPOWCTBY HarpeTbCs B yCNOBMSX [LOMYCTUMOM OKpYXKatoLLe TemnepaTypbl.
HeucnpaBHOCTb gaTuvka TeMnepaTypbl yCTPOAcTBa: 3aMeHUTE 3apsHOe YCTPOMCTBO.

CpaboTan 3alMTHbIN BbIKNOYaTeNb AOMALLHEN 311eKTPOCETH
(coobuieHue Ha gucnnee).

CHU3WTb TOK 3apsifik1 B HACTPOIKax 3apsiiHOro yCTPOICTBa.
[pn HeobX0AMMOCTHN KBUTUPYITE UMEIOLLEECS COOBLLEHNE O HEMCNPABHOCTM.




TpaHcnopTupoBka

A NPEQYNPEXKAEHVE HesadukevpoBaHHbIN
rpys

HesakpenneHHoe, HenpaBubHO 3aKpeneHHoe unu
HEBEPHO pa3MeLLEeHHOe 3apsiiHOE YCTPONUCTBO NMpu
TOPMOXEHWM, Pa3roHe, U3MEHEHNU HaNpaBNeHNs
ABVKEHWS UMW B CNy4ae aBapui MOXET CMECTUTLCS
Y1 NOfBEPrHYTb NacCaXMpOB OMacHOCTY.
> He nepeBo3auTe 3apsaHOE YCTPOICTBO
B HE3aKPEMIEHHOM BUTE.
> Bcerpa nepeBoauTe 3apsinHOE YCTPOUCTBO
B GaraxxHOM OTCEKe, a He B CanoHe aBToMOobuMAS
(HanpuMep, Ha CUAEHbSX UMW NEPEL HUMK).

®ukcaums 3apsgHoro ycTpoicTsa
NPy TPaHCNOPTUPOBKE

B 3aBucuMocTy oT TMNa aBToMO6UNS 3apsigHoe
YCTPOWCTBO NOCTaBASETCS BMECTE C TPAHCMOPTHO
CyMKoi unu 6es Hee.
> EcnuTpaHcnopTHasi CyMKa BKMOYEHa B KOMMNEKT
nocTaBku, Bcerga ybupainTe 1 nepesosnTe
3apsfHOe YCTPOWCTBO B CyMKe. 3aLlenuTe CyMKy
KapabuHaMu 3a NepefHuUe 1 3a[iHNE KPENexHble
neTnu.
Bonee nogpo6bHas nHdopMaLms 0 KpenexHon
netne B 6araxxHoM OTCEKe:
> Cobntopaiite pyKoBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu
aBToMobuns.

> Ecnv TpaHCmopTHasi CyMKa He BKIOYeHa
B KOMIMMEKT NOCTaBKky, ybupaiiTe 3apspHoe
YCTPOMCTBO A1 TPAaHCMOPTUPOBKY B 3aiHUI
6araxHblii OTCEK.

> B 3aBuCMMOCTM OT TUNa aBToMo6UNS cnepyeT
XpaHWTb 3apsiHOE YCTPOMUCTBO TakK, 4Tobbl
B CNyyae OMacHOCTW HUYETO He YrpoxXano
naccaxupam.

basoBoe HacTeHHOE
KpenneHue

®ukcauusa naHenn ynpaBneHus

B 6230BOM HaCTEHHOM KpenjieHuun

Puc. 10: 3auennexue naHenu ynpaenexus

1. Tlposenute aBTOMOBUNLHBIN Kabenb Yepes
HWKHee 0TBEpCTHE B 6a30BOM HAaCTEHHOM
KpenneHuu, ycTaHoBUTE NaHenb ynpasBneHus
BHU3Y B QUKCUPYIOLLMIA BBICTYN U NPUXMUTE
Ha3af, [0 OLLYTUMOTO LLieNyKa.

2 [poBepuTe ceteBoil kabenb Yepes BepxHee
oTBepcTMe B 6a30BOM HACTEHHOM KpenneHnm
1 3aduKcHpyTe CTONOPHOE KOMbLIO, NOBEPHYB
€ro BEBO.

3. BcTaBbTe aBTOMO6MNbHBIV 3apsaHbI LUTEKEP
B KpenmneHve ans Wrekepa.

TpaHcnopTupoBka

3apsapHas foK-CTaHLUS

Puc. 11: 3apsaHas Bok-CTaHums

OTKpbIBaHME 3apAfHON
AOK-CTaHLMK

> HaxmuTe Ha ABepLYy 3apsBHOI AOK-CTaHLMK
B HanpaBneHUM, yKa3aHHOM CTPENKOiA.
[lBepLia oTKpbIBaeTCS aBTOMATUYECKM.

3akpbiBaHUe 3apsfHON
AOK-CTaHUMU

> 3akpoiiTe fBepLY 3apsAHON AOK-CTaHLMMN
¥ NPMXMUTE ee B HanNpaBNeHNM, yKa3aHHOM
CTPENKOiA.

E.ﬂOKVIpOBKa 3aps|p,|-|0|7|
AOK-CTaHUUN
> [loBepHWTE 3aMOK B MoNoXKeHue A.
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Pas6nokupoBka 3apagHoii
AOK-CTaHLUUH
> [loBepHuTE 3aMOK B nonoXxeHue B.

3apsHOro yCTPoiiCTBa
> Bcerpa nepxuTe ABEPLY 3aKPbITOM.

> He KnaguTe HUYEro Ha [BEpLY WK 3apAaHYIo
[OK-CTaHLMIO.

3auenneHue naHenn ynpaBneHus
B 3apsiAHON JOK-CTaHLMK

Puic. 12: auennerve naHenu ynpasnexus

1. OTkpoiite ABepLY 3apsAAHOI LOK-CTaHLUM.

2. BsenwuTe naHenb ynpaeneHns BHU3Y B GUKCUpy-
IOLLME BbICTYMbI 3apPSAHOIA AOK-CTaHLUM
1 MPUXXMUTE Ha3af, [0 OLLYyTUMOrO LenyKa.

3. TMpoBepaunTte aBTOMOBUNBHLIN Kabenb Yepes
oTBEPCTUE A 1 HamOTaiiTe NNLLHWIA Kabenb Ha
3apsfHYI0 AOK-CTaHLMIO.

4. BcraBbTe LWITEKEP CETEBOr0 kabens B po3eTky.
5. 3akpoiiTe aBepLy 3apsiLHOi JOK-CTaHLMUK.

W3Bneyenne naHenun ynpaBneHus
13 3apSAHON AOK-CTaHLUN

Puc. 13: i3BneyeHre naHenu ynpaBneHus

1. OTkpotite aBepLYy 3apsaHOI AOK-CTaHLMN.

2. V3BnekuTe WwTekep ceTeBoro kabens u3 poseTku.

3. TonHocTblo cMOTalTe aBTOMOBUNLHLIN Kabenb
3apsLHOM [OK-CTaHLUU.

4. Haxas Ha pa3bri0KMpOBOYHbIE A3bIYKY (CTpenKa),
ocBobopuMTe NaHenb yNpaBneHWs U3 KpenneHui
1 CHUMUTE ee.

Ouuctka

PerynspHo nposepsiiTe 3apsgHoe yCTPOICTBO Ha
npeaMeT NOBPEXAEHNIA 1 3arpA3HEHMS, Npu
HeobX0ANMOCTM YNCTUTE ero.

[MopaxeHue anekTpuye-
A onAcHo P P
CKMUM TOKOM, noxap
OnacHocTb noly4eHnqa cepbe3HbIX TpaBM BMOTb [0

CMEpPTENbHOro Ncxofa nNpu noXxape unn ynape
TOKOM.

> He norpy>aitte 3apsinHOe YCTPOACTBO U LiTe-
KEepbl B BOMY U He MOABEpraiiTe X BO3AENCTBUIO
npsiMoi cTpyw Boabl (Hanpumep, U3 Moitku
BbICOKOr0 aBNEHWUS UMW CAA0BbIX LLUMAHTOB).

> OuunwwaiiTe 3apagHOE YCTPOICTBO TOMbKO Nocne
MOHOro 0TCOEAMHEHUS NAHENV YNIPaBEHNs 0T
3MIEKTPOCETH M aBTOMOBUAS. [115 04MCTKM
UCMONb3yHTe CyxXyto candeTky.




YTunusauus

CTapble aneKTpu4eckne 1 aNeKTPOHHbIE NPUBopbI
cpaiiTe B CNeLManu3npoBaHHbIA MyHKT NpUemMa unu
B KOMNaHWIo, CNeLnanuanpyoLLyiocs Ha
yTUAN3aLmm.
> He BbibpacbiBaiiTe anekTpuyeckmne/
3N1EeKTPOHHbIE NPUBOPLI BMECTE C BbITOBBIM
MyCOPOM.
> YTUnusupyiTe aNeKTpUYeckne/aneKTpoOHHbIE
npubopbl COrnacHo AeicTBYOWNM HopMa-
TWUBHbIM akTam 06 0XpaHe OKpyXaloLLel Cpeabl.
> o Bonpocam yTunusaumuu obpaluaitech
Kk nunepy Porsche.

NononHuTtenbHas
uHpopmauus

[ononHutenbHyto MHGOPMaLMIO MO 3apsiBHOMY
YCTPOVCTBY 1 BE6-MPUNOXKEHNIO MOXHO HaUTH

B pasgene «E-Performance» no cnepytoLiemy
Beb-agpecy: https://www.porsche.com

Monutuka
KOHpMAEHLMANbHOCTH

Y106l rapaHTUPOBaTb BO3MOXHOCTb COEAMHEHNS

¥ aKTyanbHocTb Baluero 3apsgHoro obopynosaHus
Porsche, 3apsinHoe 060opynoBaHue perynspHo
KoaMpyeT crnegytowme aaHHble 060pynoBaHus

v nepepaet ux B Porsche, roe faHHble
obpabatbiBatoTcs: oeHTUOKKALMS YCTPOICTBA,
Mapka, NoKoneHwve, TN ycTpoiicTea, v Bepcus M0.
Ecnu Bbl fobpoBonbHO X0THTE NONb30BaTHCS
npyrumu cnyxb6amu Porsche Connect onsi 3apsigHoro
o6opynoBaHus, Bam Heobxoavmo npuBsizaTh CBOKD
yuyeTHyto 3anuch Porsche ID, koTopas npegnaraetcs
Ha BblBpaHHbIX PbIHKaxX COOTBETCTBYIOLLEN
opraHusauueit no npogaxam Porsche Connect.

B pamkax ncnonb3osaHus cnyx6 Porsche Connect
B koMmnanwuio Porsche nns nocnepytouleit 06paboTku
nepenanTcs cneaytoLme nepcoHanbHbIe v apyrue
XapaKTepHbIE 151 YCTPOWCTBA AaHHbIE:
MOEHTUOMKALMOHHBIA HOMEp KNWEHTa, CTaTUCTKA,
nHdOpPMaLMs 0 Xoae 3apsfKK, CTaTyc, CTaTyc
COEMHEHMS 1 BpEMEHHas METKa NpefblayLiero
ceaHca cBsizu. bonee nogpobHyto nHbopmaumio no
06LMM KOMMEPYECKUM YCNIOBHWSIM 1 3a5BNEHNN

0 KOHGUOEHLNANBHOCTU MOXHO HalTV Ha caiiTe
www.porsche.com/connect-store.

Baw MHTepHeT-npoBaiinep MoxeT B3MMaTh
OOMOSHUTENbHYI0 NNaTy 3a PerynspHyto nepefayvy
OaHHbIX Bawwmm 3apsgHbIM 060pynoBaH/eMm.
be3B03BpaTHO yAannTb faHHbIE, COXPaHEHHbIE

B Porsche, MoxHo Ha noptane My Porsche. B cuny
TEXHUYECKUX MU 3aKOHOAATENbHBIX OFPaHUYEHMI
HekoTopble cnyx6bl Porsche Connect ns 3apspHoro
o6opynoBaHus Porsche gocTynHbl He BO BCEX
CTpaHax.

YTunusauusa
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TexHuueckue XapaKTepUCTUKH
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TexHnyeckue XapaKTepUucTuku

3nekTpuueckue xapaktepuctuku 9Y0.971.675... BE BG BJ

MouHocTb 7.2 kBt 11 kBt 22 kBT
HoMWHanbHbIN TOK 16A 16A 32A
HoMmuHanbHoe HanpsixeHwe 100 - 240B 100 — 240/400 B 100 — 240/400 B
OFED] 2 3 3

YacToTa cetn 50y / 60 Ny, 50Ty /7 60y, 50Ty /7 60y,

Kateropus sawwutbl ot nepeHanpsxeHus (IEC 60664)

BcTpoeHHoe ycTpoMCTBO 3aWMTHOO OTKKYEHNS

Tun A (AC: 30 MA) + DC: 6 MA

Tun A (AC: 30 MA) + DC: 6 MA

Tun A (AC: 30 MA) + DC: 6 MA

Knacc 3awuTbl

CTeneHb 3aWuThl

P55 (CLUA: Enclosure 3R)

|P55 (CLUA: Enclosure 3R)

P55 (CLUA: Enclosure 3R)

[lnana3oHbl HecyLLel YacToTbl NepefaTymnka 24TTu, 5Ty, 24T1Tu, 5Ty, 24TTu, 5Ty,
MolwHocTb nepeaaun 20 obm 20 pbm 20 obm
MexaHuyeckue xapakTepucTuKm

Macca naHenu ynpasnexus 2,54 xr

[nvHa aBToMobMnbHOrO Kabens 25Mummn75m

[nuHa ceteBoro kabens 09m

YcnoBus okpyKaloLueii cpebl U XpaHeHus!

TemnepaTypa oKpy>KatoLLeit cpegpl

o1 —30°C po +50 °C

BnaxHocTb Bo3gyxa

5-95 %, 6e3 koHpeHcaTa

BbicoTa ycTaHoBKM

makc. 5.000 M Haf, ypoBHEM Mops
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Porsche, rep6 Porsche, Panamera, Cayenne

i Taycan — 3apeecTpoBaHi Mapku KOMMaHii

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.

HappykoBaHo B HiMeyuuHi.

[MepenpykoByBaHHS, 30KpeMa 4acTKOBE, a TaKOX
6ynb-5Ke TMpaXKyBaHHs [OMYCKalOTbCA NuLLe

3 nucbmoBoro go3sony Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.
© Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Moci6Huk 3 ekcnnyarauii

MocibHuK 3 ekcnnyaTauii cnig 36epiratv Ta
nepefaBaTi HOBOMY BNAaCHWKY B pasi npopaxy
3apsAHOT0 NPUCTPOIO.

3 ornspy Ha BiMIHHOCTi BUMOT, [laHi B po3finax
LIbOro MocibHMKa [ns Pi3HWUX KPaiH Bigpi3HAOTLCS.
LLlo6 nepexoHaTu1CS, L0 BM YUTAETE PO3LIN, AKUIA
CTOCYETbCS BaLUOi KPaiHW, MOPIBHSITE apTUKYNbHWIA
HOMep 3apsAHOro NPUCTPOIO, 3a3HaYEHUI y Po3Aini
"TexHiyHi gaHi", 3 10ro HOMepPOM Ha 3aBOACHKil
TabnnyLi 3 N03HaYEHHSM MOAENi 3apsfHOro
npucTpoio.

IHWi iHCTpyKuii

IHpOopMaLLilo Lo MOHTaXY HACTIHHOIO KPiNieHHs
Ta 3apALHOI [OK-CTaHLi, @ TaKoX
eNeKTPOoNiAKYeHHs 3apsaHoro npuctpoto Porsche
OMB. Yy NOCIBHUKY 3i BCTAHOBMEHHSI.

Mpono3uuii

Y Bac € 3anuTaHHs, Npono3auuii uu igei wopno
aBTOMObiNg Ta Lboro nocibHmka?

Hanuwitb Ham:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Komnnekrauis

Ockinbku Hawi aBTomobini nocTiiHo
BJ,0CKOHAIIOKTCS, iX KOMMNEKTaL,is i TEXHIYHE
OCHALLEHHS MOXYTb BiApI3HATVCA Bif, iNHOCTPALLl

i onuciB y LboMy nocibHuky. Komnanis Porsche
3bepirae 3a coboto npaBo Ha Le. Kpim Toro, BapiaHTu
KOMMneKTaL,ii He 3aBXAM CepiiHi 1 MOXYTb 3anexaTy
Bif, KpaiHn-imnoptepa. LLlo6 oTpumaTn poknagHy
iHbopMaLito NPoO MOXMBOCTI JOOCHALLEHHS,
3B'9XITbCS 3 NapTHepoMm Porsche.

Yepes pi3Hi 3aKOHO,ABYI MONOXEHHS B OKPEMMX
KpaiHax KoMneKTaLlis Balworo asToMobing moxe
BifPI3HATMCS Bif, ONWUCAHOI B LibOMY NOCIBHMKY.
flkwo y Bawwomy aBTomMobini Porsche € 06nagHaHHs,
He onucaHe B LibOMy NOCiBHUKY, [oAaTKOBY
iHpopMmaLito Npo NpaBuna KOPUCTYBaHHS Ta AOrNAAY
33 HUM MOXHa 0TpuUMaTH B napTHepa Porsche.

MonepepykyBanbHi Hanucu i cumBonu

Y uboMy NocibHWKY BUKOPUCTOBYIOTHCS Pi3HOMAHITH
nonepenXyBanbHi HaNWUcH i CUMBONN.

A HEBE3MEKA Tsdxki TpaBMu abo
CMepTb

HeBuKoHaHHs nonepesxyBanbHUX yKasiBok
kaTeropii "Hebeaneka" npu3BoauTh O TAXKKUX TPaBM
abo cmepri.

MoxnuBsi TsHKKi TpaBMU

A\ NONEPEMXEHHA
abo cMepTb

HeBuKoHaHHS nonepenXyBanbHUX YKasiBoK
KaTeropii "lMonepemxeHHs" MOXe NpU3BeCTU [0
TSXKKWX TpaBM abo cMepTi.

MoxnwuBsi TpaBmm
cepefHbOro abo nerkoro
CTYNEHs TSXKOCT

A YBATA

HeBuWKOHaHHs nonepeaXyBanbHUX ykasiBok
KaTeropii "YBara" MoXKe Npu3BeCTU 40 TPaBM
cepefHboro abo Nerkoro CTyneHs TSHKKOCTI.

MPUMITKA

HeBvKoHaHHS nonepeaKyBanbHKUX yKasiBok
kateropii "MpumiTka" MoXe Npu3BecTv 40
MatepianbHux 36uTKiB.

n IndopmaLis

[lonaTkoBi BiOMOCTi NO3HAYaKTbCA HANUCOM
"Inpopmauis”.

v/ YMOBY, 5iKi He0BXiAHO BUKOHATU, 106 MOXHa
Byno BUKOPUCTOBYBaTH DYHKLHO.

> |HCTpyKUii, AKX NoTpibHO LOTpUMyBaTMUCS.

1. SKwo iHcTpyKUii cCKNaaaloTbes 3 KinbKoX KPOKIB,
KOXEH i3 HUX MPOHYMepOBaHo.

> YKasiBKa, e 3HalT1 000aTKOBI BifOMOCTIi i3
LIbOro MUTaHHS.
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YKka3iBku 3 be3nexku

YpaxeHHsi CTPyMOM,
KOPOTKe 3aMUKaHHS,
onik, Bubyx, noxexa

BukopucTaHHS MOLIKOLKEHOr0 YM HECMPABHOTO

3apsAHOro NpUCTPOLo abo PO3eTKY, HEMpaBuIbHe

BWUKOPUCTaHHS 3apSAHOr0 NPUCTPOLO YK

HEA0TPUMaHHS BKa3iBOK i3 beanekn Moxe

NPWU3BECTYW 40 KOPOTKOTO 3aMUKAHHS, YPaXKEHHS

eNeKTPUYHUM CTPYMOM, BUBYXY, NOXEXi Ta

OTPUMaHH$ OMiKiB.

> BukopucToByiiTe nuwie npunanas, cxsaneHe

1 BunyLLeHe komnaHieto Porsche, 3okpema
MepexHuit kabenb i kabenb fnsa aBTomobins.
> He BUKOpWCTOBYATE 3apsifHWIA NPUCTPIlA, SKLLO
BiH NOLIKOmXeHMI abo bpyaHwit. Mepen
3aCTOCYBaHHAM NnepeBipsiTe kabenb
i LUTeKepHUI 3'€HYBaY Ha BiACYTHICTb
MOLKOAXeEHb Ta 3aBpyAHEHHS.
> TligknioyaiiTe 3apsgHWiA NpUCTPIii nuLLe 0o
npodeciiiHo BCTaHOBNEHWX PO3ETOK, Ki He
MatoTb MOLIKOAKEHb, @ TAKOX [0 CPaBHOI
€NeKTPONPOBOAKY.
> He BMKOpWCTOBY¥iTE NOJOBXYBaui, KabenbHi
6apabaHu, 610k1 eneKTPOPO3ETOK | BOPOXHi
apanTepu.

> Tlig yac rpo3su Bif €QHYIiTE 3apsaHWIA NPUCTPIi

Bif, €N1EKTPOMEPEXi.

> He MoaudikyiiTe Ta He PEMOHTYITE ENEKTPUYHI

aeTani.

> YCyHeHHs HeCnpaBHOCTEN | PEMOHT 3apsiLHOro

NPUCTPOI0 MAE 3AiCHIOBATM NNLLE
KBanidikoBaHwit cnewianict.

A HEBE3MEKA YpaXKeHHs eNeKTPUYHUM
CTPYMOM, OniK

BukopucTaHHs po3eTok, Siki BCTaHOBINIOBAB

HekBanidikoBaHWit pobiTHUK, MOXe NPU3BECTU 10

BPaXXeHHs ENeKTPUYHMM CTpyMOM abo oniky nig yac

3apsKaHHs BUCOKOBOMLTHOIO aKyMynsaTopa Yepes

3apsaHuiA po3'em aBToMObINS.

> [lepeBipKy eNeKTPOXUBIEHHS, MOHTaX
i BBE[IEHHS B eKCnnyaTaLlito po3eTku Ans
3apsILHOr0 NPUCTPOID MAE 3[ICHIOBATY TiNbKK
npodeciiiHnit enektpuk. Mpu LboMy BiH Hece
NOBHY BINOBIAANbHICTb 338 AOTPUMAHHS YMHHUX
HopM i npaBun. Porsche pekomeHpye
BVKOPUCTOBYBATH MOCAYrY CepTMiIKOBAHOrO
cepsicHoro napTHepa Porsche.

> [lonepeynnii nepepi3 NpoBoAy NifBEAEHHS
CTPyMy [0 PO3ETKM CNifj BU3HA4aTy, ypaxoByoun
LOBXMHY kabento Ta MicLeBi npaBuna it HOPMY.

> [lipknioyaiiTe po3eTky, LLO BUKOPUCTOBYETLCS
L1191 3apsAKaHHs, Yepes enekTponaHLor
3 OKpPEMUM 3anobixXHMKOM, KU BifNOBIfae
MICLIEBIM 3aKOHOMOMOXEHHSIM | HOpMaM.

> 3apsgHuil NPUCTPIN NpU3HaYeHUid Lns
BUKOPWUCTAHHS B MPUBATHUX i HAaniBrpoOMaaCcbKux
MicLsiX, HanpyKnag, Ha NPUBATHUX 3EMENbHNX
AiNsHKaX YW MapKyBanbHNUX MakpaHumnKax
KOMMaHin. Y geskux kpaiHax, 3okpema Itanii ta
Hogin 3enaHpii 1 , 3apsO>KaHHS BigMnoBigHO 00
pexuMy 2 B r[poMafiCbKUX MiCLSIX | TPUMILLEHHAX
3a6opoHeHo.

> Tlig yac 3apspxaHHs, ske BigbyBaeTbcs bes
Harnsmy, CTOpoHHi 0coby (Hanpuknag, fitu, Wwo
rpatoTbCsi) b0 TBapMHU HE MOBWHHI MaTV [LOCTY MY
[0 3apsSAHOro NPUCTPOLO 1 aBTOMOBINS.

> [oTpuMmyitTecs BKa3iBOK i3 6e3neku, HaBegeHnX
y NocibHMKY 3i BCTAHOBNEHHS Ta NOCIBHUKY A0
aBTomobins.

1) CraH Ha MOMEHT ApyKy. IHdopMaLito MoXHa
oTpumatu B naptHepa Porsche abo B MicLeBii
eneKTpornocTayanbHiil komnaHii.

A HEBE3MEKA YpaXKeHHs eNeKTpUYHUM
CTPYMOM, OniK

HenpaBunbHe NOBOLKEHHS 3i LITEKEPHUMM

KOHTaKTaMu MOXe NPU3BECTH [10 BPaXKEHHS

cTpymoM abo oniky.

> He TopKaiTecs KOHTaKTIB Ha po3'eMi Ang
3apsfKaHHs aBToMobins Ta 3apsigHOMy
NpUCTPOi.

> He BCTaBAANTE XO[HUX NPEAMETIB Y po3'eM AN
3apapKaHHg aBToMO6INS Yn 3apsgHUIA MPUCTPIi.

> bBepexiTb po3eTku Ta WTeKepHi po3'eMu Bif,
BOJIOTM, BOAM W iHLUWX PifnH.

Jlerkosainmucri abo
BrnbyxoHebe3neyHi napu
[leTani 3apsgHOro NPUCTPOID MOXYTb BUKNMKATK
iCKpiHHS Ta NPU3BOLUTY 10 3arOPSIHHS
nerko3amMucTux i BUbyxoHebeaneyHux napis.

> Lllo6 3meHwWwmnTH pu3nk Bubyxy, ocobnnso
B rapaxcax, Ha 4ac 3apsiikaHHs 610K KepyBaHHS
HeobXiJHO PO3MICTUTU Ha PiBHI HE HMKYE HIDK
50 cm Hapg nignoroto.

> He BMKOpWCTOBYATE 3apsAHWIA NPUCTPIii
y BubyxoHebe3neyHnx 30Hax.

A NONEPEMXEHHA

LLlo6 3abe3neuntyn BeanepebiitHuin pexxum
3apsfkaHHs 3a 40NOMOr0I0 3apSHHOr0 NPUCTPOID,
Cnif LOTPMMYBATUCS HAaBEAEHWX HUXKYE BKa3iBOK

i pekomeHpaaLii.

— YCTaHOBNIOKYM HOBY PO3€ETKY, BUbMpaiTe
NPOMUCNOBY PO3ETKY 3 MaKCHMANbHO MOXMBOID
noTyXHicTio (BianoBigHo Ao 6yAnHKOBOI
enekTponposoaky). li MoHTax i BBEAEHHS
B EKCMyaTaLlito Mae 3MjlicHI0BaTy
KBanidikoBaHwit enekTpuk. Porsche pekomeHaye
BWKOPWCTOBYBATU NOCAYrU CePTUGIKOBAHOrO
cepeicHoro napTHepa Porsche.



3a MOXMBOCTI, 3rifHO 3 TEXHIYHUMU YMOBaMU

i 3aKOHOABYNMM HOPMaMK, PO3pPaxoByiTe
napameTpu eneKkTPUYHOI NPOBOLKM TaK, Wwob
po3eTka NoCTiNHO MOrna BUKOPUCTOBYBATUCS
[0S 3apsiaxaHHs aBToMo6ins 3 MakcMManbHolo
HOMIHaNbHOK MOTYXHICTIO.

lMepen ycTaHOBNEHHSIM NEPEBIPTE, Y MOXE
HasiBHa ByMHKOBa NPOBOLKa NOCTiHO 3abe3neyy-
BaTW [100ATKOBY MOTYXHiCTb, HEObXigHY Ans
3apsgpkaHHs aBTomMo6ins. Jkwwo noTpibHo,
ybesneute byauHKOBY NPOBOAKY 3a [LONOMOr0t0
CUCTEMW KEPYBaHHSI EHEProCTOXUBAHHSIM.
3apsagHuii npucTpiit baxkaHo BUKOPUCTOBYBATH

B eNeKTPOMEpeXxaXx i3 3a3eMNeHHAM. 3axucHuii
npoBig, Mae By TW BCTAHOBNEHO HANEXHUM YUHOM.
Y pasi HE3pO3yMinuxX Yu CyMHIBHUX MOMEHTIB,
noB'A3aHuX i3 ByAMHKOBOIO ENEKTPONPOBOAKOIO,
3BepTaiiTecs 40 NPodecinHoro enekTpuKa.
Porsche pekoMeHfye BUKOPUCTOBYBaTU NOCAYrU
cepTudikoBaHoro cepsicHoro napTHepa Porsche.
kL0 BM 36MpaETecs BUKOPUCTOBYBATHU
3apaaHUIA NPUCTPIlt pa3oM i3 POTOENEKTPUYHOKD
CUCTEMOIO, 3BEpHITbCA o napTHepa Porsche.
[lns onTumansHoi poboTy 3apsiAHOro NPUCTPOLD
Ta WBMAKOr0 3apsiKaHHs BUKOPUCTOBYITE
po3eTkun NEMA i3 MakcMManbHo MOXIUBIAM
HOMiHanbHWM CTPYMOM abo MPOMMCOBI PO3eTKM
cranpapty IEC 60309, ski nigxonats oo
MepexHOoi BUNKK.

Mip yac 3apsixaHHs BUCOKOBOMBTHOMO
akymynsiTopa Big nobyToBoi/NPOMUCNIOBOI
PO3€eTKWN HaBaHTaXeHHS Ha eNeKTPONpPOBOAKY
Moe byTn MakcumanbHum. Porsche
pEKOMEHYE, 106 enekTpUYHY NPOBOAKY, Ska
BWKOPUCTOBYETbCS [N5 3apAKaHHS, PErYNsipHO
nepe.ipsiB NpodeciiiHuii enekTpuk. [lisHaliTecs
B HbOr0, Yepe3 ki MPOMIXKKM Yacy BapTo
nepeBipsTY Bally enekTponpoBoaky. Porsche
PEKOMEHYEe BUKOPMCTOBYBATU NOCYrK
cepTudikoBaHoro cepsicHoro naptHepa Porsche.

— o6 3anobirtv neperpisaHHio eNeKTPONpo-
BOLLKY, Y 3aBOACbKUX HAaNaLTYBaHHSX 3apsifHUi
CTPYM aBTOMaTUYHO 0BMeEXeEHO. YBEEHHS
3apsAHOro NPUCTPOLO B eKCMNyaTaLiio Ta
HanawTyBaHHs 0BMEXeHHs 3apsfHOro CTPYMy
BiZNOBIAHO [0 6yAMHKOBOI ENEKTPONPOBOLKM
Mae 3[iicHI0BaTV NPOMECIAHWIA ENEKTPUK.
> (sHaitomTecs 3 po3ginoM "06mexeHHs

3apsapgHoro cTpymy" Ha c. 130.

Mpu3aHayeHHs

3apagHuii NpUCTpii 3 IHTEFPOBaHOK CUCTEMOLD
KepyBaHHS Ta NPUCTPOEM 3aXMCHOIO BiAKIOYEHHS
05151 3apsifKaHHs aBTOMOGINIB i3 BUCOKOBONILTHUM
aKyMynsTOpoM BiZMOBIAHO [0 peXuMy 2, ki
BifNOBIAAOTb 3araNbHONPUIAHATM HOpMaM
i npaBMnam o0 enekTpoMobinis.
> BukopucToByiiTe BiANOBiGHY MOAENb NPUCTPOIO
3aMeXHO Bif TUMYy MiCLLEBOi eNeKTPOMEPEXi.
> (OsHaitomTecs 3 po3finoM "TexHiuHi faHi" Ha
c. 136.

3apspHuiA NpuCTPilt BO3BONSETHCS
BMKOPUCTOBYBATU NWLLE PA30M i3 MEPEXHUM
kabenem, 6riokoM kepyBaHHs Ta kabenem ons
aBTOMObInNS.

MosicHeHHs nikTOrpam

3anexHo Bif, KpaiHu Ha 3apsBHNIA NPUCTPI MOXe

6yTW HaHeCEHO pi3Hi MiKTorpamu.
BukopucToByBaTH 3apsigHuii
NpUCTPIit 3a TEMNepaTypy Big,
-30°C po +560 °C.

Mpu3HayeHHs

3apspHuii npucTpit obnagHaHo
HenigKNoYeHUM 3aXUCHUM
NpoOBOAOM.

3apspHuii npucTpiit obnagHaHo
NigKNIYEHNM 3aXUCHUM
NpoOBOAOM.

13=

YTunizyBaTu 3apsagHuii npucTpin
3rifHO 3 yciMa YNHHUMYU
npasunamm yTunisawii.

He B1KopuCTOBYBaTH NOAOBXY-
Bayi Ta kabenbHi bapabaHy.

He BukopucToByBaTH (BOPOXHI)
apantepu.

He BukopucToByBaTH 610kM
€N1eKTPOPO3EeTOK.

He BukopucToByBaTH 3apsaaHNii
Kabenb i3 MOWKOAXEHHAMM
€NEeKTPOHIKM YM 3'€[HYBaNbHUX
npoBOAiB.

Hebeaneka BpaxeHHs
eNeKTPUYHUM CTPYMOM Yepes
HeHaneXHe BUKOPUCTaHHS.

[oTpumyBaTucs BignoBigHOro

nocibHuka 3 ekcnnyaraLii, 3okpema

BKa3iBOK i3 beaneku
7 nonepenKyBanbHX.

BukopucToByBaTH 3apspHuii
npucTpiit Ha BucoTi Make. 5000 m
Hap, piBHEM Mopsi.

[MoBepxHs 3apsABHOro NPUCTPOLD
MOXE [y>Xe HarpiBaTucs.
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KomnnekTt noctayaHHs
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He BrkopuCTOBYBaTH 3apanHUii
NPUCTPIt y HE3a3EMIEHUX ENEKTPO-

o) mepesxax (Hanpuknag, IT-mepexax).
) BuKopuCTOBYBaTM 3apaaHMiA

NPUCTPIN NULLE B ENEKTPOMEPEXKAX
i3 3a3EMMEHHAM.

ﬂ InpopmaLis

[lopaTkoBi KOMMOHEHTU: 3aNEXHO Bif, KpaiHu
LOCTYMHi Pi3Hi BapiaHTV HAaCTiHHUX KpinneHb 4ns

3apanHOro NPpUCTPOLo, Hanpuknang 6a30Be HacTiHHE

KpinneHHs abo 3apsigHa fOK-CTaHLis.

BukopucToByBaTU 3apsigHuii
NpUCTPIit NuLLe B 0gHOda3HMUX
Mepexax.

%)

KomnnekT nocrayaHHs

Puc. 1. KomnnekT noctayaHHs

A

B
c
D

m

MepexHuii kabenb (3aMiHIOETLCS Ha BNOLL KepyBaHHS)
MepexHa BunKa ans 3€[HaHHs 3 ENEKTPOMEPEXELD
Bnok kepyBaHHs

Bwnka 3apsigHoro npuctpoto aBTomobins

(wrekepHuit 3'egHyBay Lns aBToMOGiNs)

Kabenb ans aBTomobing

(3anexHo Bif, KpaiHW: 3aMiHIOETLCS Ha Briow
KepyBaHHS ab0 3'€AHaHWI i3 HUM CTaLiOHapHO)

Tlner i3 panmmm poctyny

HaHi poctyny

Pa3oM i3 npucTpoeEM B OTPUMAETE NIUCT i3 AaHUMU

LOCTYnYy, KW MIiCTUTb BCi JlaHi, HeobXigHi fns
po60TKM 3apsHOro NPUCTPOIO Ta BE6-Nporpamu.
> 3b6epiraiiTe NUCT i3 LaHNMK AOCTYNY.

n InpopmaLis

SIKLLO BU BTPaTUNM 3aBOLCHKI AaHi LOCTYMY, Taki ik

nonepefHb0 BcTaHoBneHuit PIN-Kkop, i noyaTkoBuit

naporb, ix MOXHa oTpuMaTy B napTHepa Porsche.

— [ns uboro noTpibHO HapaTV cepiitHuii Homep
3apsHOro NPUCTPOLO.

> (sHaitomTecs 3 po3ginom "CepiiiHuit Homep

3apsARHOIo MPUCTPOK” Ha ¢. 122.

Hwyye HaBeneHo BinOMOCTI, Ki MiCTUTb JIUCT i3
LaHUMK fLoCTyny.

Hasea 3HayeHHs

CepiiiHuit HoMep 3apsigHOro
NPUCTPOIO

Serialnumber

WIFI MAC MAC-appeca inTepdeiicy Wi-Fi
GRID MAC MAC-agpeca iHTepdeiicy PLC

B BynuHKY
Vehicle MAG MAC-anpgcg iHTepdeiicy PLC

B aBTOMOb6ini
SSID: Wifi Totma noctyny Wi-Fi SSID

IM'a xocTy

PSK Kntou mepexi
Web Home MoyaTkoBui Naponb Be6-nporpamm
User [,0MALUHbOr0 KOPUCTYBaYa

Hassa 3HaueHHs

lMoyaTKoBMi1 Naponb Be6-

Web Tech User ) .
nporpamu KnieHTCbKoi cnyx6u

OcobucTwit ineHTUdIKaLiiHuiA

PIN
Homep
PUK OcobucTwit Kop, po36noKyBaHHS
PIN- i PUK-kop

PIN- i PUK-Kog BUKOPUCTOBYIOTLCS A5

po3610KyBaHHs 3apsHOro NPUCTPOIO.

> Y pasi BTpatu PIN-Kogy, ikuit B1 npuaHaumnnu,
po3650KyinTe 3apAAHUIA NPUCTPIN, BBIBLUK
PUK-kop, i npuanaute HoBwit PIN-kog,.

> Skuwo Bu BTpatunu PUK-kop, 3BepHITbCS 40
napTHepa Porsche.

Maponb Be6-nporpamu

lMaponb BUKOPUCTOBYETLCS 151 BXOAY Y BE6-

nporpamy.

SIKLLLO BUKOPUCTOBYETHCS NOYATKOBMI Naponb:

>y pa3i BTpaTV N0YaTKOBOr0 Naposisi 3BEPHITbCS A0
napTHepa Porsche.

$1KLLL0 BUKOPUCTOBYETHCS NAapONb, NPU3HAYEHMIA

CaMOCTINHO:

>y pasi BTpaTVi Napoio, SKUin BU MPU3HAYMK cami,
BifIHOBITb 3aBOACHKI HaNaLITyBaHHS 3apsABHOI0
NPUCTPOI0, aKTUBYBABLLM NPY LibOMY NOYaTKOBMI
naponb (HANALITYBAHHS & > 3ABO/ACHKI
HANALLTYBAHHS).

CepiitHuii Homep 3apsiHOro NPUCTPOID

CepiiiH1i1 HoMep 3apsARHOro NPUCTPOID BKA3aHO:

— Y NUCTIi 3 JaHUMU AOCTYNYy Micns Ha3BM
Serialnumber;

— Ha 3aBO[ACbKiil TabnnuLLi 3 NO3HAYEHHAM Mofeni
(Ha 3apHil cTopoHi 6noka KepyBaHHs) nicns
ckopoyeHHs SN;

y 3apsinHOMy NpucTpoi: HANAWITYBAHHS ¢ >
IHbOPMALLIS;



— y Beb-nporpami: HANALITYBAHHS > TEXHIYHE
OBCMNYrOBYBAHHS > IHOOPMALLISI PO MPUCTPINA.

Porsche ID

AKLL0 3apsAHWIA NPUCTPIlt NOB'A3aHO 3 BalUUM
Porsche ID, iHpopmaLito LWofo Hboro, a Takox
npoLiecy 3apsaKaHHs MOXHa NePEernsHy TV Ha
nopTani My Porsche Ta B gonatky Porsche Connect.
AKLL0 3apsaHWIA NpUCTPIii binblue He
BWKOPUCTOBYETbCS, HAaNPWKNag, y pasi npopaxy:

1. Ckacyiite 38'930K M Porsche ID Ta 3apsigHum
npuctpoem (HANALITYBAHHS £X > MPo®INI
KOPWUCTYBAYIB).

2 BinHOBITb 3aBOACHKI HAaNaLITYBaHHS 3apsBHOTO
npuctpoto (HANALITYBAHHS ¥ > 3ABO[CHKI
HANALLTYBAHHS).

IHCcTpyKuUii 3 ekcnnyaTauii

B okpemux KpaiHax nigKnioyeHHs 3apsagHux

npUCTpoIB 4N1s enekTpoMobinis nignsrae peectpauii.

> [lepL HiX nigKno4aTh, NepesipTe, Yu nignsarae
NpUCTPI peecTpaLlii, a TaKoX HOPMaTUBHO-
npasoBy 6a3y LL0A0 0ro BUKOPUCTAHHSI.

MolKogKeHHs

3apsHOro NPUCTPOIO

> [1ig yac 3apsmxaHHs 3aBXOM PO3MilLyiiTe
3apsAnHUIA NPUCTPIN Ha TBEPAi NOBEPXHI.

> Porsche pekomMeHpye BUKOPUCTOBYBATH 3apsifHUiA
npucTpiil y 6a30BOMY HAaCTIHHOMY KpinieHHi un
3apspHIN fOoK-CTaHLji. Y geskux kpaiHax,
Hanpwuknag LLseiuapii Rl 3apsLHUI NpUCTIl
A03BONSETHCS BUKOPUCTOBYBATM NniLLE B 6a30BOMY
HaCTIHHOMY KPINeHHi 4u 3apsHii LOK-CTaHLi.

> He 3aHyploiiTe 3apsagHuii npuUcTpiil y Bogy.

> BepexiTb 3apsaHWit NPUCTPIii B, CHIry Ta nbogy.

> BynbTe 0bayHi, Konu BUKOPUCTOBYETE 3apARHUN
npucTpiit. Moro He MoxHa nepeixayaty, kugati,
pO3TAryBaTH, 3ruHaTV Y1 30aBNOBaTW.

> He BigKpuBaliTe KOpMyc 3apsiGHOro NPUCTPOLO.

1) CraH Ha MOMEHT ApyKy. IHdopMmaLilo MoXHa oTpUMaTH
B naptHepa Porsche.

[MowwkomxeHHs

capaaoro oo

3apspHUiA NpUCTpIil LO3BONSETLCS BUKOPUCTOBYBATH

nuwe 3a Temnepatypu Big —30 °C go +50 °C.

> LLlo6 yHWUKHYTU NeperpiBaHHs 3apsigHOro
npucTpoto nig yac poboTu, He fonyckanTe
TpUBanoi Aii Ha HbOro MPSIMOro COHSYHOMO
MPOMiHHS. SIKLL0 3apsRHUI NPUCTPIN
neperpiBaeTbes, NPOLEC 3apsAKaHHs
aBTOMAaTUYHO NPUMUHSAETLCS, AOKM TEMMepaTypa
3HOBY He OMYCTUTLCS 4,0 HOPMANBHOTO PiBHS.

> Y pasi neperpiaHHs Y1 NEPEOXONOMKEHHS
3apsLHOro NPUCTPOLO BiHOBNEHHS HOPMabHOI
pobouyoi Temnepatypu mae Bigbysatucs
MOCTYNOBO. I0ro He MOXHa 0XONOmXKyBaTH abo
HarpisaTty, Hanp1Knag XoNo[HOI0 BOLOI0 YK
deHoMm.

IHcTpyKUii 3 ekcnnyaTauji

Po3'emu pns 3apspykaHHs Ta
BUJIKW 3apSiRHOIO NPUCTPOIO
aBTomobing

Y koMnnekTaLisx Ans NeBHUX KpaiH NPOMNOHYOTLCS
pi3Hi po3'emu ons 3apsagykaHHa A Ta Bunku B
3apsiAHOr0 NPUCTPOIO aBTOMObInNS.

Po3'emaboBunka  CtaHpapriHasBa

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009
Twun 1 UL/IEC

IEC 62196-2
Tun 2

GB/T 20234.2
Tun GB

Bubip mepexxHoro kabenio

[ins 3BMyaiiHoOro 3apsifxaHHs 3 oNTUManbHOI0
LWIBMAKICTIO BUKOPUCTOBYTE NULLE MEPEXHI Kabeni
HaBeAEHWX HdKYe TMNiB. MakcmanbHoO MoXnBa
NOTY>XKHICTb 3apAIXKaHHS CTaHOBUTb A0 22 KBT
(3anexwTb Bifg MOAENi NPUCTPOIO, ENEKTPOMEPEXI /
6ynuHKOBOro enexTponiaKoYeHHs Ta 6opToBoro
3apsiHOro NPUCTPOHD).

Buixxmkatoun 3a koppoH, 3aBxan bepiThb i3 coboto
MepexHuil kabenb, NpUaaTHUIA AN BUKOPUCTAHHS
Yy BiANOBIHIN KpaiHi.
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Bubip mepe>xHoro kabento
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MPUMITKA

Y neskux kpaiHax [L03BONIEHO BUKOPUCTOBYBATH
NMLLE NEBHI TUMK MepeXHUX Kabenis. Y Tabanusx
HUXYE BKa3aHo, SiKi TUNM MepexHux kabenis
[0MyCKalTbCs A5 BUKOPUCTaHHS B OKPEMUX
KpaiHax.

Posetka

Bunka

CraHpapT i Ha3Ba

3

NEMA 6-30

Kpaina MepexHuii kabenb
ApreHTuHa 56,7,8E

Pocig, Ykpaina 5,6,7,8C
Aby-[abi, I3painb, 56,78

CiHranyp

[oexuHa kabenio ans aBTOMOBINS MOXe CTaHOBUTK
2,52a60 7,5 M 3anexHo Bif, HasBHUX YMOB. Y fiesikux
KpaiHax 3aranbHa [OBXWHA MepeXHoro kabento,
Brioka KepyBaHHs Ta kabento Ans aBToMobing vitko
obmexyeTbes. Hanpuknag, y LLseiiuapii BoHa Mae
cTaHoBWUTU 5 MeTpiB, B I3paini Ta CLLUA —

75 MeTpa”.

MepexxHi kabeni pna

MepexxHi kabeni pns nobyToBnx
po3eTok

3a BifcyTHOCTI NPOMUCNIOBOI PO3ETKM MOXHA

BWKOPUCTOBYBATW MePEXHi Kabeni HaBe#eHNX HUXYe

TUMIB 3i 3HWKEHOIO MOTYXKHICTIO 3apSAXaHHS.

> Y pesikux kpaiHax, Hanpuknag Aby-[ab6i, I3paini,
CiHranypi Ta i, 3apsgykaHHe Bif, nobyToBKUX
poseTok 3a6opoHeHe.

NPOMMUCIIOBUX PO3ETOK
Po3setka Bunka CraHpaprt i Ha3Ba
1
g NEMA 14-30
I-| 1
e —
2
]
11 NEMA 14-50
1

1) CraH Ha MOMEHT fpyKy. IHdopMaLLito MoXHa
oTpumaty B napTHepa Porsche abo B micueBiii
€neKTponocTayanbHiii KomnaHii.

]
NEMA 6-50
I [ | Posetka Bunka CraHpaprt i Ha3Ba
A
5 IEC 60309-2 @ NEMA 5-15
Tun B
CEE230B/16 A @
6rop
B
6 IEC 60309-2 WCZ8 15 A
CEE230B/32A
6rop
c CEE 7/5;CEE7/7
7 |IEC 60309-2 Tun E/Tvn F
CEE400B/16 A (Schuko)
6 rop,
D
BS 1363
8 IEC 60309-2 . TG
CEE400B/32 A
6 rop,
E
9 @ AS 3112
Tun|
| == WCZ8 20 A " vn
n
\

2) CraH Ha MOMEHT [pyKy. IHbOpMaLilo MOXHa
oTpumaty B napTHepa Porsche abo B micueBiii
€neKTponocTayanbHiii KomnaHii.



PoseTtka

Bunka

CraHpaprt i Ha3Ba

F

SEV 1011
Tun J

DS 60884-2-D1
Tun K

CElI 23-16-VII
Tun L 16 A (5 mm)

RSB

+ < 0 <0

IA6A3 (BS 546)
Tun M

3amiHa mepexxHoro kabento Ta kabento pns aBTomobing

3amiHa mepexxHoro kabenio
Ta Kabento pns asTomobing

A HEEBE3MEKA YpaXKeHHs! ENEKTPUYHUM
CTPyMOM

Hebeaneka Ts>kkoro abo cMepTenbHOr0 BPaXKEHHS!
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

> [lepLu HiXX 3aMiHUTW MEPEXHUI Kabenb, BUTATHITb
110ro 3 po3eTkM Ta BUNMITb kabenb ons
aBTOMOGinNs 3 po3'eMy 15 3apsmKaHHS.
Kabenb cnig MiHATV IULLE B CyXOMY MiCLLi.
BukopwcToByiiTe nuwwe kabeni, cxBaneHi
KomnaHieto Porsche.
> (OsHaiiomTecs 3 po3ginom "Komnnekt
noctayaHHs" Ha c. 122.
> (QsHaltomTecs 3 po3ginom "Bubip mepexHoro
kabenw" Ha c. 123.
Y pesikux kpaiHax, Hanpuknag Hopserii, ITanii,
Moptyranii Ta lcnanii Y, saminiosan MEPEXHWIA
kabenb 0,03BONSETLCS NNLLE NPOdECiiHOMY enexkTpu-
Ky. Porsche pekomeHpye BUKOpUCTOBYBaTU NoCnyru
cepTudikoBaHoro cepsicHoro naptHepa Porsche.

1) CraH Ha MOMEHT Apyky. IHdbopMmaLilo MoxHa
oTpumatu B naptHepa Porsche abo B MicLeBii
€neKTponocTaYabHiit komnaHii.

Puc. 2. Pos'emu Ha 6oL KepyBaHHS
MepexHwii kabenb A BUIMAeTbCS Ta BCTABNSETLCS
3 BepXHbOro 6oky 6110ka KepyBaHHS.

Kabenb gng aBTomMobins B BuitmMaeTbes Ta
BCTaBNSETbCS 3 HUKHBOIO BoKy 610Ka KepyBaHHS.
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bnok kepyBaHHs
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BuiimaHHs kabenio

Puc. 3. BuitMaHHs kabento

v/ 3apsamkaHHs BUCOKOBOMLTHOI baTapei
NPUNUHEHO, BUNKY 3apsIBHOMO NPUCTPOIO
aBTOMOGINs BUIAHATO 3 po3'eMy ANs 3apsfKaHHs
aBToMobins.

MepexxHy BUNKY BUAHATO 3 PO3ETKM.

BukpyTiTb 60nT C BignoBigHNM iHCTPYMEHTOM.
MigHiMiTb KpULLKY A.

ButarHiTe wrekep B no nepiworo ynopy.
3akpuiiTte Kpuiky A.

MoBHicTi0 BUTArHITL WTekep B.

mRwN e

KpinneHHs kabento

Puc. 4. KpinneHns kabento Ta dikcauis wrekepa

v Kpuwka A sakputa.

1

oA wWwN

BcrasTe wrekep B no nepiworo ynopy B 610k
KepyBaHHS.

MigHiMiTb KpULKy A.

[NoBHicTio BcTasTe wWekep B.

3akpuiite Kpuiky A.

MpukpyTiThb Wwtekep B 6ontom C go 6noka
KepyBaHHS.

bnok kepyBaHH$

Puc. 6. bnok kepyBaHHs

A Knonka xuenenns ©)
B Inpukatopu cTatycy
Cc [ucnneit

3a fonomMoroto KHomkw xueneHHs A @ sapsgHuit
NPUCTPIit MOXHa BMUKATW Ta BAMUKATH.
InoukaTopm ctatycy B {3 BinobpaxatoTb cTaH
3apsAHOro NPUCTPOIO.

[ucnneit C 3abe3neyye B3aeMogito i3 3apsfHUM
npucTpoeM, Bigobpaxxae iHdopmaLiio Ta
MOBILOMMEHHS MPO NOMMIKM.



Auvcnnei

Puc. 6. [lucnneit 3apsgHoro npucTpoto

A Psinok cTany
B IHpopMmaLiitHa obnactb
C Panok MeHio

CeHcop sickpaBoCTi perynoe ACKpaBiCTb LUCTNES.
BoHa aBTOMaTUYHO 3MIHIOETLCS 3aNeXHO Bif yMOB
HaBKOMWLUHbOrO OCBIT/IEHHS.

Psapok cTaHy

Y psigKy CTaHy MOXYTb BifobpaxaTucs pisHi 3HauKu.

Puc. 7. Pagok cTany (npuknag iHaukauii)

Y Tabnuui HUXKYE NOSICHIOTLCS 3HAUKM B PALKY
CTaHy.

3Hayok  3HayeHHs

YctaHosneHo Wi-Fi-3'eqHaHHs

YcTaHOBNEHO 3'€[jHaHHS i3 CEpBEPOM

3aBaHTaXyeTbCsl OHOBNEHHS!
nporpamHoro 3abesneyeHHs

YCTaHOBNEHO 3'€AHAHHS 3 MEPEXEID
PLC

HanawToBaHo Touky foctyny

QR«® )

-
|

KOHTpOHb 3a3EMJIEHHA BUMKHEHO

Papok meHio

Y psiiKy MeHI0 MOXYTb BifobpaxaTtucs pisHi 3HauYKu.

Y Tabnuui HUXKYE NOSICHIOTLCS 3HAUKN B PAAKY
MEHI0.

3Hayok  3HauyeHHs

Mepernsg iHpopmaLii Wo[o NOTOYHOro
3apsAmKaHHS

Mepernag, icTopii 3apamxaHHs

HanawTyBaHHs

&

DocTynHe oHOBREHHS NporpamMHoro
3abe3neyeHHs

YBepeHHs B eKcnyaTadio

Mo)xnuBocTi KepyBaHHS

Puc. 8. MoxnuBocTi kepyBaHHs

Hasap
Yropy/yHu3
[is
Moppobuui
MponycTtuTin

mooOw>

YBeaeHHs B ekcnyaTauiio

Mig yac NepLoro BUKOPNUCTaHHA 3apagHoro

MPUCTPOIO 3MINCHITb YKa3aHi HMXKYE HanawwTyBaHHS.

ﬂ Indopmauis

— 3a ponomoroto kHonku MPOMYCTUTU MOXHa
nponyckaTu BUubpaHi nyHKTU. Y TakoMy pasi
HanawTyBaHHS He 3MiCHI0ETLCS.

— HanawTtyBaHHS MOXHa ByAb-KoNK 3MIHUTU Ha
avcnnei (HANAWITYBAHHS ).
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YBepeHHS B eKcnnyaTadito
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Mosga i kpaiHa

1. Bubepitb moBy 3i cnvcky. lNinTBepabTe BUbIp.
2. BubepiTb KpaiHy 3i cnucky.

3. MMipTBepabTe BUbIp MOBM 1 KpaiHu.

MepepaBaHHs paHuX

> [lpouuTaiite i1 nigTBEPAbTE iHDOPMALLiiO O[O0
nepenaBaHHs JaHuX.

OHOBNEHHS NPOrpamMHoOro
3abe3neyeHHs

> BubepiTb i NigTBEpAbLTE HANALWTYBAHHS
aBTOMATMYHOrO OHOBIEHHS A1S TPOrPaMHOro
3abe3neyeHHs.
YBiMK.: 3apsHWit NpUCTpIli nepesipsie
[OCTYMHICTb OHOBNEHHS NPOrPaMHOro
3abeaneyeHHs Ta aBBTOMaTUYHOrO HOro
BCTaHOBIHOE.
BuMK.: 3apapHuiA NpucTpiii nepesipse
[OCTYMHICTb OHOBNEHHS NPOrPaMHOro
3abe3neyeHHs Ta noigomnse npo ue. Topi
OHOBNEHHSI NPOrpaMHoro 3abesneyeHHs MoxHa
Byne 3anyCTUTW BPYUHY.

Bubip mepexi

BubepiTb HanalwTyBaHHS MiGKNOYEHHS 00
[OMaLUHbOI MepeXi. Liei myHKT MoXKHa nponycTuTm
3a jonomoroto kHonku MronycTuTu. Topi
MiLKTIOYEHHS [0 OMALUHBOI MEPEXi He
BCTaHOBMUTbLCS.

SIKLLO 3apsiAHMIA NPUCTPIiA NiLKMIOYEHO L0 HasiBHOI
[OMaLUHbOI MepeXi, AOCTYNHI fofaTKoBi QyHKLi Ta
iHbopMmaLisi. MigkniYeHHs MoXe BCTaHOBMKOBATHCS
yepe3 Wi-Fi abo mepexy niHiit enekTponepenavi
(mepexy PLC).

KLU0 [IOMALUHS MepeXa He LOCTYMHa, Ha 3apsnHOMY
NPUCTPOi MOXHa HanaLITyBaTW TOUKY AOCTYNY.

MipknioyeHns yepes Wi-Fi

1. Bubepitb HanawTtyBaHHs WLAN.

2 Bubepitb fomaLuHI0 Mepexy 3i Cnncky
poaniaHaHux Wi-Fi-mepex.

3. YBepiTb i nigTBEpLLTE Naposb.

MipknioyeHHs yepes KHonky 3'egHaHHA PLC

1. BubepiTb HanawTyBaHHS KHOMKA 3'€AHAHHSA PLC.

2 3anycTiTb yCTaHOBNEHHS NiLKITIOYEHHS Ha
apantepi PLC. MNigTBEpabTe 3'egHaHHs Ha
3apsIBHOMY NPUCTPOI, HAaTUCHYBLLUY KHOMKy OK.
MMicns BCTaHOBNEHHS 3'€fHaHHs NinTBEpaLTE
MiLKNIOYEHHS 3a LONOMOr00 KHOMKM
MaknouuTw.

YcraHoBnoeTbes 3eaHaHHs 3 Mepexeto PLC.

Y pasi nigkntoyeHHs 0o mepexi PLC B psaKy cTaHy

Bif06paxacTbcs 3HavokK [@).

MipknioyeHHs yepes kntoy 3axucty PLC

LLlo6 ckopucTatucs uum cnocobom, HeobxigHui

KiHLLeBMI NPUCTPIN i3 NporpamMHNM 3abe3neyeHHs M

ons KepyBaHHS Mepexeto PLC.

1. LLo6 ycTaHoBuTy NigknioyeHHs 0o mepexi PLC 3a
LLOMOMOrOI0 KNtoya 3axucTy, Bubepits Knoy
3Axucty PLC.

Kntou 3axucty BigobpaxaTuMeTbCs Ha gucnnei.

2. BBsepiTb KNtoY 3aXUCTY Y BifNOBIJHOMY MEHIO
nporpaMHoro 3abesneyeHHs ANs KepyBaHHs
mepexeto PLC, wwob iHTerpyBsaTu 3apsgHuit
npucTpiit y mepexy PLC.

YcTaHoBnoeTbes 3eaHaHHs 3 Mepexeto PLC.

Y pasi nigkntoueHHs go mepexi PLC B pagky cTaHy

Bi06paxacTbcs 3HauoK [@].

Mpodini kopuctysauis
(3B'asyBaHHs 3 Porsche ID)

SIKLLO 3apSAHMIA NPUCTPIl NOB'A3aHO 3 BalLMM
Porsche ID, iHdbopmaLiio L0[0 HbOro, @ TaKoX
MPOLIECY 3apsAKaHHA MOXHa NEepernsHy TV Ha
noptani My Porsche Ta B popatky Porsche Connect.
LLlo6 3B'a3aT 3apsgHuil npuctpint i3 Porsche ID:
> BigKpwiiTe B 6pay3epi CBOro KiHLEBOr0 MPUCTPOIO
iHTEpHET-CTOPIHKY, yKa3aHy Ha aucnnei
3apsHOro NPUCTPOIO, | BBEAITH KOL, KOPUCTYBaya;
—abo —
> BinckaHyiTe QR-kop, sikuit BinobpaxaeTbes Ha
Avcnnei 3apsipHoro npuctpoto. QR-kop MoxHa
BiflCKaHyBaTW Kilbkoma crnocobamu:
— 3a ponomoroto nopatka Porsche Connect
(Miit 06nikoBuit 3anuc > 3apaaHunil kabenb
i npuctpoi > CkaHyBaHHsi QR-koay);
— 33 [L0NOMOrot0 KaMepy BaLLOro KiHLEeBOro
npuctpoto (i0S 11 i BULLE, He MILTPUMYETLCS
B Android);
— 33 [,0NOMOroto 0AaTKa ANs CKaHyBaHHS
QR-kopiB.
[Micns ycnilwHOro 3B'A3yBaHHA aCUCTEHT i3
HanawTyBaHHs NepexofuTb [0 HACTYMHOro
KPOKY.

Migkn4YeHHS cucTeMU KepyBaHHS
€HEeprocno)XKMBaHHAM

1KLL HasfiBHA CMCTEMA KepYBaHHS
€HEProcnoXwBaHHAM, ii MOXHa 3'egHaTy i3
3apsaHUM NpUCTpoeM. Tofi BoHa KepyBaTUMe
NPOLLECOM 3apsiiKaHH.
> |HCTPYKLii LWOAO MigKIYEHHS CUCTEMU
KepyBaHHS HeProcnoX1BaHHAM VB.
y nocibHuKy 3 ii ekcnnyarauii.
3a BifiCYyTHOCTi CUCTEMU KEPYBaHHSI
€HeprocnoXuBaHHIM aBToMo6inb 3apsaKaeTbes i3



CWI0I0 CTPYMY, 3a3HAYEHOI0 B 3apsiHOMY NMPUCTPOI

(HANALUTYBAHHS £ > KOPUTYB. 3APSH. CTRYMY).

> (OsHaitomTecs 3 po3ginom "KopuryBaHHs
3apsgHoro cTpymy" Ha c. 129.

Touka pocTyny

KLU0 BKIIOYMTM 3apSAHWIA NPUCTPIii B LOMALLHIO

Mepexy HEMOXINBO, BiH MOXE HanalTyBaTh TOUKY

nocTyny, Wwob ycTaHoBUTH 3'€QHaHHS 3 Beb-

MporpamMoto 3apsfHOro NPUCTPOLO.

> Lllob HanawTyBaTV TOUKY LOCTYMY, HATUCHITH
YBIMKHEHHS TOYKW AOCTYNY.

[Micng ycnilwHOro BCTaHOBAEHHS TOUKM [OCTYMY

B PSILKY CTaHy BifobpaXxaeTbcs 3HAUOK .

KopuryBsaHHs 3apsigHoro ctpymy

TyT MOXHa BCTaHOBUTU CUIY 3apsIHOTO CTPYMY, SIKY

MaKCMManbHO [oMnycKaThMe 3apsBHUIA NPUCTPIN,

SKLLO B LOMALLHI Mepexi BigCyTHS cuctema

KEPYBaHHSI EHEPrOCMOXMBAHHSAM.

Bimo6paxxyBaHe MakcHManbHe 3HaYEHHs 3anexuTb

Bif, TUNY NifKM04eHoro kabento.

> YCTaHOBITb 3HAYEHHS 3apsLHOr0 CTPYMY,
MaKCKManbHO AOCTYMHE B eNEKTPOMEpPEeXi, A0
AKOI MiAKII0YEHO 3apsaHNiA NpucTpiit. Ons Lboro
BukopwcToByiiTe MNioC i MIHYC.

> (OsHaitomTecs 3 po3ginom "06MexeHHs
3apsgHoro cTpymy" Ha c. 130.

3axucTt npucTporo

LLlo6 3anobirTv nigKntoYeHHI0 HeaBTOPM30BaHOIO
aBTOMObINS 10 3apsLHOro NPUCTPOLD, MOXHA
HanawTysaTu 3anuT PIN-kogy.

1. Wo6 yBimkHyTu 3anuT PIN-Kkopy, Bu6epiTh
YBIMK..

2 Bsepitb i ninTBepasTe 4-3HauHuMit PIN-kop.
3 Llle pas BBepiTb i nigtBepasTe PIN-koa,
YBiMKHeHHs 3anuTy PIN-kogy nigTBepaxeHo.

3aBeplueHHS HanalTyBaHHS

> [lepesipTe BUbpaHi napameTpy B po3fini 3BEQEHI
[IAHI 1 3aBepLUiTb HanawwTyBaHHS.

Be6-nporpama

Be6-nporpama, okpema fns KOXHOro 3apsigHoro
NPUCTPOIO, HAJAE AOAATKOBI MOXINBOCTI
KoHdirypadii Ta fetanbHy iHGopmaLito npo
nonepenHi 3apsaKaHHs.

ﬂ Indopmauis

— Y peskvx bpaysepax Beb-nporpama
BiIKPMBAETLCS He Bigpa3y, CnovaTky
Bif0bpaxaeTbCs BKA3iBKa LLOAO HANALITYBaHb
6esneku.

— 3anexHo Bif, onepawiiiHoi CMCTEMM KiHLLEBOTO
MpUCTpOIo, Nif Yac 3anycky Beb-nporpamu Moxe
3HAJ0BUTMCS BBECTY KITIOY MEPEXI.

3anyck Be6-nporpammu yepes
TOYKY goctyny

Beb-nporpamy MoXxHa BifiKpUTW Ha KiHLIEBOMY
npuctpoi (MK, nnaHweTi abo cMapTdoHi) Yepes Touky
[0CTYny, yCTaHOBIEHY 3apsifHUM NPUCTPOEM.

LLlo6 pisHaTuCs, K yCTaHOBUTM TOUKY JOCTYNY,
nepenaiTb 3a MOCUNAHHAM HIKYeE.

> (OsHaitomTecs 3 po3ginoM "Touka gocTyny" Ha
c. 129.

> LLlo6 3anyctuTu Be6-nporpamy, Konu BBIMKHEHO

TOYKY BOCTYNY, Yy PSLKY anpecy bpaysepa BBEAiTb
uto IP-appecy: 192.168.0.1

Beb6-nporpama

3anyck Be6-nporpamu yepes Wi-Fi
Beb-nporpamMy MoXxHa BigkpuTh B 6paysepi
kiHuesoro npuctpoto (MK, nnaHweta abo
cMapTQOHy), KMt 3apeECTPOBaHO B Tiil camiit
AOMALUHIN Mepexi, Lo 11 3apsigHKiA NPUCTPIN.
> Y psapky agpecv bpaysepa BBefiTb NOTO4HY |P-
afpecy 3apsaHoro NpucTpor. li MoxHa 3HaiiTK
B MeHt0 HANALUTYBAHHS Q > [1AHI PO MEPEXY.
—abo —
> Y psanoky agpecv 6pay3epa BBefiTh iM's XOCTY
3apAHOro NPUCTPOIO. V1oro MoHa 3HaitTu
B INCTi 3 JAHNMM BOCTYMY.

3aps KaHHS

Po3'em pns 3apspyxaHHs
aBTOMObins

LLlo6 oTpumaTtu iHdopMaLito Npo Te, K BCTaBUTH
kabenb ong aBTomMobins B pos'eM 45 3apsiiKaHHS
7 BUIHATY 3 HBOTO, @ TAKOX NP0 CTaH 3apsAmKaHHs Ta
3'efHaHHA Ha PO3'eMi 4N1s 3apsifkaHHs aBToMobins,
BUKOHaWTe HaBeOeHi HUXYe fji.

> (OsHaltoMTecs 3 NocibHMKOM o0 aBTOMOBGINS.
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06Me>XeHHS 3apsgHOro CTpymMy
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A HEEE3MEKA YpaXKeHHs eNeKTpUYHUM
CTPYMOM, OMiK

Hebeaneka Tspkkoro abo cmMepTenbHOro
TpaBMYBaHHsI BHACIiLLOK OMiKY Y/ BPaXEHHs!
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

> 3aBXay 0OTpUMYIiTECS BKa3aHOi NOCNILOBHOCTI
Ll nif, yac npoLiecy 3apsAgKaHHS.

> [lig yac 3apsmkaHHs He BUitMaiiTe kabenb ons
aBTOMOGiNs 3 po3'eMy 15 3apsAEKaHHS.

> Tlepw Hix BuitMaTK Kabenb ans asTomobing
3 po3'eMy, NPUMNUHITb 3apAMXKaHHS.

> Tlig yac 3apsmxaHHs He BUIManTe 3apsfHui
NPUCTPIii i3 PO3ETKM.

Momunku BigobpaxaloTbes Ha Aucnei, a TakoX

yKasyloTbCs 3a JONOMOr0l0 YepPBOHWX iHAMKATOPIB

cTaTycy. Ha expaH BMBOAMTLCS NOBIAOMMEHHS NPO

NOMUIIKY, ii MPUYMHY Ta CMOCib YCYHEHHS.

> (sHaltomTecs 3 po3ginom "HecnpaBHocTi nig vac
pobotn" Ha c. 131.

MouvaTok 3apap)kaHHs

1. BcTaBTe MepexHy BUMKY B PO3ETKY.
© KHonka XWBNeHHs CBITUTHCS Binum.
 IHoMKaTopu cTaTycy CBITATLCS Binum.
Oucnnei ymukaeTbes.

2 BcTaBTe BUnKY 3apsiHOro NpUCTPOI B po3'eM
Lns 3apsigkKaHHs aBTomMobins.
@ KHonka X BNeHHs CBITUTLCS Binum.
O |lnovkaTopw ctatycy 6nvmatoTb 6inum.

LLlo6 oTpumaTu iHdopMmaLiito Npo NigKIYeHHs
kabento ans aBTomMobins fo pos'emy ans
3apsAmKaHHS, BUKOHANTe HaBeOEH HUXKYe dii.

> OsHaitomTecs 3 NocibHMKOM A0 aBTOMOBInNS.
MMicng ycniwHoro aBToTeCTYBaHHS Ta
BCTaHOBMNEHHS 3'€[HAHHA IHAMKaTOpY cTaTycy
CBITUTUMYTbCA BinuM.

3. 3apspxkaHHs NOYHETLCS aBTOMATUYHO.
@ KHorKa XWBNEHHS CBITUTLCS BinnM.
) IHamMkaTopu cTaTycy 6MMaloTh 3eNeHUM.

4. Yepes Kinbka XBUNWUH 3apsifHUIA NPUCTPIN
NepexoaunTb y PEXUM 0YiKyBaHHS.
ABTOMOGINb 3apsanKaeTbCS.

ﬂ InpopmaLia

— 3apsgxaHHs peryntoe aBTomobink. Mpouec
3apsIKaHHS MOXHA NPUMUHUTY NinLLe
3 aBTOMObINS.

— Crartyc 3apsgxaHHs BinobpaxaeTbCs Ha gucnnei,
AKLLO 3apABHUIA NPUCTPIV He NepebyBae B pexuMi
04iKyBaHHs. [Jucnneit MoXKHa 3HOBY BBIMKHYTH,
HaTWUCHYBLUM KHOMKY XWBNeHHs @.

— BuMkHeHHs 3a HapMipHOi TeMnepaTypu
3anobirae neperpiBaHHIo Nif, 4ac 3apsgKaHHs.

3yI'IVIHeHH9| 3apsag)XaHHaA
3apspykaHHs perynioe aBToMobinb, TOMy BOHO MOXe
3YMUHATUCS, 30KPEMA A5 ONTUMi3aLi
€HEeprocrnoXnBaHHs.
[May3a 3apsmxaHHsi BinobpaxaeTbcs Ha bnoui
KepyBaHHS:
@ KHonka XV1BNEHHS CBITUTLCS BinuMm.
 IHanKaTopu CTaTycy MUroTATb CUHIM.
[Owucnneit ymukaeTtbes.
AsToMO0binb NPOAOBXYE 3apAAXKaTUCS aBTOMATUYHO.

[Mpovec 3apsamkaHH MOXHA NPUMUHATH
3 aBTOMObins.

3aBepLUeHHS 3apafKaHHS

v/ Tpouec 3apaaykaHHs YCrilWHO 3aKiHYMBCA.
@ KHonka XWBNeHHs CBITUTLCS Binum.
> IHAMKaTOpK CTaTyCy CBITATLCA 3ENIEHUM.
[ucnneit BMuKaeTbes Ta Binobpaxae
iHdbopMaLLito Npo 3aKiHYeHHs 3apsmxaHHs. Yepes
Kiflbka XBUMH 3apSiAHWIA NPUCTPIii NEPEXoanTb
Y PEXUM OYiKYBaHHS.

> BuiiMiTb BUNKY 3apsiGHOr0 NPUCTPOIO 3 PO3'eEMy
Lns 3apsioKaHHs aBTomMobins.

O6Me)XeHH$ 3apsfHOro
CTpyMy

Bnok KepyBaHHS aBTOMaTW4HO BM3HAYaE HaNpyry Ta
AOCTYMHWNII CTPYM.

3a ponomoroto dyHKLji 06MeXeHHs 3apsgHOro
CTPyMy MOXHa HanawTyBaTi HeobXifHy NOTYXHICTb
3apsfxaHHs. 36epiraeTbcs 0OCTaHHE HanalTyBaHHS
3apsHOro CTpyMy.

L1106 3anobirTv neperpiBaHHI0 €NEKTPONPOBOAKM,

Yy 3aBOAICbKMX HanaLTyBaHHAX 3apsARHNIA CTPYM
obmexxeHo 0o 50 %.

$1KLL0 A0 3apSAHOrO MPUCTPOIO NiAKMIOYEHO
MEHE[Xep eHeprii, 3apsaHuii CTpyM 0bMexyeTbes
BifJNOBIJHO 10 HANALITYBaHb, YyCTAHOBEHUX

y MeHemkepi eHeprii.

MakcrmanbHo BOCTYMHWIA 3apsAHNIA CTPYM MOXe
3MEHLLYBaTUCS Yepea HasiBHICTb y AOMALLHI Mepexi
iHLIMX eHeprocnoXwueavis, HaNpuKnag,
€eNeKTpoonaneHHs Yu BogoHarpisaya. 3apsigHa
MOTYXXHICTb, SiKa BCTAaHOBIOETLCS, Y XXOAHOMY pasi
HE Ma€ NepeBuLLYBaTV MaKCUManbHO AOCTYMHY
MOTYXXHICTb B €NIEKTPONaHLII03I, LU0
BUKOPUCTOBYETLCS. Y pasi CyMHIBIB 3BEPHITLCS A0
npodeciiHoro enexTpumka.



KOHTpOHb 3a3eMJIEHHSA

YpaxeHHs CTpyMOM,
KOPOTKE 3aMUKaHHS,
onik, Bubyx, noxexa

BuKopucTaHHs 3apsigHOTo NpUcTpoio 6e3 akTMBHOro

KOHTPOIH0 3a3EMJIEHHS MOXE NPU3BECTU [0

BPAXEHHS €NEKTPUYHIUM CTPYMOM, KOPOTKOrO
3aMUKaHHS, NOXeXi, Bubyxy abo 0TprMaHHs onikis.
> 3apsagHuil npucTpiit baxxaHo BUKOPUCTOBYBaTH
B eNEKTPOMEPEXKaX i3 3a3EMNEHHAM.
> BuMukaiite KOHTPOMb 3a3EMNEHHS NULLIE
B HE3a3eMIEHUX eNeKTPOMEPEeXaX.
> BMWuKaiiTe KOHTPONb 3a3EMIIEHHS B 3a3EMMEHUX
eNeKTpoMepexax.
> O3HaliomTecs 3 po3finoM "YBIMKHEHHS
KOHTpO/t0 3a3eMneHHs" Ha c. 131.

BuMKHeHHs KOHTpPOIO
3a3eMIJieHHA

v/ Ha ouennei BigobpaxaeThea NoBiAOMAEHHS NPo
MOMUIIKY Yepes NepeprBaHHS UM BiACYTHICTb
33aXMCHOro NpoBofY.

v/ Tlpouec 3apsafaHHs He NOYUHAETLCS abo
NPUNUHUBCS Yepe3 KOHTPOb 3a3EMINEHHS.

(@ KHonKa XMBNEHHS CBITUTLCS YEPBOHIM.
 IHOMKaTOpM CTATYCy CBITATLCSH YEPBOHNM.
Ha aucnnei BinobpaxaeTbcs NOBILOMAEHHS NP0
MOMUIIKY.

1. o6 BUMKHYTV KOHTPOMb 3a3EMMEHHS, CKUHbTE
NOMWAKY, HaTUCHYBLUM MIATBEPANUTH.

2 HatucHiTb i yTpuMyiiTe KHOMKY XuBneHHs @
NPOTArOM TPbOX CEKYHA,

3. lipTBepabTE BUMKHEHHSI KOHTPOIO 3a3EMIEHHS,
HaTucHyBLwM MOTBEPOUTH.
BoHo nuiwaTMeTbes BUMKHEHUM | NPOTSroM
HACTYMHUX NPOLIECIB 3apsifxXaHHs.

YBIMKHEHHS KOHTPOJIO
3a3eMJIeHHA
1KLL 3apsAHWIA NPUCTPIt NpaLoe B 3a3eMNeHii
€NeKTpoOMepexi, yBIMKHITb KOHTPOSTb 3a3eMIEHHS.
1. Binkpwiite MeHto KOHTPONb 3A3EMNEHHS
(HANAWITYBAHHS XX > KOHTPOSIb 3A3EMITEHHS).
2 YBIMKHITb KOHTPOMb 3a3EMEHHS], HAaTUCHYBLUY
YBIMKHYTU.
ﬂKLI.I,O KOHTPOJb 3a3EMJIEHHA BBiMKHeHO, MNYHKT
KOHTPONb 3A3EMNEHHS He BifobpaxaeTbecst
B MeHIo HANALITYBAHHS 3.

TpuBanicTb 3apaa)KaHHS

TpuBanicTb 3apsaXaHHs MOXe 3MiHIoBaTUCS

3aNEeXHO Bif, HaBEAEHNX HUXKYe PaKTopiB.

— Tun poseTku (nobyToBa abo npomucnosa).

— MicueBa Hanpyra B enekTpoMepexi Ta cuna
CTpyMy.

— HanawTyBaHHS 06MexeHHs CTpyMy Ha
3apsaHOMY NPUCTPOI.

— KonnBaHHs Hanpyru B enekTpoMepexi.

— TemnepaTypa HaBKONMLIHBOTO CEPENOBHULLA, fie
nepebyBaloTb aBTOMOBINb | 3apsAnHUIA NPUCTPIN.
[pw rpaHnyHO gonycTuMmiii TemnepaTypi
HaBKOMMLLHBOTO CEPEoBHLLa TPUBANICTb
3apamkaHHs MoXe 36inbLuyBaTucs.
> (3HaltomMTecs 3 po3ginoM "TexHiyHi faHi" Ha

c. 136.

— TemnepaTtypa BMCOKOBOMLTHOrO akymynsTopa Ta
Broka KepyBaHHs.

— YBiMKHEHe perynioBaHHs NeBHOi TeMnepaTypu
B CanoHi.

— [paHnyHO ponycTMMa cuna CTpymMy MepPEeXHOi

BUIKM /A BUNKM 3aPSIBHOTO NPUCTPOI0 aBTOMObins.

KOHTPOﬂb 3a3eMJIeHHA

ﬂ IHdopmauis

Yepes BigMIHHOCTi eNeKTPOMEPEX B iHLIMX KpaiHax
MPOMNOHYI0TbCS Pi3Hi BapiaHTK KabeniB. Y 38'a3Ky

3 LM MOTYXKHICTb 3apsaKaHHs MOXe ByTu
HEMOBHOI0. IHpOpMaLLito MOXHa 0TpUMaTH

B napTHepa Porsche.

HecnpaBHocrTi nig 4yac po6oTu

Puc. 9. Inaukalis B pa3i HecnpaBHocTel nif Yac poboTu

A IHaMKaTopM cTaTyCy CBITATHCA
UepBOHUM

B [MoBigomneHHs npo nomMunky Ta ii
npUYnHY

C  YcyHeHHs HecnpaBHOCTI

Y pasi noMuUnoK 4v HeCnpaBHOCTEN Ha Aucnnei
3apsAHOro NPUCTPOLO BifobpaxaeTbes
nosigomMnerHs. [py LboMy iHAMKaTOpyK CTaTycy
/1 KHOMKa XXMBNEHHS CBITATHCS YEPBOHWM.
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[oBiBOMMEHHS MICTUTb OMMC NOMUMKY, IHDOpMaLLito TMoLWwKomKEHHS!

npo ii NpUYMHY Ta cnoci6 yCyHEHHS. MPUMITKA 3apAQHOro NPUCTPOID

> [loTpuMyiTECS IHCTPYKLL# 3 YCYHEHHS > GKL0 HecnpaBHICTb BUHWKAE MOCTIiiHO abo
HECNpPaBHOCTENA. 3'9BNETbCS 3HOBY, Bifl'€[lHaiiTe 3apsiAHMIA

MPUCTPIV Bif eNeKTPOMEPEXXi Ta 3BEPHITLCS A0
npodeciiiHoro enektpuka. Porsche pekomeHaye
BMKOPUCTOBYBATU MOCAYr1 cepTUdIKoBaHOro
cepBicHoro napTHepa Porsche.

Huxue HaBegeHo pekoMeHAaLlii LWoo YCYHEHHS HECPaBHOCTEN nif, Yac poboTw, ki NePELLKOfKal0Tb 3apsiaXaHHIo abo i1oro noripLuytoTb.

Curyauis

PekomeHp0BaHa fis

IHouKauis (auennen, iHAMKATOPX CTATYCY, KHOMKA XUBNEHHS)

>

Big'epHaliTe 3apsagHuii NPpUCTPIN Bif, ENEKTPOMepPEeXi Ta 3aMiHiTb 110ro.

MNOBHICTIO HE MpaLIoE. > 3BepHiTbCa [0 NPodECIiHOro enekTpuKa, Wob BiH NepesipuB byLMHKOBY €NeKTPONPOBOAKY.
Ha pucnnei BincyTHS iHAMKaLlis, iHAMKaTOpY cTaTycy He > 3apsapHuii npucTpiit neperpiscs. Bin'enHaiiTe 3apspHuil npyUcTpiid Bif, enekTpomepexi Ta
Bifj06paXatoTb KOMbOPY, @ KHOMKa XXMBNEHHS CBITUTHCA AaiiTe oMy 0XOMOHYTH, NPU LibOMY HE BUKOPUCTOBYITE AONOMIKHI 3ac06u.
HEPBOHUM. > fIKL0 NOMWNKa HE 3HUKAE, 3aMiHiTb 3apSAHUIA NPUCTPIN.
06medxxeHwit pexxm poboTh abo HEMOXMBICTb 3apSAXKaHHS > [lepesipTe, 41 MepexHuit kabenb i kabenb Ang aBTomMobing nig'egHaHo 3 NpaBubHOro 6oky
(noBigoMneHHs Ha aucnnei). 6noka KepyBaHHS Ta HaNeXHM YYHOM NiAKNYEHO A0 PO3'EMIB.
> [lepeBipTe, 41 TEMNEPaTYpa 3apsiAHOr0 NPUCTPOIO Bignosigae fonyctuMiin. O3HalomTecs 3
posginom "TexHiyHi gaHi" Ha c. 136.
CKMHBTE MOXNMBI NOBIJOMEHHS NPO NOMWUAKM.
[MepesanycTiTh 3apsAnHUIA NPUCTPIN. [LN5 LLbOT0 HATUCHITL | yTPUMYIATE KHOMKY XXMBAEHHS HE
MeHLLe Hix 10 cekyHf.
3apsaHuit CTPYM 3aHAATO HU3bKUIA (MOBIBOMNEHHS Ha aucnnei). > [lomalluHs Mepexa nepeBaHTaXxeHa. BUMKHITb iHLWI BENUKI eHEProcnoXxmeavi.
Hanpyra B enekTpomepexi 3aBucoka (nosigoMneHHs Ha gucnnei). >  3BepHiTbea 40 NPodecitHoro enekTpuka, Wwob BiH nepesipus ByAMHKOBY ENEKTPONPOBOAKY.
TemnepaTypa 3apsAHOro NpUCTPOIO HE BiANOBIZAE JONYCTUMIl > BigknioyeHHs yepes BUCOKY TEMNepaTypy NPUCTPOIO: HE LOMYCKaiTe NOTPaNASHHA NPIMUX
(noBioMneHHs Ha aucnnei). COHSIYHMX MPOMEHIB i AaliTe 3apsAHOMY NPUCTPOLO MOCTYMNOBO OXONOHYTH 683 BUKOPUCTaHHS
[OMOMIXHMX 3acobiB.
> BigkmioYeHHs Yepes HU3bKY TEMMepaTypy: Nepes BUKOPUCTaHHAM AaiiTe 3apsiHOMy
NPUCTPOIO NPOrPITUCS B MiCLLi 3 NOTPiBHOIO TEMNepaTypoto.
>

[laTunk TemnepaTypu NPUCTPOIO HECMIPABHWIA: 3aMiHITb 3apSLHWIA NPUCTPIA.

CnpautoBaB aBTOMaTUYHUI BUMUKaY ByIMHKOBOI
eneKTPonpoBoaKy (NOBILOMNEHHS Ha AUCnei).

3MeHLUTE 3apsfHWIA CTPYM Y HAanalTyBaHHAX 3apsIHOM0 NPUCTPOI0.
CKUHbTE MOXNUBI NOBILOMEHHS NPO NOMWUIKM.




TpaHcnopTyBaHHS

A NONEPEMKEHHS HesakpinneHuit BaHTax

HesakpinneHuit, HeHaneXHUM YUHOM 3aKpinneHui
abo HenpaBUbHO PO3MILLEHUIA 3apSLHUIA NPUCTPIl
nif, Yac ranbMyBaHHS, MPUCKOPEHHS, 3MiHU HanpsiMy
pyxy abo y BunaaKy aBapii MoXxe 3micTUTHCS Ta
Hapa3sWuT¥ nacaxwpis Ha He6eaneky.

> Y )KogHOMY pasi He NepeB03bTe 3apsaHuUi
NPUCTPI y HE3aKpinneHOMyY CTaHi.

> 3apsgHuii NpUCTPIlt Crif NePeBO3UTY 3aBXan
B 6araxkHoMy BifCiKy. Y >KOGHOMY pa3i He
nepeBo3bTe 110ro B canoHi (Hanpuknag, Ha
CcUpiHHAX abo nepen HAMK).

3akpinneHHs 3apsigHOro
NPUCTPOIO A NS TPAHCNOPTYBaAHHS

3anexHo Big TMNy aBTOMObiNs 3apsiaHMIA NpUCTpiit
MOCTa4yaeThCs i3 CyMKOI0 A1 TPAaHCNOPTYBaHHS abo
6e3 Hei.
> 9KLo cyMKa NS TPaHCNOPTYBaHHS BXOAUTb
0,0 KOMMAEKTY NMOCTAYaHHs: pPo3MmilLyiTe
A TPaHCNOPTYNTe 3apARHUI NPUCTPIN 3aBXAN
B CyMLi. 3a4eniTb CyMKy raykamu 3a nepepHi
Ta 3afHi KpinumbHi neTni.
LLlo6 oTpumaty iHdopmaLto Npo KpinumbHi neTni
B BaraxHoMy BIifCIKY, BUKOHaiiTe HaBefeHi HxKYe
ii.
> (O3sHalloMTecs 3 NOCiBHMKOM 10 aBTOMObINS.

> FKL0 cyMKa N5 TPaHCNOPTYBaHHS He BXORUTb
[0 KOMMNMEKTY NOCTaYaHHS: nif, 4ac
TPaHCMOPTYBaHHS PO3MilLyiiTe 3apsigHUA
NPUCTPIit y 3aaHbOMY baraxxHoMy BifCiKy.

> Po3MmilLyiTe 3apagHuii NpUCTpiii 3aNexHO Bif,
TNy aBTOMOBINS TaKUM YMHOM, LWob y pasi
Hebe3nekun HiXTO 3 NPUCYTHIX Y HbOMY He
NocTpax[nas.

ba3oBe HacTiHHe KpinseHHs

BcTaBnsHHA 6noka KepyBaHHS
B 6a30Be HaCTiHHE KpinneHHs

Puc. 10. BetansHHs 6noka kepyBaHHs

1. MNpocyHeTe kabenb ang aBToMobins Yepes
HWXHilA 0TBip 6a30BOr0 HACTIHHOMO KPIMNEeHHS,
YCTaHOBITb 6NOK KEpyBaHHs Ha GikcaTop yHU3Y
11 3aMKHiTb, NOCYHYBLLUM BnOK Ha3ap.

2. [pocyHbTe MepexHuit kabenb Yepes BEPXHIlt
0TBip 6230BOro HaCTIHHOIO KpinneHHs
/1 3adikcyiiTe CTONOPHE KiNbLie, NOBEPHYBLUN
ioro nisopyu.

3. BcTaBTe BUAKY 3apsgHOro NprUcTpoto aBTomMobins

B TPUMaY BUNKWN.

TpaHcnopTyBaHHsS

3apsapaHa fo0K-CTaHLiq

Puc. 11. 3apsaHa nok-cTaHuis

BinkpuBaHHs 3apagHoi
DOK-CTaHUii

> HaTwcHiTb Ha [iBepLsTa 3apsaHOi JOK-CTaHLji 3a
HanNpsIMKOM CTPinKu.
[lBepusTa BiKpPMIOTLCS aBTOMATUYHO.

3aKpuBaHHS 3apsAAHOI AOK-CTaHLi
> 3akpwiiTe fBepLsTa 3apsARHOI LOK-CTaHLji Ta
MPUTUCHITb 32 HANPSAMKOM CTPINKK.

3aMuKaHHS 3apsAHOi AOK-CTaHLi
> [loBepHiTb 3aMOK y NONOXeHHS A.

BipmukaHHS 3apsgHOi BOK-CTaHLji
> [loBepHiTb 3aMOK y NON0XeHHs B.
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MPUMITKA MowwKopKeHHs
3apsLHOro NPUCTPOLO
> 3aBX[u TpUMaiiTe ABEpLATA 3aKPUTUMMU.

> He knapitb HiY0ro Ha ABEpLATA UM 3apsAfHY LOK-
CTaHLjto.

BcraBnsiHHS 6110Ka KepyBaHHS
B 3apAfHY A0K-CTaHL,il0

Puc. 12. BctaBnsHHs 61oka KepyBaHHs

1. Binkpwiite aBepusTa 3apsAgHOI BOK-CTaHLi.

2. BcraBTe 6ok KkepyBaHHs 33y y dikcaTopy LOK-
CTaHLii Ta NPUTUCHITb i33apy.

3. TpocyHbTe kabenb aBToMObINs Yepes oTBip A Ta
o6MoTaiiTe 110ro 3aiiBy YaCTUHY HaBKOMO AOK-
CTaHLil.

4. BcraBTe MepeXHWit kabenb y po3eTky.

5. 3akpwuitte aBepusTa 3apsaLHOI OK-CTaHLi.

BuitmaHHs 6110Ka KepyBaHHS
i3 3apAHOI AOK-CTaHLi

Puc. 13. BuiimanHs 6noka kepyBaHHs

1. Bigkpwuiite gBepusTa 3apsALHOI OK-CTaHLi.

2. BuiiMiTb MepexHuit kabenb i3 po3eTku.

3. ToBHicTio po3moTaiite kabenb aBToMObins Ha
[OK-CTaHLii.

4. HaTucHyBLUM BigMUKaNbHWIA Baxinb (cTpinka),
BUIAMITb 610K KepyBaHHS 3 KpiNneHHs.

OuunieHHa

PerynapHo nepesipsiite 3apsaHwit NpuUCTpiii Ha
HasiBHICTb MOLIKOAXKEHb | 3abpyAHEHHS, 04MLLyIATe 3a
HeobXigHOCTi.

A\ HEBE3MEKA YpaxkeHHsi eneKTPUYHUM
CTPYMOM, OMiK

Hebesneka Tspkkoro abo cmepTenbHOro
TPaBMYBaHHsI BHACIiLLOK OMiKY YW BPaXXEHHs!
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

> Y KO[HOMY pa3i He 3aHyptoiTe 3apsaHUi
NpUCTPIii | BUNKKW y BoAy 11 He 0bnuBaiTe ix
npsiMUMK CTPyMEHAMY Bogy (Hanpuknag,
3 MUKW BUCOKOTO TUCKY YW Cafl0BOrO LunaHra).

> OuuLlyiiTe 3apsmHUIA NPUCTPIN, NnLe konn 6ok
KepyBaHH$ MOBHICTIO Bif'€HaHO Bif,
enekTpoMepexi it aBTomobins. BukopucTosyiite
0151 LIbOrO CYXY CEPBETKY.

YTunisauia

EnekTpuWyHi i1 eneKTpOoHHI NpUCTpoi MOXHa 31aTu

B MYHKT NpuiiMaHHs abo nignpuemMcTBo 3 niksigaLii

BigXxomiB.

> He BuUKupaiiTe ENEKTPUYHI 1 ENeKTPOHHI
npucTpoi B NobyTOBE CMITTS.

> YTunisyiTe eneKTPUYHI i eNeKTPOHHI MPUCTPOI
BifNOBIAHO [0 YMHHWX EKONOTIYHNX HOPM.

> $KLW0 Y BaC BUHWKNW 3anUTaHHS LWOA0 yTunisauii,
3BepHIiTbC 0 napTHepa Porsche.

NopaTtkoBa iHpopMaLis
[lopatkoBy iHbOpMaLiio LLOA0 3apsALHOro MPUCTPOL
Ta Beb6-nporpamv MoxkHa 3HaiTV B po3gini
E-Performance Ha caitti https://www.porsche.com.



IHpopmauis wopo 3axmeTy
nepcoHanbHUX AaHuX

LLlo6 3abe3neynTv MOXNMBICTb 3B'A3KY Ta
aKTyanbHUI cTaH 3apsgHoro obnagHanHs Porsche,
BOHO Byge B 3awndpoBaHOMY BUTNSAI PETYNSPHO
nepenasaTi koMmnaHii Porsche 3 MeToto noganbLuoi
06pobkm Taki paHi NpUCTPOLO: oro ineHTUdIKaLiHi
[0aHi, MapKy, MOKOMIHHS, TUM, BEPCil0 NPOrpamMHOro
3abe3neyeHHs.

K10 BM 3 BNacHOro 6axxaHHs XxoueTe
BUKOpWCTOBYBaTM iHWi nocnyru Porsche Connect
0ns 3apsagHoro obnagHaHHs, Bam HeobxigHo 38'a3aTu
3apsaHe obnagHaHHS 3i cBOiM 061iKOBMM 3anMcoM
Porsche ID, sikui1 B okpeMux KpaiHax NponoHye
Toprosa komnaHisi Porsche Connect. Y 38'a3ky

3 BUKopucTaHHaM cnyx6 Porsche Connect i3 MeToro
HapaHHs LMX NOCAYT, @ TAKOX ANs NofanbLUoi
06pobku, komnaHii Porsche nepepatoTbes
nepcoHanbHi faHi 1 Taki, Lo CTocyTbes
KOHKPETHOro NpMCTPOI0, 30KpeMa: ifeHTUdIKaLinHi
[LaHi KnieHTa, cTaTUCTKKa, iHbopMmaLlis npo icTopito
3apsKaHHs, CTaTyc, CTaH 3'€[lHaHHS Ta MiTKa Yacy
0CTaHHbOrO0 ceaHcy 3B'a3ky. [loknagHy iHdbopMmaLio
L1010 3arafibHUX YMOB BUKOPUCTaHHS Ta NOMITUKK
KOH®IAEHLiNHOCTI MOXHa 3HAaNUTW Ha CaiTi
www.porsche.com/connect-store.

PerynsipHe nepefaBaHHs faHuXx i3 3apsigHOr0
o6nafHaHHs MoXe 36inblLIMTY BaLli BUTPATU Ha
iHTepHeT-3B'930K. Bupganuty cBoi faHi, Wwo
36epiratotbes B Porsche, 6e3 MoxnnBocCTi ix
BiLLHOBMEHHs MOXKHa yepe3 My Porsche. Yepes
TEXHIYHI UM IOPUONYHI 0BMEXEHHS fiesiKi cyxbu
Porsche Connect 3apsigHoro o6nagHaHHs Porsche
AOCTYMHi HE B yCiX KpaiHax.

IHdpopmaLis Wwopo 3aXUcTy NnepCOHaNbHNX AaHUX
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TexHiuHi paHi

EnexTpuuHi paHi 9Y0.971.675... BE BG BJ

MoTy>HicTb 7.2 kBt 11 kBt 22 kBT
HoMiHanbHWii cTpym 16 A 16 A 32A

Hanpyra enektpomepexi 100-240B 100-240/400 B 100-240/400 B
®asun 2 3 3

YacToTa Mepexi 50/60 'y 50/60 'y 50/60 'y

Kateropis nepenanpyru (IEC 60664)

|[HTerpoBaHuin NPUCTPIN 3aXMCHOrO BiAKNIOYEHHS
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Knac 3axucty

CtyniHb 3axucTy
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MexaHiuHi gaHi

Bara 6noka kepyBaHHst 2,54 xr

[osxunHa kabento gns aBTomMobins 2,5a607,5Mm

[oBxuHa MepexHoro kabento 09m
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TemnepaTypa HaBKOIMLWIHbOrO cepenoBuLla

Big —30 °C po +50 °C

BonoricTb nositps

5-95 % be3 KoHaeHcaLji

Bwicota Hap piBHEM Mops

makc. 5000 M
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Thei gian in
07/2019

Porsche, Porsche Crest, Panamera, Cayenne
va Taycan déu la cac thwong hiéu da dwoc
dang ky cua Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.

In tai Buc.

Viéc in lai, ngay ca cac trich doan, hodc sao
chép duéi bat ky hinh thirc nao chi dwoc phép
khi c6 sw chap thuan bang van ban cua

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.

© Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

buc

Hwéng dan van hanh

Ludn luén gitr Hwéng dan van hanh va vui long
chuyén tai liéu nay cho chii s& htru mai néu
ban ban b6 nap.

Do méi quéc gia lai c6 yéu cau riéng, nén théng
tin trong tab chi muc ngén tay cai cia hwdng
dan nay ciing sé khac nhau. D& dam bao ban
dang doc tab chi muc ngoén tay cai ap dung cho
qubc gia ctia minh, so sanh sb bai viét ctia bo
nap trong phan "D liéu ky thuat" véi sé bai viét
trén bién nhan biét phwong tién trén bo nap.

Hwéng dan khac

D& biét thong tin vé cach 1&p d&t dé gén twong
co ban, dé nap dién va cach 14p dat hé thdng
dién ctia b6 nap Porsche, vui long tham khao
Hwéng dan lap dét.

Cacgoiy

Ban c6 bat cr cau hoi, d& xuét hay y kién nao
vé xe clia minh hodc Hwéng dan van hanh nay
khéng?

Hay gtri cho chuing toi:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Phong quan hé khach hang va phan phéi
Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

buc

Thiét bj

Do xe cla chung t6i dwoc phat trién lién tuc,
nén thiét bi va cac thong sé ky thuat co thé
khéng giébng nhw minh hoa ho&c mé ta cla
Porsche trong hwéng dan st dung nay. Déi khi,
cac hang muc trang bi la tuy chon hoac khac
nhau tuy thudc vao thj trwong ban xe. Dé biét
thém thong tin vé thiét bj trang bj thém, hay lién
hé vé&i doi tac Porsche.

Do cac yéu cau phap ly khac nhau & tirng
qubc gia riéng nén thiét bj trong xe clia ban
c6 thé khac so v&i mé ta trong hwéng dan st
dung nay.

Néu xe Porsche clia ban dugc I&p béng bat ky
thiét bi nao khong dwoc mé ta trong hwéng dan
nay, dbi tac Porsche clia ban sé han hanh cung
cép théng tin v& viéc van hanh dung va chdm
soc cac bd phan co lién quan.

Canh bao va ky hiéu
Hwéng dan str dung nay st dung nhiéu hinh
thirc canh bao va ky hiéu khac nhau.

A NGUY HIEM Chan thuwong nghiém
trong hodc ttr vong
Viéc khong tuan th cac canh bao trong muc

“Nguy hiém” sé& gay ra chan thuwong nghiém
trong hodc tt vong.

Co6 thé bi chan thwong
nghiém trong hoac tt
vong

A CANH BAO

Viéc khong tuén tha cac canh bao trong muc
“Canh bao” c6 th& gay ra chan thwong nghiém
trong hoac ttr vong.

C6 thé bj chan thuong
nhe hoac vira

Viéc khong tuan tha cac canh bao trong muc
“Than trong” c6 thé gay ra chan thuwong nhe
hoac vira.

A THAN TRONG

CHUY

Viéc khong tuan tha cac canh bao trong muc
“Chu y” c6 thé gay ra hw hai.

n Théng tin

T “Théng tin” la dé chi cac thong tin bd sung.

v Diéu kién phai dwoc dap (ng dé stv dung
mot chirc nang.

» Huwéng dan ban phai tuan theo.

1. Néu huong dan bao gém nhiéu budr,
nhirng bwdc nay sé dwoc danh so.

> Thong bdo vé noi ban co thé tim thay thém
thong tin quan trong vé mét cha de.
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Hwéng dan an toan
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Hwéng dan an toan

A NGUY HIEM Dién giat, doan mach,
chay, nd

Viéc str dung bd nap bi hdng/I6i va 6 dién bj
hang/I6i, viéc st dung bd nap khéng ding cach
hoac khong lam theo huéng dan an toan cé thé
gay ra doan mach, dién giat, nd, chay hoac
bdng.

> Chislr dung cac phu tung, nhw bd cap
ngudn va day cap cua xe da dwoc Porsche
phé chuan va cung cép.

» Khong st dung bd nap bi hdng va/hoac bi
ban. Trwédc khi stv dung, kiém tra két néi day
céap va phich cdm xem cé bi hdng va ban
khéng.

> Chikét nbi bo nap v&i & dién dwoc 1&p ding
céach va khéng bi hw hdng va véi trang thiét
bi dién khéng co 16i.

> Khong st dung cap kéo dai, cudn déy cép,
nhiéu & cdm hoac bo diéu hop (dl dong).

> Ngat két nbi bo nap khoi nguon cap luei
dién khi mwa bao c6 sam sét.

» Khéng stra dbi hodc slra chira bat ky bd
phan dién nao.

» Chi dwoc tim chuyén gia stra Ii va tién
hanh stra chivra bo nap.

NN S Dién giat, chay

Viéc I&p 6 dién khong dung cach co thé gay ra
dién giat hoac chay kh| ac quy dién ap cao
dwoc nap dién bang cdng nap trén xe.

» Chico nhan vién ky thuat dién du tiéu chuan
méi dwoc thuwe hién kiém tra, [&p dat 6 dién
va tién hanh hoat dong ban dau cta 6 dién
cho bd nap. Nhan vién ky thuat dién du tiéu
chuén hoan toan chju trach nhiém tuan tha
cac tiéu chuén va quy dinh c6 lién quan.
Porsche khuyén ban nén su dung déi tac
cung cap dich vu Porsche dwgc chirng
nhan.

» Mat cét chia day cap ngudn cho & dién phai
dwoc xac dinh theo dd dai day dién cung
cac quy dinh va tiéu chuan ap dung tai dia
phwong.

» O dién dung dé& nap phai duoc két ndi voi
mét mach dién cé ciu chi riéng va tuan tha
cac luat va tiéu chuén tai dia phwong.

» B nap nham muc dich dung tai cac khu vuc
tw nhan hodc ban céng céng, vi du nhuw tai
sén tw nhan hogc béi dd xe clia cong ty. Tai
mot sé qubc gia nhw Y va New Zealand
ché d6 nap 2 bi cdm tai cac khu vuc cong
cong.

> Khong dwoc cho phép cac ca nhan khong
dwoc ay quyen (tré em vui choi) hodc dong
vat dén gan bo nap va xe trong qua trinh nap
khéng co6 giam sat.

» Luén doc cac hwéng dan an toan trong
Hwéng dan lap dat va Hwéng dan danh cho
nguwoi lai.

1

=

Thoi gian in. Co thé tim hiéu thém thong tin tw dbi
tac Porsche hodc nha cung cap dién tai dia
phwong cla ban.

NN S Dién giat, chay

Viéc xt ly cac tiép diém phich cdm sai cach co

thé gay ra dién giat hodc chay.

» Khéng cham vao céac tiép diém trén cong
nap trén xe va b6 nap.

» Khéng dwa bét clr vat gi vao cong nap trén
xe hoac bd nap.

» Bao vé cac b cdm dién va két ndi phich cadm
khoi hoi &m, nwdc va cac chat 16ng khac.

ACANH BRI Hoi dé& chay nd

Céc bd phan ctia bd nap cé thé gay ratia Ira va

kich hoat hoi dé chay né.

» D& gidm rdi ro chay nd — d&c biét la trong ga
ra — hay dam bao dat thiét bj diéu khién & vi
tri cao hon san it nhat 50 cm trong khi nap.

» Khoéng lap dét bd nap & khu virc co kha
nang chay no.

Lam theo cac hwéng dan va dé xuét sau dé

dam bao qua trinh nap khong gian doan:

— Khilép & dién, hay chon & dién cong nghiép
c6 cong suét cang cao cang tbt (dwoc didu
chinh theo trang thiét bi dién trong nha) va
yéu cdu mot nhan vién ky thuat dién du tiéu
chuan thuc hién. Porsche khuyén ban nén
sw dung déi tac cung cép dich vu Porsche
dwoc chirng nhan.

— Trong trwdng hop cac didu kién ky thuat va
yéu cau phap ly cho phép, phai thiét tri trang
thiét bi dién sao cho 6 dién dwoc dung co
thé& cung cap ngudn dién danh nghia téi da
dé nap cho xe.

— Trwéce khi l4p dat, hay kiém tra d& dam bao
cach Iap dat trong nha hién tai co thé lien tuc
cung cap nguon dién can thiét gé nap cho
xe. Néu can, hay bao vé hé thong l&p d&t
trong nha bang Hé théng quan ly ning
lwong tai nha.



Nén str dung bo nap trong cac hé théng cap
ngudn lwdi dién cé ndi dat. Can di day dan
nbi d4t dang cach.
Néu ban khong chéc chén vé cach Iap dt
dién trong nha, hay lién hé v&i nhan vién ky
thuat dién da tieu chuan. Porsche khuyén
ban nén s dung déi tac cung cép dich vu
Porsche dwgc chirng nhan.
Néu ban dinh st dung bd nap véi hé théng
quang dién, hay lién hé véi doi tac Porsche.
D& tan dung téi da bd nap va dam bao nap
dién cho xe nhanh chéng, hay st dung 6
dién NEMA v&i dinh mirc dong dién cao
nhét co thé, phii hop véi phich cdm dién
hodc 6 cdm dién cdng nghiép theo
IEC 60309.
Khi nap ac quy dién ap cao qua & dién gia
dung/é dién cong nghiép, trang thiét bj dién
c6 thé tai 1én dén cong suét tbi da. Porsche
khuyén ban nén thué mét nhan vién ky thuat
dién da tiéu chuén kiém tra trang thiét bj
dién thwong xuyén. Hay héi mot nhan vién
ky thuat dién dd tiéu chuan xem bao lau nén
kiém tra mot 1an. Porsche khuyén ban nén
suw dung déi tac cung cép dich vu Porsche
dwoc chirng nhan.
Khi giao xe, dong dién nap dwoc tw ddng
gi¢i han dé ngan trang thiét bj dién bi qua
nhiét. Thué mot nhan vién ky thuat dién da
tiéu chuén tién hanh 14p dat bd nap va thiét
1&p gi¢i han dong dién nap cho qua trinh 1&p
dat trong nha.
> Tham khao chwong "Giéi han dong dién
nap" trén trang 150.

Muc dich st dung
B6 nap cé hé thdng diéu khién va bao vé tich
hop dé nap ché dé 2 cho xe c6 &c quy dién ap
cao, dap (rng cac tiéu chuan chung va chi thj co
lién quan dbi v&i xe dién.
» Luén s dung phién ban thiét bi thich hop
cho ngudn cép Iwéi dién tai dia phuong.
> Tham khao chwong "Thong sé ky thuat"
trén trang 156.
Chi c6 thé str dung bd nap nhw mot thiét bi két
hop bao gébm day cap cip ngudn, thiét bi diéu
khi&n va day cap cla xe.

Chu giai cho bieu twong
Tuy vao tirng qubc gia ma co nhiéu bidu twong
khac nhau dwoc gén vao b nap.

Van hanh bd nap trong pham vi
nhiét do tr —30 °C dén +50 °C.

Muc dich sir dung

Khéng st dung & cdm dai
nhiéu céng.

Khong st dung b nap véi linh
kién dién t& ho&c day két ndi bj
16i.

Nguy co bj dién giat do str
dung khdéng dung cach

Lam theo cac hwéng dan van
hanh dwoc cung cap, dac biét
la cac canh béo va hwéng dan
an toan.

Khéng dwoc van hanh bé nap
& do cao trén 5.000 m so voi
muwc nwéce bién.

B& mat clia bd nap co thé tro
nén rat néng.

Bgf) nap dwoc trang bi cap ndi
d4t khong chuyén mach.

B& nap dworc trang bi cap ndi
dét chuyén mach.

&

Khéng van hanh bo nap & cac
hé théng cap ngudn Iwéi dién
khong dwoc ndi dat (vi du:
mang CNTT). Chi van hanh bd
nap trong cac hé théng cap
ngudn lwdi dién cé nbi dat.

Thai bd bd nap tuan theo tat ca
céac quy dinh vé thai bé hién
hanh.

1=

Chi van hanh bd nap trong
mang dién mot pha.

Khong st dung cap kéo dai
hoac cuén day cap.

Khéng st dung bo diéu hop (di
dong).
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Pham vi cung cap
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Pham vi cung cap

H. 1: Pham vi cung cép

A Cap cAp ngudn (c6 thé cdm vao thiét bj didu
khién)

B Phich cdm ngudn dé két néi voi ngudn cép lwoi

dién

Thiét bi diéu khién

Phich c&m cla xe (phich cdm dau néi cho xe)

Day cap xe (cu thé theo quéc gia: c6 thé thao

hoac gan vao thiét bj diéu khién)

F Thw chira di liéu truy cap

moo

n Thong tin

Cac bd phan tly chon: Co nhiéu dé gén twong
khac nhau cho bd nap tai cac qubc gia khac
nhau, vi du nhw dé gan twdng co ban hoac dé
nap dién.

Dir liéu truy cap

Thw chra di liéu truy cap, trong dé c6 toan bo
dir liéu ban can cho bd nap va ng dung web,
dwoc cung cép kém theo thiét bj ctia ban.

> Gilr thw chtra di¥ liéu truy cap & noi an toan.

ﬂ Théng tin
Néu ban méat quyén truy cap di liéu c6 hiéu luc
ké tlr khi giao thiét bi, chdng han nhw ma PIN
d&t sn va mat khau ban dau, vui long lién hé
véi dbi tac Porsche clia minh.
— Chuén bj s&n sb sé-ri clia bd nap.

> Tham khao chwong "Sé sé-ri clia b

nap" trén trang 142.

Thw chra di liéu truy cap co6 cac div liéu sau:

Chi dinh Y nghia

Serial number S sé-ri clia b nap

Dia chi MAC cua giao dién

WIFI MAC WiFi

Dia chi MAC cuia giao dién
GRID MAC PLC trong nha ’ '

. Dia chi MAC cuia giao dién

Vehicle MAC 5 G it vo grao die

— SSID cua diém truy cap
SSID: Wifi WiFi

— Tén may chu lwu triv
PSK Khoéa mang
Web Home Mat khau ban dau cho nguoi
User dung rng dung web tai nha
Web Tech Mat khau ban d&u cho trng
User dung web phuc vu khach hang
PIN Ma sb ca nhan
PUK Ma mé& khoa ca nhan

PIN va PUK

PIN va PUK dwgc dung dé md khoa bd nap.

» Néu ban lam mét hoac quén ma PIN ma
minh ty dat, hay mé khoa b nap bang cach
nhap PUK va dat ma PIN mai.

> Néu ban lam mét hoac quén PUK, hay lién
hé v&i doi tac Porsche clia minh.

Mat khau cho (rng dung web

Mat khau dung dé& dang nhap vao (ng dung

web.

Khi st dung mat khau ban dau:

» Né&u ban lam mét hodc quén mat khau ban
dau, hay lién hé véi dbi tac Porsche cla
minh.

Khi st dung mat khdu ma ban ty dat:

» Néu ban lam méat hodc quén mat khdu minh
tw dat, hay dat lai bé nap vé cai dat tiéu
chuan khi xuét xwéng va kich hoat lai mat
kh&u ban dau (SETTINGS £2 > FACTORY
SETTINGS).

S6 sé-ri cia bo nap

Sé sé-ri ctia bd nap cé & nhirng vi tri sau:

— Sau "Serial number" trong thw chira di liéu
truy cap

— Sau"SN"trén bién nhan biét phuong tién (&
mat sau cua thiét bi diéu khién)

— Trén bd nap: SETTINGS £ > INFORMATION

— Trong trng dung web: SETTINGS >
MAINTENANCE > DEVICE INFORMATION



ID Porsche

Khi b nap dwoc ghép ndi véi ID Porsche cua

ban, thong tin v& bd nap va quy trinh nap c6 thé

hién thi trong phan Porsche cla toi va

trong 'ng dung két néi ctia Porsche.

Néu ban khéong diing bd nap niva, chang han

nhuw khi ban bé nap, hay:

1. Hay ghép néi bo nap véi ID Porsche
(SETTINGS %X > USER PROFILE).

2. Datlai bd nap v& cai dét tiéu chuan khi xuét
xwdng (SETTINGS £X > FACTORY SETTINGS).

Hwéng dan van hanh

Tai mot sb québc gia, ban can bao cho co quan

c6 thdm quyén khi két ni thiét bi nap xe dién.

> Hay kiém tra nghia vy bao cho co quan co6
thdm quyén va cac diéu kién phap ly déi voi
viéc van hanh trwéc khi két néi thiét bi nap.

CHU Y Hw héng bd nap

Ludn d&t bd nap lén bé mat cirng cap

khi nap.

Porsche khuyén ban nén van hanh b nap &

vi tri dé gan twong co ban hoac dé nap dién.

Ta| mét sO quoc gia, chang han nhu Thuy

S ) bd nap chi cé thé dung & vi tri dé gan

twong co ban hodc dé nap dién.

» Khoéng dim bd nap vao nwéc.

Bao vé bd nap khai tuyét va bang.

Can than x(r Iy bd nap va bao vé bo nap khai

hw héng cé thé xay ra do bi xe can qua, roi,

kéo, cong hoac bep.

» Khéng dwgc mé vo bd nap.

v

v

vy

CHU Y Hw hdéng bd nap

Chi dwgc van hanh bd nap trong pham vi nhiét

dé ttr =30 °C d@én +50 °C.

> Dé ngan hién twong qua nhiét khi van hanh,
tranh dé bo ‘nap lién tuc tiép xUc véi anh
nang truc tiép. Néu bo nap bi qua nhiét, qua
trinh nap sé tw dong dirng lai cho dén khi
nhiét d6 tr& vé khoang thong thudng.

» Né&u bo nap qua néng hodc qua lanh, hay dé
bd nap dan tré v& pham vi nhiét dd van hanh
va khong chu dong lam mat hoac lam néng
bd nap, vi du nhw béng nwéc lanh hoac
dung may say néng.

Cong nap trén xe va
phich cam cua xe

Co6 cac cdng nap trén xe A va phich cdm cua
xe B khac nhau tuy vao thiét bi danh cho xe tai
tirng québc gia.

Két n6i va cdm  Tiéu chuan va chi dinh

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009
Type 1 UL/IEC

IEC 62196-2
Type 2

1) Thoi gian in. Tham khao ddi tac Porsche ctia ban
dé biét them thong tin.

GB/T 20234.2
Type GB

Hwéng dan van hanh

Chon day cap cap nguon
Trong qua trinh nap thong thwong v0| tbc do
nap téi wu, chi dung cac day cap cép nguon
duwoc liet ké bén dwéi. Hiéu suét nap tbi da co
thé dat dwoc lén dén 22 kW (tuy vao loai thiét
bi, ngudn cép dién/két néi trong nha va bod nap
trén xe).

Khi lai xe ra nwéc ngoai, lubn mang theo day
céap cap ngudn thich hop dé dung tai quéc gia
ma ban dén.

CHU Y
Tuy vao quoc gia, chi co thé siv dung day cap
cap nguon dwoc phé chuan. Cac day cap cép

ngudn sau dwoc phé chuén cho cac qubc gia
cu thé va dwoc dinh nghia trong bang bén dwéi.

Qubc gia Day cap cip ngudn
Argentina 56,7,8 E

Nga, Ukraina 56,7,8,C

Apu Dhabi, Israel, 56,78

Singapore

Day cap c&p ngudn c6 thé dai 2,5 hodc 7,5 mét,
tuy theo tinh hudng. Tai mot sb quéc gia, tdng
chiéu dai ctia day cap cap ngudn, thiét bj diéu
khi&n va day cap clia xe bi han ché, chang han
nhw 5 mét & Thuy Siva 7,5 mét & Israel va
My").

1) Thei gian in. C6 thé tim hiéu thém thang tin tor d6i
tac Porsche hodc nha cung cap dién tai dia
phwong clia ban.
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Chon day cap cap nguén
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Day cap cap ngudn cho 6
dién cong nghiép

0O cam Phich cAm Tiéu chuén va
chi dinh
(]
1 12 NEMA 14-30
b |
pamn. —
2 | ’ 1 NEMA 14-50
|
|
3 NEMA 6-30
- -
v
4 NEMA 6-50
|IEC 60309-2
5 CEE 230 V/16
A6h
IEC 60309-2
6 CEE 230 V/32 A
6 h

Phich cdm Tiéu chuén va
chi dinh

O cam

IEC 60309-2
7 CEE 400 V/16 A
6h

IEC 60309-2
8 CEE 400 V/32 A
6h
@
9 Pl—= WCZ8 20 A
n

\ v

O cam Phich cdm Tiéu chuan va
chi dinh
A 0D NEMA 5-15
o)
B WCZ8 15A

Day cap cap nguon cho

R R .

o dien gia dung

Néu khong cé & dién cong nghiép, ban ciing cé

thé dung cac day cap cap ngudn & bén dwéi dé

nap véi hiéu suét nap giam.

» Tai mot sb qudc gia, chdng han nhuw Abu
Dhabi, Israel, Singapore va An DO”, viéc
nap tt&¢ & c&dm dién gia dung bi cAm.

1) Thei gian in. C6 thé tim hiéu thém thang tin tir d6i
tac Porsche hodc nha cung cép dién tai dia
phwong cla ban.

[B)(€)

CEE 7/5; CEE 7/
7

Type E/Type F
(chéng séc)

BS 1363

1

D18 Type G

E ‘0 AS 3112
Type |

o yp

F SEV 1011

Type J

BEE

Q=0 @ ® G

DS 60884-2-D1
Type K



O cam Phich cdm Tiéu chuan va
chi dinh
CEI 23-16-VII
H TypeL16 A
(5 mm)
. IAGA3 (BS 546)
o o Type M

Thay day cap cap nguoén
va day cap cua xe

NSO S Dien giat

Nguy co bi thwong nghiém trong hoéc t&r vong
do dién giat.
> Trudc khi thay day cap cap nguon lubn
thao day cap cap nguon khoi o dién va ngat
két ndi day cap ciia xe khéi cdng nap trén
xe.
» Chi thay day cap trong moi trwdng kho rao.
» Chistr dung day cap da dwoc Porsche phé
chuan.
> Tham khao chwong "Pham vi cung c&p"
trén trang 142.
> Tham khao chwong "Chon day cap cap
ngudn" trén trang 143.

Tai mot sé qudc gia nhu Na Uy, Y, B4 Bao Nha
va Tay Ban Nha 1), chi co nhan vién ky thuat
dién da tiéu chuadn mai co thé thay day cap cap
ngudn. Porsche khuyén ban nén su dung déi
tac cung cép dich vu Porsche dwoc chirng
nhan.

Thay day cap cap ngudn va day cap cua xe

1) Thoi gian in. C6 thé tim hiéu thém thong tin tw dbi
tac Porsche hodc nha cung cap dién tai dia
phwong cla ban.

H. 2: Két ndi trén thiét bi didu khién

Day cap cap ngudn A co thé duoc thao va Iap
& dau thiét bi didu khién.

Day cap cla xe B c6 thé dwoc thao va l&p &
cudi thiét bj didu khién.

Ngat két néi day cap

H. 3: Ngét két néi day cap

v/ Qua trinh nap éc'quy dién ap cao da hoan
thanh va phich cam cuia xe da dwoc rut khoi
cbng nap trén xe.

. Thao vit C bang dung cu phu hop.

Nang can A.

Rt phich cdm B dén khi cam thay hoi co
lwc can.

Pong can A.

Rut toan bd phich cdm B.

NN

LN

Phich cdm da dwoc ngét két ndi khdi b dién.
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Thiét bi diéu khién
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Co dinh day cap

H. 4: C4 dinh day cap va phich cdm
v Can A duoc déng.

1

S S

Cam phich’cém B vao thiét bi diéu khién dén
khi cdm thay hoi co lwc can.

Nang can A.

An toan bo phich cdm B vao.

Dong can A.

Cé dinh phich cdm B vao thiét bi didu khién
bang vit C.

H. 5: Thiét bi didu khién

A NatNguén @
B  LED trang thai &
C  Man hinh

C6 thé bat va tét bd nap bang nat Ngudn A @.

LED trang thai B O cho thay trang thai ctia b
nap.

Qua trinh giao tiép véi bo nap dwoc hién thitrén
man hinh C & dang théng tin va théng béao 16i.

Man hinh

H. 6: Man hinh bd nap

A Thanh trang thai
B Vung thdéng tin
C  Thanh menu

Cam bién do sang kiém soat do sang ctia man
hinh. Do sang tw dong diéu chinh theo diéu kién
chiéu sang xung quanh.

Thanh trang thai

Thanh trang thai co thé hién thj nhidu bidu
twong khac nhau.

H. 7: Thanh trang thai (cung man hinh)



Phan khai quat sau cho biét y nghia clia cac
bidu twong trén thanh trang thai.

3

Y nghia

o
@
c

Co6 két néi WiFi

C6 két ndi may cha

Dang tai ban cap nhat phan mém

Co két ndi véi mang PLC

I R

Da kich hoat diém phat

L

/. Dadirng giam sat néi dat

X

Thanh menu

Thanh menu c6 thé hi&n thi nhiéu biéu twong
khac nhau.

Phén khai quat sau cho biét y nghia ctia cac
biéu twong trén thanh menu.

Biéu
twong

Y nghia

Hién thi théng tin v& qua trinh nap
hién tai.

Hién thi qua trinh nap

C4u hinh cai dat

&

Da c6 ban cap nhat phan mém

Tuy chon van hanh

H. 8: Tuy chon van hanh

Quay lai
Lén/Xubng
Hoat déng
Chi tiét

Bé& qua (Skip)

moow>

Hoat déng ban dau
CAu hinh cai dat sau day trudc khi bat dau st
dung bo nap Ian dau tién.

ﬂ Théng tin

— C6thé bd qua cac tly chon c6 ddu Skip. Cai
dat khéng dwoc ciu hinh trong trwéng hop
nay.

— Ban luén co thé thay déi cai dat trén man
hinh (SETTINGS £X).

Hoat dong ban dau

Ngon ngir va qudc gia

1. Chon ngdn ngir yéu cau trong danh sach.
Xac nhan lwa chon.

2. Chon quéc gia yéu cau trong danh sach.

3. Xac nhan Iya chon ngén ngir va quéc gia.

Truyén dir liéu

» Doc va xac nhan hwéng dan truyén di liéu.

Cap nhat phan mém

» Chon va xac nhan cai dat cho ban cap nhat
phan mém ty dong.
On: Bo nap kiém tra xem c¢6 ban cap nhat
phan mém khoéng va tw dong cai dat.
Off: B nap kiém tra xem co6 ban cap nhat
phan mém khéng va hién thi tin nhén twong
&ng. Sau dd, co thé bat dau cap nhat phan
mém theo cach thu cong.

Chon mang

Chon tly chon két ndi véi mang gia dinh. Cé
thé bd qua tly chon nay bang nut Skip. Thé
nghia la chua thiét Iap két néi véi mang gia
dinh.

Néu bo nap duwoc két ndi véi mang gia dinh
hién c6 thi cac chirc nang va théng tin nang cao
s& hién thi. C6 thé thiét 1ap két néi qua WiFi
hoac Powerline Communication Network
(mang PLC).

Néu khéng c¢é mang gia dinh, c¢é thé cau hinh
diém phat trén bo nap.
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ng dung web
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Két ndi qua WiFi

1. Chon WIF1.

2. Chon mang gia dinh tir danh sach cac mang
WiFi da phat hién.

3. Nhap va xac nhan mat khau.

Két ndi qua nut két ndi PLC

1. Chon PLC COUPLING BUTTON.
2. Bat dau qua trinh két néi trén bo diéu hop

PLC. Nhén vao OK trén bo nap dé xac nhan.

Sau khi thiét 13p xong, hay nhdn CONNECT

dé xac nhan.

Két ndi véi mang PLC dang hoat déng.
Néu két néi voi mang PLC duwoc thiét 1ap, biéu
twong [@) sé hién thj trén thanh trang thai.

Két ndi qua ma bao mat PLC
Déi v&i phuong phap nay, can st dung thiét b

c6 cai dat phan mém diéu khién cho mang PLC.

1. D& thiét lap két nbi véi mang PLC bang ma
bao méat, chon PLC SECURITY CODE.
Ma bao mat hién thi trén man hinh.

2. Nhap ma bé}o mé} trong menu c6 lién quan
ctia phan mém diéu khién cho mang PLC dé&
tich hop bd nap vao mang PLC.

Két ni véi mang PLC dang hoat déng.

Néu két néi voi mang PLC duoc thiét 1ap, biéu

twong [©] sé hién thj trén thanh trang thai.

Hé so ngwei dung (ghép néi
ID Porsche)

Khi bé nap dwoc ghép ndi véi ID Porsche cua
ban, thong tin vé& bd nap va quy trinh nap cé thé
hién thi trong phan Porsche cua t6i va trong
Ung dung két néi ciia Porsche.

Dé ghép néi bd nap v&i ID Porsche cla ban:

» Trong trinh duyét trén thiét bj ctia ban, m&
trang web dwoc chi dinh trén man hinh cta
bd nap va nhap ma ngwdi dung.

- hoac -

> Quétma QR hién thj trén bd nap. Ban co thé
quét ma QR theo céac céach sau:

— Dung Ung dung két néi ctia Porsche (My
Account > Charging cables & devices >
Scan QR code).

— Dung camera cla thiét bi (i0S 11 tré Ién.
Yéu cau khac déi véi Android).

— Dung &ng dung dé& quét ma QR.

Néu ghép ndi thanh cong bd nap, cong cu

hd tro 14p dat sé chuyén sang budc tiép
theo.

Keét noi thiét bi quan ly nang

lwong

C6 thé thiét 1ap két ndi vé&i thiét bi quan ly ndng

lwong, néu cé. Sau do, thiét bi quan ly nang

lwong tiép nhan viéc didu khién qua trinh nap.

> D& biét hwong dan vé cach két ndi, hay
tham khao hwéng d&n van hanh cho thiét bi
quan ly nang lwong.

Néu khéng co thiét bi quan ly ndng lwong, xe sé

dwoc nap khi dong dién nap di vao bd nap

(SETTINGS %2 > ADAPT CHARGING CURRENT).

> Tham khao chuwong "Diéu chinh dong dién
nap" trén trang 148.

Piém phat

Néu khong thé tich hop véi mang gia dinh, bd
nap c6 thé kich hoat diém phat, tir d6 thiét lap
két ndi voi ring dung web trén bod nap.

» D& kich hoat diém phat, hay nhap vao
ACTIVATE HOTSPOT.

Sau khi kich hoat diém phat, biéu twong @ sé
hién thi trén thanh trang thai.

bieu chinh dong dién nap

C6 thé thiét 1ap dong dién nap dwoc cho phép

t6i da cho bo nap tai day néu khong co thiét bi

quan ly ndng lwong trong mang gia dinh.

Gia tri tbi da trén man hinh dwoc xac dinh theo

loai cap két néi.

> Thiétlap dong dién nap dén gia tri tbi da cia
ngudn cép lwéi dién dung cho bd nap. Dung
PLus va MiNus dé thuwc hién.

> Tham khao chwong "Gi¢i han dong dién
nap" trén trang 150.

Bao vé thiét bij

D& ngan xe khong duoc Gy quyén két ndi voi bo
nap, co thé thiét I1ap yéu cau ma PIN.
1. Dé& kich hoat yéu cau ma PIN, hay chon ON.
2. Nhap ma PIN gém 4 chir s6 va xac nhan.
3. Nhap lai ma PIN rdi xac nhan.
Thao tac kich hoat yéu c&u ma PIN dwoc
xac nhan.

Hoan tat qua trinh thiét lap

> Kiém tra cai dat da nhap trong phan
SUMMARY rdi hoan tat qua trinh 14p dat.

Ung dung web

Trén ng dung web duoc thiét ké riéng cho
tirng bd nap, cé qéc ﬁUy chon c4u hinh bd sung
va théng tin chi tiét vé cac qua trinh nap hién tai.



ﬂ Thoéng tin

— Tuy theo trinh duyét ban dang s dung,
rng dung web sé khdng mé ngay, nhwng
thong tin vé cai d&t bao mat cda trinh duyét
sé dwoc hién thj trwdc.

— Ban c6 can nhap khéa mang dé truy xuét
trng dung web hay khéng tuy thudéc vao hé
diéu hanh cla thiét bj.

Truy cap wrng dung web qua
= R -
diem phat
Co thé mé (ng dung web trén mat thiét bi (may
tinh, may tinh bang hoac dién thoai thong minh)
qua diém phat do bd nap thiét 1ap.
Dé thiét 1ap diém phat:
> Tham khao chuong "Diém phat" trén
trang 148.
» D& mé trng dung web khi da bat diém phat,
hay nhap dia chi IP sau vao thanh dia chi
cla trinh duyét: 192.168.0.1

M¢& rng dung web qua WiFi

C6 thé mé (rng dung web trong trinh duyét trén
thiét bi (may tinh, may tinh bang hoac dién
thoai thdng minh) dwoc dang nhap vao cung
moét mang gia dinh v&i bd nap.

» Nhap dia chi IP hién tai ctia bo nap trong
dong dia chi cla trinh duyét. Ban sé thay dia
chi IP hién tai trong SETTINGS % > NETWORK
INFORMATION.

—hoac -

» Nhap tén may chu hién tai ctia bd nap trong
dong dia chi ctia trinh duyét. Ban sé thay tén
may chu trong thw chira di liéu truy cap.

Nap

Céng nap trén xe

D& biét thong tin vé cach két ndi va ngét két néi
day cap cla xe v&i cbng nap trén xe, cling nhw
trang thai nap va két néi tai cdng nap trén xe:
> tham khao Hwéng dan danh cho ngudi
lai.

N S Dién giat, chay

Nguy co bi thwwong nghiém trong hoac tr vong

do chay hoac dién giat.

» Ludn tuan tha trinh ty dwgc quy dinh cho
quy trinh nap.

» Khéng rat day cap ctia xe khdi cdng nap trén
xe trong qua trinh nap dién.

» Két thuc qua trinh nap dién trwdc khi ngat
két ndi day cap cua xe khéi cdng nap trén
xe.

» Khoéng ngéat két néi bd nap khai 6 dién trong
khi nap.

L&i dwoc hién thi trén man hinh va dwoc biéu

thi b&i LED trang thai mau dd. Théng bao 16i,

nguyén nhan va bién phap khac phuc dwoc
hién thi.

> Tham khao chwong "Truc trac" trén
trang 151.

Bat dau nap

1. Cam phich cdm vao & dién.
@ Nat Ngudn sang lén mau tréng.
O LED trang thai sang 1én mau tréng.
Man hinh bat 1én.

2. Cam phich cdm cla xe vao cbng nap trén
xe.
@ Nut Ngudn sang lén mau tréng.
C LED trang thai rung 1én va c6 mau trang.
Dé biét thdng tin vé& cach két ndi day cap cla
xe v&i cdng nap trén xe:

> hay xem Hwéng dan danh cho nguoi lai.

Sau khi ty thtr nghiém thanh cong va khi da
thiét 1ap két ndi, LED trang thai sé& sang lén
mau tréng.

Nap
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Gi®#i han dong dién nap
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3. Qua trinh nap tw déng bat dau.
@ Nuat Ngudn sang 1én mau trang.
_ LED trang thai rung I1én va cd mau xanh
la cay.

4. Sau mot vai phat, man hinh chuyén sang
ché doé cho.
Xe dwoc nap.

ﬂ Théng tin

Qua trinh nap dwoc xe diéu khién. Chi co
thé divng qua trinh nap trén xe.

— Trang thai nap hién thi trén man hinh trong
trwong hop b nap khong & ché do che. Co
thé bat lai man hinh béng cach nhan nat
Nguén @.

— Chtre nang tat khi 6 nhiét do cao ngan hién
twong qua nhiét trong khi nap.

Tam dirng nap

Qua trinh nap duoc xe diéu khién va doi khi co
thé tam dwng, vi du nhw dé toi wu hda lvgng
dién tiéu thuy.
Qua trinh nap tam dirng dwoc biéu thi trén thiét
bi diéu khién:

@ Nut Ngudn sang lén mau tréng.

O LED trang thai nhay mau xanh lam.

Man hinh bat 1én.
Xe bt dau tw dong nap lai. C6 thé dirng qua
trinh nap trén xe.

Dirng nap

v/ Qua trinh nap da hoan tét.
@ Nat Ngudn sang lén mau tréng.
_ LED trang thai sang Ién mau xanh la cay.
Man hinh bat 1&n va hién thj théng tin vé& qua
trinh nap hoan tat. Sau vai phat, bo nap
chuyén sang ché d6 cho.

> Ngét két ndi phich c&m cla xe khdi cdng
nap trén xe.

Gi®i han dong dién nap
Thiét bj diéu khién tw dong phat hién dién ap va
dong dién hién cé.

Co thé thiét lap cong suét nap bang tinh nang
gi¢i han dong dién nap. Thiét 1ap dong dién nap
sau cung dwoc lwu lai.

Khi giao hang, dong dién nap dwoc tw ddng gidi
han vé 50% d& ngan trang thiét bj dién qua
nhiét.

Néu bo nap duoc két ndi véi mot thiét bi quan
ly néng lwong, dong dién nap bj giGi han ngang
bang cac gia tri dat s&n trong thiét bi quan ly
nang lvong.

Ngoai ra, cac thiét bj tiéu thu dién khac trong
mang gia dinh, chang han nhw may swéi dién
hoac binh néng lanh, ciing co thé lam giam
dong dién nap t6i da hién c6. Cong suat nap
khong bao gi& dwoc cao hon cong suat toi da
clia mach dign dang dung. Néu ban khéng chac
chén vé diéu nay, hay lién hé v&i nhan vién ky
thuat dién da tiéu chuan.

Giam sat néi dat

A NGUY HIEM Dién giat, doan mach,
chay, nd

Viéc str dung bd nap ma khong c6 giam sat no6i

dét dang hoat déng co thé gay ra dién giat,

doan mach, chay, nd.

> Nén sl dung b nap trong cac hé théng cap
ngudn lwdi dién ¢ nbi dat.

> Chi v hiéu hoa giam sat ndi dat trong cac

hé thong cap nguon Iu6i dién khong noi dét.

> Chikich hoat giam sat néi dat trong cac hé
théng cap ngudn ludi dién co néi dét.
> Tham khao chwong "Kich hoat giam sat
nbi dat" trén trang 150.

Dirng giam sat noi dat

v/ Théng bao I6i trén man hinh cho biét day
dan b&o vé bj gian doan ho&c khéng co.

v Giam sat ndi d&t da lam gian doan qua trinh
nap hodc ngan qua trinh nay kh&i dong.
@ Nut Ngudn sang lén mau do.
O LED trang thai sang lén mau do.
Thoéng bao 16i xuét hién trén man hinh.

1. Dé& drng giam sat nbi dét, hay xac nhan
théng bao 16i nay bang nut CONFIRM.

2. Nhén nat Ngudn @ va gitr trong 3 giay.

3. Xac nhan dirng giam sat ndi dat bang nut
CONFIRM.
Qué trinh gjém sat van dirng trong cac quy
trinh nap tiép theo.

Kich hoat giam sat néi dat

Néu bd nap dwoc van hanh trong hé théng cap
ngudn lwdi dién cé ndi dat, hay kich hoat giam
sat nbi dét.
1. M& menu GROUND MONITORING
(SETTINGS £2 > GROUND MONITORING).
2. Chon ACTIVATE dé kich hoat giam sat néi
dét.
Sau khi kich hoat giam sat néi dat, muc
menu GROUND MONITORING sé& khong xuét
hién trong menu SETTINGS £X.



Theéi gian nap

Thoi gian nap co thé thay dbi tity vao cac yéu

to sau:

— Ocim dién duoc st dung (6 cdm dién gia
dung hodc 6 cam dién céng nghiép)

— Dién ap Iy}c’yi dién va dong dién theo quéc
gia cu thé

— Cai dat gi¢i han dong dién nap trén bd nap

— Tinh bat thwong clia dién ap lwéi dién

— Nhiét d6 moi trwdng xung quanh xe va bo
nap. Thoi gian nap co thé lau hon néu nhiét
do & pham vi toi da cua nhiét dd xung quanh
dwoc cho phép.
> Tham khao chwong "Théng sé ky thuat"

trén trang 156.

— Nhiét d6 cta &c quy dién ap cao va thiét b
dieu khién

— Da bat chirc nang swéi/lam mat truwde
khoang hanh khach

- Kha nang tai dong dién clia phich cam
nguodn va phich cam clia xe

ﬂ Théng tin

Do cac hé théng cap ngudn lui dién khac nhau
theo tirng qudc gia nén cé nhiéu phién ban day
céap dwoc cung cap. Vi vay, cé thé khong dat
duoc cong suét nap tbi da. Tham khao déi tac
Porsche clia ban dé biét thém thong tin.

Truc trac

H. 9: Hién thi trong trwdng hop cod truc trac
A LED trang thai sang I1én mau dé

B  Théng béo 16i va nguyén nhan

C  Hanh dong khéc phuc

Trong trudng hop cé 16i hoic truc tréc, bd nap

hién thi théng bao twong trng trén man hinh.

LED trang thai va nat Nguén sang 1én mau da.

Thoéng bao hién thi chi tiét I6i, théng tin vé

nguyén nhan va bién phap khac phuc.

» Lam theo hwéng dan dwoc cung cip dé biét
bién phap khéc phuc.

Th&i gian nap
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CHU Y Huw hdéng b6 nap

» Néu I0| van tiép dién hodc xay ra, hay ngat
két néi bd nap véi ngudn cap lwdi dién va lién
hé voinhan vién ky thuat dién da tiéu chuén.
Porsche khuyén ban nén su dung déi tac
cung cép dich vu Porsche duoc chirng nhan.

Phan téng quat sau day chira cac dé& xuét dé xd Iy truc tréc han ché hodc ngdn qua trinh nap dién cho xe.

Tinh huéng

Hanh dong dé xuét

Man hinh (man hinh, LED trang thai, nit Ngudn) dirng
hoat déng hoan toan.

Ngét két néi bo nap khdi ngudn cép lwai dién va thay thé bo nap.
Thué mot nhan vién ky thuat dién dd tiéu chuan kiém tra trang thiét bj dién trong nha.

Man hinh khéng cé théng tin, LED trang thai khong dbi
mau va nat Ngudn sang lén mau da.

B0 nap bi qua nhiét. Ng:ét két n6i bo nap khéi ngudn clp Iwdi dién va dé bo nap mat
dan ma khong dung thiét bi phu tro.
Néu 16i van tiép tuc, hay thay bo nap.

Van hanh han ché hodc khéng nap dwoc (théng bao
hién thi).

Dam bao day cap cip ngudn va day cap clia xe déu dwoc két ndi vai thiét bi didu khién
& ding bén va duwoc cdm vao mach ndi dung cach.

Dam bao bd nap nam trong khoang nhiét dé cho phép. Tham khao chwong "Thong sb
ky thuat" trén trang 156.

Xac nhan théng bao 16i hién thi.

Khéi dong lai bd nap. Nh&n nat Nguén it nhat 10 giay dé khai dong lai.

Dong dién nap qué thap (théng bao trén man hinh).

Mang gia dinh bi qué tai. T4t cac thiét bi tai dién cao hon khac.

Dién ap Iwoi dién qua cao (théng bao trén man hinh).

Thué mot nhan vién ky thuat dién dd tiéu chuan kiém tra trang thiét b dién trong nha.

Bd nap khéng nam trong khoang nhiét dé cho phép
(thdng bao trén man hinh).

Tét' nhiét dé cta thiét bi: Tranh anh néng truc tiép va dé bo nap mat dan ma khong dung
thiéet bi phu tro.

TAt nhiét do thap: D& bd nap noéng lén trong maéi trwdrng &m truée khi st dung.

L&i cam bién nhiét do cla thiét bi: Thay bd nap.

Bo ngét mach trong hé théng I&p dat trong nha dwoc
kich hoat (théng bao trén man hinh).

Giam dong dién nap trong phan cai dat trén bd nap.
Xac nhan théng bao 16i hién thi.




Van chuyén

A CANH BAO Tai khong cb dinh

B& nap khéng dwoc budc chat, dwgc budc chat

khong duing cach hoac dét sai vi tri 6 thé truot

ra khi vi tri va gay nguy hiém cho nhirng ngudi

& trén xe trong khi phanh, ga, chuy&n hwéng

hodc xay ra tai nan.

» Khéng dwoc van chuyén bé nap & tinh trang
khéng duoc cb dinh.

> Ludn ludn ché bd nap trong khoang hanh ly,
tuyét déi khdng bao gi® dé vat nang trong
khoang hanh khach (vi du: & trén hodc phia
trwéc ghé ngdi).

Co dinh bd nap dé van
chuyén

B& nap dwoc cung cap kém hoac khoéng kem vé

van chuyén, tuy vao loai xe.

» Né&u vé van chuyén dwoc cung cép: Ludn
cét gilr va van chuyén bo nap trong vé. Gan
vé vao vong budc cdé méc & phia trwdc va
sau.

D4 biét thong tin v& vong budc trong khoang

hanh ly:

> tham khao Hwéng dan danh cho ngudi
1ai.

» Néu vé van chuyén khéng duoc cung cap:
Cét bo nap vao khoanh hanh ly phia sau dé
van chuyén.

> Tuy vao loai xe, hay cAt bd nap sao khéng
gay hai cho ngudi trong xe trong tinh hubng
nguy hiém.

Pé gan twong co’ ban
Gan thiét bi diéu khién
vao dé gan twong co ban

H. 10: G&n thiét bi didu khién

1. Diday cap cla xe qua |6 bén duéi clia dé
gén twong co ban, dat phan dwéi cla thiét
bi didu khién trén vAu chét va gai véi phan
sau.

2. Lubdn day cap cp ngudn qua 16 phia trén &
dé gan twdng co ban va day khuyén ham
sang trai dé khoa lai.

3. C&m phich cdm ctia xe vao chi tiét bat chat
trén dau néi.

Van chuyén

DPé nap dién

H. 11: D& nap dién

Mé& dé nap dién

» Anvao ctra clia dé nap dién theo chiéu mii
tén.
Culra tw dong mad ra.

Déng dé nap dién

» Déng cira clia dé nap dién lai va &n theo
chiéu miii tén.

Khéa dé nap dién

> Van khoéa vao vi tri A.

Mé& khoéa dé nap dién

» An khéa vao vi tri B.

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

153



Vé sinh
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CHU Y Hw héng bd nap Thao thlét bl dléu khlén
> Lubn gitk cira & vi tri déng. khoi de nap dién.
» Khong dé db vat Ién clra hoac trén dé nap

dién.

Gan thiét bj diéu khién vao dé
nap dién.

H. 13: Thao thiét b didu khién
1. M@& clra ctia dé nap dién.
2. Ngét két nbi day cap cap ngudn khai 6 dién.
3. G& hén day cap cla xe khoi dé nap dién.
4. Noi long thiét bi diéu khién khoi dé béng

H. 12: G&n thiét bi Gidu khién cach an vao cong tac nha (mi tén) roi thao

' ra.
1. M& cira chia dé nap dién.

2. Lap phan duoi cla thiét bi diéu khién vao
quai khoa trén dé nap dién va day xuéng
phia sau dé gai vao.

3. Ludn day cap cla xe qua I6 A va cudn phan
day cap thtra quanh dé nap dién.

4. Cam day cap cap ngudn vao 6 dién.

5. Pong clra cta dé nap dién.

Vé sinh
Kiém tra dinh ky bo nap xem c6 bj hong va ban
khong roi vé sinh néu can.

A S Dien giat, chay

Nguy co’ bi thwong nghiém trong hoéc tr vong

do chay hoac dién giat.

» Khéng bao gi¢ dim bd nap hoéc phich cdm
xubng nuéc hodc xit nudc tryc tiép 1én
(chéng han nhu béing thiét bi vé sinh cao ap
hoac 6ng nuwéc twdi veon).

> Chi vé sinh bd nap khi da ngat két néi hoan
toan thiét bj diu khién khoéi ngudn cap luoi
dién va khdi xe. Dung miéng vai kho dé vé
sinh.

Thai bo

C6 thé thai bd thjét bi dién/dién tlr tai noi thu

gom hodc dia diém xt ly rac thai.

» Khong virt bd thiét bi dién/dién tir cuing véi
rac thai sinh hoat thong thwong.

> Thai bd cac thiét ‘bi dién/dién tr theo quy
dinh hién hanh vé bao vé mai trvdng.

» Néuban cod cau héi nao vé viéc thai bd, hay
lién hé v&i doi tac Porsche.

Théng tin thém

Théng tin thém vé bd nap va ng dung web cé
trong phé‘m "E-Performance" tai dia chi web
sau: https://www.porsche.com



Thoéng tin vé bao mat div
lieu

Dé& dam bao thiét b nap Porsche clia ban dang
giao tiép ding cach va luén cap nhat, Porsche
c6 thé dinh ky thu thap va xt Iy cac di¥ liéu cta
thiét bi dwoc ma hoa sau day tir thiét bi nap: ID
thiét bi, thwong hiéu, théng tin ché tao, kiéu
thiét bi va phién ban phan mém.

Ngoai ra, néu ban thich st dung cac dich vu
Két ndi ciia Porsche khac cho thiét bi nap, ban
phai ghép ndi thiét bi nap vé&i tai khoan ID
Porsche ctia minh. Dich vy nay dwoc cung cép
tir nha phan phdi Két néi ctia Porsche twong
ng tai nhirng thj trwdng dwoc chon. Trong khi
st dung dich vu Két ndi ctia Porsche, Porsche
c6 thé thu thap va xt ly cac thong tin ca nhan
sau va di liéu khac ctia thiét bi dé cung cap cac
dich vu nay: gidy to tly than clia khach hang,
thdng ké, théng tin qua trinh nap, trang thai,
trang thai két ndi, nhan thai gian tr 1an giao tiép
sau cling da duoc thiét [ap. Ban c6 thé tim thém
thong tin vé cac diéu khoan va diéu kién chung
clia doanh nghiép, cung chinh sach bao mat di
liéu tai www.porsche.com/connect-store.
Qua trinh truyén di liéu déu dan cua thiét b
nap co thé phat sinh thém chi phi st dung dich
vu internet. D liéu cla ban da dwoc lwu triv
trong hé théng clia Porsche c6 thé duoc xéa
vinh vién béng tinh n&ng Porsche cta téi. Do
cac han ché vé ky thuat hodc phap Iy, mot sé
dich vu Két néi clia Porsche trén thiét bi nap
clia Porsche khong st dung dwoc & mot s6
quéc gia.

Théng tin vé bao mat dir liéu
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Théng s6 ky thuat

Js' Théng so ky thuat

Théng sb dién 9Y0.971.675... BE BG BJ

FC  Cong sudt 7,2 kW 1 kW 22 kW
Dong dién dinh mirc 16 A 16 A 32A

ESM bién ap lwdi dién 100-240V 100 — 240/400 V 100 — 240/400 V
Pha 2 3 3

PTE8 "Tan s6 chinh 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz
Danh muc dién ap qua mic (IEC 60664) 1] Il 1]

1" Khi dong du tich hop 'El')ycr:):eaA ngﬁc: 30 mA) + 'El'))geGA ngﬁc: 30 mA) + 'El')ycg:):eesA ngﬁc: 30 mA) +

RU- capbaove | | |
Murc d6 bao vé IP55 (Hoa Ky: Tu dién 3R) | IP55 (Hoa Ky: TG dién 3R) IP55 (Hoa Ky: Tu dién 3R)

UK Dai tAn truyén phat 2,4 GHz, 5 GHz 2,4 GHz, 5 GHz 2,4 GHz, 5 GHz
Cong suét truyén 20 dBm 20 dBm 20 dBm

VIE Théng s6 co hoc

HE Trong lwong thiét bi diéu khién 2,54 kg
Do dai day cap cua xe 2,5mhoac7,5m

AR Do dai day cap cap ngudn 0,9m

Diéu kién xung quanh va bao quan

JPN Nhiét d6 xung quanh

-30 °C dén +50°C

Do am 5 % — 95 % khéng co6 dong
KOR Do cao t6i da 5.000 m trén myc nwoc bién
CHS
CHT
THA

156



Chi muc

Ban b0 Nap.......coiiiiiiiii e 143
Bat dau
[T o SRR 149

Cc

Chon day cap cép nguén ..
Ch gii cho biéu twong
C6 dinh day cap...
Cdng nap trén xe .

D
DAY CAP ..ttt 143
Day cap cap ngudn

cho 6 dién cONg NGNIEP .....cv.vvveeeeeeeeeeeeseean 144

cho 6 dién gia dung...
D@ liéu truy cap
Dirng

Pé gan twong co ban ...
Pé nap dién
Diéu chinh dong dién nap .

Bong

A NAP T8N ..o 153
G
Gan thiét bj diéu khién vao dé gén twong co ban ....... 153

Gan thiét bj diéu khién vao dé nap dién

Giam sat n6i dét..........
Dirng giam sat nbi dét.....
Kich hoat giam sat noi dat

Gidi han dong dIEN NAP .......ccoeiiiiieiiccc e 150

H
Hoat dong ban dau

Hwéng dan an toan
Hwéng dén van hanh..

ID POrSChe ... 143
K
Khai QUAL V& DO NAP ..o 142
Khoéa

A NAP AN ..o 153
M
Man hinh .146

147

Thanh trang thai .146

MAét dtr liéu truy cap ..142
Mat khau cho (ng dung Web ............ccccevevecuercenn. 142
Mo

dé nap dién ...
M& khoa

AE NAP AN ..o 153
MUC dich ST dUNQ ... 141
N
Nap .... ...149

Ngét két ndi day cap .... ...145

P

Pham vi cung cap
Phich cam cla xe

....142
....143
... 142
...142

.156

Sb bai viét ctia bd nap .
Sb bai viét ciia huwéng dan st dung.
Sb sé-ri clia bd nap

Chi

T

Tam dirng

AT | SRRSO PR PRSI 150
Thai b
Thanh menu..
Thanh trang thai...
Théao thiét bj diéu khién khoi dé nap dién..
Thay day cap cap ngudn va day cap clia xe...
Thiét bi diéu khién
Thoi gian nap
Théng s6 ky thuat

Dieu kién xung quanh va bdo quan

Théng s6 co hoc ...

Thong s6 dién
Thoéng tin thém
Thong tin vé& bao mat di
Truc trac
Tuy chon van hanh..

U

NG dUNG WED ...
Mé& ¢ng dung web qua WiFi
Truy cap (rng dung web qua diém phat...

\'

VAN CAUYEN ..o 153
V@ SINN L 154

muc

157



D" 1'yn PN

158

n"7.7x

169 .. Yo
169..... .22 7Y N1'YLN NN
169 e N1'YON N7NNn
170 e N1'YLN NUNYN
70 e N1'YON NPOSN
170 s N'YLA DT N72a0
1SS — NPIRN 110"
170 i NPINNN 110 NNV
170 e NPIRNN 110 N7YON

......................................................... n'7amn
...................................... n72In% [yonn vy

...................................... Nn'o'ol ' NAVIN
...... n'o'oan 'n nawiny NN NT'Nt RN

................................................... N1'WO YT
..................................... N1'YON NTY NN
N1'WON NTY N0
.M'YON NTAY N7'W)
.................... N1'YON NTAY N'7'a 710
................. N1'YON NTAY? NMpPan DTN AN
................ N1'YON NTAYN NIPAN DTN NNoN

. M

..... . qon yTn
................................. DM NIrvd Y YN
............................................... D™DV DM

.............................................. D'NXYN NNSn

..... ...NIN'V2 NIRIN

.......... nTyIMmnN Munn

161 .. .. D'MMon NX"MP7 NNON
162 ... D'9II¥N DATAN
B2 e Ny am
163 e n2uon NniIx1In
i116 3 P ——— 2570 'Wirni 2017 N1'Yua 'NNO
L nnn 72> na'na
..D"N"YYN Mun 'wpw? nnn "1
...................... 0'N2 Mmwn 'wpw? Mmwn 1)
165 .. 231 7201 hNn 720 M'yo
165 e D'71> PINY
LG L P, D'720 NNLAX
15 e rrrroreerrer e oo M nT'ne
166 .. NAIXN
67 e NIIYXY N7y9n
L R N1 TNl N9V
BT e DM IT'Y
BT e NN 2DTY
L R Nyl NN
D'YNNWN '7'9No

168 .o (nwn19 7w NnTAN NnxNN)
168 e N'2NIRN 700 1N

168 e 112N NI
168 ... NI'YON DT NNXRNN
168 . [7NNN 72V nnan
168 o Mpnnn *70n DI'o
168 .. 0VIVI'X DIY"

NIYXNNL VIVI'RN DY NY'A
169 i q12'NN NI
169 .. WIiFi niy¥nxa 01101'R0 DIY" ITNR



IX ﬂl'7|7 niy'xs non*
nimn'a

nnNaart A

N"MI20{72 NINIONN NINNTRA AIMdN '97 V9N X7 DX
NI7 IN NI NYe? DA 1wy 1T "t

,"17 0" NNV REAY NNNTX? DRNNA 7V9N X7 DX
T DAY 17y

vrn [

.qon yTn Kixn7 (N1 "yTn" nAndn nnn

A N T 0tpnn? 0MYw 0NN V0
Y7192 Wnnwn?

UX27 1 Nirnan. <

DA7WUN ,0"A7W NNdN NN AN WX A
.0Mv0mn

00N AIWN YTM KIXN7 721N 2N ["¥NN VOWUN <
.NT XYM

nix'mn

1907 IX 2017 D'WARN DAY IR NIYYN NI7RY 7 W
ainhr'Chhkhalh

7 amnd

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

TIY

TI¥N |971,j7019 'M72 NIN'S DAY 17w 20N 7D
N7NN DY NI'NY7 DTIYY 10712 DN 0'019NNI
N7Y9NN NIXIIN 1902 NIRNA IX DAY DYDY
D"IYY DNILD"IYDIX DN TI'Y '0N9 ,0NYY7 .amYe
N72{77 .2570 DN N2 N1*TN7 DXNNA NNNWNY
,NYDIN INKT7 2107 'PNn7 MY TI'Y 7V on yTn
.NWIID W nwnim axa? n1o

TN, NNRIYD NI NRIYA 7INN NIYAT 792
29021 ININNN NTA NIY NIFY 1YY 17w 1071

DT NIKIN

TI¥N 210N TNRA TIX' NWIIY NWIION DAT DX
¥ NWAIN A'¥1 ,NT N7Y9N TR IRINN 11'RY
TNIX7 YATIN YT'AN DR )7 7907 NnY' nwAI9

.NT TI'¥2 121 719'01 N11D1 N7YON

D'7n01 NINATX

D'700 7Y D'IY D10 om"p N7Y9nn NIXIN 1902
JNNTRI

1

NMIAVPA NINIONN NINNTYA 2NN '97 7V9N X7 DX
NIM7 IX DNmN ny'yo? oMat 217y 12T, "nano”

nim

NIV NINIONN NNNTRA AIMIN 97 7U9N X7 DX
N7 IX DM ny'ee? oMt 717y 2T "nant”

No9TNN NYY
07/2019

VM9 190N
9Y0.012.003-ROW

,Panamera ,nwnio 7w 7non ,nwnIo

D'niwY 0'non nan'o on Taycan -1 Cayenne
Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG. 7y

.N"INN22 09TIN

7190w IX 190NN D'WOF 7W 17'OK ,NITIN NODTN
.Dr-n yxn12and2 w7 91931 P2 DN A10 751
Ing. h.c. F. Porsche AG.

© Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

a7uon 1N

INIX 1'2YN71 N7Y9NN NIXIIN 190 DX 1INY7 1970
.]yuni NX 1IdAN DX D'YTNN DY7v1Y

YIoIMn YT ,NNIY NN NDIY NIYAT A7y
.Y D' AT NIRIIN 190 7w O TI'RN NINY7A

O TI'RN NINNYYT7 NIX K7 NNRY XTH7 T

¥ 09N 190N NX NHYN 7w N1 N7 NIrvI7N
0190 190NY7 "0'MdLV DIM" P92 Y'BINN [YOUNN
Jyonn 7w Nt nnia

NISoNn NIX1IN

,N'0'02N V'7N NAVYIN NI 7V YT N7
7v yonn 7Y n'munn MIpnnni N1'YoN Ny
.NMPNNN NIXIIN 19021 |V ,NYIID

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

159



NiNn'va NIRIN

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

160

N9"Y 7wn nodn
nony,my n1no A

72107 717V Dwpwn 7w 0'vana (121 X7 71910

.NOMY7 IX ‘mwn ndn?

2570 7Y N1'WLUN NND 7W DWAN2 VA7 |'R <
.Jyonn w1

72U N1'YON NNO97 DNW?D D'AYY 0'DN7 'R <
Jyon? Ix 2070

D'YPN NN VI DY7NUN DR Y PN <
.D"NX D'7711 D' ,NINYT 1190

NINF7NNYTI NIXIXT DNA7 D717V [yOnn 7w 0'adIN

.D'X'9] IX D''7T DTN 7Y

- DOINQ 7'V - YIX'O7 [I2'0N NX ['0jIN7 ' <
7vn n"o 50 NIN97 Nnpmn "MEan NTNWY XTI
.N1'WoN 170N noxY

D"IYYY DNITRA [VONN DX ['PNN7 'R <
.0'¥'o1 NNy

N'02NY7 T NIXKAN NIX7ANYTI NIXIINYG DXNNA 7VD

[VONN NIY¥NKRA NIYI9n X77 n1wo

7nVUN Ypw TN ,"Nunn ypwn nignin nya —
DXNIN) TWOXN 720 NI2a 790N DY 'M"YYN
Jnom 'X7nwnn wipal ('Maan menn [pnnY
A1¥12 Y7 NX'7A0n nwIe .n71ve7 1107
NN'WN 112 NWIID 7w nwin

N2'N2N NI NDV N1'NAN YOKR NATN TURD  —
72 ‘Mwnn |PNn DX 0'RNNY U N'0OWN
NYVIY 7nunn ypw v 'ann 1minn poonny
2070 7Y Mo 't win'y

N9Y 7nwn nodn
nony,my n1no A

717Y N7 nNENIN K7W D"7NWUN DYV UIn'y
7w N1'WO 17nNa N9MWY IX nwn non nNnat?

2270 7Y N1'WUN NNS NIY¥AXKA N2 NNN2 n7710n

NPOOX NIP'TA Y¥A7 'RYI Jnom 'Kmwun i «
NIIYRIN N7W9NN1 NPNNN DX Y¥271 NNn
INOINN 'R70WNN .[YONN 1Y MYUNn Ypw v
D1PN71 NPNT7 NUX7 KM 91K 'RINKR
NYAIN 2'¥11 1TYNY Nxmn nwaio .oroain
NN'WN Y nvIe Y

DXNN2 NNAN 7202 2ANNN NN DR VTN W' <
D'7NN DIPNNENRPNYT DRNNAI 7200 IR
.1 T NNIKA

2NN NIFNY N1'WO7 Ynwnn 7nunn ypw v <
D'ZIN7 N'"¥NINK )'N17 Nainnn ‘7nwn 72aynY
.o"nipan DN

-D'MI2'XI DM0ID DNITRA WIN'WYY? TVIM [yunn <
27U N'IN 'wNANn IX DT0D |'YipEn L 7eun'? ,nxnnY
1121 N'70'KA 7w  Nimton NiTna .Anan
.D'MIY 0AITR AtoR 2 avna nawo T vt

D'T7' 7UnY?) D'UAM M72 D'WIRYT PWnT7 'R <
77nn220771 yon? nwa nrn a7 IX (Dfrnwn
.NNAYN K77 NY¥INNY N1'wo

NININ DNN NIN'VAN DIKIIN DX TAN KNP7 Y <
M7 N7u9nn NIXAIN 19021 "mpnnn nikdn"

7w NWIMN 2'¥10n 9o yT'n 727 N1 .nooTan win (1
17U NMipnn 7nwnn NNann Ik YIS

Nnin'va NIXKYIN

Ll
YIX'S ,n9"MY

M7 W'Y ,0129 70WN V7wl DIA9 [YUN WIn'Y
D'717V NIN'02N NIKIINT NIY-'X IR [YON2 D710
,D'XIX'SY7 ,70WN NdNY ,07Mun DNXpR? DNaY

DMNY IX NI9NYT

N{790K 7UNY ,DNTAN] 1 UNNWN <
NYAID "T-7Y NWIRY ,1017 07201 7nwn
.NT-7V 179101

IR 71T .)72170 IN/I DD [YUN] WNNWNT 'R <
1197 17271 7T AN'K7 YN 11a'N NRE7200
wimwn

D"7MYUN DWYPYY 711X [VONN IR DAN <
1PNNY71 D270 NPNINYI DNIAD DIRY
.09 DI'RY 'Mmun

,0'720 71701 ,NDIXN 7201 WNNWNT 'R «
D'MKRNINN) D'NIRNNL IX DANN D'YPYA
.(mro1?

NII0 17NN MYUNN NYIN [YUNN NN 7N <
.0y

.D"70WUNN DADINN TAR X [PN7 IK NRYT 'R

VY271 NI7PN [PN7 TA72 0'NNinn wia
.Jyona naip'n




D'2'27 7V [YyUNd WnnwnY? 'R
.D'MIA9 112N '0IN IN DMINVP7R

NKXIND NIAYNNN N0
'Y WIN'Y 91NN

N7u9NN NIXINY DXNNA 7V
NNNTXY? TNIMAI NITIXYAN
NIN'0AN NIKINYI

0717y [yonn 7¥ nown 19
.TINN DRNNNY

nTVI'MN NMNLNN
N1'W0 2¥N 112V DA7IYN N1ANT NN DY [YUn
,N122 NNNNIZ710 oy 257 70 N1'wLY? Timn 2
127 *775 [9IX2 07NN DENAI NIRIINA TAIVD
.0"7nwn 2o '
1Y ANYRNND [PNNN NONAA T'NN WANWN <
JDmipnn 'munn nen
176 Tinya "nmdo pam” oty g
N77DY M7IYN NT'ND 77 [YUN2 YNnwn? |Na
2070 7Y 7201 Mpza nT'Rt ,Nnn 71

D'7noN NX"MP7 NNON

.[yon'? 0'oI¥xNN DIV 0'710 DIY' NITANN 7702

NNIVLISAL NIV [YVNRN DX 7W90N
.+50 °C -7 -30 °C 2 vy

NI>IYNI [Yonn DX 7'von7 'R
7UnY) NipaRin X7 7Mwn Nj7ooX
jyonn nx 7von? v (IT ninen

7nWUN NPOOX NIDWNA 71X

20N NIFAIRN

7 N2 yonn X 7'wen? 'R
.0'n 19 7un 'm 5,000-n i

NPIRN 7202 TI¥N [yonn
Aann X747

11X [yunn NX 7'won7 v
DITRO-TN NINWNA

NPIRN 7201 TI¥N [yunn
.ANN Dy

757 DXNN2 [yUNnN DX 7Y
.ND7UN KW NI7NN Npnn

13§

IX D'2'INN 07202 WNNWn7 |'R
.07 7702

D'INNNY WNNWNYT |'R
.(ny'017 omxnInn)

YpPY 2N nimna wnnwny I'N

nTyIma nonn

9'¥1 |9IX2 7907 [NIW XTI ,NMIPNNN 197
TNIY¥NNI 101 7¥ N1'WO7 YININ 790NN NX
,NIXD DTN LNYD 't 'MAN [pnnn

71n1%7 N>wn NIV 'MAN [pnnn  an
nna (EMS) nanax

NIPIRIN MYN NINYWIQ [YOnn DX 7'Y9n7 Ymin
20N [Pnm NIrnY 2rn ppaxnn 7ad .aon
YR IIX ,'MN 7uNn 7NN 227 NI )I'R DX
2'¥11 ITYNY NX'7NN NWII9 . noin 'RMmwn ny
N'WN 1Y NYIID 7Y nwNin

nd>n 0y TN' [YUN1 WANWAY7 [I1IdDNN NNX DX
NI 7Y nwNIN a'¥17 19 ,NIR0Z1I-I0ID
N2'WO N'VANY7I YV DX K7 91K 7317 "D
210N YN 'Wwpwl Unnwn 200 v ntn
MYONN NI NIAan DIt anT oy NEMA
7nwUn Wpwa IR munn ypnt DrkNmn

IEC 60309 |7n -7y D"n"'wyn

VPW 0T N122 NNN2 077100 7Y N1'wo nya
[IY0Y7 N1 ,'MUYYNN 70UNN Ypw/Mman tunin
NYI9 .17W Nann NP7 Mmwnn jpnn nx
TIX QUIY |9IX2 7ITA' JNOIN 'KMYUNY N¥'7nn
'W7wn 7Ry .N1W07 0'wnunn munn apnn
7NN 1Ay DMY7INN NPTaN 'NINNn 0NN Jnoin
7¥ NWAIN a'¥12 TV XN nwnie 7w
NN'WN 1Y nvIe

'UNIVIX 91X 72210 NI'YVN DT ,NT'ONN NYa
Yipa .munn |[pnn ¢ 2N om'n yim4? 'm

NIX V' TANY7I (YU DX 'ON7 Jnom 'Rmunn
SN |[PINN 1Y DYITIN N1'W0N DT N72an
170 Timya "n1von ot n7aan" o 'y <

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

161



D'OIXN D"T'AR

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

162

PUK-1 PIN

yonn N7 710117 n'wnwn PUK-n1 PIN-n T

nITAnY PIN-D TI7 DX NOWUN IX TANN DR <
NIt "T-7V |YuNnn N7'W1 NN 702, nxya
.wTn PIN nhmani PUK-n

¥17 M9 ,PUK-N TI7 N NDWUN IN TANN DX <
.19 7W nwam

0UNVI'X DIY' 11AY NNO'0

.01NVI'RN DIY"? NNANNN IX? NYNYNA NNno'on

NIIYRIN NNO0'0] WIN'Y Ny2

,NIIYNIN NNO'ON NN NDWN IN TANN DX «
NI 7 nwIIm a'x17 n1o

INXY2 NNTANY NNO'01 WiN'Y Ny
,JAXY2 MTANY NNO'ON NX NDWN IX TANN DX <
UTNN 7U9n1 X' NNTAN? [VONN DX 09X
< SETTINGS ) NIUXIN NNO'ON NKX

.(FACTORY SETTINGS

|vonn 7@ MIT'oN 190NN
NNIPNA [Yonn 7 NIT'oN 1901 NX KI¥N7 N1
‘o'Nan
nwn 2ma 7nn anona "Serial number”" mnx - —
AINRN 77n2) 1 nni7a "SNY Nk —
(Mpan nTn' 7w
INFORMATION < SETTINGS  :jyunma —
< MAINTENANCE < SETTINGS :01N0Y'XN DIY'™  —
DEVICE INFORMATION

nva 1inl
TIX 7200 ,NYi 1M1 77100 anon qixn 7Y [pnn?
.01TVI'RN DIYMT YO 112V )7 D'¥ININ DRIMIN 7
.NIL2 DIPZN2 YA 1IN 720N 2ANdNN DX [ONK <

yTn n
N1'0N NYA 0'9PNN NYAN NI X NTA'N DX
NXIWUXIN TN PIN-D T AR nnaTt? ,jpninn
.NWAID 7Y NWAIMN 2117 N19  NIIYKIN NNo'on
.Jyonn 7w MITon 10NN NR PN —
"lvonn 7w "iTon 1vonn" v My <
.162 Tinya

:D'NAN DIMIN DX 7710 nwiaima 700 andnn

niynwn TIY"
jvonn 7v ITon 19onn  Serial number
WiFi pwnn 7o MAC naimd WIFI MAC
mn2 PLC pwnn 7w MAC nam» GRID MAC
PLC pwnn 7o MAC naimd Vehicle MAC
bkt
nwanmn e SSID -
WiFi Yo SSID: Wifi
nIXN DY —
nYI NNon PSK
DIY' 112Y NIIYKRI NNO'0 Web Home
M YNnwn 7¢ 010K User
DIY' 112Y NIIYKRI NNO'0 Web Tech
NINIF7 NN 79 V1NV User
'W'N NNTN 190N PIN
WIN N7V 71012 NNon PUK

D'SXN DIT'AN

D'O0I¥N DTN 11 K

(MpP2 nT'N'7 1an? INv) Nnn 725

7nUNn NYI7 112N IX? YEN-ypw 1N

mMpa nTne

(2270 "y "2ann ypn) 2010 ypn

NLAIXN IX NONY7 [N N7 *'TINY) 200 7w 72D
(Mpan nn

nNYnN 1Ima NX 7700 2non

moow>

m

yen [

nRYIn nin'y nivn N1 :D'7I'Y9IN DA
n'o'oan'Zn Navin nnarT? ,[yonin iy nniw Ay
.NM'Yyon NTY IX




NnNN 720 N'na

YNNYN ,N'70'09IX N1'Y0 NN DY 0710 n1'wo
N1'WON WIXA .707 D'W'OIMN NNNN 7202 71 IR
oxnna) 22 kW Ty on 2'wn'7 N 0mannn
.(Mamn on7 man N/ Mmunn Nj7oox?
NNNN 720 DR DR DRYYT T9pN ,7"1N2 DAl 17nna
AN NNKR DAY N1TN] WIN'W? 0'RNNRN [yonY

NNN 7201 Y wnnwa? [Nt nirman 77na
212V DY 17247 D'RAN NNNN 72D .DMYIRA
.[7n7w NIX7202 DYTAIN DI NI'D'YD0 NIFTN

nnn 720 N
E.8,7,6,5 NI'0IAR
c8,76,5 NINIPIN ,N0N

8,7 ,6 ,5 NI19a1'0 ,7X W' AXRT 1R

,0M0n 7.5 18 2.5 nrrn%? 71>* 21070 7w 7200 IR
27150 NIRD ,NIN'ION NN .NIA'017 DXNNA
,7221n 21070 7w 72001 MPan DAY, NNNN 720 7Y
NIXIRI 7RIWI D00 5-7 722m yriwa RN 7wnY
non 7.5 nman

¢ NWAINN Y100 9o yTn 727 [N .nooThn win - (1
i
7Y nipnn Menn NN2ann I NYIIe

Jyon'? MYoK N
a7 ow

V1Y N1019N0 NIV 731X [VOND DX 7'WonT7 u!

.+50 °C -7-30 °C |2

X QIYNYT 'K ,N7U9NN [ATA N DIN'NYNN7 ' <
.DINX AT P97 N'W' wnw N7 [yonin
{709IN N'WON ,NTNMN 72V AN DNNNN |YONN DX
NIYY? TN NIVISNVAY TV 'VNIVIX [DIKA
a0

AITNY? 17 AWOK ,"TN 7 IX TN DN [YUNN DX <
XN 7RI N7Y9NN NII0IDNV NIV 7R NI'O'RA
"T-7y 79N ,7'wo |DIXA INIX DANN IX INIX
T2V NN IR DN 0N NIYYAR NNy
V'Y warn

2517 NM'YuN 'NNO
2070 YNl

B 1577 nwpni A 2577 n1'wo 'NNo |1an o'y
.N2' Y7 *TIN"N 2570 WTAR7 DXNN2

Tyl [pn ypninnn

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009
IEC/UL |mn Type 1

IEC 62196-2
Type 2

GB/T 20234.2
Type GB

n7U9n NIXIIN

NYIIS AnTn

A'¥N7 N1 ,)7W NWAIDN NNTA7 DRNIN [VONN TWKRD

My Porsche-a na'von »*%nn i jyonn 2y y1n

.Porsche Connect niwmi

NNX DX NNAIT?,|]yUN2 TV WNNWN? [1DNN 'K DX

JMIK 1IN

17w NYIID NN [yunn NMRNN DX 702 1
.(USER PROFILE < SETTINGS )

) N¥'N NNTaNY? [yunn NX 09X .2
.(FACTORY SETTINGS

< SETTINGS

A7V9n NIX1IN

2V NroAN NIMWAY NNT? W Nimon NifTna

.0"70wN 201 725 7w N1wL TIY NN

D'NINN DX NMYA? QYVTINN NN DX 71T <
.N'WON TI'Y 712N 1197 n7Y9n7 DrudWNN

[yon'? MysK pn
a7 0w

2'¥' NVYN 7V [YONN DR N7 TO7N <
.N1'yon nn

27N NAYINA [YUNN NIX 7'VON7 NX*7Nn nwnIo <
,NI1TANN 2702 .01'WON NTAYA IX N'0'02N
NAVINA 70 [YUN2 wnnwn? N1 U Y 7wnY
.N1'WON NTYA IX N'0'0aN 17

.0'Na [yonn DX 7207 'R <

M1 2A%Y 190 [yunn Y AN <

771 290 1'7V 2071 NN'NT (YUN1 7907 W' <
,N2'WUN ,N7'91 ,N0MTA NRXIND '7X'¥IVID
.N2'wn IX 919

.[yunn TIRNN DX NINS7 'K <

nwAIMmn 217 N19 ,q01 Y17 .nooThn win (1
.NWID Y

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

163



nNn 725 N'na

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

164

'‘mwn 'ypw? nnn 71>

TV [N ypn ypu
A
NEMA 5-15
Type B
B
WCZ8 15 A
. C
CEE 7/5; CEE 7/7
Type E/Type F
(owityt? TNy)
D
BS 1363
Type G
E
AS 3112
Type |
F
SEV 1011
Type J
G

DS 60884-2-D1
Type K

TV [N yim vy
7 nllnllw”n
IEC 60309-2
CEE 400 V/16 A T [N yim v
'vu 6
1
8 NEMA 14-30
IEC 60309-2
CEE 400 V/32 A
v 6 2
9 NEMA 14-50
WCZ8 20 A
3
NEMA 6-30
D"Nn12 un 'vpwh wn 1)
DA WNNWN7 N1 ,'MMYYN 70UN YW KX 'K DX
WIX DY N1'WOL IX7 (707 D'01I9NN Nnnn 7101 4
NNN9M N1'yu
q1921'0 ,7KIY' 'ANT-IANA DD, NINYION NN < NEMA 6-50
miox o'na mwn wipwn arvo M
IEC 60309-2 5
CEE 230 V/16
A6 h
IEC 60309-2 6
CEE 230 V/32 A
'vu 6

¢ NWAINN A'¥INN 901 YT 7277 N1 .N09 TN Tvin
i
7W nMIpnn 70wNn NNann IX NYAID

(1



231 7201 NN 720 Mo

D'71> 71nn TIY"L [N yim v us
H
CEIl 23-16-VII
(n"n 5)L 16 Aaio FC
ESM
(BS 546) IAGA3
Type M PTB
TR
231 7201 nnn 7220 nvo |

NXRXIND NII707 QXI NN NIY'Y97 N1d0 UK
mwn nonn

NX N7 TOPN ,NNNN 720 NO7NN 197 « VIE
v 7200 NXR M7 ypwnn nnnn 720

npPan DTN 0NN 21N

7707 INIX 010071 A NNNA 720 IR K'¥IN7 [N9

0723 i 13 WK MPAn DTN 7Y YN

VPN AN DR NNN2 277100 YW nrvon v 7707 INIK 010071 B 2000 7w 7200 Nk RYIng [N 2070 YW N1'Wun NNoN 1570
2570 7w N1'WON NN9N KXIN 207N -Mj7an NT'Rt 7Y IMNnA .Ta%72 nwa' N2102 073D 97NN < HE
‘mwnn ypwn pnin vpnn Vv .NYAID T 7Y NWIRY 07201 ) WNNWUN <«
.0'Rnn 75 nivynxa € aian nx xxin A .162 Tinya "0'oNi¥n 0NTAR” o 'Y 4 AR
AnTanxDn 2 163 Tinya "nnn 720 nrm" o |y <
NITANN WINNY TV B yznin N axinn qiwn 3 22101192 ,N™UINA ,N1A2I 7UNY ,NINton NN
NIIUN (1 JPN
220 NX 9*7NN7 '’kW1 nom 'Xmwn 71 L, Tvoal
AnTanxano 4 ¢ NWAIN A1 YT NXYIN NWAIS .Annn
.qion T B ypnn nx nxinn Jiwn 5

JDN'WRNAY v KOR

7w NWIIMN 2'¥10N 901 yT'n 727 [N .nooTan Twin (1
17U nipni Munn nNann IX NI

CHS

CHT

THA

165



npPa nT'nt

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

166

NAIXN

|yonn naixn HolRIUN

axnn 7210 A
yTm TR B
vhonnano C

NN'NAN .NAXNN NN V72IY NN |w"n
NIIXNN 'NIN7 DXNNA 'ONIVIX |91X2 NIIdNN
.'ma'faon

axna 7210
.2¥NN 727102 0710 (1A A'¥n? N9

(NNAIT7 NAxN) axnn 7270 17 IR

a2 nT'nt

mpanTn' 5N

@ nwon xny A
O avn nit¥nn LED ninn B
nmixn C

|¥N7 NIYXNXA NI2d71 7'won7 [N [yonn DX

.@ A nonn

ay¥n nx nixm ,axn nintynn & LED B-n ninn
.Jyonn

nixa C avn '2a-7y mavin [yunn oy MIYpENn
DINAYL YT NIYTIN

D'721) NNLVAX

D'WPnI 072 NNV2KX 4 IR

o Anma v

YINNY TV Mj7an nTn'7 B ypnn nx o A
NIIYRY NITAANNA

A T R DN

.qion TV Nn19 B ypnn nx qnT

A T R o

NIY¥NXA N7an nT'N'? B ypnn nk "an
.Cann

abrwbh



nl'Tni nSY

.NN'YAN \INN NYATIA NS5Wn DX N2 A
.N'NAN NX YUK

.NN'YAN INN NYATIN 01NN DX TN 2

NNV NN N9WN DK WK .3

DM ITY
NIX AYKI DN NN2YAT7 NIANINN DK K7 <

N1dIN 2DTY

'UNIVIND NDINN DTV AW NNTANNNRINY <
INIX UK
D'2'AT NIDIN 2DTY D'A"P DX 7712 [yunn :0n
L'ONIVIX [9IXA DNIX ‘NNl
D'2'AT NIJIN 2DTY DM DX PTIA [younn :Off
7'won7 D' N DN INKT .DRNNA NYTIN ANnI
2T 9INQ NIDINN [IDTY DX

nvn NM'na

2777 1N .M NWAY7 11207 NNWOKNA N2
Q12N XN X7 .SKIP NIYXNKA IT NNWOK 7Y
M2 nen?

NI'YI9 , N7 NN NYAY 12NN [yunn DX
q12'N 1IX'7 [N 00T YT NINTENN
Powerline niyxnxa ix WiFi niyyxnxa

.(PLC nwn) Communication Network
NIIXN VIAP7 N1 ,N1T NI'R NN DY DX
.[yona NN N7 v

n7V90 NINYONX

N7UoN NINYOK 18 VIR

halO!
non/n7ynY
ni7'yo
D'V

AT

moow>

NIIYUNY n7Y9n

7'NNNY 197 NIXKAN NNTANN 7 DIIXNN DX YA
.MIYKRIN DY9] [YUNd wnnwn?

yTn ﬂ

.SKIP-2 NiNiony NIMweK 7 2777 N1 —
NNTAN N2V NIXN VAP K7 AT NNpna

NAIXNY NNTANN DX NDY? TN [N —
(SETTINGS )

NIIYKXI n7Y9n

NIYNYNN DX AN DXAN NY7'700 Njron
.axnn 72102 nfnon v

niynun

It WiFiaian o

N7 N ovp

N1INN |IDTY ¢ DTN Nyx¥ann

[« B );

PLC nwn72a'n oy

n7sIn NN NI

navm npaRnn 1101

- V4

v/ a—
—

vMI9NN 7270
.0M5NN 721021 0710 [1AN A'¥N7 N1

NIYNYNN DX NN NXAN N'7750 Nron
.0"M5NN 72001 D'MoN Y

niynun

'‘mo

DTN NI'WO 170N 7Y YT navn

n1'Yyon N"I0o'N Naxn

NIIXN NNTAN

|'aT NN [IDTY D"

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

167



01T0VY'X DIY"

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

168

N’y DAT NNXNN

12V ANIMN 27N N1'YON DT DX XD TN N1
'M'AN YO NNANR 700 o"p N7 DX |yonn

.DMAINNN D720 1210 197 Y271 AXInY '2nn vn

MY DN 20 W7 N0 DT DIRITAN <
YNNYN ,70 DWY7 .[yonn X Nwnwni mwnn
.MINUS-I PLUS D'1n'02

170 Tmya "nrvon o n7aan" oy«

[PMnn 7y nan
,lVon? 1annn? nwam X7 131 *“7on ynn'? '
.(PIN-7 n*'n1n) PIN prompt 2 1an7? jnn
.ON 72 ,PIN-7 n'mnn n72von? A
AwRInnoo 4 wa PIN th 2
.nix wr A PIN-nnx a3

.Mwix PIN-7 n'mann n7von

Mpnan '7an orro

NIYXNR] NITNY NNTANN DR 71T <
.MPNNN NX D7Un1 SUMMARY

0ULVI'X DIY"

12'70N 7Y 0II9N YTNI NIDON NIIXN NINYWON
UIN0Y'XR DIY'" NIYXNK] DI'AT DM N1'WO
.Jyon 73 2y TNIMA [PDINY

[VONN NAIXNA ['IXY DIVIRD MR DX ITNR - <
WUNNUNN TIR DX [T [PNNN 7Y 979 T
X 7M0%7 N1 .)yuna axmn QR-N TP IR 7N0 <
‘nixan 01T QRN IR
DIV NIYXNKY  —
< My Account) Porsche Connect
< Charging cables & devices
.(Scan QR code
O7R1EOS 1) [pnnaw nnxnin nivxnxa —
.(Android "2y N
.QR I njp07 TVI'MN DIWT NiyxnRa —
721y NIPNNN YIoNn ,NN7¥N2 DXNIN [YUND DX
.N2N 2797

N"27IRN 7NN N

7020 .|'AT XIN DX ,NA0IRD 70m 7R 11N Ix'7 [N

.N1'WoN 70N 7Y N0YWN DR NRI7 RNIRN

7w N7W9NN NIXKINA 'Y ,1I2NY7 NIRIN NPT <
.N1ANIND 701N

DI [YO* 22N 75 ,N"ANIX 70 D' X7 DX

< SETTINGS ) |yuna |TINY N1'WuN

.(ADAPT CHARGING CURRENT

.168 Tinya "n1'yon paT RN o 'y <

AN NTI7

JVonn ,N'M'AN NYIQ IMNIX 27¢7 |11 X7 DX

DIY'7 112N X7 21,7120 N7 7'wonT 710t

Yunay LLVI'RN

7V YN7 ,02'N DT 7wONT7 D «
.ACTIVATE HOTSPOT

7n0n ,112'NN NTIRA N7V KT

.avnn 72102

yor

WiFi niyxnxa hian

WIFI nnwoxn nx a1

NINYI NN'YI JINA N'NAN NYIn IXN 2
ANty WiFi-n

.NNIK WWKI7Y nno'on DX [T .3

PLC 'y xn7 niyxnxa 1an

.PLC COUPLING |xn7 nx n2 1

AwX .PLC -n oxnna Ya'nn '7nn nx 7nnn 2
.lvona OK 7y nx¥'n%7 *1-7y

.CONNECT NIY¥NX2 WX ,MAINA MNNNY Yy

w0 PLC -n nwn7 12N
7non ,PLC nwn'7 1ia'n a¥n ox
.axnn 7a102

yor

PLC-7 anvax Ty niy¥xnxa 1ia'n
NI{720 NIDIN 1AY [PNN2 WNNWAYT7 W' LIT N0'W 112y
.PLC-n nwn 12y mpnin
Tip niwxnxa PLC nvn7 e A
.PLC SECURITY CODE N2 ,NNLAXRN
.NAI¥NA Y9N NNVARN TIP
NN 7 '0NI7IN VDN NNVARD TP DX T .2
jyonn nx 27¢7 1 PLC-n nwn 12y njan
.PLC-n nwna
Mwo PLC -n nwn7 hanin
non ,PLC nw17 1a'n 1xn DX
.a¥nn 7102

yor

D'YNNYn "7'91No

(nwn19 27U datAN NnXNN)

2'¥N7 [N ,)7¢ NWAIDN NNTA DRNIN [YONN UKD
My Porsche-a n1'won *70n 2v1 yonn 7y yn
.Porsche Connect niwai

N7 AYIIDN NNTY [yunn DX 0'RNNY7 "D



N9"Y ,7nwn ndn

N9MWnN NRXIND NI7077 X1 NNIMN NIY'Y97 110
mwn nmon Ix

770 MW XY NI7IVON 9¥1 7V T'AN Ton <
.N1'yon

7¥ N1'WON NNON 201N 7W 7200 DX M7 'R <
.N1'YoN 17NN 100N

2570 7¥ 7200 PIN'1 1197 N1'WON 7NN NR DO <
2570 7¥ n1'yon NNon

170N 7nwNn ypwn [yonn DX pM7 'R <
.N1'yon

NN -7V NIYXAL DAIXNA NIY'DIN NIRAY

N71Y91 N2'ON ,NNAWN NYTIN .0ITR yaxa LED

J2XI* Mpnn

A71 Tmya "nipn" gy <«

N1'Yyun N7nnn

Smwnn ypw? ypnn Nk ondn 1
.27 vaxa Nn nwenn xn7 @
.2% ya¥a nnxm axn nnexnn LED-nnnn &
NP7 Maxnn

1270 7¥ N1'WON NN97 2070 YN NIK oD .2

2% yaxa anm nvonn xn? @
ninann ayn nivxnn LED-n nnn O
A7 vaxa

NNS7 2070 7w 7200 12N 7 yT'n Nt
22070 7w nrvon

M7 N72YoNN NIKAN D0 'Y <

AWKRDI NN7X¥NA NYNIA N'AXY NP TAY INRYT
axn niexnn LED-n nini ,nian axn

.27 yaxa nnNin

SUNIVIN 91X N7'NNN N1'von .3

.27 vaxa Wxm avenn xn7 @
nianann ax¥n nitxnn LED-n nnn O
7Nt yaxa

UINVY'RN DIY" AITAX

WiFi niyxnxa

[7NN2AY [9TOTA VINVI'RN DIY" NX ITNKY? N1

NWI NNIX? 12INnn (DON [I970 IX V72XV ,AUNN)

.[yonn "amnn A7NY nima

nIva yonn 7w n'nonn IP-n MM X ITh «
IP-n namd nx Xi¥n'? 7210 (979 T 7w namdn
< SETTINGS  NNN N'NdIN
.NETWORK INFORMATION

MIYA [YUNN 7¢ NINAN AWNNN DY DX TN <
AYNNN DY NIX KIXNY? 721N 979 TN 7w NaImdn
.Y 1IN 700 ANdna NN

n1'yo

21570 7¥ n1'yvn NNO
N1'YON NN97 2070 7w 7200 12N Y YT N7apt
N1'YON 2a¥Nl NI'WON NNSA 7200 7IN1 ,2070 7Y
2570 7¥ N1'WLN NN AN

M7 N7w9NN NIKAIN D0 'Y <«

n'yvo

vrn [

,UNNYUN NNX 12Y |9T9T7 DKM —
.T'n NN9' X7 V1NVI'RN DIY"

.[9T9TN 7U NNLVARN NNTAN 7V YT ¥ N'7'NN

|'TN? 772V DX Yapn |[pnnn 7w n7uonn nown —
.X7 IN D1IVI'RN DY AITNR? NYIN NN9N NIR

NIYXNKX UINLVI'XN DIv"7 nun
NN NTHA

7NN NIY¥AXA DINVI'RN DIY" X ITNR? N1
212N DT T (DdN 1970 1K VARV ,AWNN)
yonn "T-72Y TNy

NN DT AN T

168 Tmya " NIt vy <

112N NTIZIY AT2 VINVIRN DIYT NINITAR? T <

namdN MiIwa nxan IP-n namd nx |t ,n'7'we
192.168.0.1 ;91T 7w

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

169



N2'YuN DT N72aN

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

170

N7IRNN 110" AN

7 D Nat¥NY onn 7y ARaY NYTIn ay'om v
10N IX 70910 [an

VI IX N0 70N DX 7'090 A7IRNN 10V
.N1'WOUN N7'NN DX
.0ITX yaxa N n7wenn xn7 @
ya¥a nnxm axn nivxnn LED-n nnn O
.DITX
.NAIXND NARAY NYTIN AXIN

NYTIN DX TWUKR ,NPIRNN 110 DX nawn? 1 A
.CONFIRM 7y nx'n7 'T'-7y NR2WN

A1 a¥na mix prnnl @ nvonn xn7 2w yny 2
DMy 3 Ywn?

NX'N7 T2V NEIRNN 1100 NNAYA NIK WK .3
.CONFIRM 7y

.0'N2N N1'YLN 7NN ']'7|'1YJ3. 123 ARYT 10N

NIRNN 1101 n2von

2101 72Y9N ,NPIRIM 7nUN YA 7u9In [yonn DX

NPIRD

GROUND MONITORING 09N X TR .1
.(GROUND MONITORING < SETTINGS )

.NPIRN 1101 7'wonY? 1> ACTIVATE '1na .2
09NN VM9 ,7U9IN NPIRNN TNV TWRD
09N V'oI' X7 GROUND MONITORING

.SETTINGS

N2'YUN DT N72aN

|MTN DITA IR NNNA DX ANTA NIPan N ne
LUNIVIN |9INA

7NN DR WUnY'Y N1'YLN 7900 DX 1TTANT7 N1
N1'YON DT .N1'YON DT D720 'T-7V N1'WoN
NI TAINY [INNRD

'UNIVIX [9IXA 72210 N1'YLN DT ,N'0NN NYa
7nwunn |pnn Y AN om'n yin? 71 50%-7
7221n N1'YON DT ,NANIX 70107 NaINn [yunn DX
.NNIXN 701N WXRIN NTAINY 0DV DRNNA
|"™TN 'NJIIN NA'YLUN DIT IR N'NONY DA N1 ,90012
DNNN 7wUn? ,N'Man DY DNNK DX -7V
W AN X7 19PN 1Y .0m TIT IR *7nwun
72yn1 0"'Zn 2NN 900NN NIAA 1NY N1'Y0 7900
N19 ,790 17 ¥' DX .YIN'W21 KXNIY "7nwUNn
.Jnom 'X'mwn?

NPZIXN 1101

]
S7nwn ¥ 7nwn non N
YIX'D ,NONWY

DNA7 717V 7'W9 NpRN 1101 K77 |yona win'wn
DY IR DNINDY NI9NWY ,0NxP7 mwun nionY
7nwUN NINYNA [yonn DX 7'von7 Ymin - «
20N NIFANRIN
J1'RY 70WUN NINYIL 71 D7IRN 0T NMAYA7 Y <
NIININ
NUN NINYIA 21 NPIRN 101 7'WON7 W' <
NIININ
"npaRnn N0 Nwen" ;v Y «
.170 Tnya

.NINNN A¥N7 DAY NAXND NPT And NX7? 4
Vo120 "D

yrn 0

NN TIXYYT [N 2000 T2V Nowl nwon —
.Ta%72 2572 nayon

N7 [VONNY 'NINQ NAIXNA V'9IN N1'VON AXn —
NAIXNN NN AIY 7'WONY7 N1 .NINAN 2¥N2 X¥N)
@ nwonn |xn7 7y Nx'NY TT-7u

TN NN NNI0I9N0N TWRD 12D NUY7ID  —
.N1'W0N 170N2 N DM'N NYam

nl'yon N"'nYn

DYO TN NUYWYI AT 7D T2V VWA Natyon
mwnn n>MY NX a0n7? 1 Ywn? ,ntnwn 0107
:NMPAN DTN NAIXA NI'YLA NTYD

.27 yaxa n nwenn xn7 @

NN a¥n nivxnn LED-n nnn O

21N> yaxa

NE7T naxnn

LONIVIR 9IRD QY n7'nnn 2070 N1'Yo
1572 NI'YUN DR IXYY N1

N1'YLUA Nj7OON

.AN%¥Na 0'non n1von 17N Vv

.27 yaxa wn nwenn xnY @
NN axn nivxnn LED-n nnin O
7N Yaxa
770N 7V yT™M Nani N7u9in NaixNn
Jyonn ,NipT NNd INX7 .07UINY N1'Yon

.NANNN ax¥n? "y

21070 YW N1'WUN NNDN 257N VPN DX N1 <



nipn

NI7PN 7w napna naixn 9 N

nnxmaxn navxnn LED-nnnn A
DITR Yaxa

nolnkaw nyTn B
mpm n7ws C

NN'RNN NYTIN AN Yonn NI %Y npna

1¥n72 NNt axn ninexnn LRD-n ninn .naixna

0719 NIX NA'XN NYTINN .DITR YA¥2 NINRIN 17900

.MPNN N71Y91 N2'0N A7 YT ,NRAYN

N71Y9N 7'2WA 17910 NIRIINN '9 7V 7D «
Mpnnn

n)'yo "t

n1'Yyo It

DXNN2 NINWAYT 1YY N1'WOY7 WITIN TN

:D'NAN DY

IX "M 70WN Yj7w) Uin'wa R¥nn munn ypu  —
('n"wyn wn ypw

N1 TN MMYNN NINYIA '7nwNnn DTN —
N'9'¥90N

[VON2 NI'YLN DIT N72AN7 NNTAN —

7nWUNn NYY 27U NNN2 NI 'RENITAN —

A7 .Yunnl 2070 7¥ n2raon Niviovnu —
NIILISNON DX NI' DDINR NI DUIYY NI'YON
.NNNINN D200 NIIVI9N0 7Y 71220 "NV
176 Tmya "nmdo pam” g Y«

2wl NI2a NN 77100 YW AvSNLuN —
nMpan nTne

D'YONN XN 7w WXIN DIn'n/AN' 7w nwon  —

U1 nwNn Yypn 7w DT DRI N7 —
250 YN

vrn [

niN"'Z ,NNIY NN NRIY 70WN WY NdDwN 7wa
DNA7 717 121N .N1'WLN 72D 7Y NIAT NIXONA NND
,9011 YyT'™N7 .X'7M N1'WO Po0N Nt K7W Y
.NYII9 27U nwAMN a¥17 N1o

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

171



nin

us
FC
ESM

PTB

[yon'? MysK pn
a7 o'w

TIX 711 ,21Y NYNINN IX NDWNI 77NN DX <
.noin 'R'mwn? N191 7awnn Nwan [yonn
NYII9 7U NwIIM a'¥11 1TV NXnn nwio
JN'wn Ay

22070 72 7w N0 NIV IR NN NI7pna 719107 NIX'an n'7'on nxan n'775n npon

nx'nin 271y

axn

TR

LNIX 97001 70WNN DY [yonn DX 7n
SN [PNNN DX 21727 1T Jnoin 'Kmun n1o

(n7von [¥n7 ,axn ninvxnn LED ninn ,qon) naixnin
.17 71y97 nproon

RU

NI'V'RA 20XNY? 17 AWONRI 7DWNN NPDOKN [YONN DX [N .2TNN 72V AN DNNNN [yonn
ATY TIYd wnnwn fa
.[yonn NX 9700 ,NdWN1 NXAYN DX

vax niawn X7 axn nitynn LED-n ninn ,npn naknn
.DITX Y2¥2 IXRIN N72V90N |[¥N7I

UK

VIE

JINID DMAINA DAYI (121D T¥A 172N DTN DNAINn 200 7w 72001 NN 720w XTI
176 Tinya "n™d0 0ma” A9 MY ANMN NNI0I9N0N NV R¥N] YONNY XTI
VIDINY IRAY NYTIN 70 WX

.wTNN n72von7 nino? nimw 10 qun? nwenn |xn7 7y yn7 .|[yonn NX ¥TNn 7uon

.(NAIXN2 NYTIN) NMIWOX NI'R NIWLVNY IR N722m N'7Y9n0

NI DAY DMINKD DY7AYWNN D'0NIYA 72 MK N2 .0TNAN 7Y 1N Nomy N'Man nwan

(Naixna nyTIN) TR M1 N1'wLN DT

HE

SN [PNNN DX 21727 1T Jnoin 'Kmun n1o

.(Mxn2 nyTIN) *Tn N1 Mwnn N 7Y “nunn nnnn

AR

JPN

22 NI'0'R MPNNYT [YUNT7 AWONRI N'Y UNY N1 VI C[FNNN NNIVI9N0 2y D
ATV T wnnwny

.2 YNNWNY 197 NN N2'201 DNNNNY [YUN7 TWOK :NdIN1 NNIVI9N0 2y 'aD

.[20mN N97NN 1IX7 10IN7 2070 DX NP ([7NNN 7w D109V |W'NA 7N

.(ﬁ)l!]‘ll ﬂ_\J'I'Iﬁ) ANIMN NMI0ASNLA NIV 'R (YonNn

Jyonin NINTana N1'Yun DAT DX NNSA
VIDINY IRAY NYTIN 7D WX

.(MAI¥D2 NYTIN) 2W9IN "M [PNN2 DT 7091

KOR

CHS

CHT

THA

172



N VINT

nwo v 11N

n)'yon NTny NN'NO

YN [I1'22 N1'WON NTRY 7w N7TN 7V yn7 <
J'ONIVIX NNNO) N7 TN

nN)'Yyon NTny N1'ao

YN71 N1'WON NTRY 72U N7TN IR A0 <
.yna 7w junma

N)'yon NNy ]1'7'1!]
LA axn? 7iymmn X 1110 «

N'YLN NTNY N7'Wa 7101
.B 2a¥n7 7yann v yn7 <«

n'o'oa 'y NAVYIN

AN NT'N' RN
n'o'oan 'pn nawviny

mMpan nTnran 10 N

7¥ INNNN NN9N 0T 20 7w 7200 X Nawn A
7¢ INNNN 2700 DX N1N,N'0'02N V'7n NAYIN
-7V NNIRQ7WIENT'WIN NIYT? 2V npan nT'Re
SMINKRD 7700 117 ANTT

navINA [I"7Vn NN9N 0T NNNA 720 IR "2vn .2
"T'-7V NTNVARN Y20 NX 7V11 N'0'02N V7N
.N7RNY NNo'NT

12NN 1207 2070 ypn Nk odn .3

n7an

n7an

D7iNN IX N1ID1 X7 NIX2 YaIpn ,Yalpn X7 |yon

,NMN™2 170N mipan 7*79Nn7 719v Nada X7 nixa

.1272 0'WONN NX [2071 NIRN IX 11D '1'Y ,NX¥NN

AIN X7 RKINWD (YU DR 7207 'R <

XN K71 )YONN KN [YONN DX TAN 72107 ¢ <
.(DN197 IX DawmN 7y ,NNarT?) n'wonn

n'721n"%? [yona yiarp

,N72IN7 TIXN 72 IX DY 7910N [yunn

.25 2107 DN

TN 721071 JONK7 W' 79100 N72IN7 TAIRNN DR <
TNIYA0Y7 TINNN NIX 12N .TIXNA (V0NN DX
.0l MY NAINKRDENMTRN DN
Jyonn XN NY'WR NIaL 7 yTn n7ap
AM7 N7Y9NN NIKIIN 901 'Y <

JVONN DX [ONK ;79101 X7 072107 TANAN DX <
NI 72107 1T MINKD [Yonn XN

12'R XINW 2 [VONN NIX [ONX ;22070 2107 DRNNY <
.0'1210N D'A¥N2 1572 D'YOIN NIX [20N

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

173



IIPI]

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

174

"
DIYIAP AT 'NINN2 772170 IX DD 1K [YONNY XTI
DI¥D DTN NN DA

Ll

N9WUN NRXIND NIM7077 X1 NNINN NIY'Y97 N0

Swun mon Ix

IX D'N D'WPNN IX [VONN DX 71207 'R D71V7 <
71 T ,NNAIT?) V'Y 91X D'A DY TNY
(1A 'Y IX N yn7a

NT'N*7W X7 7INIINRT7 77 [YONN DR N7 Y <
N'70N2 YNNYN .2210N1 70UNn NN Njpan
Mt nwar

nLMA

NTI712 DMINVPIR/D ™ MYN D'YON 1IoNY? N1

7109 7IN17 [PNN2 IR 910K

DY D™MINVP7R/D"7NUN DY'WON TIUNT7 'R <
N'MN NOUKRN

DXNNA DMINVP7R/DY7NWUN DI'YON WD W «
.N20N 72V N1AN7 NIn'YD NpnY

2'¥17 N19 ,N0MA7 YA AW NITRY 17 W' DR <
K 1JalbR {1 Yall)

qon yT'n
,01NVI'RN DIY" 71 [VONN 7V Q0N YN N7
01VI'RN NN "DMINVFE7R DWIXA" KWN "V
https://www.porsche.com :nxan

nTyn apan NT'N' NNon
n'yon

MPan NN NRXIN 13 N

.N1'WON NTAY 7¥ N7TN DX NNO

7nunn ypwn nnNnn 720 DX pm

.N1'WON NTYN IXI7N2 210710 7¥ 7200 DR NN
7y Nx'N7 T2V AUInnn Napan NN DX 99N
.NNIX 7001 (YN) "NNwn [¥nY

Awbh=

.

TN N0 N7TRY KT <
.N1'WON NTAY 2V IR 17N 7V D¥ON NINY 'R <

NTNY? Npan NNt N
myon

Mpan NN N 12 R

.N'YoN NTAY W NPT Nk Nno .1

NITIRIA NP DTN 7Y INNNN 27NN DX 01N 2
INO'NT 'T'-7V INIX 27WI NI'WON Ny N'7'WIn
JMINKRD 2700 1Y

72575 9971 A NN N7 W 1A NR MWD 3
.N1'YON NTAY7 2'aon qTIY

S7nwnn ypw? nnnn 720 Nk odn 4

.N1'YON NTY 7Y N7TA R0 5



D12IN1 NI'VID 7Y YT'N

DN NI'LVYS 7V VTN

DTV 1N NIYIAY YIS 7Y N1WON TIYY KT T
QIOX7 N'NW NWAID ,N1ID1 MY MIYPN DNl
L[PNN7 D"'9'¥50N ,0'NAN DOXINN DININ DX T
LPNNN NN 1D'WIAR (AT 'NINN2 N'YON TI'vn
.N12INN NONAI [PNNN A0 ,N0NAN ,ANINN

7¥ DINX D'NN'Y2 YNNWN7 DA |1V NNK DX
n'xNn7 77w ,n1'won TI'Y 12y Porsche Connect
NNV ,NYII9N NN 7Y 12WN7 17U N1'WoN TI'Y NI
n'Puwa Porsche Connect 7w piiwnn 73X 'at
Porsche 'min'wa win'win 17nna .0mn1a

D'019N NX TaY71 IoX? N*xw nwAIe ,Connect
T2 |[PNN7 D"'9'¥90 DINK DN |21 D'KAN DV'Y'RD
D2IM1,NIP70 'IN'T :D'X2N D'NIN'WN IR TA71 7907
a¥n ,2¥n ,N1'WoN 70N 7V yT'n ,0"00'uvo
MIYPN NINNKY? NIXD DAY [T INNINEIRND
D"775N0 NINNNED'RINN 7V 901 VTN RIXN? [N
NAND2 N7 NI'0ISN NI 2VI D'P0VY
.www.porsche.com/connect-store

N'IYY 17U N1'YON TI'Y YXINY N7'A0 DN NNAvn
.01IVI'RN NIN'Y 790 7W D'O01 DN 1NAY

NI NIN'MXY? pInn? 721 My Porsche niyxnxa
N17220 2y .NWIID 78X DIONIRNN 7Y DIIMIN
Porsche Connect 'min'wn 770 ,nirvown IX NitdL
YTAN 752 0T DR NYIID W N1YoN T

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

175



D'100 DN

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

176

D'"100 DM

BJ BG BE ...9Y0.971.675 nwn 21m

22 kW 11 kW 7.2 kW 790N

32A 16 A 16 A a171 D7

100 — 240/400 V 100 — 240/400 V 100 -240V 7nUnn nwNa Nnnn
3 3 2 NITRD

50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz 7nUnn nvNa TN

(IEC 60664 ) "n' nnn n'minop

Type A(AC: 30 mA) + DC: 6 mA

Type A (AC: 30 mA) + DC: 6 mA

Type A(AC: 30 mA) + DC: 6 mA

AZ1wn NIy DT [PNn

n1an nnm

(3R movyn :nMan nixx) IP55

(3R movyn :nan nixax) IP55

(3R movyn :nan nixax) IP55

n1an N

GHz 5,2.4 GHz GHz 5,2.4 GHz GHz 5,2.4 GHz AIT'YN 3TN '0D
20 dBm 20 dBm 20 dBm AIT'WN 1900

D'"1d>N DN

2" 2.54 Mjpan TNt 7pwn

qon 7.5 1xon 2.5

2070 7w 7200 IR

qon 0.9

nNNN 720 NIX

JIONKXI N2'20 'NIN

+50 °C 1w =30 °C

N1'20 NIvSNL

1y X775 % -95%

ninY

n'n 19 7yn 'm 5,000 TV

naia




n
173.... N'0'02 V' NAVIN
166. naxn
166. ax¥nn 7210
167. V9NN 7200
171. ni7pn
163.... .. 1IN Y

164..
164..
163..

163..
174..
175..
163..
176..
159..
161..

170..
170..
170..
174..
165..
162..
162..
176..
176..
176..
176..

162..
162..
166..
167..

173

173..
173..
173..

169

1

nnn 722>
D'N2 70WN 'Wpw N2y
D'N"YYN 70UN WY 112y

nYwIIS NN

....... qon yTNn
DN NI'0YD 72 VTN

.. [vonn mn
. [vonin 7¥ V9N 190N
NIXIINN 190 7w V9N 190N
0'7n0N NX"P7 NNON

NPAIRN 1101
. NPIRN 2101 N7YON
NPARN 10 NhAYN

up
. 072 pina
...... nwna Im
ITANY DY 1M
D110 01N
. ‘mwn 2m
0151 DIIM
.... IONXI D20 'XIN

o

. LINVI'X DIY' V1AV NNO'O
. [yonn 7¥ n'775 nro
..... axnn 72210
.. LMONN 7210

V

N1'Wo Ny
N7 710
. N7
.. Mno

l']

B3 e, 2270 7W N1'WLuN NND

D'RYID N9SN

D'RYID NNON

P

.... PIN
... PUK

N

... 072> NNLar
D'91I¥A DTN
.. o NI'NYOR

a

183 nnn 731> NN

N2'WON DT D720
n7amn
nIN'L2 NIKIIN
.. N7WoN NN
NTVIMN NNV
.. [vonn 7w TIT'oN 190NN

. N1'WON NTAYA NIPAN DTN NNoN
NIAYUKRI N7ON

N2'WON DT NNRNN

T

n1'yo "t
n'vo yint

.. MWL NTAY? MPAN DTN RN
. N'0'02N V'7N MYINT Mjzan NT'N* 12N

mnTn
hialUh}

... NYINN

. 221 7301 NN 720 N1'WL

1

... M nTN
0VIVI'X DIY"

.. WiFi niy¥nxa 01102'Rn DIY* TR

Q2NN DT NIYYARD 0VIVIRN DIY"7 YA

177



ailgiaoll Jgaa

178

Gyl

189

189
189
190
190

190

190

190
190

191
191
193

uay il auélyo

~uay il &bl hyiuj elol]

----- way il audlyo by

gl dioji

Jlacill

193
193

193
193

.............................. uwlwil sl LSl Bolea
Syl doleay pdaill dang Juagi

auwlwll ahilal

193
193
193
193
194
194

194
194
194
195
196

............................. il duaio (o pdaill dang alljl

Jaiill

Ll

ulogleoll o 2 joll
ulibyl dsagai alogleo
awiall aalibll

197

uuseall

180 doMudl calaliy]
181 ol go yaysll
181 dnuagil JBubll Jua
182 alaoYl Glhi
TB2 ..o Joag)l vilily
183 Jusuiil] calalidy]
[ T bl gulgig dlull gad alio
183 adlall alao| Ju$ 2ani
184-........axcluall ayilygall 13 Tal) aalall alao] il
184 ........... ajioll auilppsll 3aTal) aélall alao] cilis

bl c)liSg alaoYl ity pusi
sl ina

eI s

186 psaill d1ng

186 dubluid|
187 gVl Jusaiaill
187 algallg éxlll
187 abbdl Jai
187 2ol caligany
187 CYNTRTREY]
188.......(aubygs wapoo gldl) guorriwoll way i cilalo
188 aalall alal jloa Juagi
188 JuaiVl andj
188 gl i hua
188 jleall auloa
188 alac Yl dudoce elpil
188 wugll Guhi
189 .. JuaiVl dndi pe wugll Gudai wnl] Jguagll
189 ot WiFi e wugll Gudni eleaswl



anwgiall aybayl Jlosl
auis” a2l Lo aylgll el olfdyl pac nagy 26
aah of ahwgio cilbbay Al

ahaMo

axall wna dyylgdl cilpanidu oVl pac ragy a6
ali ¢igan wnl| "adan Mo

vilogleo ﬂ

"elogluo” anldll axabayl cilogleall (U] jlis

oY lmlayiwl way wnill bgpidl v/
ajlagll craa|
lgelil way cnill wilalyl

wilgha dae cnle Jomnid cilabigdl ils 3] 1
4080 uilghiJl aam (jg4i

lgaa jginll elisoy cnidl g3loll Joa dknlo <
(MRD £uAg0 Joa 10l dngo wilogleo cnle

alalEavl

uagaiy al gl wilalisl gf adiwl ool el Jm
Slam Jysaiadl Jya of elijluw

il glgie)l cnle lidwlpo elayl

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

aljrgaill

Wil uw o) 2aAdT il épniuwnll yohill cilylos) [Aj
aipoll elli e alanlgollg ciljpgaill caliag 28
uAny cna . JJall lam cna auiygy dawlgy duagall gi
wuny waliag of aylial wiljseaidl palie ggsi il
g0 ujoll cnle Jguaal djluwl oga e (rall Al
elypiy Juaivl cnay wiliggaill Gnal Jga cilogleall
el yall auiyyg

Jol Ly dyigilall cillniol] CaMiAY IfAj

elli ge el dagagoll tiljygaill waliag 28

Jul lam cna duagoll

ailizgai wrly dagio ely dxalal auiygy dybuw cuils 13]
vallauiygy elypb pugund JJl am cna 8uAgo pe
alinllg auall Jniiill Joa cilogleo pagi el
dyimoll Ciljyeaily

jooyllg culpianill
wna jgoglg cilpandl go daac clgil pariwd
Jl am

"daA" axall cna dajlgdl calpanidl pljVl pac (raguu
.alagl gf dpdy @by yawill Lnl

alagl g
"pan" axall (na dajlgdl calpaail oljdVl pac craguw
.alagll gl dpda @baY Al Lnl

acbhll cidg
07/2019

snhall ad
9Y0.012.003-ROW

Iuolibg aubygs jleibg auiygy e

8w 8yl walode yliylig (g

- aljbwdl delual Dr. Ing. h.c abpid

.Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Lila)i Lna deldal eaod

walwlial els cna Loy Jdal lam delin dale) gani
Joanll gga JBubIl go Jaub wol auwi gi

delual aylol¥l adygy 88pb (o wrulid aypai unle
.Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG - culjluwl

ayilolVI auyygy 85pil ahgano © piullg miall g
Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG - ciljluwll delual
Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

il Juda

elloll (] anlwg lam Joiial Jya Bils Aol
bl gy dl cna yaadl

ellim gasuw Joul coMial cilhinll @l ffaj
wiay viloMe Lna d1gagoll ciloglenll (na il
oMol elield o 25 . Jdall lag) cnolg¥l yuggall
ol welidga wnle Guhnid cnill cnolga¥l gupgall wygy
"aidi)l cilibyl” o (no aungoll galidl dehé pd)
alidl wypei 8ag) wna agagoll dehall pdy

alabiy¥l o joll

bl dolea Wby Joa wilogleo wnle Jguaall
byl Lnle wapmillg gauidl duaio g duwlwdl dghilall
Sl Jua dalyo cnay wauiygy galid cnilyedl

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HR

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

179



doMudl calaluizy]

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

180

S b

uwla)l cailwolo 2o apuall pe Joleil (ragy 24
B g g ailygs aoual yamill L]

onbidlg &bl gaab a6io Jungi wlihl guoliV <
nlid] gl &)l gaub aaio na plund el Jaaiy <

vwlgall cilagg ailyes)l ywldoll 8ilo o8 <
-Jlgull yo lmpeg .abollg Bughyl go

e ) I
Jhail gi

el b alill ealigho ¢naf gi géooll go

yylaail o Jlesb W abla agl Jleibl cnle

a0 150 - Wil cna dala - el alao Jylasd) <
Ja¥l cnle o 50 glajjl cnle psail Gang agag
il et gl e

Sl auls Ghlo cna galddl LS5 Y <

Jaan]l yloua) el ailwagillg ailad=ill ojil

wealidl plaviwl Jalgio gadb wnle
wnilygs jLi aalo pal ALnJlJJ.Qﬁ.” vwdoll wubyaic
aagio didoo a6 wnlel ducloall cilolariw
giwlg (Buaoll adbyes)l wuspll Jloe Luwlio)
aubyg) crungi.Joell ajpail Jmdo cnilypsy
.Quijgd 0 205m0 8027 elpb @o Joluill

09 ey (nilpg sl byl aleyi s . -
oaxiwoll (nilped)l gusboll 8ol G286 cuadl
g0 el aud ol gSLo¥l na &bl gadil dagio
409l am ayyluwll (uilgd)l Load juaig dyail aalll

A

JAuiu @50 8ulyeS yuldo pladiwl Cuwiy 28

G g gl 8ydlyeS doxal yApill L apua pe

36i0 plariwl cnltell cnilygdl 1gal &yl b aie

Gjlud! b

wubgillg aslall alao] juao uial pgéy Vi way <«
Y] galibl) cniyedd! gudol) (gl Jusiiillg
Jmgoll clpel wnid 1nf . Jmgo clygs wnia
ailgllg plealy pljVl ye ol Gygguo Ygguo
6o02A elpb 2o Joleill aingl ruagi .duall cila
.auiyg) (J0 10im0

valll aalall J&) vuall @hdoll yanj oy <
ailgllg ellwll Jghl lag cnilyes)l yuinly
Ao &y)ludl pyleallg

el padiwoll (nilyel yudoll Juagi way - «
abaaio aligiaio cila dlygs dply gauill e
.Gyl ylenllg ilgdll 2o aadlgio

aunl)l @hlio)l cna plaviwM alidl apouai i <
aualal cilélinnl Jliol! Jyuw cnle dolell auig
J9l yan cna cildpill el jUAsl ailalw gl
#8331 hilyjguig WUny] (o Juodl Jaw cnle
.ole)l ghlio)l cna 2 pé) piagll cna gaidl

guargoll pé galhublW alow! pac Ly«
(ugeal guall Jub Il Jtodl Juw cnle)
Gluwlg galidl wl] Jgaglt wlilgsall of
aldy g9 yauil dyoe clifi

cilaliy] una dyylgdl soMudl cilaliby] Bila Tjal <
Gl Jyag wgdl

JUa go wilogleoll yo vjoll jagi .aebll caag (1
adlall vilojliwwo ajgo gl ely yall oubygy elypis
.elidhio (na agagoll

doMudl il izl

e -
Jaail g o3 A

uwing wyeo gl wlli (ali pladiwl (nagy 16
aabil) puludl e plariwl gl wueo gf Lalli Lnilygs
pad ¢igan ) doduwll cilaliy plidVl wna Glaayl gf

89n of @il gl walylaail of Byilyeall flgall na

Jjuao Juoll Juw wnle wailéaloll hda paviwl <
dagj0Jlg daoimoll &ludl ciludg aalall alao]
) o -uiygys go

JéJl yanal Ao gl/g LG ialid paauwi V<
alwilg wali agag pac o 250l Jwlall dhagg
Dl Jué logy

8bpel ywldoly galill Juagy o héa <
wludyillg aallil pe of dadw djguay dussoll
wgsnll go aJill adlyesl

wiliS aildy gl ala] s paviu ¥ «
(roul) 8uanaio) eilgao g daawio yuwlao gi

el gl il juan ge galidl haal <
.uacl calgell

adlyed)l ciligholl go ygso unl Juawi 087 Y «
.aaMual gl

aldoe elplg JUaell aMiay elpally haa geiwl <
Alidy ol ala)l




(adl) ei¥gao 023w V

ailyg5 i lSyisito o1 ¥
AAlodl daanio

taiguisl] djgal 2o galil pa3iuwi ¥
Gumo Juagi hghA gl

el 84lyeS doual yapill jha
oludl e plariwl

aagjoll Jyeill eilalinly ol
aoMudl eilaliylg calpanil dualy

ol o yapll
gauil) dapao Gyloag p5aj yilhol agjo yalib
albylay enle dyginoll ealjbudl gauid 2 21agll cna
ayludl eilgagillg pleall cruli cnlle cnilyes 202
Gl wilud) 15goe
220Vl juao) wwliodl jlpaljlual Wbila paviwl <
ool cnuwgdyl
196 8amall wna "dgall clll" asll 2al <
U9 8mBao d11g &ulioy hda galill plaviwl ghoy
.Gludl Ji8g 03ail Gangg alaoYl vy o

duawagill JBuw Ml Juda
dauagi JBabl Gl gboy .algall nle &l
lill degiio

833 Ui wna palidl Yy 0é

8ygio 622 30 — yo agli gl
.ygio a3y 50+ Lnl|

Al ahw auay gl géoall go

wna galidl i pae iy
§g.a o 5000 e yji wlelajl
2l ahw Lrgiwo

U8 e cruayl el agjo ga il
GA.CJLLL”@b.DJ

aodail cna galidl Joudi ¥
dusygoll pe duiyl délall alao)
La9JgisT wlbub JUo)l Juw Lnle)
gabidl Juguivy 08 (calogleoll
gl dalall alao] aolail cna
Jnda duaygoll

Jls cruayi el agjo bl
Jaic il 2hal

2102 Wiy il go yalai E
bladl go yalail ayludl Aflgll e

Glwidl cna cabidl Jrouiny o6
Jhsa daaall ol

aln] ©iluS paviwg Y
s il o

olaiiwll go yall

clygsl) yoiuwnll 2ygjill 84il80] o 250 byl Jub
auljioll audpll plasw &bl g 8yjgpall
ol dylaoll alysl aloay pb B aabiol
1091 o) 13] JjioJl 8l éjlay plAj
alao] andail cna galidl Jusiii Juaall go
bl wudy wy )y god! Sl sl
80w Gguay cruall
wnjiodl cnilys)l wuspll cna elib agag al cna
Joleill auygs wuagi . Jmgo clyes wnidy Juail
.aubjgs 40 20500 8024 ehpb o
olAj 2o palill pladiwl (rgid cus 13
. oubygy iy Jiaila wnigiagilga
25Lilg alidl o doli dyguay dalaiwVl Jal go
6ulyo5 yuwldo padiwl bl @) pull gaidl go
uwld) Guwlio géoo jl waguni cnlel cila NEMA
laag duelinall cilolaasw ) a,ilygs 231 gf aalill
JEC 60309 jlu=oll
ol pe cnltell (nilyesdl gl éyylay b e
Juoai oy 28 woneluall of njioll (nilyesll
wuagi .ol dew uuadl a] cnil )l sl
guil) doaviuunll ayilyed)l ciluspll yaray auiygy
wnig Jlwl Jmgo cljes nis dhuwlgs oUATIL
wdpl) Buwliodl garall wilpia ge Jmgo clygs
el 2o Joleil aubjg) cruagi .elal cnilpesl
.0uijgJ (40 10imo GoaA
o @io) {laL 13480 gidl b5 ggsy oulwall 2ie
Jmgo elpps cniay geiwl.85Uyg8)l dudpill digAw
wolholl gl i 3 huag gabil jugail
ol cudyl)
wna gl hea" baallgaly <

190 saunll

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HR

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

181



alaoMI Glhi

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

182

PUK aiyg PIN o)

alidl Jad elw)¥ PUKg PiN log; paiiwg

cliaiy "_wr&ﬁ\ﬁﬂﬂIPINr&ﬁjullﬁ.ﬂﬁmeﬁ‘ <
PUK 08) Jaal galidl Jas clall 06 il gf
123 PIN 08) (umig

elypiy Juail ailuwi of PUK péy gl aJla cna <
LiJJJJ O.LTJJ94

wugll Gubi)gjo éols

gl Gudni (] Jgaall Jid jgp0ll 8od3 o

:auqVl jgpoll 60J$ plariwl aic

Loiluwi gf 6wl jgj0ll aols gl la Lna <
auiyg) el iy Juail

clut gz 108 910 6015 plhazia 2ie

s gl cluay lginmiy 108 g0 GolS viada 1] «
uaoll ailalae] | pabidl gusi acla
< alalaeyl) adoVljgunll dols hyiui acig
(auaoll ailalac]

galid) enlwdanill péyl

Galid) cnludwill 0l cnle jgiell gSoy

Wl g5Vl cna

gy | wlaadl na Serial number awy -
Jaagll iy wle

cnalall il cnle) cayyeill dag) ona SNamy -
(03l dang)

alogloall < alalacYl:palidl cnle -

< dilwall < alalace )yl gl Guhiwna -
ilgyl cloglao

Joagll aliby
J5 wnleg Jauagll ailily wnle crging Ll yagi oy

liler 20 wgll Gudnilg galid) leatad cil calibul

Joag)l vl wnle wnging |l wladJl hoinl - «
ol gl na

cilogleo n
Vil Lae avlall Jgagll eilily ghas dl cna
(Buuo 2m0)l PIN 0 . Jlindl Jaw cnle weljlgy
auigs ehpin JuaiVl cnay adgll jgpall 8nlsg
bl onluduwdl 06l ey 08 -
wna "ol el pdgl" asll gyl <
182 daaull

] calill (e Jguagll eilily wilha cnginy

wnizoll duouuill
bl enluwdwwid! o8yl Serial number
WiFi égalg) MAC ylgic WIFI MAC
aujiodl PLC épalg) MAC ylgic GRID MAC
&)lul) PLC égalg) MAC ylgic Vehicle MAC
Jaagll dhai SSID weo -
WiFi ] SSID: Wifi
wuaoll pwl -
4uidl aliao PSK
gl w;‘ﬁﬁ”‘"“ﬁ Web Home User
gl Gubil wgfml(;ﬁ Web Tech User
uaiiidl wypeill 0d) PIN
cuaill Jaall elal] aliao PUK

al20Yl Gl

alaoYl GUaj ;1 Jauidl

(p423ll 623g) Jusagill 15) alaoYl JiS
gl il juany Juagill dalall yuls
041l dang

(@bl Jiago yuld) djludl yuwla

cuio ol &Y o Lol algally gala) ayluad 8
(0%l 2agy

Jaagll vlily wnle orging wilha

mOoOOoOw>

m

ulogleo ﬂ

deqiin dunilh sy cilolea jagi :éyylia Vi ciligholl
dolea Jloll Juw cnle dalinnll Joall cna galid)
il dwaio gi auwlwll ahiladl cygdgll




adlnll alao] Ju5 ani

Wb depw Juaal dativoll gauid! dyloe el

1l 2Ly .abial dj9520)1 210yl S Lnguw P Y
] Juay o Guinsl) il gauidl elad cuasdll
/a8lnll junog jloal £gi i) hnlg ghs 22
(&)Ll galibg aanll dbagl

wwlioll alaoyl Ji5 Bila Joal,aylll cna dalall aie
g wnidl gl Lna aolariw) ¢leo

ahaMo
adalallalao] caMys plariwl héa jioy.8Jgl nle &Ly
diu=o Jga daoiwo Wl alall alao] culus .Gaoinoll
.6l JglaaJl ena daanng

aalhl alaol 1S gl

56,7,8E
5,6,7,8,C
56,78

Rreanl]
Wiligl Luwg

Jlpwl g
i‘.'ljg.r'.\lx'z.i.l.u

&liy 4io 7.5 91 2.6 &l 5 Jabo 2ly ol oy

J15 Jgh cnlloal sy Jeall yaw) cna auagll wnle
Juuw cnle 3gano dyluwll Ji8g p4ail Gaagg alaodl
Juilpw] oné io 7.6 lpuuguw cna jliol 5 Jlioll
(aanioll eilygllg

el JUA go ciloglenll go joll jagiy delihll vdg (1
2g2g0Jl adlall calojlivwo ajgo gl vy yall auinygy

alidl wali P

29l gl &2 Glni wnd hoa galidl Jroudi woy

.Gugio daya 50+ wnJ] 30- yo

Wil e Wil bl digiw bpa mio) <
yuouill equAl dyoin &gin) aAypoi i
Gaflj aayy gabidl Gigaw @l (na b loll
822 2gwi g L] Wlali gl deblao piiw
eyl Glaul wn] &l

adyila aylel) 15U of alel) Galw calidl g8 13] <
aapd ¥g Juindl @jlx daga Glai wnll ehhy age),
JUa go Jlodl Juww cnle Jlod JSuiy aiduwi gi
i La60) airuwi gf Wl elally axypi

dybund] s 26lio
&bl yuulgig

)9l ol &)l ciljrpny wuuny
duouuillg jLmoll vwldllg abagll

/IEC 62196-2
SAE-J1772-2009
UL/IEC 1 ggill

IEC 62196-2
2 pgy egill

GB/T20234.2
GB coill

Jusuiill calabiiy]

isyg) Lo
vage gioy el galll auiygy Layeoy galidl gld] 2ic
cna gauidl albdoeg galidl Jga eilogleo
.Porsche Connect gulni wnag My Porsche
JUodl Juaw cnde gVl 2wy galid] padiwd o) cus 13)
o wod 3]
auiyg) oymoy galidl glys cloll a8 1
[(p235iwoll W yoi o< alalac)l)
2uanll alalae] wll galidl gyeiael 2
(auvaoll alalacl<  wlalae)l)

sl calalii]

e yimoll willaluwll jUna] vy Jgll yaw) vna

Gpleall &Ll g ciljugai Juogi

hgpidlg cillaluwdl e M gall plidVl 2al; <
idl jloa Juagd i Jyouiul) Gyigilall

calidl ali aatlo

il aie uba alhw cnle galidd] Bilh A <

wudpll dolea cnd galddl Yo aiiygy cruagi <
oauid] duaio wna gl auwlwll ayhilall
Hpngu cna Jlisll Jaw cnle . Joall yany na
gl aolea cno Y] galid] plaaiwl aowd Y
id] waio wna gf duwlwil dyailall

.eloJl cna gabidl jooi ¥ <

udallg Al o galidl pal <

Joinall walill yo analg yapy galill 2o Jolei <
Jauid gl o glahléuw] gl adiga pull 8ol
.adw gl

bl oo a7 Y <

joll a0ymal aing) el Jioil aclbl g (1
.logleoll (o

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HR

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

183



adlhll alao] Ju5 2yani

us douuillg hmoll gulall usdioll daouuillg jlmoll gulall gudoll 3aloll adlall alao] caMss
7 duclivall 8,ilsg3l
A IEC 60309-2
FC NEMA5-15 /exJab 400 CEE uouwillg jlmoll gwlall gusdall
B eoull ailel 6 ol 16 ]
ESM )
B IEC 60309-2 8 NEMA14-30
/ciga 400 CEE
PTB WCZ8 15 A ol 32
alelw 6 2
UL 9 NEMA 14-50
CEE 7/5; CEE 7/7 ¢
RU F cqill/E gqill WCZ8 20 A
(wlowall alAb) 3
UK _ NEMA 6-30
BS 1363 D 3Alol) adUall alao] caMu$
ol G gl duljioll d4ilysll
cilolaiwM (nilyes jbi 3alo jagi pac &l wna 4
dagpunll alaoYl cids plariwl oy ducluall _
HE E BuAddio b depuy ganid) LAY abial NEMA 6-50
AS 3112 wuhgii cna Jboll Lm.uuLls: Jol yam Lna <
AR I gqill 2310 yo il yaay Maigllg djgaleiwg Juiluwlg
Qo nibyes L IEC 60309-2 5
JPN . /eaga GEE 230
SEV 1011 alelw 64001 16
KOR J gl
IEC 60309-2 6
/¢iga 230 CEE
CHS G ol 32
DS 60884-2-D1 alelw 6
CHT K gl
THA ey JI3 o ciloglaoll 5o jllsogn Gl g (1

na agagoll dalall calojliuwo 2jgo gi el yalddl u“Ji'JJgJ.

184



clid)l had

Sl Jad 13 Jauidl

el gl agall dyjlay g Jossl v
Gyludl gaub 3650 o &bl guuld dljl cuaig
iUyl guudoll go yuwldll Juna

.uwlio dlal plaaiwl € cnepll iy o4

A cljall mg)l

.8uqVl aoglanll i Lnia B yuyla)l wawl

A clall glel
aylgdl Lnia ayll B Juwldd] wauwl

mrwh N

0453l 219 unle aidiagll 2 J4uidl
041l Gang wnlel cna aJlaalg A alaol b alljl b0y,

Jowi una allaalg B &l Jib all] g0
041l dang

aybundl c1MuSg alao Yl caMu$ pusi

duuillg jlmall gwlall Gudioll

CEI23-16-VII H

ol 16 L cgill
(oo 5)

IA6A3 (BS 546)
M cqill

al20Yl caMy$ i
8yl il

oot
ilypd)l douall yo dlagll gf duhall aylayl ha
owdoll ge Bl aaal alaodl i8 i Jud - <
3610 ge gluwl 5 Jradlg wnibgsll
Gyl gauh
40l diy (o Lnguw Sl i 087 Y <«
.auiyg) o daosmoll Sl wrgw paiwi Y <
182 daduall cna "l glai" Juaall Al <
wna "délall alao] Ju$ uani" Juaall maly <
183 aatunll
gl end JUoll Jyuw cnle Joall yax) cna
al20Y1 Jib piy aouuf ¥ U1 g Jleiplg Wlnylg
Joleil auygs uagi . Jmgo elyp5 cnia dhuwlgy Y
-auijgs o 205w 8027 ¢l i 2o

ehpb JYA o cilogleoll o ujoll jagiy .delinll wiidg Wl
39290l dalall calojliuwn 2jgo gl ey ol asiygy
clighio Lna

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HR

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

185



p3aill dang

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

186

cAlidl dublib :6 JSuidl
all hypb A
wilogleoll déhio B
oilgdll by €

Al &bl eghw (no cghuw jlediiwl jlor p5ai)

aholl aelayl g v Blalk eghuwll hua oi

&l hypb
Ay i ond degiio jgoy yaye gioy

(Buislib ige) &I by i :7 JSuid]

p4aill dang

041l dang 5 Jhuidl

@asl; A

C by oI LED ayban B
awlil  ©

olaviwl gy caldylg galidl Jusuisd ghoy,

@A aslhll )

abivl 8 O B allll &aldll LED aybao auagi
Jaub wné € aublidl cnle galill JuaiVl gage i
Una Jilwyg wilogleo il

)l culs

wulgallg M8l a4 Jauil
A clall guel v

=i L o4l dang cna B guwlall Jaal
.ti,ung‘MI aoglanlu

A clja)l mq)l

el Lnia Jalall B ywlall gaal

A cliall gled

0521l daxg wna B ywlall cuiy 08

C wnepll plaviwl

A

N



dlgallg axlll

il u5l 06 aoilal go aglholl aulll 1 1
.aojlall (o dugllholl 6Jgall a2

gallg d2ll calajang 35ty ps 3

ealibyl Jai

masly pag el Jaiy ol clloyl sl <

dolipdl caliyani

.meﬁ'g 2oUpd) cniladdl ¢yl calalac] yaviy 06 «
aoUpll ealiyani yagi o galidl Géi :0n
aolpl) ciliani yagi go galidl G :0ff
aoUpdl cuani ey oy glidl lagy @l yapig

Jeal lam (nhad gany ajio iy Juaidljla 221
Lujio 84uin Juail elii] oi Y .SKIP plariwl
waillag jagii anila dwjio d4uiy Waio galidl gl 13]
a4uis of WiFi pe Juail elisi] 40y .éoadio cilogleng
.(PLC 84uib) aslall ha Juail

88 (ugaJ yhoy bljio @b jagi pac @l cna
alidl anle Juaidl

il calyba

Jroibad] eiljla 18 JSuidl
dage
JawY/cnleY
hldwl
Ll

mOoOoOmw>

A by ooy Lo il dolell §All auAgy
wninoll

alio WiFi Juail

alio palaly Juail

20Ul a3 i

[«B ):

alio PLC auiy JuaiVl

Juail and) iy of

el dudlo it clol] pi b/

2ilgdll by s
Lilgdll b cna degiio jgoy yAye 50y
429290l jgoyl niwo dJlll dolell aaill auagi
A8l hypb nd

wninoll joyl

gl Jubuiasll
cAlidl plaiwl ey Jud adWl calalac Yl (pgdi 08
a0 Jg¥

\:nlogln.oﬂ

aim Lnag Lmjglad 4oy SKIP dolsy dpaodl il —
Alael g o Y Akl

amlidl cnle alalaedl i aila gioy -
( alalae)l)

aJull gl dyloe Jga wilogleo yaye

gauidl cilagano yage

cilalac Yl pgdy

aolpd) ¢yangpagiy

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HR

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

187



wgll Guhi

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

188

gruidl i hua
lim i) oy agouuo g U cruadl gusei a0y
Ayjioll 85uill cna 8slh gl jlg yagi pac &l cna
clail L aagpoll Lnguadll dogdll 315 oy
8bagall el
dalio dogd Lruaal Lnle gauidl )W gusi o«
oAbl parioodl iyl daglall alaol juao cna
el pLall gadlilg ailill paaswl
oné "gauidl s hea” hadll @aly <
190 daaunll

jled)l duloa
hua gio) alidh Juaidl go d10iw0 pe 6w piol
PIN sy alnol
-Jauini 223 WPIN jop dlnoll hpius) 1
a5ty pdg ol syl o Ugéo PIN joy Jaai 2
a5ty pdg Ll &0 PIN o) Jaal 3

PIN péy adlaoll i 150 piy

alac )l dloce clgil

uailoll plaaiwl lgilaal (il cilale Yl go §ény <
syl dyloe Josig

wgll Guhi
Joa dulundi cilogleog 8uala] pgsi wiljba alid
£0ua0 Lyg G plaviwl doildll gauidl abloe

aubl wnle JLJA.D“ wgll 2690 eleaiwl pé <
ool joy Jaalg eliler yApiwo cna galidl
-gi-
Wigua galil nle yAgpall GR joj awol <
adWl Gl Bigua QR joj awo ¢lidoy
< ¢nylwa) Porsche Connect §uhni ol -
(Wgua OR joy awn< yruidl djgalg il
wnlel gTi0S 11) ¢ljlga Ipold plariwl -
.(Android oUAi 8wl waliao
Waua QR jgo; awwod by plavsiwl -
el acbwo Jaiy b gabidl glya] o5 13]
Al aghhndl enl]

aalhll gjlal jlgy Jwagi

lmpagi @l cna aalall djlal Juail guuwl ooy
052l dJgdu At dalall &lal Lngis

abliy] @2l Juagdl Jga ailaliy] cnle cMhM <
aalall gla] jloa Jusui

o oiw 88l §jla] jlga jagi pac aJli cna

Alidl cna adial o cradl gl b ébad!

(gl jli hpa<  alalacYl)

188 daauall na "gauidl i hua" Jaoll galp <

JuaiVl ahai

al ydoy a.dpﬂaﬁuuu_mgoﬂluﬁmﬂlunu&pﬂzl
cliu] unle Janwy oo Juail dadi galid] i

bl enle wygll Gudai Juadl

Juaivl alnai i cnle il Juail dhai huie <
Adlhypbong  joyl ek . Juail dndi i oy

WiFi pe JLaivl

WiFioaa 1

il @0ild o dyjpoll d8uidl 1y 2
Bauiisoll WiFi

2,5l ng jguoll dols Jaai 3

PLC gljél j pe Juaivl
PLCylé] jpl2an 1
15WY 04 .PLC Joao nle Juaill dyloe iyl 2

alidl anle OK Lnle heiAall

181U 151 08 alacYl Juail 3o

.CONNECT unlc

Jniini PLC 64uin Juaivl
jol yaye iy PLC d8uiy Jual eliv] i cna
Al b cna
PLC gloi joj pc JLaiVl

a4ub ona psaill aolp ade cuio jloy pladiwl oy

.aéyynll aam 38i0 PLC

223 gloYl joy pladiawl PLC 8wy Juail cliv) 1
PLC gloi jo;
ublidl wnle glodl joj pplay

0823l 2oy alall il doilall cna gloVljoy Jasi - 2
PLC 85 wna (il aoa Jaf (o PLC 880l
Jnuiii PLC é4wiy JuaiVl

jodl yaye pinw PLC dSuiy Juail elis] &l cna

Ay oo

gso23iwoll Ly yoi eilalo
(auizygs vaymo ylydl)
wilogleo yaye yioy auings Wyeoy galill gls] aie

My Porsche cna guidl esbdoeg calidl ge
.Porsche Connect gulni unag

‘auiyyg) Wpmoy galidl glhay



ot s o P

G Lgiis) L AL of G 8ba] tigan

.auilyp5 oA ¢igan gl

il el 22300l Juduwall dla pjill - <

el ayluudl g 2aio e dluudl Ji6 Jinai ¥ «
il ddoe

aludl 5 Jad Jud gidl dyloe elgib pd - «
Gyl gub 3650 ge

oaaidl el wnilyddl guydoll ge calill badi V-«

pe Loyl @Libylg aublidl cnle clnall yaye iy

allwy yaye o3 @b dalll o)l LED aybao

wnuvuaill elipdlg wudlg Uadll

191 daduall cnd "Junell" haall mal <

guill duloe ey
byl ywaoll cna gwlall Jaal 1
waudl yglly aslall jj ey @
&b &all LED agbao ecuai O
wawll gglly
Gublid] Jusidi o
Ayludl (b a6io wna ayludl gugla Jaal 2
waull yglb aslall jj ey @
wanVl ggllb &)l aunll LED aybao yawsi O
)l 15 Juagi Joa wilogleo wnle Jgunall
| gub 3050y
Gl Ja zal) <
JUaiVl eliu] 2ieg a2l wnila il el 2wy
.Vl gallu &)l awnll LED aylao cuuAj
wlal gl ddoc fag 3
Al ygll aslall jj ecuiay @
1AVl gy b &I LED aybao yai O

WiFi pe wugll Guhi eleaswl

jlea wnle yApiwoll (nd wygll Guhi eleaiwl g0y

(Lns3 wailm gi . nagl iguns gi wuaid yiguns)

Jawoll lgwej dyljinl aduill cna algha Jouwd pj

bl Ly

gloie thw cna gabid) (WP glgie Jaal <
g Wl P glgie 2w . gAeiuoll
uill wilogleo < wilalacyl

—gi-

dlgie ghuw (né galill apan pwl Jaol <
wlnall (na capAoll pwl 2w . gApiwoll
Joagl ailily wnle (nginoll

guviil]

dylbudl gadb 26io
3oy Gl Ji5 Juagi Joa wilogleo unle Jgiaall
guidl dl dapeolg aic abiaag dbudl gauh
@)l g 28ioy Juagillg

Gl Wzl «

avrl]|

ailoglno ﬂ

0 o a0 il gapeiwodl e &ly

uae piw g3 ygall cnle wygll Guni aia

ol yagiwoll glol cilalae] ge ciloglen
aSaidl aligo J3a| | sl adgn

elJa) eliala pac gl wgll Gudai eleaiw)

lilga Juuiny plAj unle

ne wygll Guhiwnll Jgagll
JLaiVl dhij

jlea plariwl wugll Guhi eleaiwl gioy

(%3 wWilm gl Lnag of LA Jguns)

bl Gupa ge lmalace] o5 Juadl dadi pe
}Juail ddi alacy

188 daauall wna "Juaivl dhai" Junall il <
Juail ahai huid el wygll Gubi eleaiwy <

:uapiwoll glaie gaw cna Wl IP glgie Jaal

192.168.0.1

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

VIE

HR

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

189



gl jli s hua

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

190

)l dudilyo by elal]

Jiagoll shlao cn] s Tha allwy yaye oy v/
.aublidl enle aagag pac gl wndlgll

lominj ol gruidl dyloe yayll adlo hlaf v
el o
4028l yglly aalall jj ecrusy @
&l dunlall LED aybao equai O
40231 5ol
bl cnle Tha allw) jphi

oVl oYU ad gl Gl huii claly 1
250 plaiwl Uhal

ae hwall (na jniwlg @ éalhll jj unle hoal 2
.nilgi 3 dan)

250 plaiwl oyl audlio hyiielol] hol 08 3

Al gl eilylos) dlheo &élall AT

ol Gudlyo by

W) ddla alao] plAj cna Jowy galidl gls 13

ol axdlyo by o606 yAygo

ol sy dlaf anils clexiul o5 1
(yayyll dudlpo élal < clalacyl)

oAl adlyo i) iy 2
aodla)l paic ok ¢ il @l i 1)
ailalae Yl dojla cna yay il éudlyo dlal

gauidljui o hua

1al sogialllillg g0l pbaill Gang Lasiisi
il Lgolaaiuwl pigw wnill il aéla gumi gboy
W AaTAeN o0 gl x gl alac] pladiwl
T T RS
Bilpes)l iyl digaw 3Uj Lnai) %50 Lnle
il 223y 86Uh &l jlea Waio galidl gls 1)

.aalall djlal jlga wna o dawnoll oyl @o cnjlgily

alia)l gl i) cruaal 2l Juldi LAY 4oy
Blpin)l 88wiul wna Ll ellgiwl palic dhuwlgy
glw g wniles 61833 jloa dlawlgy .« Jliodl Juuw cnle
0933 Ly Wilho gauidl ddlh guei pac Ly .abo
8wyl aglal) salinl dalal) uaall 2l o calel
wniay Juaila el o 13500 (45 o) 13] a1l
Jmgo clyps

udy bl 8udlyo
L
T s A

awayl @8lo 3639 yga gl plaviwl cmagy of yoy
pAag giagums uloua ¢igan wna wuwdll wnl] dlavin

G99l whilaail o @il e Vail of awilyesll plgall cna

aalall alaol aokil cna galid] Jusiid AoVl go - <
Budygoll Gugyll

aodail cna gyl ayélo i cloly haa od <
uaygoll pe duuyiyl aslall alaol

alao] obil wna Ayl dudlo il hoo pé <
ol dui)l aaliall
wnd "yl ablo hpid" Juall @3l <

.190 daaunll

Al giag ul anlill Jais ays Glar i A

Gyl b oy

clogloo ﬂ

waldy] ghoy Vgl dulae oné &Lull 08355 —
Gybund] ¢na Y] gaid]

195y Vi daypb @b lidl unle il 80l yage piy -
Aublidl Jusuid (j40y alawiwVl @iag cna galid]
© aslnll jj ke hoall JYa go il do

630 tall il 633 Jya ol Subrg i~
il dgloe e Uil digaul

6igo gl il
JAoyg &bl dhuwlgy gaidl dyloe cna pdaill oo
2l o Jiall Jusw Cnle 2V g o o lgalay)
aalall elgiwl guuni
gl cadgoll wladl ] &bl pud
.04l Gaag unle

waudl yglly aslnll jj ecrusy @

.81Vl gl &y aualll LED agbao yaongi &
gl walédy] oy Wlali copd do (il éluul T2
Gl cna

il waliy]

b il loe cugnl
el ggll dalalljj ey @
ol &b aunlal LED aybao euruai O
o .@UI
Guloe ge wlogleo auagig Gublill Juuii o
gl Jasi 85 @16 39 oSl gl
Alawiw)l 2iag wnl|

Gydl b 30io0 oo d)ludl guld Jraal <



JUnc ¥l

Jach eign i wna dublidl 9 J4umll

alll anlll LEDé.},!LIﬂ.D‘.CL;uDj A
ol gglly

wudlg Ul éllu) B

cvuaill el Vi C

Wl galidl yapes . JUacl i elhal ¢igan ala cna
aialJI LED aybao ecruai . aublidl unle dba wila
Juale) allwyl 2ag7 40a 3l gglll daliall jjg alally

wmyunil elaylg wudl ge cilogleng Unall
il el dagiodl calalingJl 24l «

gl diojl

gl diojl

8yl Jolgell cnle &l gruidl da0 aliad of gaoy
wb}gﬁjwnm)pwlwbwﬁlml
(uclivall cilolariw W (nilyes Wi alo ol Lnljio

«iUy3)l jLilg cnundyl Ll juao 8ulgs —
RITRYLRWNITRY)

bl wnde gauidl Ui an e wilalae] -

gyl adlalljuaol cnilygdll agall cna cibdasll -

dioji 1 26 .galilg &Lull dhpoll gl daa -
wilyya g1 wildlaj cna Gladl 6aya wdls 1] gauddl
Loy agouoll dhholl &l
196 damall na "aall clibll” Jnall g3l «

Gl cnilygsdl agall ayjlay gl oy~

0321l daagg
ol 8i82il/ 2 il dauhg b —
syl 4jguadnl

Gjbwdl yuldg aalall yuwla) judl Joa dew -

uiloglno ﬂ

Jo! una auuddl Ll jabao dodail @uiay paj
My 18 .aegiio vilys wiljlual jagis dalixoll
ypiy Juail .aloBl auid! dala yagi pac ] lam
.ciloglenll g0 yjoll dopmol aiygy

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HR

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

191



Jlacll

L) gpladl el alhnllo
ae galidl baal .a)lisi gl Uaalljloiwl &l wna «
FC .ClJ}.gﬁ\_l'LLDJLJJﬂJlg M}”Idﬁl.b“ :Ilf)!p;a.o
4023 ehpb 2o Jolaill aubyg) cuagi . Jmgo
-0uDjg) Yo 100m0

ESM .oinj gl dluwll (b 2,87 nidl JUacll 2o Joleill ciluagi unle alll dolell daill (ngini
PTB o uuagoll el Yl wadgoll
.a)agwlg iyl dalall alao] juao e galidl aal <« (8alalljj.aJlb duall LED aybao 8ublidl) dublidl craégi
TR ol il yana Jmgo elbypsd wnia o wlhl - < Bloi Joxll ge
2clwo jlpa pladiwl gga el apy adplg iyl il juao ge gatidl Jaal .alel galw jalidl < 1i9 Lpig) po ¥ &b éuall LED anybaog éejla dublidl
bl Jaiw! Uaal jloiwl @l cno < 402l gl ey aalall
boplungi (109 auall wilil cna pdaidl daag 6l Jidg Jlmyldﬁdhaj'lu.nlﬂ‘b" < [umhdlmlgmuu]]@udlgidmdlmuﬁmﬂ
i dyga) viMuagill cna
UK wna "aiall albll" paall gl .a agowall dlal dan Glai Jal galidl 3gag go 156 «
196 daaunll
VIE sohi lha ally gﬂijl}ﬁg,mé <
Jaorall daley &Vl enle lgi 10 dao) aslall jj unle oAl galidl Juidd acl
HE Yl adlell ailygdl Jloa ¥l Jgii waléyl 048 .aaflj §gua dloao dyjioll 4uidl < (aublidl Lnle @llwy) kel yAaaio gadddl L

njiodl wdpll yand Jmdo ebpes cnia go wlhal - « 8ylol) 2ajo cruwdyl onilyes)l il juan) cnilygsl 201
(Bublivl Cnle @l
092 el apy galidl elyilg pb ol guouill eguA wind:jlgl &)la 83y wuw Jusinill waldy] < o agowall gl dyya Glai goua yud galidl
aclwo jlpa plariwl (aublil nle allwy)
JPN .aolaaiwl a6 aial iy o gawy galid] elpl aasiioll dlal daa wuwy Jrdsl alay)
abid! Jaiwl 1A ay jleadl Gl daya jlosiil jloa
KOR oalidl alalae] cna gauidljbi Jla < ol cudpll cna ailyesll dplall ahld Jusni o
1ok Uha allwy ool jlal nd < (Bublivl Cnle @l

RU

AR

CHS

CHT

THA

192



Jail
il uaio  uwlwll il sl dolea Jaill
syl doleyy 045l dang Juagi ol cloo) [

dpwlwl dyhilall 6o cutoll g cuioll pe gl @l ol gholl go - FE
ailo o dapun e dign) £quAgall gl dapun pe

&yl gl a8l e lidl arll (':'IJL_A_.I.HJl wdl) Ua}mg ESM
cnlgall g aladyl culpuoi gf
aumug:nlnib.odawll_j.nul] <

aléi ¥ aioll §gaun wne ik galidl Jail «  PTB

:Jlindl Juw nle) LSyl dgnio cna lalho

(lgioado wna gi aclanll Lnle

lgiga of Jaij augl @0 galuiul 2gj oy

&bl egi nle ly

alsilg ajla galidl gia :J8i dyghh ugiidlla cna - « - UK
hyl aildlay ayghll Juagi pé .aughll cna
abdl$ pladiwl dpalallg duolodl

gl ailéla Joa ailoglen nle gMihl VIE

1 i)l Guaio Aid :6minVl §gaia Lna
lalyil wna gauidl dai :mbn-.a'l Sl Jh sl HR
-ogullalyil (no gl wam‘l e oo « n8ail G119 by 10 il oabiddl gia 1 Ja gl g pac Al Lnd <
e sole) agltull 8l e sl b gyt o8 1 o) cnaldJl smioll ggaua ns
ao L X H.CCIJ: O Yoy 00 . \ as Al uiaD od . . Z1. AR
i)l Gaaio GUE]  wnlbull ol g dwlull il gl O ORI 0 00 Guulleg) e £
9 S 5 it 080 18l 1l Lnle G A wadlgod @bl cudly go wnl yagei
aule heialg gaudll 8 :'DL__llJ_LgL{‘_T « Guieily pdg Jadll g o3l Gangl

' g @lall ol JPN
pgull alajl -
Agull abil ng dolea wnd dyglell dniall pe ahol Jib alg 2

yadidl duaio Jad &igl adla Jadlg auulwll dailal cusl
I N Sl alaily lpmany KOR
A ziagoll ] Jaslljpl < bogoll exio nd bl s Jaol 3

guidl duaio Jad elal]

B 2uagoll unll Jguagll cnia Jaall cnle hsual <

us

TR

RU

guidl duaio 17 JSuidl

CHS

CHT

THA

193



] "I' ...II
- I' -..II

cilpa nle aalwilg aali pac 3o 56 pabidl janal
o)l 2ic adkhig ok

-

G Lgii L Al gl duha &la] tigan pha

.85ly5 Gona ¢igan gl

cloll ena yuwlgall gf galidl josy llho paiY <
PTB JUsdl Jpw cnle) elally Gublo Lgiy gf
(@1l aghla of clell haually cadhiil djpa

R ol p8aill 621g Joas aic (alidl ki haa <
Gjud! geg gyl aalall alao] juao e
il daly Gilog dehd paaiwl

us

FC

ESM

RU

galaill
Y o cuopsyl/anlyesl sioall s oy
ciladl aleo) dliio gf muoa
VIE ablail zo adguslyl/ayilygsll digall Gy «
Ayljioll
HE aflgll Bag 8yiguis)yl/xilygs)l digall go yalai <
6Ll il agloal
.Lg;ouabﬂldmgdggdmuiagggdlhm <
AR Jauiyg e piy Juadl

JPN vloglnoll o 2 joll
gl Gubig galil Joa cilogloall o ujell jagiy
Wl ewgll glgie wna "wnilpgddl elaVl” puud cad

https://www.porsche.com

KOR

CHS

CHT

THA

194

guidl dsaio o 0531l daag dlljl

03aill dang ¢la 113 Jauidl

il dwaio Ll aial
wniledl puall ge AoYl b Juaal

il dunio o (Blos &bl Ji ¢lay o
Sy g Lyl 82018 go psaill G1g elay i
lgll 03 (pguul) pall Aliso Lnle hosal

RWwh=

gl cali T

18013 oo LWl unle Aol <
o] dunio cnle gl LWl Lnle LA AT Y <

cuidl dsaio cna 083l dang wuby

0511 6219 Luydyi 112 J4uid|

auidl duaio wb asal 1

Jad algie wna pdaill daag) cnlawll ejpll Jaal 2

aaflj elial unl caly pdg A daiall pe dludl b o 3
oaidl duaio Joa Juddl a0

ilpeddl ywdoll cna alaodl i Jaal 4

aidl dunio wl glel 5



ulibll duagiai cilogleo

alibwl dwagai vlogleo

d)gu0) oubygy o il cilawo Juagi go 256
willy 2oy aubygy d5pid jga ,0dlall Lpiaaig 6aun
aliia cnle gl ailaen o Wl dpanin)l jlgal
WJulg agylaill dolellg jloal Lapeo :dnhiio
20Uplljlualg jlegall egig

Porsche caload plaaiuwl i elliol LAy a5 wui 1]
alidl g0 1 Ma wguidl eiljggad) cna il Connect

el ol auygy Lapmo wibway eha) gauddl ciljread
.81130 Glgwl Lna Porsche Connect o jagiy Lnallg
aSpuid @1y Porsche Connect viloaa plaviwl el
¥l cililylg 8l duaridl Jualadl 2oa aiygy
Lginleng ciloar)l aam pagi Jal go jlol dunlall
wauidl dgloe ailogloog wiliilaa Vg o Jyomll waypoi
Aaludg yolll cniofll 2ilallg . JuaiVl allag .8lllig
agill Joa wilogleoll o yjall 2w .aglii] o Juail
wnd cililyl Bunguar dwluwg Jool dolell hgpidlg
.www.porsche.com/connect-store agoll

19j0 (40 8u8bA] o9y ellyoai cna ehal gauidl ciljyead
aubygy il dijaodl elilily win oy .cuipl doaa
Guidj agu6 1929] IfAi .My Porsche pe duilei djguay
Porsche Connect viloaa yAwy jagii ¥ .aygilé of

-Jol U3 nd auinygy o gaidl caljpgail

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HR

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

195



agiall calibl

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

196

dwiall calibyl

BJ BG BE ..9Y0.971.675 auilygsll calilull

hlg gli5 22 hlg glys 11 hlggl$7.2 aalal

ol 32 4ol 16 ol 16 Jidoll Ll

Jga 400/240 - 100 Jga 400/240 - 100 Jga 240-100 iyl Ll juao dga
3 3 2 Jaloll

jiym 60/jiym 50 Jiym 60/jjm 50 iy 60/j5m 50 gl Ll juao 23

I I I (IEC 60664) aaill aylgall dia

wnllyo 30 :2api0dl jLil) A egill
0l (o 6 1blio U + (pueol

wnllyo 30 :2api0dl jLil) A egill
js0l (o 6 1o U + (pusol

wnllyo 30 :2api0dl jLil) A egill
ps0l (o 6 1o U + (pusol

aoaoll cnayioll )il jlga

I I I ayloall aza

:8u8p0Yl danioll eayVgll) IPE5 :ayy0Y1 danioll cayVgll) IPE5 :848430Y1 danioll eayVgll) IP55 ayloal aaya
(3R &gl (3R &gl (3R &gl

fm b 6 jim bhin 2.4 oL b jimbn 24 fm b b jimbhn 24 85l Jab 23 ailalaj

hlg wnllo Juuwa 20 hlg wnllo Juuwa 20 hlg wnllo Juuwa 20 a5l Jal aalha

il cilibwl

05 2.54 03aill 6219 yjg

075qip25 &)Ll Ji5 Jgho

009 2l 8 Jgh

winillg dhgpoll 8iyl hgpis

0° 50+ wnJ] o° 30- ahpoll @lpdl daga

Laai g 95% - 6% dughyll

wuadl 13yl A Lngiwn Gga p 5,000 clajpl




181

179
196

186
187

188

185
194

183

184
184
182

190
190
190
183
195
193
193
193
193
193
189

182
182

186

]
...................................................... apulwVl sl sl dolea
aanagil JBbll Jya
J

Jdall dmhs g
oalidl dehé ag)
uv

Al hypb
olgdll by i

Ja

guiddl i A

ua

Ml Jiad
il uaio o pdaill daag ela
9

)bl yula
el
alao Yl el

dujioll 8uilysdl 22 Tlal)

................................ wneluall plaiwl dibyesl 33kl
gl Guhnijgpo a0ls

)

vl auslo
................................................. oWl dudlyo lhuins clal]
Al 8udlyo by

iyg) oo

ulill dwagai ailogleo
)
Jaall elal|
J
alaoYl Glaj
alidl cnle dole apai
9
04l dang

,183

182 PIN
182 PUK
|
191 il ealagl
183 il ealaluiy]
180 doMud| calalaiy]
191 Juacll
196 awiall bl
196 sl caibl
196 auduiliunll calibwl
LN il danoll diull hgpis
194, ualaill
187 oVl Jysuiil]
194, Al
182 Al cnlwdwil pégl
186 bl
186 Al hypi
187 oilgéll lhypi
189 e
190 wala)yl
190 cidgoll caléyl
189 R
181 olaiiwll go yapll
183 sl
194, cilogleoll (o joll
193 Jawl
b
182 Joag el
182 dagdaoll Jauagll cilily
183 Alill gy
<
186 [ENIPCY] vy
183 alaoYl Ju8 vy
L S il &uaio Lna pbaill ang Ly
188 gl Guhi
189.... WiFi pe wugll guhi eleaiwl
189.... Juaidl éhaj pe wgll guhi wnl] Joagll
190 il ) 2 uwi
185.... Gbud] a8 g alaoYl cadu pusi

193...

187

apwlwl anilal oubll doleay pdaill da3g Juagi

=
Jisil ealjla

197



BiR

198

HAE

o ol RSP =8 (O
59 RICEAT 3ER.
&
X — DA
FHR&

HRVEHREA
HRAER— PBLUVERFSS
ERBI{T—7 IV D=EIR
TERERV T Y FNOBREHLT—T ...
RERAI Y NOEBRT—TI
ERT—T VB LUVERT—TINVDIH .
T=7IDYIVEEL
T—T IV DEE......
aryka=)baz=y kb
-GN
WERIZE -
SEBLUVE

aA—-H%—7A74—Jb

(RIS T IDDORT U )
INT = RRE—Z 7 —ADEE oo
Ry FRARy b
FREEROTFE
KR DRE
BREFIEDHR
DT T7TIVT—>ar
Ry FRRY MEROD T 7TV —
2arsNDT7 IR

WiFiHTO 7 77U —
T arvERUNEHT

FEBERFIFR
FEEREH
ik
X
EREOFREBROEE
=IO P R=R
arhko—=)baz=y bEU+—)b
XTI E AN=RITEY T B e
xTERY S
ZRERyY &L
RERYIZRHALS
BERyvsEOVITH
RERYIZEOYVERTS......
aryrO—=)lA=Zy bEFRERYIIC
BV HT3..
arhko—)baz=v k%
KERy IMSEYST
b
B
ZDDIEE
F—4 IS4 —(CHT B8R
FOZhINTF—%
%3l

209
209

.209

209
210

210
210
210

212
212

212



HRES
9Y0.012.003-ROW

ERl
07/2019

lPorschel. [Porsche Crest]. [Panameral.
[Cayenne] &K lTaycan] IR DB
FREGIETY .

Printed in Germany.
AEQO—ME/(ILEBOEBESL. RV D
XECLBHFAPHEORYEZELENVZLET,

© Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

{ERASRAE
AMERAFAZFIENICEBLTKESV. &E
FREFEHT D EEL. RICBASNDIEEEKIC
BELIEE,

BICX > TEHODABNRLR D=0, RFHAE
DHYAAVTFYIRITDERITERY E
T ZYTHIEICHELEYAA YT YIR
T EFRINTWNDZ L EWERTSHICIE 72
ZHANTF—H]1 O aVITRENTWS R
BHRONEBES L. REHOE—I I TL—
FONEBEZLELET.

ZDHDIET

Y=l IXII N R—RERERY HORY
I, BLUORIL D tREBOBRNIREICD
WTORMIE. BRYRIY=aTIVEBBLT
<EEL,

CHRM., TRE
ERARELBEERFAZEICOVTOIE
B, SRENZTOELES,
THRETITERS LSV

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

HROEMICDWT

RV HTRBEIATRHBAOHERLEKRE
ToTHY., BEROEROEHSOLEED
COEIRRBAEDHNB L —BELIGENH
UET. HOMUHITTELLEZET, ElFmiE
F7arThdHEP. EEPRTEEINIE
ICE>TZORRFHAEONAR LRI DIHE
BHYET, EMEFROFMICDONTIE. R
I T ERBFEEICSEOEbELS X0,
BEDFEEDEWNCLY. ZORIKFHBED
NBEVEBROMLHRERLEIIGENHVET.
ZOBRFEHBAECERBIN TV AV EHFERSE
DEYIFWNICDEE LTI, RIVS T ERRSE
BlCBEBWEbELEX 0, RV T IERIRTE
[EXTRTOEBBOBRYIFVWAEEAST
FURICDWTITEHBAWELET,

EEBIUL RV

COBBAEICIIHLABREEB LU RILY
FERENTVWETS,

EGFLEIRGEES

MfefR] ODMOEEETSRMN OGS, EF
EEREHBERSBRPHYET.

A 2= BEEEIHGEEA
SENDBHUET

r£& oMoELEEFoAMEBE. &S

FEEHGEEZESRBRPBY X,

s THERIREZED
A zm BnHUET
GEE] OOEEEFLRM>EBE. T4
FEEABRBEEOIBNIHYETS.

il

&l OMOELEEFOLENOLIZE. 85
TEBRNBHYET,

ﬂ A7 A=3>
HRBERE 174 A—-2 3] ORRE
fEoTCREBELTNET.

vV BREERATILEDICHLTLEDDH BH]
REM

> BTFYWEESBEDHBER

1 EBRPEBDORT v T ICa M BIEEIE.
ESPHIONTOET,

> bEYIICETBFHLVWEEFERSTES
NTWBBREERLET.

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

199



RE[CEAT S EEER

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

200

ﬁé(:ﬂﬂ?éii%?lﬁ
BE. &a— b K5k

BEELRIHELLRET -7 I BLVES
FEFBELEERV Ty bEFERLIEY. R
BREFTBUICEALLY., £LEZ2(CHAT

61‘5‘?’&%—1-[/7.;79\97“:*%%\ a—hk B
B, BR. KK KIEREDLRETIENDSDH
UETd,

» BERI-TIVELVERT—TINEBEDT
YU —(F. RV o HHDEEL = HE
mDBZEFEAL T ZE,

» BIELTWS, £EEBENEFAERIIER
LAEWTLEEN, FE/AFIIC. 7—7)bE
KUT S5 axo 4 —ICHEERENNEZN
MEEIRLTEXN,

» FEEZRIL. BEICERYMITFSNAEEOR
WEBOERVYT Y MCORERLTLE
YA

» R =TI, T=T I V=), EBRS Y
7 FEGRTAT7 7 — I3 ERLEN
TLEEW,

> RRBEIREREEE
0,

» WFhOBFEAICHLTH, BEOBEE
EFADRENTLEEL,

> REHOAESPHEDERIIEMES
RV T IERRBRGERE) [TIREEL TS 72X 1),

BposHLTLSE

BERVT Yy MSELSBRYMFIFSATHAN
s ERARBR—bEFEALESEENY T
J—DFEEBEDIRIC, REPXKICDHEMNEEZ
nhhHy ET,

» BREMIBOTAM REHR/OBIVI Y b+
DY 3B LOVEREIL. HTHEE
EEBEMENRET I2LENHYET. B
BIRESEMECZ. BETILTORE
CHRBEBTTAIEENHY ET. R
I ERIRFEEICTABSEZ N,

> REHRIT. T—RAEINEFTERRATAT
DHEEFT TS, T—RENTL
BOWEEBERIRATA (TRY FT7—=072&)
THRBHREFFHIHRNTLIEZ,

» BERVYT Y NREBRT—7 IV OEEE. #
EBLUVEET ZEDORFICEECHK LT
RESNTHET,

» REICFERTIERVYT Y MI. BETS
EDZSCEECHESL, M Liba—
A THREESNELRRBICERT IVLED
HUET,

> REHIILEH, SUHOEEISLZEDINE
FUVEQNHIR—-RTOFERAZERL T
EF. A 9UTHELV=Za—P—5 2 ki
E.BICE > TIIAHDIZETD Mode 2 BE
3N TOET,

» RERE. FAEZIFTTOAEVAN (BFHER
E)V PRy MO REBHRLPEMICHMND &
BEVWEDBEBRESHONTSES,

> EfTEHRBAES LCEMIIRSHAZSOREIC
BT 2EREVLTERHAIEZ W

1) ENRIEE. EFMBICDWTIIARIL D T IERIRFEE. £
FERBARIEEEECSHANEDESLES N,

TSOEEAODBRUIENERS EBREPAKD

FREHRVET.

> ERAER— FELUCRBHROES (LN
HOWTLEE N,

» ERAER-MELIRBHICWEFEAL
MWTL X,

» BRYIT Y MNBLXUVTSS axo 57—k
BR. TOMOBREDBASKHNLSREL
TLEE,

A EE

AREHOEBRBRDOS KTENREL., TN

FEEIBREOTEICEI KT SATHEENH Y

£7,

> BICHL—CHATOBRROBRMEZERET
3. REFEI®TIO—)IL Oy
RS S50cm EDEEICAZ LD (I
LTLEXL,

> REREZEROUTEMDH DHFICKEL
HOWTLEE N,

AR S /2 (ZIRSEED
Sk

FEHREFEALTHMMTZ LA HERICE

BT E0IC. UTORERELCHREEIFIC

Eo>TLEE L

- Ay hbERUMFIFE EEE %UEFH?E
S[EBICERTEER. TESLEISENA
@I%ﬁ:/t/hé FERESEME
[CERUMHEKEEL THREL TS XL, R
I T ERRFEEICSAGSEE L,

- BNMICTRETENICHRD SN BIBEIC
2. EREEIL. ERVYT Y hORKE®R
BANEROEEBICFHIARETHD L%
FLTEELTLEEN,

- BRYUFF3EIIC. REFEATERARERSE
SEETCEROREICHELRBH & HEHL



HTEZDEEDTIVENHDVET. &
ECRUT, R—AIRINF—IR—IA
v b RFA (HEMS) #FIA L TRERE
[EBERELTIEZ,
REASSEBICODVWTSABALEANH S
A, BERERRMTEICTHRSES N,
NIV T IERRFEECSABSEEN,
REBREABAREL RTALHE(ERT
154, RV T IERIRSEIEICTHRLSE
AN
FEROMEEERARICERL THEERICE
MESRFEET H=0I1C1F. BRTSTIC
BLAETERZETERERDEVINEMAE
K[YVT Y MEIZIEC 60309 (CHEHLL /=T
¥RABRVI Y FEFERALTIESL,
RERIVENIERa Y N EER
LTEBENYTY—2RET DL BR
RECKELDEFTLOMIEENHY X
T. RBEICEATHIESEKEL. BERBRE
SREMEBICLITHERERITD L E
BBEOHLET., EXERBICHE L /SR
IZDNWTIE, BREMEICSENEDLHE<
72X, RV T IERIRFEEICTAMLS
YA
EAETYCT Eﬁ%ﬁwt—ﬂ—t—héﬁ
<o, REERTEHBWICHEBEELTH
ivoﬁﬁﬁwﬁmﬁ%ﬁxaﬁﬁm%ﬁ
EBOVELKULERBERDOFHIRZRTE
&, BERESRMEICEKEL T LS,
> [RBERFIRI 10R—2) #88BL
TLEEXL,

502 FICEAT SR
RBREI SV RTHDLENHYVET,
HENRELEGEECARERDEHL L
BolBE. IS0 REFENSRBENE
SEREF ODEERRIREL., REORKE
BFIELE T,

FRERICIE. V50 FEREBVLRERETS
I WET—TIABRELET. BRT S
(%, BAET HEDHRELIERICHE > THRY 1T
SN SOy RENEBETLRETV T Y MC
EBHEINTVWSHENIHVET.

B

=5 BB 3—+b

TEAATETERINES S U Y RERIL

BREESIERITRRIHYET,

> BRI SY Y RFIEICDODWTIARBELRS
NHH15E1E. FERE ﬁ&ﬁ%n:ﬁ&
<X,

> ﬁ“&.éﬂt_aﬁ? SUERELRNTL
= BRISIDERV T v MCIZE
b&U%A AERERRMAE CEYLRE
[YTY NERUMITZILOEKELTL
X0,

&

Mode2 7 E A (CHIfEl S RED — KL TR
EHE. BEREHEO—RNABESRES XY
REEZBELESEENYT Y —EHEDR
BIERAT A EEFIRICERITESNTVET,
> FRTHIERICEETHIEEN—-C 3%
HEFEALTSEE N,
> [FOZALTF—F] 14R=2) &5
BLTEX,
KEHIE EREMHBI—7 ). a2y kOo—-)La
Zy bBLUERBI-7INTERENED
ZyhELTORMERTEET,

I — DA
FRERICRRINTNET—2(F. BHICE>T
En3BAnHUET.
FEEERE -30°C M5 +650°C D
BEGETERALTEZL,

FE & (3/84K5,000 mLL EDE
ETCRERALAENTIEEL,

RERICET7T—R 57—
(R4 yFiL) BBRYFFIFS
nTnEd,

RERICET7T—R 57— )b
(RA yFfFE) HBRYFFITS
nTHWET,

REHROEZELD L. ZET D
TRTOEDHONFZREEELIR
IS TIToTLESXL,

EET—TINELEFT—T
IV U—ILEFERLAZNT
EE,

WRTA) 7975 —13ERAL
IEWTLEE W,

ERs v 7EFERALENTL
zE,

REZDIVSI MAZIRE
[JIEHESA VICAREED H S5
BIIMEALAENTLSEEL,

ELWMERAEEFORMO I
BRBETHIENMPHYET.

2573
us
FC

ESM
PTB
TR
RU
UK
VIE
HE
AR
JPN
KOR
CHS
CHT

THA

201



fTiEm
us

FC

BREHRAZCEE#EENTNS
AR BICEEPR2ICET S
ARBEEETLTILSD,

ESM

PTB

REROXRAITIEFEICHL A
ZEDBHYET.

TR

RU

UK

F—ARENTWEWESEY
z%A(n*vhU—aE&
BREFHEHEANVTL
féu *EHRE. T—RENh
EEER AT ATDHEH
THTSES,

VIE

RERICRBOBROMIGS
NeVLENHYET.

HE

REHRES BERY FT—-0T
DIHERLTSEE W,

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

202

TR

1 : ESR

BRMBT -7 (aArba—-)bazy bT
S U iR AT RE)
FERNOEGAOERT S5
arka-=-)ba1z=v b

EW7SS (E@mBAIRII—T5)
BEHS—7) (A hO—)L A=y MCEZE.
FEFBRYSALUAEDIZEICK > TERS)
TR F—DREBINIBME

m oo w >

m

EI(??#%—DE?
F7 3 R wOETIRERDOIA -

RUVER—ZAPRERVIRE KA
VA=V EBAFTELT,

TOECRT—%

REREVI T 7TV —2 3 /ICW

F=IREDTIOERF— 9%3#&/9 7’)‘

FNAREHICREENTVET,

>» TOERRT—9%280 5 —RLIIGH
ICRELTSEZL,

Havoar—say
NHASRIE PIN RHNEA/NR D — RigE, F/NA R
DMBEICENET I LA TF—5 ek
??‘ﬁwQIEﬁﬁ%EEBﬁhébﬁ<t
\o
-§§$®>U7wfyﬂ—&m%brag
> TRBEOSUT I F /N~ (208 X—
D) EBRLTL S,
FORRTF—5ERULI—CRUTOF—
SHBENET.

¥ —{-3
Serialnumber  FEROD U TIL F 2 /N—
WiFiA >4 —7 £ — XM MAC

WIFI MAC 7ELZ
RERPLICAVH—T71T—R
GRID MAC DMACT FLR
; HWAPLCA Y —T—R
Vehicle MAC OMAC 7 KL X
- SSIDWLAN-7 2R RA
SSID : WiFi >k
- IRRAME
PSK Ry h7—0 F—

R—A d—Y—[@EIf Web 7
Uf avOMERNR
7

hRE<—Y—E AT Web
WebTechUser 7' 44— 3 > O#FHEI/NN R

Web Home User '

7—F
PIN EAFRNES
PUK N=VFI)b Oy IR+ —




PIN 3 & T PUK

PINB XU PUKIZRESROO Y VRRICERS

nEk9,

» CHASTHRELE PIN £k ErEENE
BE. PUKZAOLTRERZO Y VR
L. HILLWPINEZREL T XN,

> PUK Z#MEE/IENEa. RV TIE
HIRFEEICBBWEDbELSEE,

DT T7TV—= a3 RANRAT—R

NRD—=RIEO 7 77Uo—>3ricad

AT BEHITFERLET,

MEANRD — REFERATZEE

> FIEAINRT — REHKRELEEITNEBA, R
IV T IERERGEIEICEB S E S EX LN,

CHETRELENRTD—REFERTRLE:

» CHETRELENRD —REHRKEEEF
ShiziB8d. RERE THBEFEEBORT
ICUEy bL., ¥IEINRD—REBEAD
ICLTLZE 0 (B & > TIRRE).

REHZDUTIVFN—

REBEDL YT+ N— U T OBFH TR

BTEET,

— TSerial number] D%

- [ISNI] D%

- REHR BER>A2T4+¢—2ay

- DT T7FVT=3Y BESAVTT
VRSFINLADAL T A—aYy

Rz ID
BERVBEBORIL T IDICRTY I

NTNW35E. AERBLUOAETOEXICH

$B54 27+ A= 3% MyPorsche 8L

RV AR NTTIICRRTEET.

RERESHREALAVGS (KT 2156

&) :

1 REBERIL T IDDORT U T ERBRL
T REQ>21——7O7 14—

2 AERETIBHEBOREICY LY FLE
T (RE Q& > TIRRE).

.

1R{FEREA

HIc & > T3, BEEHEDKE K v & £

T BRI SR R T 5L ENHY X T,

- KRy A, ERICHT 5ERS
DEESLUBMEEBAOINAREE £
BELT<LE0,

EoiE REHROES

>» RERBIIVTAERERE LEBFRICKRE
LTLEZL,

> REBEHWRETVA =N IO R=RFEEIETE
BRYUTEHERATICLEHELES. Y

> REBRDIKENOKEZEHNTLSEZL,

> RERICECKDPFEBELANVLDICHEL
TLEEW,

> REHRFEZICERVIKO. EmICOHLNE
U, ZETFLEV., 5IoRShAY, BIFSH
U HRLDREINEYLTEST LN
HWESICLTLEZL,

> RERNDVC U TEMELIRNTLSESZL,

1) RAARATIE, RBHZEVA NIV EAR=X
NELRBREERY VATULMERTERWNGED
HYET.

R1ESEA

mes KREHRDIES

FEHRNDERATESEBESHEHIL-30°CH5

+50°C TY.

> EEIROF —N—E—bEBESESH. KE
BESAAS LSRRV ICAERER
ELTLSESW, BRESPA—N—E—}
T5ELE RENBBMICHEISN. BFE
EICR?EBRALEY,

> REBVBTES, £LEIAETERFA.
BIKEEEAT R4 v —7ETRAMIIC
BEEEMBET. ZOEFED>K YU E
BEBEOEHEBEBICRLTIEEL,

%@Eﬁﬁ—hﬁ&@ﬁﬁ
759

ERoEmMEROMLERICEY, ERFEZBR—
MBIV EBRISI/BLASENTWET,
ARVIY—BLUTSS BB LU

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009

%4 71 UL/IEC

== ] > ag
ERER T —T IV DEEIR
RBRAEBAE—RTHRBEETOLDHIC. TiL
DERBIKRT—TNVOHEFERL TS,
BAREBNIZ6LUTTY

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

203



BES—T IV BLUVERY —7 IV ORH

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

204

HlEENTERLRT DKL, ShBEXDETE
BATEZBENLRBIETr—TINEETLTLE
=0,

HRYS—7IVOEZEZ25mE/AEIE75m T
RKRIIECTERLVET, —BOETIE. ER
F—F), aArhkO—-)ba1zy b, BLVE
Fr—7NOEHEXE. HIXIERA XTI
5mic. 4 RS TILEKREY TIR75mICHIBRE
nEd.

IE¥RAERVY v FOBREA
T=TN
Vioy b

734 BB LUERN

NEMA 14-30

NEMA 14-50

NEMA 6-30

NEMA 6-50

1) ENRIEE, SEHBICDWTIIARILY o ERRSEE.
FEEFEHHEEEZE CEBOEDELSEZL,

RERAI>tEY bOBRY -

%

I#Aa vty MERATERNMEA REEE

HIFETFTLETH. TROBET—7 IV EEH

LTRETBHLEHTEET,

» 775 E ARSI, YUHAR—I. B
ULV R e —BOETRRERS
BTy CDORBETHLEFRIESNT
WET,

iy bk

735 Higbs LUa#

NEMA 5-15
247B

2) ENRIRE, SEMICDW\TEARILY o ERERFEE.
FEEEHHBEEEECEHOEDELSEE,

ERT—7 VB LUVER
=TIV D3

BREBEICL>TEGELIBGBEEZED BRKRY

HUET,

» BRMIBT—TINERRT BEIIC. HTE
[VTy MO EREIET—T IV EDV B
L. By —7INEERAEER— FHSER
UHLTLSEE W,

> =TI ERKBRTEEEILTRELEER
BTIT>TLEEL,

» RV T HDERLIET—TINDOHEFER
LTLEEWN,
> [HE&RI (202 R—2) 28BLTLE

1AW
> [EBREHKT—T7 I DER]I (203 R—2)
ESRBLTLLEE,

WDz — A5V T7, RIVEAHI, BLULR

Ry VmE —BMOBTERBIRT —T IV E

R|TEBDIHEERBEERMEDAHTT. R

I T ERIREEICCAGSES .,

1) ENRIBS, FEMACDWTIEIARIL D o ERRSEE.
FERENREBEECBHOEDESLEZN,



H2: a3y hkO—)b 3=y bDEEER

EES—7 AR, abhO—-)b2=Zy bE
BTRUYUALEVBEBALEYTEZZENTE
7.
HEmS—7J)BIE. arbO—J)b A=y ¢ TF
BTERUYUANALEVBALEVTEZZENTE
£7.

T=7IOUYREEL

B3 : 5—7INofIuEEL

v

v
1

BEENYTU—DRENET L. EMTS
IHEmMEBR— FOSYIVEIIN TS
TSOEBRVYT Y M STIUEELZiKEE
@Y —)EFERALT. R Ua—C %
BRUSALTSEZL,

7S5y T AEFEEFTIEZN,
BYIDIENERCBHRETT S B 25| &
RNTLEZE W,

75y 7 AEBLTLSEZ,

TS UBERLICHIERNTLSEZ W,

BRES—T VB LCERT —7 IOk

=T IDES

B4 =TIV Dk

V 7597 ADPEHCTWET,

1. RYDOERZRLCPHETTSS/ BEIY
FO—=JLb A=y FITEALTLSEEY,
7S5y T AEFLEFTIEXN,
TSUBEREICHLIAATLSEX,
7597 AEBAUTLSEZ,

IS BERVYa—CEERLTIY
O—J)ba=y MIEELET.

o wWwN

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

205



ay

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

206

FA—J2Zv b+

aryhdO=)badAz=—y bk

E5:aryhkaO—)ba=y k
A BERSCO

B XF—#ZRLEDO

C xR

ERITREARSY > AZFERLTON/OFFICT
BIENTEETO.

AF—& ZALEDBO FREBEBDIREEZRTL
7.
BHREDBER.FRELVIS—AyvtE—
COETTF 4 AT VACICRREhET,

N

6 : RBHDT 4 AT LA

A ARF—F A /N—

B AYT7#*—3rIVU7
AZa—/N—

BEEY—MNT 4 AT VA DBEB EERE
LEY. T4 AT LA DHAZ (. ABEDAS
S[LEDETHINCHEEINET.

ARTF—8 R IN—

AF—FRAN—[CHFESEIERI RILBER
RENET,

B7 : RF—4F R /N— (RRH)

UTFE, RTF—F A N—ADO> 2 RILOEK
ERLTOET,

PRIV B

WiFigeF A AT RE

Y —N— 1R AT RE

YIRG LT TyTF— R ESY
Sn-— ke

¥,

PLC v b7 — O~ DEHFI AR B

Ry FRRY MPERIT/E> T
£7

EHE=—4 — OFF

AZa—/\—
AZa—=N—ICRIEIELS VRIVDRER
IhEd,

LTI, AZa—N—HDIYRILOEKRE
RLTWET,

>R Bk

REORE7T AL RICET 515
DRR

REBEDRT

=

&

X5

VI D707 v T — bHF
FATRTEE




BEFTar

H8: #EF T3>

A B3
B /T
c BiE
D FiE
E RFvu7

NERIRAE -

BICHBROEMEMAT 38110, UTOR
REF> TS,

EI(??#}—DEV

- A7 a3y I—IDRFYTTRIET &
WTEEYT, ZDIFE. REFEEINE
A,

- BRERFTART VA TOWDTHEETE
9 (BE L.

B SENONE

1L UR DS UELERERRL T LS
D, BRERELT LS.

2 DR B R EAEEERU TS,
SHELEOBREREL T LI,

TS ER
> FSERICHT BIERERS. BWRLT
<EEW,

V7h¢177v77 k

V7h¢17®ﬁﬁ7/77 NOF ¥4
BEBIRLUT, EELTSEZL,

ON: REBEFYV I I TDOT7vTF—hk
ZFRFMNICFzvIL. EFINHBBEIC
FEBICA A M—IVLET,

OFF: REHREIVIMIIT7TO7v7TTF—b
ODEEZANICF v oL, HIET 3
A= PRRERRLUET, TDE. YV
ZhOITOT7vITTF— M EFHTHAT
=¥,

2y M= DER

R—ARY NT—DICERTREDDOAT
DavEERLET. ZOFT a3 VIERFy
TEFERALTRIETZENTEET, R—
Ry RNT—OANDERIIEIINEE A,
REBVPEEDOR—LRY 7 — o ([CHEEE
N3L BELSBESBROFIATESLDIC
BYET. WHELIIEHBREE (PLC) v
KD —0 %N LU TERERENT S Z EHATHE
T,

R—AL Ry NT—ODFRATERNEETSH.
REHRTHRY FRKRyY FERETEET.

IHRIRAE -

WiFifE i D ekt

1 WIREBERL T EE W,

2 BREEINAEWFRY FD—o0O—BMSK—
Axy hD—OEBRUTSEE,

38 NRT—REANLT BELTESL,

PLCRT7 U & Ry U IC kB #ER
1. PLCRT UV R VERBIRL TS EZLN,
2 PIC 7479 —DEEFIEERBL TS
EBROOKERLTHEL TS,
ty N7y TDERINES, BRETHETE
LTLEEWN,
PLCR Y N7 — O ADEHGDEMICAZY ET,
PLCRY T =0 LDEHENHEIIND L, &
YRV BRF—FRAN—[CRREINET,

PLCEF VT s A—KICKBiEE
ZOFIETE. PLCRY D —SBEEY 7 ~
DITFDBA VA= EINTNDIEBEEERA
TEILENHYET.

1. £Fa2UFs I—REFEHALTPICRY b
D—ONDEHREHEILT S5ICF.PLCEF2
UF4 a—REBRLET,

X2 UF 4 A= KRBT 4 AT LA ICRR
ENET.

2 REHBEPLC Xy NI—JICHATBESD
PLCRy hT— S REM@MY T b Y17 DR
HBIFBAZa—ICEFaUT, O—FKEA
ALTLEE N,

PLCR Y b T — O ADEHEDBBEMITEVET,

PLCRY RT— 2 LDIEENHIEND &, &

YR DBRF—HRAN—[CRRENET,

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

207



VT 7TV ay

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

208

A-¥—707 4= (RN
ST IDDORTY )
REZDEBEHORIN T DICRT U TX
NTWBEE. ZERBLUVAE O RICH
3547+ +*— 3% My Porsche LT
RIS ARV N TTVICRRTEET,
RBHRERIN T IDERT U ITBHE:
» REBOT A RATUAICREBEENATNS

YT THA NEFNARDTSHIHF—-T

UL, - —2—-REAALTLE

=0,

Frelt

» REFRICRRINTWAORI—-—KERF ¥

YLUET. UTOAETORI-KERF ¥

VTEEY,

- Rz ARG NTTVEERT S (T
ATHhOUE>RET—TIETFTNA
A>QRIA—FDRF+ ),

- FTNARDHASEFERTS (i0S 11 L
. Android <),

- RRIA—KERF Y VTHEHDTTVE
RT3,

REBVEREICRTUTEhBE RE

TRV MIRDRT YT ICHERET,

ND — TR—= & —~DHEH

FIRTEEAEAR. TRLF— Tx—Tr—

ANOEBERITHENTEET., 0%

F. IRNF—IRX—Lr—DBREIOER

DEEES| EHEET,

» IRVF— RR—Tr—([CEHT B FIEIC
DWWTlE, IRIVF— 32—+ —DHIK
HABESRBLTIEEL,

FIRTREA TR F — TR — S+ — 7RG

B EMIRBRCANSNEKEERTRE

INET (BE B> EEBHOFE).

> [RBEAOHE] (208 R—) £8HEL
TLESLY,

Ry FRARy b

R—A XY NT—OICHATHENTER

WMBE. BRERTHRY FRKRy FEFHEL.

ZTNICE>THRER T T 77U — 3

UANDEREWITEENTEETS,

» Ry NRRy bEEHICTSICE. Ry b
ARy FEHELI VY I LET,

Ry FRRY EBBERCAS & PRIV

RTF—=H AN—[CRREINET,

FEEBRORE

R—L RYFI—VATIRINF— TFR—

Py —PHATERNGE, RERORKHR

REERECCTRETEETS,

KRREINZRANEFERENATONS =T )L

DEFEICL>TREVET,

> REBHRICEATZ2EERTHATELRK
BEICABERERELTLESL, he
5K, FSABLURSFTREFALT
<EEL,

> [REBERHR] (210 R—2) £#8BLT
<EEL,

BBRDRE

RAEAREAPRBHRICERINDZLEHLE

TB57%H. PINANZREST S ENTELT.

1. PIN ARZBIICT BT ON ZFRL T
<rEEL,

2 AHIDPINEAAIL. HEELET.

3 BEPNZAAL. BELET.
PINANIDBEMEDEESNET.

BEFIEDOHET
> BEEZEALTANLAREEZREL. B
EFRERT LTI LS,

o~ o ~ ~
Dx7 T77Vo—3ary
BMOREAT > ayELUOBRENEETO
T RICBHT 2FMIERE. SRBREADY T
TT77V—=2 3 EERLTCHARETT.

ﬂ A27FH*A =3y

- FRTBTSUH—IC&>TIE. Web 77
U= a3 <ICAMNT, 7508 —
DEF2VTFAREICDVTOERNZA
[CRRENBZENDYET,

- U7 TFUS— 3 v EBRUOHTEDIC
Ry bT—0 F—EANTBHAEEG. TN
A ADARV =23 PRATFAICKVER
UETd.

Ry bRARy MERDOD T 7

TVr—o3oAD7o1X

DT TV —avlE TNAR(PC. &

Ty bl AR—bT7 425 E) EEALTR

BRTRELEKRY FRARY MO SHUHT

ZLEMTEET,

Ry hRARY bERET BHE:

> Ry ARy k] (208 R—2) #BEL
TLEEL,

> Ry bRRyY MOBFMARKETY T T
Do—2 a3 EBUOHTICEIPT RLR:
19216801 %7 2 UH%—0D7 KL ADFTIC
ABLTLEEW,




WiFiERTU T 77V —

arvERUOET

YT TV a vt RERERLR—

ARy E7—=21CAGL Y LTVBFNA R

(PC. #7 Ly b AR—bT7#VBRE)DTS

VY —THNHT I ENTEET.

> TSUH—DT RLRADITICKEEDORE
DIPTRLREAALTLEE N, IPTR
LZRIE BELR>RY N7 —21ERTHR
TEIENTEET,

el

> TSUH—DTF KL RDITICEBEDOKRR
FEEAALTLEEN, RRANGET S
ERF—4EEBULS—THRTBZEN
TxEY.

EWmFEER—b

ERT—TIVOEMAER— bADERE L
CHIVEEL., ERAER— FORES L VR
REICET BT 423>

> EILESEAEE SR,

AKPREICKVESEEHHEEZEDIRE

fRHY ET.

» REFIEICEDSNTWBIERF% T BT
LTLEXL,

» RBE7OCRAFPE, EMAEBTr—JIVEE
MABER— MDOSHIZNTSEEL,

» BRI —TINEERAEER—MHSTIVEE
FHIIC, REZTORRERT LTS EZL,

» REZ7OCRFE. ZEREBERV IV b+
DOTIVEEXARNTLSEEN,

IS—(3FF 4 RTUAICRRTEIN. FORTF—

HFALEDICK>TRENFET . IS5 — AvtE—

2. BR. BLVEEAENPRREINET.

> #BE] (210 k—2) £8BLTIEE,

B
1. BEVTY MITSTEBALTLEEL,
O ERAKRY AL STLET.
ORF—F R LEDBALSITLET,
FARTUVADRA v FMONICIEY ET.
2 EREABR—MIEREISVEZBALTL
EEW,

BRRY HPASSIMTLET,
CRF—YRALEDHALERHLET,
ERAEER— FAOERST— 7 JVIEECHE
THIER :
> EikEBAEE S,

T TTFAPEEICRITEIN, EENHE
dEhdE RF—Z XA LED AL ATL
x99,

3 RENBPMICRSI—FLET.
@ EERY PASEILET.
O RTF—S RALEDSBEICEBLET.

4 BNE TARTUVLAERY NS E—R
ICOVEDLYET,
EHESKEBEEINET.

EI4>71}—93>

- REFEHBATHEINET, REFER
TOHMEIET B ENTEET,

- TARTVADBEBENE— RTHRWRY.
RERERT 4 AT VAICRREINE T
BERSQ&HTET 4 RT LA BT
ONICZZY X,

- BREILBEIEEFOLF—N—E—F%E
BRIELE T,

FEED L
REFEHIICL>THEEN, EHEEEZRE
T BHFICKY—BHNICFEIENEZ &
WHYET,
ZEHOHBIII FO—)L A=y FIKRTE
ENEd:
ERRY A< AITLET,

O RF—F RLEDBESEBLET.

FA4RT VAL DRA v FMONICIEYET,
HlBHMICAEZMBLET. AEIER
BTELETEENTEET,

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

209



FEEEAHIR

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

210

FEOHLE
V REZ7OCANEEICETLE
@ EFEKRY A< HITLETS,
O RATF—F RALEDFEEICEITLET.
F4 AT UVADONICIERY, RTLERES
OtRXDBERERTLET. BHE. £E
BIERINAL E—RICTIVEDUET,
» EmMABER—MOSERS SIS ERYSL
TLEEW,

FEBEFHIR

arkO—)b 1=y MIBES L CFIATRE
ERZBHN [:#ﬁ%ﬂ bi?'o
?E-alJEFFI?’é?E 73(: F%‘JBE’&E
nXEZﬁ
1%??'611&?’

MEEL. BREEDF—N—E—FEKS
=, REBRITBERIICE0 %ICHEETNT
WET,
REB/PIXRINF—IR—Cv—ICERSIN
TW3iEE REEREFIRILIF— T x—
Cy—TTUVEYy FENTWSEICHE> THI
fRENFET.

HATEGRAREERIL. BRE—F—Pa
KBEEDKR—ARY FT—OROMDES
BRICLO>THRITHIIEDNHYVET, BE
BAHIE. FRTHIESEBOFIARIEERRAE
NEVEKRET S &FHEMICLANT
EEW, TNICDOWTTABLRENH Z5E
F. BERESRMEICTHKIEZZ N,

FERE

FEEMIE. UTOBRICKSUTERLET :
- FALEESVY Y b RERaYEVH
it(il%ﬁﬁ: M)

- EROEREES LVER

- RBHROREERFIRDOHKRE

- BRERDZEE

- HRBLUVAREHRABRDRERENFAR
FEEEDRAFAETIE. REBENIRLS K
EENHYET,
> [FOZANTF—5] QUAR=2) 5

BLTLEX,

- BEENyFY-—b&LUartOo—)azy
N

- BEAT L=V T /e—T4 T DEE

- BRISVELEMTSIDBEERE

ﬂ AT HA=ay

BRBIE AT AIENENOETRAS =
B, TEIEBN-—arDT—TJIHBBAEX
NTWET, 207D, RRAOREEHERE
TERVMEEDHY ET, FHHIICDOVTIERIL
ST ERIRFEICSBOEDESEE,

s

R9 : HpERDRT

A AT—H ALEDBFREICEITLES.

B IS—DXrvE—YELER
BERE

HEEEIIEBMARPRET DL RERETH

BAvE—CET A AT UVAICRRLET. R

T—HALED BLVERARY U BHR SLTL

FT. AvE—TF. IS5—0FHME. BLUVE

EEEEAEICET SERERTLET.

> BEAEICIERESNTWSFEIECE>TL
X,

it REHRDIES

> HENEE LR, EEEBRTIBE. R
ERETEMRELSTVBL THEERESR
BT ICTHRSEE W, RV T ERIRT
EICCRAMEZ N,




LTOMERCE. ERORELFIRELFEET 2HEICHETIEDT RN ABEENTVET,
7 RRA R

T4 AT A (BE. RTF—4 XLED, BRERFY ) D
BEDTERICEIELE L,

»
>

REREEREEOLOUIVEEL. KBLET.
REAEREBEEZFABEIRMEICARLTHLVET,

F A RAT VA ICIIERRDEL, RF—F XA LEDDE(C
Zn<, BERY VBHR<SETLET,

>

>

REBNF—N—E—bLTWS, REREBREIEHLOUVIVEIL. WhSEER
LAWT, o< YU LBHEE s,
IS—MHHELAWMEE, REREBLET.

ERAFIR. EEFREFRALE (T4 AT VAICAY
T-UhRRENDB),

ERT—TINBLCERS—7/BI 0= 2=y FOELWMAICEREINT
WBH, FEEHESBICELBEBAINTWSHHERT S,
REBRVHRBESHHANCHINOERLET, [FI/ZAILTF—F] 214R=2) %
SBLTLEZN,

RREINDBIS— AyvE—CEHRT 5.

FREREBEHNT D, BREFITDICIBRARY EZ 10MWLULEWLET,

REBERPETED T AT VA LAY E-DHR
R"END).

R—ARY FT—ODBA—N—O-KL T3, EOBEFERHRRADORS vF %
OFFIZY %,

BREENSETES (51 AT LA LAy E—IB%
REND),

REAEREBEEZFABEIRMEICARLTHLVET,

RERVPHBEREHECHN F1RATVAICAY
=Y DRRINSD),

BIBERA v F OFF : BESfARXZE (S, WEMESREEALLZNT, wo <Y EBE
SHET.

iR AA v F OFF : ERAAEIIC. BOZRET CTRAERERDET.

BIRREL Y —OME  RBHRERBLET,

RERAKEORY f(FICH (T2 EREMBRSIEE L
FLEFTARTVSICAYE—IDBRREND).

ERORETHEERE TS5,
RREINDBIS— Ayvt—CEHRT S,

(i

us
FC
ESM
PTB
TR
RU
UK
VIE
HE
AR
JPN
KOR
CHS
CHT

THA

211



X

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

212

B
A B ElE & N TR VER

AERPEEENTOAWVARETICEFEZ

NTW3B, FEEBE>HBICEAEESNTH

3548, HIENEE. MEES. ARG, 2

EMREBCATEDIBANSINT, BEICE

RSB AT EEMED H Y £

» RERZETEL TOARRETETLAN
TLIEEL,

» REBHREBICSY vy aVN—FAYBRIC
BHELTSEZTN, BEAR—R (¥—+
BIA®S—bDERE) [CIFEDNZNTL
X,

BEikBROREHRDEE

REHE. EWS AT CIHLT, Bk — 2t

EELEELTHIBENET,

> BT — RBHEL T SIS © BRI
Bl — 2D SR L TR LT £ &
W T—RETOY FBLBUY 545
S USSIET Yy S TRUMTET.
SHEYY AVR— AV RDILT I
UL IBT B
> BRHABEBRE,

> B — ABHELTOANES | RES
F VY S5y2 aryN—rAY MRICIR
MUTEBLT 20,

» EWmSAFIHLT, BRAKRTTRE
CRENSRIEAVFETABRERMLT
<EEL,

DA—IVIVERN-R HEBEFvYZS

aAyhaO—-)Va1zZy hEDF—
IO NR=RICRY TS

E10: a3y hka—Jb 3=y FOERY T

1

BRI —TNEDF—IV IV N RX=XTF
OFOMITEL, A bEA—)L A=Y T
WEOYS 4712y FUTEAICAITT
[FBHIAATLEEN,
BRERT—TNED =IOk RX—
20D FERRAOERICE L., ERIANBLTH —
s)yFEAvILET.
BEW7SEARVI— T 7 RAF—ICEL
RAATLEZ W,

11 7BR Y 2

RERyIZER<

> RBRY O KT E REDBFRISHLTS
Ex,
K7 pSEBNICHEET.

Bry/ZMLS

» REFYIDRT7ERMOFRAICHL TS
EEW,

RERyIZE#OVITS
> Oy JZADMEICEL TS EZL,

ERysZOY IBRRTS

» Ov2ZBOAMEICEILTSZE,



EIE REHRDES
» F7RECACAEELCLTENTLE
=N
» RTPRERYIICHEBLZNTLE
=18

ayhO-)a—y bERE
Ry ZICERY TS

K12:arrA—=)b 1=y FOBRYFIF

1 RERYIDORTERANTSEZY,

2 ®ERyIOOYLSSICarybOo—)Lba
Zy bOTEEELAR, FZRAICMLTIE
HIAHET .

3 ElI—7I/IEFMAOBAICEL. RGBT —
TINERBERY VORABEICENTSEEZL,

4 BREHLT—TINVEERVIT Y MABAL
TLEZL,

5. RERYIDRTZERALTSEZL,

aYhA=N1=y L ERSE
Ky oPEERYSNY

K13: arrO—J)b 2=y rDERUYIL

1. RERYIDRT7ERANTSEZL,

2 BEBREHKT—TIWVEERV T Y b 54U
TLEZL,

3 BEDIISNTWRERMI—7INERSE
Ry ODhERLICMUNLTSESL,

4 JY—RRAvF (KE) LTIV b
O—)b 1=y hEIU MBS L. OV
FO—J)b1Zy FERYFLTSESZL,

:HHE =

/

EEBRDBHECENEERICHIRL, BET
HNTFRLET

KKPRBREICKVESFLZEHNHEEZEDR

fRHHYET,

» RERELRTSTEKISRELEY, BiE
KEMFEYLEWTSEE N (BE%RS
BOEQKEBERR—RIZE),

> REREERTDEEE. LTEBERB &L
CEEMSIY MO—IL A=y FOERE
ELICHLTHST>TLKEZL, FRIC
[FEWHREFERALTEZ,

E

BR/ BTHMEIRERSECEREZEMLSE

RTHEETEXT.

> BRI/ EFHRRERECHLHEICEETSH
ERLIBOTSEZ,

> BR/EFT/NA RIZRATHRBREER
ZETFLTRDLTSEZL,

> REICEITIEMMPHZIHES. NIV IE
RERFEIEIC SRR ZE N,

Z DM DIER

REHREVIT 7TV — a3V ICET 55
HIERIE. LTFTOYz7 7RLVR
https://www.porsche.com @ [E/XT + —< R ]
TAFTEET.

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

213



F—8 FSANT—(CHTBER

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

214

— O] N —
T8 T75AN—ICH
T HER

RV 1 REBEBOERETBERELEHO
REERDED., RV FFNARID. 75
R IS R0EESLTV I MY
7 N=2 3 VIR EDBBILENTINA R4
BT — Y eREHBOSTHMICNELE T,
REHESRICHORIL T ORI B—EXD
FALEWNMES, RFVOARI> > ARk
REEDLSAFEARELRINZIDTHI Vb
[CHREBEERBERTIVILTLEZN Zh5
DY —ERZERHEL. HARDH, RiLi T
AR MY —EROFERABICRILS T3 AR
#<—ID. #it. RETOELRADFER. RT—
YR EHRRAT — 9 AB LV RILBEHEIEED
FA L RYDTIEEDBANBRYT /NA R4
BOMOT—5ERNELET, EZRRD—H%
FHETZAN =R —BLVF—50D
TIAND—RY L —DFBICDNTI,
www.porsche.com/connect-store /7 5 HES2 T &
7.

FREBBRDOSEHMICT —IXEERET S
& BEEOA VS —Fy b H—ER Z7ON
A7 —DOHEEIEMBENRET DIHEEDLH
VET, RV ICRESNAET—4(3

My Porsche Z{FFI L TREICEET D &N
TEET. B ELEENGFHICKY., —
ORIV T AR MY —EREZRI TR
EHBTERATELRVEDHYET.

TOZANVT—%
IVIRMUAINT—4 9Y0.971.675.BM
H 9.6 kW
EARER 40A
FERERE 120/240V ~
{48 1
FTEREIRE 50 Hz/60 Hz
BEEHTIY— I
(IEC 60664)

A&7 L —h— # 47 A(AC: 20 mA)
+DC : 56 mA

REIS R I
REISX IP55 (KE : 44 3R)
R E T 2.4 GHz, 5 GHz
EEEN 20 dBm
AH=AINF—%
aryhkAa—J)baz=—y b 2b4kg

DEE

BHERIT-JIDORE

25mEREIF75m

BREHRT—7 D
R

0.9m

ARE LURE R

RARERE -30°C~+50°C

B 5 ~ 95% THEED
W&

Z5 RAEHR5,000 m




%3
%3l

FE L T

PIN 203  EmAEBR— K 203,209 FUZAILT—% 214

PUK 203 EHFSH 203 IUVGRUANT =F s 214
- ARBLORERY 214

» R%_ﬁ%t o ANZHLF—F 214

TORRF—4 202 o) 209 %ﬁfﬁﬁg’f—j}; .

— (=913 210 REAI>t> A 204
FOERTF 93).%39& 202 SERonS oo TEmEav by hE e
Z2ICHTBIER 200 %® o -

FEBDD U T IV F 2/ s 203 ETHRT = e
0 FBE DR U RIS T LT F ok S — 204
BIHBLORECET DR oo 212 REBONERS 214 (%
5 FERE 210 = 213
) EEFOHIR 210
; PSPy
V7 77")’17 <a D VAV L7l R — 203 gmmar oos O
s St 22 wmEvs 212 &= 206
< L3 212 RTF—F R /N— 206
BA< 212 A= a—/N— 206
59 RICET 35T 201 Oy 212
i+ Oy 77k 212 A\
‘ PIERIRME 207 HEE 202
=7 203 ¥
T LOYEL 205 F3
=T VDI 205 AT—FAN= 206 APz ID 203
= # ¥
BpE 210 AR 213 < —s0EE 201
arka—-Jbaz=y k 206 HAEOXEES 199 w
aArybA—-)LAZy hEDAF—ILIDT b %=
R—ZICRY TS 212 AZa— - 206
avhO-—Lazy hEEBRY SHSBRYST .13 RIFFTZ Y 207 KD
aybrO—)bazy FERERY S CRUMATS ...213 RIFHRS 203
Z Db DIER 213 EX 212
X
A& 201

215



J
_)'|_|

216

rol
H
L2

e
ra
Ral
o

0l
Hi

M
1

oj o

(l:]

12 0H

e

Erg.
2
m

=
nu OH)
How nx I>oE nx

3 o8
x

7188 ®7| 2MES
Alol=

7lol= =2

EV R
Ao Y =ZTt........
RS
ATEY N YOHO|E s
HEZ ME......
ARA Z2Z(Z 24 1D B2,
XM pa|xp o A

(e )

|
Ay

50l
P
1l

|H HE R
Hu foi S

M2 0% Ofh
&=
[>

rie
]

0

il
I |- o oX A >
Hal

iy

=

218
219
219

220
220

221

221
221

. 222

sH 227
PNE S = 227
1 N . 228
S UA SX| 228
I N [ 228
=M HMF M3t 228
HX| 2LIE 229

229
229

EX| 2L Ef B ZE 3t
X 2L &dst

ST A2 229
Sdi= 229
25 231
R N == I I S 231
- 2 N0 [ £ 0. 5 231
7|2 HZA0| ZE AR o HEE U EEE.231
£ ZH| 231
S ZH| 7| 231
S Zd| =7 231
=1 2l = 231
S 2| &2 s A 231
ST U0 HEE R 232
S ZH|0M HEE 232
A 232
0| 7] 232
XiMist HE 232
ClOJE] 7JHQU HE HS 233
71& XI= 234
A0l 235



=M HE
9Y0.012.003-ROW

2124 '

07/2019

Porsche, Porsche Crest, Panamera,

Cayenne %! Taycan2

Dr.Ing. h.c. F. Porsche AG2| S5 A H I L|LC}.
=2Uofl A Q144

Dr.Ing. h.c. F. Porsche AG2| A/™H £ Q1 gi0|= ofrg
St SEN2E MBS L 2 A B 2XIE 4 o
SLch

© Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

IE MM

2 ats MBI ¥ BB SUCH XS B
o3t 22 A ARKHOIA QIASHIAIR
27t0jct @7 AFS0| T2 02 B ME A | vt
A0l Rhofl QU= M = SatILICE S 27t
S el Bt Mol BiS 9]0 2Bl ) |& XIR" M
Mofl EAIE S0 2N BB} EF 7|0 7}
2 QAT Q= 2 A HES b mEHIAIR.

£7H28M

7|2 HEO| YA MR ST YH X 224 ST
719 ™I EXlof thEr YE= EX| dEMEH

oA,

HIQt At

AFE S RHHO|L 2 =S HE MLt 2E 5K
S8 FOILE Mt AtEt = oto|E0f 7k AL
A7LR?

LIS FAR Hels] FHUA L.

Dr.Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

o

;AR
PRI 7Ol TlE D ooz 2 HEN
EZ247t MAlst= 2= 0|LE LHE 0] &K
oS = AE L CH RH At E=2 7t
1B ARO[ A LE X} 20| THOH | = = 7tof
SLICh xtak At 7 Mol thEt XtM| et L&
24 SA MH|A B0l E2l5HY A 2.
JMEE YA REo|CH27| 2o 2 4F
U= L3 RHZE AL ZHof RO 7t US o=
U LICH

= AHMo| Y= X| L2 Attol Chah M= Z
24 S M| A HE o 22l5HAIH ALE B

o
up 2| 2ol chish efLisi E3 A LICh

oM > 0x

20 AN rjo Y Jjo 2 =2 oo

2o

1043
M lo
= 0E
Ho
M
i o
%w
o =
n
on %
e
4> oy
30 k|

o
2

0%
iy
2
glzl
o
Q'I_I
i
oy
K
U
R
4
Q'I_I
B
52
1o
oy

[
P o
0
o
k3
0=,
ok
4>
30

ol

ind
o

i
N

[
ox 0
T

i
il

"ME"Z BA|ELCHL

N

—
StpA A TN

AtE35t7| #lsl SE =00k st = A

v
—_

o0 T M Cor

»
8!
i

Fot= XIF YL o

| HEHAZ Y EHSIHO0HA

ol 2>
»E

o 12 > o
pal
S
)

2

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

217



re
rA

c
wn

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

218

x|&
ofx{ x| X!
ot x| &

A 23 2, BN, B, Zr
£ME7{L ZE0| U BH7|0HFI| AUS A}
857Ut B 7S BETE A 5H7ILE O
RIES E451R| 02 A9 B, 2N, B, B
EL 5HAt0| 218 0| UBLITH
> EEYIN S5t n HTE MBS x|

RH2 012 T} 22 HAZDAIBEHAIAIR.
> AN Y/EE QHEETI|S AHBSHA| Ot
=

A2, A8 5t7| Zofl Hlol2 2 E2f
ol 249 92 0{RES SIS,
HICH= % =)0 &A% ©

2175 M| Hbjofot 5T7|S AHFHINL
15 A 0|2, A0|S 2, Ze| A EE (0f
2) O{HEIS AL 5HRI OHIAIS.

2ot M 5M7|2 5 MY BT Y|
ol A 225 A2

M| RES HESHAHL 42
HM2stet nFS nxDn SH
£ otdAI2.

ol

Y Moo

T O

A g3 FARSICIDN|

| AAS HR HX|5tH A S ZEE 0]
tOd T HHE 2| E S E ulf 2™ 0|Lt ShAY
drleh &~ A& L

e 35 X HAE YL MR, SH7|8H
T A RT|ASS HME 7| 7|&XHEH
aisfofetLict M2 M7 7| ext= 2 B E
Y AYEEETY MU JUSLICL SA Z2
# MH|A MIE 0|82 HEELICH

7| azi0f st M2 AHo| 22| HHH2 M
Zo| Y sx|el e ™8 L HEZE wet FHe|

=|ofof BrLck
EHetE o AR EE B4
YEZSFAFO =R F

3| 20f HZsHoF Bt

> EF7|= 70O L BRI FEA(Of: AR RHAL
SIAFZ=RIENOIM AL SH7| 915t M Z L Ct
U= 270l o|t2loh FRME Vo=
ZEZHANM ZE 2 50| X0 S
L|ct.

» RZIE ST S0l 7| Y R0 HIQI7t
XHOll: = ot0]) E= S 20| H25HK| 2
5t sHof Lict

> SHAFAMR| KIRIAN 2 AE A A0 LI OHF
XIES 2o HAAIL.

1) CIME. XIMSt ME = 24 ZA AMH|A MIE £
= SX| e SZEAM SISt & JASLICH

A 93 a7, =t
221 YERE TR FF6HT LTOIL Bt
7hatayst & ALICEH
> XNYEMTE Y SN YELE UXIK|
oA L.
> XY BWTEL ST SES GX O
AlQ

v

I AL E O AER0 &7, 2 R o
E MH|7 22X EAH S

=

5 I = Edt
A 31 =5
EMI|BEM AT EIH AL E= 2
2N E7)0] 20| 22 4 AU CH
> RDOIM E5| B ES £0|2{H Fst
L =0t AEE QuUl0]| HFEHO| A] 50cm 0] A

v
k
T
O
ol
o
i

SIS 0|85t 2T ST= HESH
|-%

- FM7| AN ME|E 0 7t T2o| 7
Aol Fy| ZMES Mets
Mulof A £H) HE H7| 7| SRt A 5}
2 s0F BHLich ZA m2 4 Al A ME]
olge HEsiLIC

- J|&xoz Jsstn HEN BB L 42
M| bl Rk SR0) AL ElE T7| A
ol 2|t} ¥ EHS AR 4

o|ofof gt

=
Ti2lo| 2z A8 7hs et 7HY
MS==XE HHsHAR He 2 7t
Holux| ge| AAHCR 71HE HHIE &
SoINAIL.



IHSEHEH B 771 WAl MalS o
3 A Lfoll A ZH S50} 8
7t =5t x| =lofof g o]
I8 F7| o e 2 R 2
H7| 2Rl A 2ol5HIAlI 2. 2
MBIA ME| 0|82 HEBILIC
EHQI R H(PY) AlA R T 317 57|12 A
S5t2i0t 24 TA Mu|A MEfof 2 0I5
MAIR.

EX7|2 Fh3 HR5tT XS w2
Z5t2{ ™ IEC 603090]| 2t M E2{ 1 &
Al Fy| 2MEO MEtet xn M2 53
2 7HEINEMA H 7| A2 ALESHM A L.
B | BME/E M| ZMES
s mEle hEf2l 2 AT o M| Au| 2 5
8202 2ogt 4 YL HE FHy|

= M

I
o M
Ralpil
u o

In ok

—_—

-

|
|

N

kT
>0
H o
[
Ao

il
S

_

=
=)
[
—

= HEELICL s e Ao
ot HA A2 FME ©I| 7| RolA 2
ZEH MH|AME0|ES

ol Al 77| H| 0| THHS WX|5H7| 2Ash 5
HMRE RSO = MStELICH ETIIS Al
S M5t 7HYS Mo WRE EH MEF o
=2 MM Aele ME M| IS
%OH
>

r

sHoF &t Ct
228 M| 0| X| 2| "&EX MF XIgt" &
SHMAIR.

Hx

o
]

2
DM HHE 2| 2 XS SHo7| st RE2 S
Mol st ES MO L EHS 7|50| &A= &
7|2 H7| "ol detHo2 MBe= HE Y
TEE ESYLLCL
> S EIR| R MY T EROf MBS AR
HES AFSSHAAIL.
> 234 m|0|X|e]"7|& Xt=" &S FZ 5t
A 2.
EX™7|= 33 Aol
022 THE ZYE YRV ASY > UE
L|ct.

J

mLIRET
=7tof what ST 700 crefet 70| RAE 4
U LICH
BV AES 2 Hel=
—-30°C ~ +50°C L C}.

kal
T
2

il A HE Ee AN
ut 8 SIS AESHR| OF
Al
=

MU NS P U

o o 0 —
ol AF LI

Si{2 5,000m O| & T =0l M &
H7|2 ZHS 5K 0HY AL,

BT7| BRO| 1P =YY
_/'\_O

A& L T

E-™7I01 AAX|7t gl HX|
2| =7t FEEof AL Ch
S0l AAX|7F U= FX]
2E7F Ao AEH T

A 7l0lE E= Al0|E EE

AFESHA| DFAA| Q.

(KA E) ol HE E AtZstX| O
MAIL.

HITR| = 2 3 :
ITUE =)ol A B77I8 &
Sobx| oAl BT
XI5 R BF AL LolA]
o &tS3HoF BHLict

u
>
I>
oz
2

Il S HERS WolM
ZtSsloF Lot

T2 O

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

219



ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

220

o
0K
el
o 0F
do

i I

o

0H

]

of Ty
u

)
w
re 40

2

0

o A

2 or
rio
Tl
o
]

[N
ol
N
N

2

T
> m

o m
oS mqo
[

(Rt 74 22(0)

S=F7/ME FUHS E=HEE FAO

mUOWDLJ

0% o
Tx

(o]

m
>

)

JQ kI 2 rN 4y Of

A C|OJE{7L ZBtE 2 A

H ze

SN PYE: ola| 27t B
Ol &2t FXI(0l: 712 M0 BA Fx| £ 5
H g2 A 4 UsLic

OH M| A O] Ef

7| L Yol 2R
= HMA GOJE 7L &2

HSELch

ol

FEEHOIE7E S0 U

FEL 2 M7 X2 M

r

i

> MMACOIE7EZEE EAME AT HA
Ol 2E5HYAIL.

H zw

x| Q= A FE S MM A OO E(of: AR HH

EIPINY £7| A5t AME A Z24) B4

AMH[A MIEfOf 22l AlL.
- BT AZE HSE FHISHYAIL.

> 220 [O| X[ "EF 7|2 A2 HE" H

-

2 RS AIRL.

MM A HlO|E{ 7 =& E E 0= o= HIo|E

7t A& L

23 ojo]

Serial number  EM7|o| Al2|Y HS

WIFI MAC WiFi QIE{ | 0| A 2] MAC =4

GRID MAC i}’%% PLC QI E{H| 0| A 2] MAC
A

Vehicle MAC ~ XFE PLC 2IE{H 0122 MAC
EP

3SID: Wifi V_ViFi OH M| A K| 2| SSID
- SAEQ|E

PSK HELZ 7|

Web Home User

Web Tech User

PIN

PUK

PIN 2! PUK
PIN 2 PUKz= ST 7| E &3 siidlst= ol AtEE
L|ct.

> PINS B4

stof E=REES
SHY AR

> PUKS BABIALE U0 R B9 224 3
A MBI A ME{Of 29/5HAAI 2

Yol &AE

o5 oY 29l A AL EU

z7| ¢3S AR

> 27| YEE BASIL AOHR Y2 mE
A BA MulA MEfof 20l5HAlS

AH NN ASE MBS T

> EY M USE 2A5IL Ao Y
2 EN|2 BY YR BAUHM 27| Y
S2 HENHLY Q> B UYE 43
&Lt

Sxyo| AL S

=

ST A2 HS

UELICH

U M|A H|O|E{ 7t ZLEHE 2 A2

“Serial number" &

- REE QIO SN H(ZHEE R4 Flofl LS
SXII0M: MY Q> HE

- ol A A > MHIA > X HE

= ChS HXI0M 2 5



Z=23ID

EX7I7t =24 DA HAOEHESHI L S

F MIMof t & M 2 2= My Porsche 2! Porsche

Connect 40i| EA|E 2= Q&L|CH

EM7IE o 0| ALESHX| 2 E2(0l: 57|

EZER

1. Z24IDASF 7|2 H o2 S i MM £E>
AP2XZ2E)EtL

2 EMVIE 3 AN BA(NY B>-3F
MH)EL|CE

A 23 M

U 270l ME F7| A2 B

o} 2l 920 & = afof LI

> =3 TS At Hof Hsof o
o B S XS U210} BTHE | Af
QIS Al 2.

a

2|

iy
e
i
ng

2
1o ot

Jhor A1

o

>

=
B Al B4 BX7IS EHeret XS0 S04
AL
Z2Y s EHIIE 7| 55

EM7|E ZHsil M R0 S5t LE E
OfEE2[ALE, FI[ ALY, FR2[ AL RMX &
A 40| YI7|X| A8 ESSHYAIL.
EX7| 512 S EX 0HYAIL.

QIR KB HEE ma 4 BA Mu|A HEfof
Sol5tAlL.

BT CC e
sLch

b

Yooy

H7]= -30°C ~ +50°CS] 2= 9| LHoj Mgt
Ssflof ot

IS 5 1HUS 05k o SH7|S AR
o XIS o2 =B A|7|X| 2otof BtLict &
Mot It 20t A Y2 Sote
m7Hx] 30| RSS2 YAl FEHELICE

BRI AR EAAL HR 2712 H2 J

Mol BS 2= W2 slS2| HAIS. 27t
22 W2 7| Lt 5012 210] 0 S AL 3t
ol U2 7t S FHB| WAL BS
Jhots M2 5hx| 0HAIR

=7t X2 Fu|of et o2 57 o xtef 57
ZEA

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009
23 1UL/IEC

IEC 62196-2

RY2

GB/T 20234.2

fa6B
=11 =
== 7110| = MEH
Mo S A2 UHIHQI ST S 5t2{™ 0f
g LHE = 25 AO|=22 AFESHMA|IL. 7ts
Z ™ M52 22kWILICHEX|, M 22/
M8 94 XU REE STI| BF wat
CHZ).
SHR|OIM A5t AR WES Z7H0| M ALZ 5t
710l HEEt 23 H0l2S B HHSHIAIR

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

221



ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

Aol= M=y

UE ZTto M= S E S= A0S0 ALEal
Ofg = UASFLICLOS S A0lE2 =714
2 &QlE 7lo|=0|H, otz ol Hel=lof U
L|Ct.

=7t g AlolE

o= sllE|L} 5,6,7,8E

2{Alo}, 23zto|Lt |5.6,7,8,C
OFECtH|, O]ARtH, |56,7,8

Atz

X 70| =2 dEoll wat Z2ol7 25 E=
7507t 2 = AELICL LR I M=E SS
AolE, HEE R H X AH0]=2 & Zolof

thet M gto| ASLICE OIS S0 2| 200M=

50/E, O| A2t 2 0|20l M= 7.50/E{ 2 HISt
Sct?.
MAE M| ZHES SF
Alol=
A% E31 EZUEY
;
NEMA 14-30
2
NEMA 14-50

s T4 A MU A ME &
L0l A 2tel5te = UG LT

A =30 EERuE JIHE M| EMES 3B
3 7Alol=
A 7tsst A& M7 ZHET gle E< ot
NEMA 6-30 2ol LIEE BZ 70|22 AFE5HH SXE £
QRO =M AT = ZHAE LT
> A2 ZIHo]: OHECHH|, O| A, AVtZ =,
4 o152 ol JHEIR 7| ZAE 0l 4 B2
St 20| BXI=l0] &Lt
NEMA 6-50
Az g1 HEEUHE
A
NEMA 5-15
° IEC 60309-2 b
CEE 230V/16 we
A6h
B
6 IEC 60309-2 WCZ8 15A
CEE 230V/32A
6h
c
, CEE 7/5, CEE 7/7
IEC 60309-2 RIURHE
74 g}
CEE 400V/16A 6h A &)
D
BS 1363
8 IEC 60309-2 S
CEE 400V/32A we
6h
E
9 AS 3112
=
WCZ8 20A wal
2) ol 4 BAMHIA ME| &

. XtMBt BE=E
K b

rrro
ror

(=]
ors R
F_E|Ol=|

SIOIAT S1515h4 & Sl LTt



_ - o | = = =
A Eaa EZYEM =3 H0|= ¥ XIEF A O0|= us
F H 2
SEV 1011 o1= 25 FC
= | —
o5 ) A E =
ATOR oI5l MZkat Lt X BTl 2ol 9 _—
0| A}SLICh
> 20|22 HZASH| M| HIEA| Z2ME
od =22 - O —_ —_ —
DS 60884-2-D1 oM 23 Aol2g 22l5tn AY S EE PTB
SEK ol M X2 Al 0|22 2alsHAIR.
> ZAZB SN MDE A OI2S HITAAIR. R
> ZE4 oM S0 A2 ALBSHYAIR.
> 220 I 0| X|9 "B HY" &S FE5H
CEl 23-16-VII NS RU
& L16ABMM) > 221 0|X|9 "B H 0|2 MEH" &S &
KHAAIL. UK
UL Kol =290, O|FaloL Z2EZL A Y2 AHES RO A
1 [ = A ru =
nonsEssae) M DIUME HR IS BB A a5 0i2as 2ajstn HEE Su | Aol
S HZASH L QIS L|CH ZA L2 4| MH|A ME SFA OlA VIE
o5 M = o= T mB SN EER == AtQlst 4~ Ql&L|CF
e olgs ML Xtz #|0| 2 BE 22l5t1 HEZ {4 Q| 5tto
AMOIBE A OIA || HE
1) Mg KM e oy 2 quA g e S oe T AEHH
= 3| M2 Z2A0IM BHoI5HA & QU&LICH
AR
JPN
KOR
CHS
CHT
THA

223



FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

224

kU

g
HI
L}

ad 3 70l= 22

AN N

L IFN

e HiE | & 1mﬂu1ﬂF§1EEW
Mz 27 22| = A& LT
71 2700 E{OE ﬂﬁo
&@@E?EM%ﬂMMMCEIIEHW
ZtH AS S LICH

NEzZto| X iz u7tx| E2{1 B
7I|_| El.

ZHt AS E&LICH

Z2{1BE 25| i L|C}

Aolg

X
o

agadolE Y SaDY

v |t A7t 25] Qlofof BfLiCt.

1

oA wN

Mol M3 =i W7iX| E2{1B
EE RAol ot

H AS SFLCH
EHIBE E7HX 20| 5L
#Ht AS E&LICH

LIAICE ALE3I 22{2BS HEE RO

=l

o ™ghL| k.

r
Im
L1
40
»C

0o w >
ooz
£
s
- m
D

HYE HEADE A
UELIC
AEHLEDBOE £X7|9] MEHE HA|EHL| CF.
ST7|2te| SAO| EAIFCH HE L 2F o
AlX|e] HEfZ B A|E LICE

EStH STIEHR E S



P
N
2
Ol

— = =] S AMEl EAIE 7|E2 QUE R = 2 M
2AF oHS A2 0lA = s 2 AE M
ofE Lt e
7 oo
FC
WiFi & A2 7ts
ESM
ME SZAS A E & US
PTB
* ADEY 0| YO0|E H2RE 5
PLCIEXZO HHS NBE
ol
StATHO| B 5=
20| 243} K
a2 6 EM7| BA|R X 2L E I &2 E5tHE a8 s S VIE
A JEHEAE A FZ
B XEEA 522 B RIZ/0IHEZE HE
L oo - e
c unes Hi 280 of2f 7ISTtEAE S AsUT LS
] ] S AR E iy 220 Y 7152l ooj8 B T
S7| M BAR SIS MOBUCLSI gz ” E 247 AR
Sl x9 z 700l wet Aig oz e A d
JNE oo _ .
SEl NS o o =7| &S
MEf EAIEO| 012 715 7F EAIE 4 &L SR ST MIHol et B2 7A Mooz £M7|IE AR AR OIS MNE 2
EHEESNELISES KOR
) FTMEEEEEN ue
ST Y ENEEE ENY) - AUHZ BENE SN2 AU A gy OIS
; C}. 0l 22 Mol 2= x| eseLich
274 - EAXOIM MES BN HAH S JASUC CHT
(ME ).
ATER 0| LT 0|E NG THs THA

225



ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

226

(AN
o
S
2
x
1=}
to
ro
Hl
N
i
rx

o
o
C
ful

AN
HiolE] MS
> CIOE ROl 3t XIES om SHolsty

Al2.

Hlof €Hio|E

o Lolo|Eof cist d™YS M
IS AI2.

= AZEQO LU0 EE ALE
oI5t Xtso 2 MX|gL| Ct.
ZEQ 0 LM 0| EE AL
IS5t i HIAIXIE EAIR
Yo L0 EE 2
C}.

v IF)

Fl

ofn ||T|
H
ro|m

b

K-
fob

Nom A

N o
20 O 0 Ot

r
ANAN
fo T g

rlr e rir
O pb-T.

F

b |
!

oy
40
0> |b
L m

o
w

=N

+
139

LS
BH7|7h7IZ & UEAI0| AB=Of AU Y
203 7l5 U YEE ASE + USLICLWF
121 M £ U9

A

[> Dol ofm +R

e grr
fjo |mrQ

PLC &0 2 H

PLC Of 2 E{ 0i| A
S7I0IM els =2 EelgfLct
2 flg ot

re

ZMAE AR

HEo|HAx

PLCHIER/ =0l Cigt AZO|
PLCUERZ O HZ0| A F=H e EAIZO
7t EAIE L CE

PLCEQIICEE Sl A
o] ol =PLC HIER =0l ch
Yo7t X2 EXIE ArEsHof ZLICt,
HOIAEE MESIH{ PLCHEY T 0l &

HAIZO 2ot FETF HAIELICH
ZHM™7|EPLCUHEYZ
ATZEYOQ 2 O
ol 22t FES gLt
PLCHIEf|=0l cHet HZ0| 24 SEfIL|ch
PLCUHESRIZ o AZ0| =T HEi EAIZO
7t EA|EL|CE

—_— sl = A -
AIEXI=Z2E(Z24IDH o 2)
EX717t 24| D9 MR EH EH| U E
™ MIMOofl cH 8t H =2 = My Porsche 2! Porsche
Connect 40f| EA|E 4~ UEL|CL

STI|E 224 1Dt H o & 5t H:

> EX|Q HEtRXMUAM ST EAIF X|

HE 2 AO|ES 55511 AIRA ZES ¢
2gLict.

- L= _

Ei

— Porsche Connect 4 AtE(Lt2| AH > #|0]

S 9l x| S8 >R AE AH)
- ZX|9| 7to 2t AFZ(i0S 11 0|4t Android
)
- QRIS A U AR
Ex7|7t NEHo2 KoY E A M7 of
NAHET IS B2 ol S Ct
i
e 2| XA
2] 22| xjofl et HAS MHE 4 ALt
(b5t ). 12i0t 2 Balxto| M S Al
Mg wofgiLict.
> AZo Ci 3t XPAIB LIS 2 X Balxtel A
2 HYNS AEHIAIR

SHUHFZH)

> 227 HO|X|o|"EH MF 22" Y= =5t

MAIL.



StAZH

EUEYIO SBE 4+ Y Y2 BT &

AE 2slel] ST 7(2 & Hof chet HE

2 98Y+ UsUCH

> HAHS SN SlotH AU FHSIE S
2/t ot

StATHO| 23t ME| HAIZ0 @ 7St

L}EFEL| CF.

> = bl

ZE UHEYZUM ALEE 5= U= W™ 2| X7t

U= B 70 STV 2 51 ST ©

=22 MK

T=E 2 o=2T M

C
HAIE z|tigt=2 AZE Aol R0l w2t 2

228 H|o|X|o| "EH M2 HE &S &xo
AMA 2.

v

= Jol>
)
=
ul
i
[3]
m
n
o 1%
oz
o
4>
$0
i)
il
i}

N
D
Rl
i)
hel
=
o
e
i)
on
Kl
jon
ro
o
-
n

AE A= FLICH

ArE35hE Eat X ol wat 2 4ol ZAl 22|
X| 2471%= K| tA 2ot Aol thgt

YEILHN BAIFLICH

|2l 2 A Aof what ct

s dgstHE:
227 | 0| X| 2] "StA
StATHO| 23t
HE2ARM =4 BAS
L|Ct. 192.168.0.1

BT SLetE UES a2l FX|
(PC EHEX E= ADLEE)Q| HatR X0 M &

M2 sES 4 ASLCH

> HEtRKXo FA HEAIEN SH7|Q S IP
FAS AL C MHE Q> HEYT HE
Ol §ZH IP FAE 3tELIC

__:EE_

> HPI2XO TA BAE EXI|Q SAE
O|SS AT CE MM A H[O|E{ 7t =EHE
ZM0M SAE 0|2S 3tE&LICE

=

=H

lap =l o

ANFSHMEE

A SHEEN X ESHAOCIEAHZE L 22|/

A SHEZES S YU A MEHol i St XHA|

ot "H:
> AIR MEANE BESUAIR

o
2

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

227



ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

228

HE xS
A ¥ a4, 2t

SIRHL} Z RO 2 QIS Al ZtstALE X|HEQI 2
ol /gol A& L
> g iz ey ol = ME MGEYAL.
> SH SO XZFHSHEZENM X AHOISS

HX| OHYAIR

HO| SH M2 BULAIR

v

S S0l ™I A0 M STIIE 225K
O A 2.

of

QI 7L EAFOI LtEFLIT 7 MEf LEDZ
HEAEUICH 2F HAIX], fQ H EX|7FEA|
Ect.

>

229 M|0| X| 2| "R AIE" EES FESHIAIL.

)

3

=
AFACIES NS SHEZEN HESI= A

ofl chst XiAll st &

> A MHME EESHIAR.

AHH| HIAEQ HZO| HBEOZ A= |H
AE§ LED7} BlMo 2 7 7Lt

ST0| XSS 2 Al=HE L L

@ MY BE0| Mo 2 FEIL|C}H

(O MEH LED7} Ao = 7zbetQlL|C}.
25 gAE0| 7| ZEZ MEHEL|C}
Zo| S™ELch

Rallpl:}

- ST2 X0 MO BLICH T2 R0l A
o SX|E 4 AsLICH

- STII7LH7| 2E SEf 7L Ot ST el
tEAIE EAEUCL MY HEQ S 52
HAYE ChA| Mg 5~ A& Lch

- L2107 7|sez s S Al ntE S YK

24 gLt

ol L] =

MUA FSX]

M2 XHHO| MofotH T AH| | XSHE
Sx 502 715 YA BAIY 25 AL Ch
M UAN SX|= HEE SR EAELCH
@ He HEo| BMo = HaLTh

O AtEH LED7} Mzt Ao = ZtarelL|ct
HA|ZtO| AZIL|C

SH™E|7| AEELLCL S
P =Y

M

O 7t o

(i

ST MMl HBHo 2 AR EJSLICH
@ MU HEO| slMo = FZFLct

O AEN LED7} =Moo 2 7{ZFIL|C}
HEAZO| AX| L 2 E S Mo et ™
HItBAEUCGL 22 F SXI|ItH7| =2
EE MetgEloh

AN ST ZEONM AHE EIE f
L|Ct.

2]

5l
il

= = =

ZHEE QU MY A JtsSt MR E XIS
o2 ZX|gtL|Ct.

E HF MSHE ALE5H0 X0 A Bl &
HMHS MYE S JUSLICL ORI SHENF
Ay MEELUCHL

Al

QI Al 7| Mu|o| ntH S WX[57| ¢lai S
M2 = XE02 50%2 A|SHE L T

E™7|I7tHH ge|xtoll AZ2E R EHHF

r

aZ

= Mg Ze|xtofl ojz2| ™ E 2ol w2t XIS
L|Ct.

Z 718 EU MR = M7 slHLU 287|202
2 UEYIL CHE ©™7| Ad| Zxlof 25HA
EEYLJUSUCL ST HHE2 NS E T7| §
29| |t 718 MHELC =7 ™M= ot &
LICL 2 2232 2 ™7| 7I&Xtol A 22
SHMAI2



HX| =L E

= A
HX| 2L E AX| 2L E &4s) QXI= s
stM 5 S|} YXIE 5 MY B YR ZSot
& L, B, SR, Ze nas 3 S
SEE Coe ux oUHE Bas AR
4 TX| BUIE G10| SHYIE ALgSIR 2, 1 BRI BUE ow (88 &> WX BUE)E e
B, B, B = B2 92 4 Us L SE8L o
> JbSET AN MA Mg st x g 2 HEEHS UNSI UX SUHS 2dstE ESM
2 AIAE Lol M 2S5 0F BHLICH HC
- "X|EI_|E‘|7|-§*§|-E| |:H|I— %PEJH;lE
> XX QS X HM T R0 MR X £ c wd=
SLEZ H 2 M 5EHAL. LIE{ 7} % £ 0l 5 0fl LIEFLER] Q&L T PTB
> HXIE X MY 3F IYROIAML YK 2L E
=2 st Al —
£ 2d3lstiA 2. o =x{ A Ij* TR
> 229 HO|X|2 "HX| RLIE 245 HE D =
EHERSIMAIL. EXMAZI2 OIS 240 wat 2R 2+ UG
L|ct. RU
S} A= - AR BN ANCIYE W ZNE £
’é‘.II ELI E‘I Hlsl-kl I‘ AR XMy ZME) .
V BHEALSHEES MEM BE I H - ZopHF MU UNME
AIRI7FEA 0l LepgLict - E%7|0 £H MR HE 4 ]
v OEX| RUER sl S MHO| BHEZL - = moto s AB9:2HE A RAY VIE
AF = X &L - ANFHEHIFHR2E STAU2 2 A MELEDJ ™Moz 77
=Y Eof w74 2 | = =
© T2l i Sof Az Zo| A ELIC EIS8 FH RO S HAY M Z 5 o= gax @ Hel -
SEH LED7HEZHMo 2 F{EL|CH o1& 4 A& L ch ¢ =x
HEAIZO| 28 HAIXIZFEAIEUCH > 234 10| X|9|"7|& X2 &S AX 5
it s NE=3 C col = AR
1 EXRUES LSRN HAS EH | Lo pyeya o ses ouo o8 2 E= 2SS A ST|| BAYO i o
QEMA|IX|Z &0I5tLCt. 2 o r:r e T AIIIHﬁAI%}LIEFGEH LEDX MEHEO &
2 MEHE@S3z s rEa sy, | LT ANSHERE . DMeEATULL UMK 2R e M py
3 EHOIS S5 K| BUE HENSE B2 SUBATNNY BAIANREE B oo 0B A AR A B
Lict. > XA MBE XIS FHEHMAIL.
24 57 M0 il 2ot ey e N 2R HOR
SQEIFLICE 2oPHEE F MY BF AAO| CH27| o 2o
Chesst A0l b0l M EU T 2ol ufat CHS
AT BT 7|52 AIBSIX| 28 2= UL
CF XIS B 24 BA AHIA MEof 2
of5HAlAlL. CHT

THA

229



vs I =7 0
st

> 50| AL E| 7L CHAl A5l Rl 7|2
FC = MY B MM 225t M2 ®7| 7|
SO A 2OISHAIAIR. ZAl T2 4 AH|A
MIEf 0|22 HAELIC
ESM
CHS R0l = A2 S XS MBtsl 7Lt ats @ &FS of X2|of chat HA ALglo] U LICH
PTB &gt HEEX|
BAIS(3H3, A LED, M H{E)0| &M HES HE > SM7|2 F MY 2 YoM 22/6tT DAHGHIAIR
R Buch > ﬁ%ﬁﬂﬂ%ﬂlﬂﬂ@%éﬂ%§§¥_§M2
BAIZH0| H|Of QO m, AL LEDO| M0 X 2T > 7|7 S USLICHLE MY 22 ZxI0IM EH7|S 22l6tn B X SH| = AR5}
qy D IS w2 sl AT X o5 EE| WAL
> QERIIALET EMIIZ THEHIAIR
g NEOIMBEILEEY 4+ YSUCHEAZ M > B3 7012 U A2 A0I20| A= Rulo| Waret Roj ABEof om AH20f F
AIZI). Shoi7 AZE 0] QU=X| BHOIHAAIR
> EX7|7HEIRE 25 ¥ Lol Q=X| E0I5HAAIR. 234 HO| K| 0| 7|4 XIB" &S A
VIE AN L.
HAZE BE 25 HA|X|E &l &Lt
e ZM7|Z CHAl AISBHLICH M8 BES 10E 0|4 52 THAl AIESHIALR
S8 FMEI} U2 WELICHEAIR | 0 AIX]). » U EYIol et ZRALICH M7 Salvt o %2 o2 M= B
Ap F RO U ESLICHEAIR S HlAIX]) » M2 7| 7| EXt0I THHE M2 HAMo AL
ZX7171 6125 25 Hol Lol UK USLICHEAIR > HXQ| 25 AQXIS BLICL AAILAMS I)6tD BX SH|S AIR6HX| 40 7|2
oy 2 AR M| WZEAlZLICt
LIS 2% AQIX|Z BLIC AFR5}7| Fofl THESH RoIM ST 7|2 mEEatA| BHLCh
x| 25 MA DEQLICHL ZM7|2 DHGHIAIR
KOR  5img sujol 812 aicty |7t IS S LCHEAIRS > Sx7|o MFoM S8 MBS EUC
ol AL X]). > HAE=ERE 22 HA|IXIE QIEtL|Ct
CHS
CHT
THA

230



A #Zm THEX %S M2
[X] ALY, A DAL 2
| Qe BRI AIS, 71, wa HA E e
A
S

At Sl Al MXF2| ol M H O A Lot
o

v
kl
o
mn
el
a3
o
0.

SEHOIM SH7IE 25X

v
Ot
ra
N

Xt SR oet 57718

M 2830k 2|7k ZHEUCH

> 25 H0IAIBEE
Aol A0 MAY5tn SETAAIR. HO|AS
M9 S0 0y n2|o $32 HAFH
E¥3 1Y 120 o3 RS R
> A MYNES HESA

> 28 HOIATRIBEA U B ENI|S
24517 sl 3L EF 0| YoM

> A BRI et $aiet MBI A HEXIL
SIS AR REE SIS GO HAIR

24 0| XFEF X} i

= 70| B &
Z4 X X

2 HZO| FE X[ HEE

=

r Uk g

0 HEE S &R

KH2 710123 712 MOl FA FA| | Bt

32 Saf 9 Zstn ZIEE S0l shete

HE Yol £1 B2 Yol 7ISLIT

23 70123 712 HHO| WA Hx| | YEt

722 S5 HHsin NSRS %oz Y

of 7Lt

XY 2208 AHUE 3 R0l HYE

L|c}.

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

231



ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

232

=
> SOI2 Y PO FHAIR
> SOoiLE BT HHl 90| S22 X OHAIR
= =2 OL X
SHUZHH HEE 7R &3
0312 HES QW A
1 ST |9 =oiS YLt
2 HEES PUQl e BH U I 21
of i3t HZo = Lol 7ISLICE
3 AT AOIZS THACLOR Uoj 2T Aol
gol e BES ST Fulo| 2&Lch
4 23 Aoz T7| A0l HYFLICE
5 57X FH|o| Z0jg 2Lt

Ol
ra
0

O M HEE /R =2l

=
ST FH|olM X2 AHl0| 28 2t 5| FLICH

3 oM ARX| (B H)E 52 FHA FX
M TPEE RAS 20 B2 FLICL

HA
HI|HOZ MY AN EUAL oYU
X2 HAtn B2 32 HASHIAIL.

z

SHAfL 4= Qlah 25t L X|HH el 2
t o

REEL

> BT7|EE B2 I8 20 4L B3 bt
2 2MOl: DY MA| EE HHUZ SA A
2)51X| DRIl 2.

> HESRUSFHYIZ IR UATOIN
o 223t Z20 2 BNIIS FASHA

| 7|

|/7R R

Hofl A E 4 3

> FMI|/HR RIS IHEE
HMAL.

> FII/T RIS B
T PILESINL-

> m7|of chal ZRS AL Z2 4 BA At
A ME{0fl 22I5HAI7] BIZLIC

¥
i}
N
hu
=2
n
>
=

rm
ror
o
tr
fol
4
0
2

XiMlst HE

A 0| A “E-Performance"E & X5}
https://www.porsche.com



HIOIE I HE EHS

D2y S |7t SHIEA SAlstT 24 3
MMEHE SR+ UAEE ZEH= FIIH2
2 O30 20| &X| 23 0| E 2= 360
S oM =Estn Ma|e 4 A& LI 0|
i Me2l=l= 2= X ID, 2B E, Moh, & X
SEUATEQC HEYL|C

=7 ZHd| of| i St CHZ Porsche Connect A{H| A S
Ar25t{H Z 24 ID Al ™o &H ZH|E 1| of
siof SfLICt o] AI™2 £ AlZe] Porsche
Connect Hif Z A}Of| A M| 2 &FL| C}. Porsche Connect
MH|AE AHEdh= St ZE 4= 0]2{ 8 M|
ASE NIt S| e 72 HE & 7|
Et ZX| 23 HI0|HE +Tstn M2|g = UE
LiCt olzigt EEol= o4 ID, SA, ST MM
HHE, e, A el H SAlo| Ootx|gfe 2 MY
SRS e Bt ARy EHELICH H| =L
A S HO|E JHQ HE B S FHAMo| Ut okztof|
CHSt XM 8t LH 82
www.porsche.com/connect-storeE ZF X SHM A|
S el H7|M2l Ho|H ME2 = QlH
MH|A XS LA M F7HHIES ot = U
&L Ch Z 240l MZH= 00| E{ = My Porsche Z
Soll GRS E AXE o~ USLICHL LE =7t
OM=7le Es HEX MR Qs Z24
=7 ZtH| 2] Y& Porsche Connect A|H| A S ALZ

SRS

0% o

HIOIE| 7 R H=S

ESM
PTB
R
RU
UK
VIE
HE
AR
JPN
KOR
CHS
CHT

THA

233



7l& X2

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

234

7l& Xt

7| 6l 0| E{ 9Y0.971.675... BE BG BJ

= 7.2kW 11kW 22kW

HAMER 16A 16A 32A

Wl At 100 ~ 240V 100 ~ 240/400V 100 ~ 240/400V
A 2 3 3

e PN 50Hz/60Hz 50Hz/60Hz 50Hz/60Hz

THE @} HZ(IEC 60664) I I I

S5 T RHEH| S8 AAC: 30mA) + DC: 6mA | 281 A(AC: 30mA) + DC:6mA | 8 A(AC: 30mA) + DC: 6mA
25 55 | I !

H5 e IP55(0|=: 912 2 X 3R) IP55(0|=: 912 2 X 3R) IP55(0|=: 912 2 X 3R)
B2 7| Z=IhAary 2.4GHz, 5GHz 2.4GHz, 5GHz 2.4GHz, 5GHz

P R 20dBm 20dBm 20dBm

717 diol g

HEZ RUo 5 254kg

Xk Aol=2| ZO| 2.6m &= 7.5m

S8 #lol=2 Zo| 0.9m

FHAUHBEA

FH2E -30°C ~ +50°C

&= 5% ~ 95% H| S =

o= |rH 42 5,000m




1 b
AHO|
1 bk
P = o
PIN 220 xtMEtEE 232  m7| 232
PUK 220 =x=2M 225 m=24ID 221
A BLIE 229  HAIE 225

v x| 2L E b2t s 229 Hs 2 225
23 4ol 220 K| 2LIE 25t 229 ME HAIE 225
3= AlolE _

e ©y| 2MES 222 %

MAE MY ZNEZ 222 RAHSHIZE 221,227
T2 A0S LU R AOIZ B o 223 = =20 221
Z2Ho|z My 221 HA 232
b =TS 219 =7 == 225
7|2 HZo| &aEX| 231 =™ 227
7|2 0| ZE HR| o HES QU HA . 231 NES, 228
Jl& X2 234

7|7 ello|Ef 234

7| dlolH 234 =3

ZetH gl 1P X7 234 =X
cC
HolH 25 ZX| 233
o Ex
o528 225 =%

=l

A =H
AHE AEN 221 =A™
AEl BAIE 225 =%
MY Mo EM S 217 ==
o =5l
ObH |2 218
off il A B[O Ef 220 7AEE QU 224
HMIA GOl &4 220 Aol 221
il 229 Aol nH 224
2= 219 #Holg 22| 224
S 231
N 227

WFE Sl ¥ Y &= 227

SIATIS S5 2 N0l MA o 227
o Aol s 220

235



Bx

236

B3

RedElE
BERE
EREX
BRrsEE
ALk ¢
1RAFR
DL b =

EHEY
W FF FR4
EIE B4R
FERIERIT

57 R

HHIRIE
BEFEDR / B oo
EE N ]
REEH
prig e TE
APEEXH (FEXHRETEE D) o
ERERREERS ...
7
IR b
&R
STERIRETIE .

FITT R A2

238
239
239
240

.240

241
241
241

. 242
. 242

242
243

243
244

. 244
. 244
. 244

244
244
245
245

. 245

245

245
245
245

245
245
246
246
246

3¢ B FR e BR 1l

Feith it as
e k3 e 2 T —
=l 3 O —

F Al
4

EHAEBER R
bt et b BN s —

FHE
IR
KHAFTRE.
MIEFERE. -
Rl o=
B BT EEE T RE s
PR b VG 2 ST ——

HiE
B
ESER
HiEpRAAER
BARYE
3|

246

247
247
247

247
247

249
249

249
249
249
249
249
249
250

250
250
250
250
251
252



XERS EP R i)
9Y0.012.003-ROW 07/2019
Porsche, {RET#E/E#. Panamera, Cayenne

Taycan 2 Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG  ({REHERR 17
~E)) HERERR.

EEENR,

542 Dr.Ing. h.c. F. Porsche AG ({REHHER AN F)
PEFN, FMEUEARXEBR. BRIEENE
EE F.Porsche AG  (fRESHERRMH 2 H]) HYEM
[5E 7

Dr.Ing. h.c. F. Porsche AG  ({REHERZHD AT
MAERE

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

fERF

BESLREFAR (ERFM), FHERETEH
MBEZAITHEA.

BFENER / MXHERRRE, FFREHEE
I FEETNERESARE, ATHREEFER
HIHERSIREER TEMAENER / K, &
LR " SAREE " ST ERR T RES SR
RN R MRS

B—& it
ARLREXEEIRMALENEEURR
FEXRBHIRRRENER, B5F (RK
FMm .

il

IHEMERE A (ERAFM) FEMEERE.
fe e N

BERINBER:

Dr.Ing. h.c. F. Porsche AG  ({REFHERZ A F])
=]

Vertrieb Customer Relations
Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

#k&
BTFRN—ERERHHTORSF L, Fik
BEMA LR BT R S AT PR
FREETREEMAERAR. ERINHENER
B, FERETWRETERRERRER / #HK
m&. BXUFRENFAEE, BESENRE
EHLEKR.
HTFEMER / HRKEEERTE, BEHLE
MESTRSEFRPHEEERARR

MR G RAERIRE T EAAF M RERE
K&, AERSOEREEROERTREERX
HIERRIERRFTEIL,

BEEHNNS
FFMP AL ERTRLRNEENHS.

REF " Bl " KA PHEESSBERBS
MABHE.

A B A REIE R R S B
171%

R " B KR P EE
BHASGE,

ARESHERY

A My EEER T ESEE
hE

KRBT b " R EE RSB ERE
EMASHE.

R

KRBT " ER " FHEETRSBHUT,

M ee

HmEEH " FER T,

VRIS R

> IERTEFRIIRE,

1 MERARPEET SR, N
TRHITRS .

> FAREFAUERSE—TFERXNHE—TE
EEENTEIRE,

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

237



REHE

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

238

LEiRmE
‘ B, @ B
o

ERZRAMEHTRR. TRLMERATR

RURARGEETREERS SRR, BE. &

YE. RAREE.

> HpefE A RETEHETIR BEIMHE  (niERE
RATFIZEARERLL) .

> BEOERZHRA/HESHERRE, EERZ
Hl, EHRERAMELERFEZRIGS
BB,

> ﬁg%%ﬁﬁ%ﬂ?%mﬁﬂ%ﬁﬁm%ﬁ
ES =Y

> BB RS EBAHITEIERIEE,
> HEERTHMBRBEFLEE TR,

WMREERLEALEN, HBITEHEROX

BEBRETERN, SERBRTHEAX.

> HEEHARIEIHITRENKU R RS
I REIYRIEITTIE, SIEMEIINEST
BEREMNE R A 2MBRE. REERIN
IRIEFREINER RETHEIR S5 S 1Rk 4E.

> WFTARYE PR K BT DA R X 33E A R A ML ANAR
AERTRE R EEE.

» ATRRMRRLSUERREMIRELE
& L MEEAETRAER R,

> ERANEERERTHITRER, KERT
AR (WMMEFRILE) SehiRGHEm
B FE RN,

> EREET (REFH) (FRES
W%NZN1M$H«£%$%»¢WEQ
=128

AR ER SIS SRR EHEA,

> EMEERE R O R RA .

> BN YEENERE R O R,

> ERFEEOFMELHITRF, BREMRT
S, kEEAMKRE.

A BE S BB

TSGR KL, T RS

LSHBEA.

> ATIMERE (REEZES) WRK, &
W75 PR ) B 7T 2 /) B M 50 om,

> EERE BRI KEREREE.

HEENTRAMER, MRRETFERRE

PR FE R -

- ARBSREER, BAEMEME (REF
My (FFm%S 9Y0.012.701.4) ,

- REFRFERYGN, BREATERIEN
RIRRL (S ARRRERITHE) 7
HERE B IRREFIRE. REEEINE
BEREINERIRIHEIR S & 1B,

- EFEAMERAFHSEER, ZRRKES
MERBFERT, WEERMBRBLENR
KIFR R A FEMAER.

- REZHNMEHAITRE, DBRAT RS
EEHETA AR KA RRERBRALERTER
FERNIE, PENTERARAREEER
GRRIPHARIRERE.

- FRRBNEERBBHTRREHIE, &
N FUIERRE.



- MRXNFARFELEETHE, BHRRSEN
BT, REREZUEEFREIMERRIER
SEEREE.

- MRETERRERSARREEREER,
ERRREER L,

- EASEERBTRN, BiRRERHER
BRSRFESARE, REEENESHEN
RINEATFEATBNERRKE, FS
MR TIEAREERE. REEEZNEE
BEINERRETHERR 55 & R

- EXMR, BEREIFEREBRUGRERE
T, BEENEIEHFRB[BFREER
REFARIRRERFEERRE,
> ESRE 246 T ERBRRE " —F.

FERIE
Hk AERE T R EE T AR SR P A
xR, TATABEERATENFERER
RAEFECHE EE Rt EMER,
ASEIRAT R EFIE 22 kW (REBURT
RERE, RIR/ ERERMEHTAR) .
> ESMERESLMARIRNIRERS,

> ESHE 251 TR " BARER T — &,
FEERRRHER AL, X6 BT MERSTEM,
REREMMEA—TEGRTER.

ERE X

RI\BAEKIEZK / #X, 75257 R MH &

7£ -30°C E +50°C BB B
HI{ERA TR EE.

FERZE

BB RRSERENET
RERERL—RER.

TMITEEIREEIE 5,000 m f)
M EATERR.

EERTY5| LR ERR

TR &EIEL R,

FEARARAL & R etk 2.

BERTRERIIRIEHA, 55l
REEMRLIRA.

REMAERANFEEN,
XFEERFEITHE.

BIMERTC R LB

REFHRASERFEER.

BOER  (HRk1T) &ERRES.

BOERBHEITRRESE ()
WIT ML) hERFERRE, X
AR TREETERE.

EERSFLIRLIR,

R e R FEFR R

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

239



FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

240

i e EHE

REWM T —HESHREENEYE, Ehaes
{# F Fe BB 22 A0 M T N2 A2 R T E U B £,

> BREREESIHOEENGSHE.

T
SR S 2 1628 S L (IR
B PIN F040342258) |, iEEX R RATEESL,
- BEEXRHEIBHFEIES,
> ESHE 40T KBS .

BEFEHENEEE S TRE.

2R ax
Serial number  FESERFETI|ES
WIFI MAC WiFi #2 O/ MAC itk
GRID MAC 5 PLC 2O MAC Hiht
B e .
A EERS (KARBEEHSTL) Vehicle MAG 4 PLC B2 1) MAC Hhih
c  #EHET - ENE
D EES (EMMEREEEL PSK Py
E o EMAY (MEXR/ WRME: FETHRE,
AL EEIHZFIATT) Web Home User alﬁ)ﬂ)ﬁ'lﬁ]ﬁiﬂﬂ&r‘mw&é
F o AahRMENES 2D
Web Tech User 55 881 1R TV 42 )
ﬂ - ARG
PIN A AIRRIE
BRI BUEHEESRUATIAER | TARAE
WREFERE, GINERSERERTRE. T AmEER

PIN 1 PUK

PIN #0 PUK A T i s Fa 88 .

> MREXFHICESIRER PIN, iFH N PUK
fRPIFE AL B AT PIN,

> IMRELR

%12 PUK, EBERREHER L.

M EAEFES

SEERTEREN AL AER

2165 A4 RS

P RERITLANREE, WRR R

i

ZEEF 5 IR B ALY

> MREEKATRESRENTE, FHEE
BREHCRE, FEFHENRETE (8
B HgE) .

RHRBHFIIS
FEUTRETKEI T RENFIS

— 1F “Serial number" f§

- E'SN" 7

- ExHmsEL. BEQ-ER

- ENMTNEAERFY. 8> R5F > 8EER

fRETHE ID

YR AERSRAEE ID BLxiRS, 7E My Porsche 0

REERBEERMNAEF AT E R ERH

FRIEMEXER.

MREABERFTRRS, fINLERETH.

1 7R SR D BERY (GRE Q>
BREEXH) .

2 gg;‘a%ﬁ‘lﬁiﬁtﬂriﬁﬁ (EE > HI



ER{EiR A

FERELER /KX, YIEEERERTRIZSE

B, AT ENHE T,

> EEEFTHIEEZH, BRIARTEXNES
BRI HEFIRENEEEX.

> FEE, SOEERERERENREL.

> REHERNEGANERREETEARE
HERN, EREER/HR (GimmL) Y,
KBNS ERE AR AR TRARER.

> EBEREBANSRNKE,

> Bl FE B BRI S,

> NMERTRE, NERHERRE. 5.
fIi . THEFEME IR,

> BT R HREIE,

1) ENRIRSE: ERRETEROATIREERAFAER.

TR FERERT

féﬁﬁﬁ -30°C = +50°C MIEESEENER %

o

> ATHLLFRBETERTH, BNEHE
SRB|AESRIMALT. MRFTRF[IH,
FHREEFEHTY, EZEBEO%RIER
SEEM.

> MREBRB[AAAHAKS, HiLEEEKR
S TIERETERE, AEEFEBIMEA,
BIAN4E A % 7k BB B A A AL A4

7 B O ZEim RSk

REFETER / XHERRE, REFsH
AEKZEMFE RO AMEHRENL B,

EOfES. HERERR

GB/T 20234.2
GB &Y

#BRAEAA

BB

FERBRTMSBER B G HERRE,

> EEHRBYHZE, BLEERBYESERSE
B W FF i3

> (RETENINETERBY,

> JE{N{ER Porsche FRTAYERLE,
> {ESRE 240 T " HASER ' —=.

R EE A 25 5 7.5 %, MERERT
E. FUER / HERG TIEEEY. AT
MZEMRYHAKE, FINERLREH 5 X,
R EFIFEE R EIH 7.5 %",

B 2. fxfisi bR

EEELE A AT BT HRTEIR G 2 T ED.
R4S B A IB 7R H 8L TT IR AT

1) EDRIRSE: BXEFHER,
ot R IR R R

BE B RO

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

241



=T

g ETFFERYE El7E B4R &I T
FC
ESM
PTB
TR
RU
UK
B 5. =48 T
VIE  E3. BiFFas B 4. EERL A BiEREO
v BEERGEREN, ERELOAERE / HEAXH. B R&LEDO
HE RONT. 1 RSk B EBAEHISTR, EEEEEHE C EF
1. EYHT 24T C . .
vy satilel > domiie s R SRR A AT R T A48,
AR Ay - g 4 K75 LEDB B R FE MBI,
3. J5¥EL B 1E5ME B 2 IR R 3. 3. B,
3 EES it HEREHMRED. 4 FEE RS BT C LR SRR, Gl
PN 5 mRHIELB, 5 [ERIEECHIELBEEMEsBTE, A Re
KOR
CHS
CHT
THA

242



2R

6. FHFBETF

A REE
B fFRERIH
C XEE

ZEERREMNRTRNTE. SETURE
MMERASHEFET.

R&E
REERALRTEHFHFS.

B 7. K& (BRnf)

TSRS PR SHEX.

7S

EX

WiFi 4 FT A

kS5 SRERTT A

¥,

EAETHREEN

PLC 4% ZE 7T A

e ERA

[BEiEe 2 ke

RegE

KBTI TEHFS.
TR AR R R SR,

#e &y
BRAERRERENES

Lnl ERERRL A
RERE
AR E R

saR{E

BRAFIET

Bl 8: HE{EEL

A iRE

B MBLE/ET
c iEH

D i¥fE

E B

3 =
MERRIE

EFEERERATRRZE, FREMTIRE.

e

T
BgE.,

- ERETRITUEREE (BB .

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

243



MiaRiE

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

244

IBEMER / #K

1 WS EEREES . WARE,
2 WIFSPEEFBER /K.

3 BINEEFER / HREE,

Gy )

> IR EIARR R R

B R

> EFEIREETETHHIA.
FR: RRSRERTATRANKREERT
Ba&E.
Xl REFREETHANKGERFE
TMRMER. PARFILFEhE Bk 4.

pri e

RIS 5 B P 4R SR T, 56 AR B PT Ak i Ltk
EW. RiEERE S5HEMSKEILEE.
WMRFERRFERFAEREML, NATLER
BRMEEMER, ATRLUBE WiFi iR N&RE
M4 (PLC M4%) Eariks,
MRRENERTH, WTNEXRRFLEE

||||||||

@it WiFi E#

1. &EFE WIFI,

2 NERMEIR WiFi LR PIEEREMLE .
3 MINEEHHEIA.

13T PLC B xRl 2
1. #%$% PLC i34,
2 7f PLC j&fiss L iRahiEikidiE, ExERL
RUEEHITHIA.
ERKER, FEAEEIDA.
PLC MkiZEZERR.
g%ﬁPwM%EETEE.%ﬁﬁﬁiﬁ
TS

B PLC 24&MiERE
§§7Pwmﬁﬁﬂﬁ#m&%ﬁﬁﬁmﬂ
ik,
1. ATERARLES PLC MKEILERE, Bk
#PLCRAH,
RELEHINER TR L.
2 7 PLC MEIEFIRIEMEREEFARE
3, 1EFcEESEN PLC MK,
PLC M&iEZEERA.
ngPwm%EﬁTﬁﬁ.&ﬁﬁﬁii
TS

R REEEX M (B RETEE ID)

LTS5 RETEE ID BExdAt, 7 My Porsche 1

REESEEKNAREF P IL B RFEBEEEH

FEHRFIENERER.

FEB T B SRAEE D Gxt:

> AIRERFERILERRERE TR LEE
ﬁgﬁ,mAmFﬁﬂo

> TSR R TES, TRUEEUT
AR YR,
- FEHRNESETRNAER
("My Account” (FHyMk ) >"Charging
cables &devices" (FEERERLIFNIGEF ">
“Scan QR code” (FIHE_4EFL) ) .
- {EREFERMEN (10S 11 KESHRZA,
Android G5 AR EIRIARAR) .
- FRNAREFRAMT4ES,
> INRFTERIBEMINERT, Wik E BB A AL
BITT—.

EERREER
MBATRNBREES, WTNSZRYE
. REEREEETLIRG TR,
> AXEEREERBOEKRE, FSEE
BB R L,
MBEGETROBRERE, EREUTDSE
LANDERER (R G- WHERRR)
> S 245 TR TR —E,



R

WMRTEBENFKEMLE, FTHEBJ[AUBARR,
AT 5 72 e 25 _E B I T R A 2 PR i ST R

> HEBRAKS, BRERRAKEA.
RR#ASRE, REELSET @ HS.

AT FEEER

WRFXEMEFZHTANERREERS, WA

AZEREAL A FE R BRI B RITHIR KT R,

ETRHRAERERBHHRIRE.

> BERBRIKEATRFBRAEANSEA
B, ERMSIESTERMLIRE.

> EBRE 246 TIH " REREBRRH " —F.

’ERIP
ATHIERBNNEREZ RS, TIEE
PIN #2°R,
1. EERAPINER, FiEEFR.
2 HIN 4G PIN FBEIA,
3 BEXRHIN PIN A,

TIA PINIRRERBH.

SERIRETE
> ERMESECHAGR SRR R,

W13 iz 2

E1ASMFERIFE TR TR 2 F AT IR
HEAME B ERA LA R R ERFEER.

T
- REGEEERONIE. AERLRY,
SRR, (EHE AR S B
iy
_ Ship AR R AR A REAE 5 R
AR MBI R,

B 37 (5 W 5T R A A2 e

ﬁﬁ% ﬁ%(m ?W%Mﬁ% $M)®

ﬁ%ﬁﬁﬂﬁ
> ESE 246 TR R T — .
> EEEASERAMGEONTIEBERE

A 5 AR AL T AR N LTS IP Stk -
192.168.0.1

RISTR A2 FF

1@ WiFi 17 8] I 5

MEFE—

RTREBEREAENKEMSE, NATEZIES

K Y2 iA 1B M BT S AR

> ZENSEERRUHBLLIT RN FE RS AL AT IP
gk, 7 RE £ > PEER T A TRRE
IP ik,

_iﬁ_

> ZERSTEE AT N T RE M EN B,
EESHREHENEGRT IR ENZ.

FEH
FmzEBRO

KT LM B RYNERT EME R ORI
;FEFEU&Emﬁ%DWﬁ%ﬂﬁﬁﬁﬁ
¥ Elu:

> BEE (BRFMH).

FLRTEFF

& (PC, iR EETF) B

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

245



e H F iR BR

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

246

FHEEEBXSREMER=ER G HER

> BRLETIE R FERIRFIRNE

> ERBEEARED, BOEERRIENERER
ALEET.

> NEHFTEOLMFERBRLEZA, BxE
RIEBITIE,

> EFZREIRESD, HOHFEBEESHHRAER
HERE,

BIREETRR LR RHB S AR LED &

T BETTHRER. ERMKIERERE.

> {ESRE 247 TIH " HE " —&,

ﬁ%ﬁ%
. AFEHESELHRIREE,

O BeRRREIES.
O B &R LED iR,
A FREMBUERIEMARANER:
> BEER (EHFM.
Tﬁﬁrzlmﬁﬁﬁﬁ#ﬁ_l_é&)ﬁ, BHERE
LEDIE=R.
2 LEPERIMFRTE,
O BEERREESR.
O G &R LED (R4,
3 LatE, ETRRIIREIFIEN,
EWMEERR.

e

- ZRIEZEFEH. R
T,
- MRFEFJARLFHEINEX, WERREES
BRFEEKRS. RTRERE O TEAFR
- ERXHTHRER AZESE AR E B3

REFWLELE

HERH
FRBEMES, FRBRUTRSEE
THLRER.
EH BT FIETRRERE.

O sesFERAES.

C BE &R LED (A4,

BRREFR.
FRAFFEEATR, EFER TSR,

Eikx®E

v RESEEMNEA.
O BERFEREES.
O G Eikes LED E3,
ERRFRARTELTANT BTRIE
B, LAE, FTRBEIRBIFNER,

> CBEREL S ERT R OBTEE,

, flanA

7 LA PR

= H B s B a i B EFR AR R,
FAFRERRHITIAE, AINRERBRINE, &
EM— I REBRIEEFERE K.
EXTRE, FEERBREREHA 50% U HR
RETH,

MRFRBEEIRREEER, WREREE
B HIEHER I TR BT,
FEMERHOEMERIEE (NBEMIBFHHK
2) LSRR ANSEATRBER., 7B TR
WERIGEAEIFARBNRATTAIIE, W
RMEARTHE, BRASHEHETL,



’ B, &, B
i

TERR R et MR SR B 1B 0L T A FE PR RR FT B
SHRE. E. KX RIESEG.
> FEERARNEEMREMR T RRSGRTE,
> (REIRERMRIRR G AR #"‘
> RTERMERIRR SR A Rt R
> ESHE 247 TR FFH?%M”"?‘%% -

B i d5wdR

v BREHERTHERPHEKERRPSE
H’]%Ellf{; =
VoM ""?‘:r.ﬁ% E 7 RS e B b i AR
B,
O aeaFRaEs
O 4&RELEDESR.
ETRRERTHRER,

1 A ;z—*—"fﬁﬁ?%ﬂi’,ﬂﬁ*?i%% BERARIAEIAEIR
HE.

2 B(ERIRRE O 3 Féh.

3 (FERAMAFIAC R RS
'"‘?:ﬁrlzﬁﬂ']?ﬁ%ﬂ&qﬂﬁﬁ**ﬁﬁ .

J5 Rt i R

MRAZMBFEREPEATRR, FRAE

e,

1 TR e (RE X
b iiER) .

2 EERBRAEREEER,

1o/ Rt IR 2 n, ST ISR AR

SHAERB R FHEH,

7t FRRT 8]

%%ﬁbﬁTlﬂEﬂ/}&?UT%Ali
- FrARYEIR

- YSEEZXK / XA RIEBEFBT

- RHEFBLREATHETRNEE

- HIEREREE

- FiRMEERNINEEE., MREEEZR

HRIRRRESER M, FERAETREEK,
> BB 251 TR " BARER T —E.
- BEERBMNEGRTHEE
- CRRAREMIMGS / HmH
- EWEKHERE

e

HTFAREZR / I RKHERFEFEES,
IR T RNERAK RS, XAIRESBARAER
HEMFERINE, EHREEFORTRMEBRX
HIEAER.

it isfeag

R

B 9. TEHIMERETR

A AERSLEDIES

B iR BIER

C RIEHEHE

EEMER, ZHRENERRLEEEREEE
2. LERE LED fsiRRAER . ZERNE
THIRMIFE. EEMKERERE.

> SMBIEARIEREREMNIEA.

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

247



W

us
FC
ESM
PTB
R
RU
UK
VIE
HE
AR
JPN
KOR
CHS
CHT

THA

248

e TR

P MRBERSFESESHI, HHERS
SHRIFER, FRKRSHNBRI, RIE
BB FEEINENRIER S S EKEE.

U ST 61 & 5 R 72 BR 1 2l RELUE 22 49 75 FR AR B R 238

&5

IR

BRgE (BE. WS LED, ®iFEd) EX&FLTIE,

>
>

WRERRS BRI E R EER,
FREHBRIRERARE.

BTR=R, RS LD RYEHRFALERFREES,

vVv

FHEFIH., HFRERSRFENER, ARILEZERN, FMERAFEEE.
WMRBRMFEFE, BERTRR.

TR LERER (BETREHNER) .

VY vy

WREWESERT S AT IER—iR, FEEMBEANED,
BRFEEB[ARFERITIBEEEN. BSMAE 251 TR " BAKIE " —&.
BIAH IR EMERER.

ERFERR. RERRRAED 10 HHHTER.

FRERIRK (BERRLEHER) .

v

FEMBTEH., XAEMREHIBRE,

BRERETE (BERRELHER) .

HARNEIRERARE.

REBRFAEALAFHEREEERN (2TRREMER) .

> REBEXH. BRAXES, ARILER[FEELN, FMERAHEDIRE.
> RIEBXH. EERE, ILERFERENTEFE.
> REIBEEBRRGE. HERTRR,

MR TRARKETHEESR (2TREMNER .

> EREBHIREFRNFE R,
> BIAHIEMERER.




HABETR
FHE R B TR E R TR

B 10. ZIeiEhlST

1 RERAS T EREET RN THFO,
ARBEH R THRBREEY IR EHEA
FES.

2 FEEAsiTEEREET RN LMD,
FEE BRI NS EE.

3 BEMELBNELEER.

1. £RE

THRERE
> R R E R R AR T,
I TARBEED & BT

XHAFERE

> XEFRBREMIR, HiESEHREZEE.

BUEFERE

> RIS EIE A,
B RE
> ISR B,

> IRZRFFITIRKHA.
» AEREENHREE LHEYE.

EARBESTR

HEHNRTEEELERE

12, REHEHISAT

1 T FERERITR.

2 BEMNATHRBBEANTEINMELE
T, REERBTHEEDHITES.

3 SISEWMRGFIFOA, FHEESRHBLE
EoERREE.

4 XAFEBREMIIR.

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

249



bp ]
us  MIEREFEHEF BT
FC
ESM
PTB
R
RU
UK

VIE 13: BUHEFIST

1 T FERERITR.
HE 2 BEHEBRHENTRILTLHEHF.
3 EITREMHX (Rik) , HIEHETM

AR TEEMFHIFT.

JPN
KOR
CHS
CHT

THA

250

=t
iBiA

EHRERERIETMTMMES, NELEF
BB,

FERBAEBEMEREHH G HEMN

R,

> ISR RSRSELNRERPHEENE
Bk (GIANER S EF R &S EE K
REHITHE) .

> X HIEFI BT S B R R R E
B, FaeEERRE. BERTRNEHT

L
IBiAo

S/ BFIREM M A AW R KT E

BT,

> FERES/BTFRESRKEEFY—EERF.

> ERFBERMIMERIPEANES / BFIR
HHITRE.

’ﬁ%@%?ﬂﬁﬁﬁﬁﬂ,%ﬁ%ﬁwﬁ
1,

BEZER
BXARJZIINITEAERFNESER, BE
EILT Web #titik 149 “E-Performance” .

https://www.porsche.cn

HHEREFAER
ATHRIEHREER BIZSHBERRBEH
WRARBRITRES, REEBTHNTRIES
MR THE FIRENMZLHIE. 8%
ID. SRR, K. ZFHEBFIRERRA .,
WNRIBIE R R IEFEX 7 IR 26 A H R 5
BEBBRS, WAREENTBREES5EN
fRETEE ID Mk P ERXY, FTETIAF R RAESE
ERSH@TREZKA, EEARMESE
EERREHE, REFESKREMLELTINA
HE BN E M E TSI R HiX L
R&: EREH. SitHE. TREIEERE. K
. EBERESN DXELBERNMERK. §X
b £ —fi% L RN R IEA S BRI SR FRFARL
%, 1&1if7ia] www.porsche.cn/connect-store.
HIEMTERIEFHITHEHHIEERTESS
HIEHNEBENRSIREFREEIER. A
My Porsche A 1L sk & il & 77 £ 7E 4R Bt 42 1 3
., ATFREARSGEERS, R ETHIEEN
ﬁ%gﬁﬁ%%ﬁﬁ%%*%&%ﬁﬁi%@
JATH .



BAR YR

BAREE

B S HHE 9Y0.971.675... BF BH BK

hE 7.2kW 11 kW 22kW

E IR 32A 16A 32A

iR E 220V 380V 380V

iz 1 3 3

B B SRR 50 Hz 50 Hz 50 Hz

B R 5] (IEC 60664) Il Il I

—FRXFERERIEE A £ (AC: 30 mA) + DC: 6 mA A # (AC: 30 mA) + DC: 6 mA A # (AC: 30 mA) + DC: 6 mA
RIPER I [ [

RIPER IP55 (%E: 3RF&FISME) |IPE5 (EE: 3RRFIIE) IP55 (2E: 3R&RFISF)
(EEa T 2.4 GHz, 5 GHz 2.4 GHz, 5 GHz 2.4 GHz, 5 GHz

{EMTh =R 20 dBm 20 dBm 20 dBm

PSR

BEHRETER 2.54kg

ARG E 25mz 75m

EERYKE 09m

IREFERE N

WERE -30°C E +50°C

R 5% — 95% JERRLEIRAS

jizz7d &5 5000m (HEEME)

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

251



#5l

252

=5
A

£ il

B
fREFEE ID

C
S

BRAELI

SRR

FimfEk

FiRzERO
T

241,

3

=%
lone

HiZ
F FR BT PR
FHE

2l

TR RRS

FHEFHFTIS

FE AR ST

FEFLRT ]

AIAIRIE

I\ FE R A B i B T

D
T 78 FL AR

EREHE

W FF L 455

F
T EE

238

240

243
241
243
241
245
245
246
246
246
246
249
249
249
249
249
251
240
240
247
243
250

245
240
242

240

G
B

BEsEE

5 E A4

54

J
HARBEERR

BRI

SR

IR
MR

A BT R B AR B Y

HEH B TEEERRE
it lssag

TRt e Re

JA R ettt b Rg

12 TT

P

PIN

PUK

Q

HE

T

T R

=
|

wn

FRUXERS

HHERRFAER
T
BElFR& X

241
240
242
247

249
251
251
251
251
249
249
247
247
247
242

240
240

250

250

237
250

239

W
W T L F A2 P
B WiFi 37751 5T FI AR .

W 5T 2 F RS

X

BR 243
FEg 243
REE 243

Y

BRIENER 250

TE Fi& 239

Y4

e 240

BNy = 243



ZEER 255
HERZE 256
Blf&37ES| 256
T 257
L 257
BR{ERREA 258
b ME 12D 57 =08 o 258
BIEERE 258
TEERTBEEZRTERLR ..o 259
=zt e Yz [ b T S 259
FRERGHENTE

EiRR 260
WTEER 261
B e AR 261
BRERE 261
FHTTRER oo ee et 262
EIRIE(ESE 262
B 1 [ | 263
=g L= 263
e =2 263
el 263
{EAERERE (Bt Porsche ID) ..o, 263
EEEREIER ... 263
BB e 264
E B 101221227 264
BEBREE s 264
gt ] A 264
{EEERER 264
BB TZEABIREFTZEC o 264
%18 WiFi BRI RERATRETC .. 264

HKIEPX

= 264
=<1 =T ] 264
BAtATEER ... .. 265
H{EHRE ... .. 265
FBIEFE ... .. 265
FREREH 265
EithEREE 266
RARABEMIERARER 266
L aE =g g 266
FE RIS 266
[i{ | 266
i 268
Bl i R b 268
EHERE 268
IR ERBIEETEHERE e 268
FEERE 268
BHRIFEEBEE. ....... 268
EARAFSEBEE. ....... 268
Y= < O 268
RIS FEEE....... 268
TR ERETHRERE L 269
B EEBIRIREER . 269
bi=: 3 269
EEEE 269
EZEH 269
BENRFAER 270
Biilig 271

Big

253



us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

254

an ENRIESA
9Y0.012.003-ROW

07/2019

Porsche ~ {RIFHEFRIEIER ~ Panamera ~

Cayenne #[] Taycan £5% Porsche [Gf&

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG. FUEEEHE

TERIENE o

S#Z Porsche [& & Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG Z2EZ
#ZHl > AFHAFMAEISEEETESH « &
© Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

BRIEF

AEERTFUIREFM  SERERN - FiGF
A—HEXT—REA -

HRESERZR / HEARERE  AFMPRS]
BRRANEMEARER - BEAERS [RERN
EMERARCEENER / ME - FA il
BH, ERPETNAESRIERRETER
A RIRRRYIGR SO AR SR IEITLLER

HittlgR
BN LZIEAREEHEE - FEEELK, Porsche 758
RERTREENES - ASBREFM -

BHXEs
WMREHEBERA SR EFMEEaEER
EEERE

BB PR AR -

Dr.Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

ol

AT AV » BEEAEH S -~ BUE - Fr
PIR L RE s FIAR S T BE S B2 AN F M ch#Y Porsche
ElR S AT o AF MR LA RERIE
iR BRSMEEREENER / EBFRA
[ - ANEN I E mAVEF AN - FESIREHESH
RENEZEBE

HREZENESREAR BB _ AR LR HED
BE B AFMAFERAR o

UNSRIRHY Porsche FEERRERAT RN ANFMPER
BARYED (i - RIFIES R IRENRERISREER
R EIE A ERFRESEREEM -

ETHIRTSR
FFEMESSBAREILFIE TR -

MRFET ek, EHNESEE - 8K
BENGT -

A BE OJREEHREST

MRFWT ", BHNBEER T
HBENET -

A iE= CIRERE PSR E AT
8=

WRAET "FR, BEENEESEE T8
BHIEMEE -

MRAET "EEFE EHENESEEE O
RERIERUISIR -

 am

HMER "Ef. JRE e

v {ERTIRERS - ARG

> WEESFRIET °

1 MRETESZESE - SBRFRES
> HREUAKE EENEEFAEN o



= ==
ZEEN

HBTE - 4305 ~ BB -
| Arm [
(BB S T B K A R

REE - URAEEARERATERLZEET
EHEEHE - 58 - BIE - NKEEES -

>

>

REE(F R Porsche RO FIIZHRA0ED S ( IR
HOEHFEERE)
EERZIEN / BTN ES - BN
%ﬁ?ﬁﬁ*ﬂiﬁﬁ%?ﬁ%éﬁ%ﬂﬁﬁ ' BT
B EREEE IRREARTIENE
JRHREE - DA RS R S0 FEERRHE o
BEOERERS « BERVESR - SIERE
EES ( BRITHR ) E%as -
ENERTETMERZAMY -
g%i&ﬂ’aﬁﬁﬁf@Eﬁ#ﬁ%f&#Rﬁﬁ&E%i
iTe

EREARERSEEEMAER  HRETRSE
IRREE T REE BB -

>

ERHEAREZE LR ERERIEE
MR MRS RN EREARE - &
BB R RN A 2 BT AR E s R
%E o Porsche #2512 FE B 2% 1Y Porsche
FRFS S 1B o
EREEERESNEEENEREESE
ELUR S E R AIEERE
RERNE RGN EEEE R RBITRR
RS LIRS S E R RN o
FEIBEARFATEABISE ( HlIEIRA
EERATEES ) - HHER / HE (f
o SAFFATR ) VRILEAHIBFRER
EowRKE -

RSB ENTE LD » SCEMAS
(AEBT PR ) B SR B o
f—&ﬁ%fkﬁ%ﬂiii%¢ﬁ§i
iR o

HEORIKBEN © FAEHFSHRFES R
AR RREL 2 i IR AR -

RERT

SRR IR IR R T RE S U RN -

> NSRRI O FTERMES -

> FOSEMEHEATEIRONITELR ©

> Bhlk TR RRE R AR - K - AIE
fhiR SR -

A B TSRS

FEBOBMAEETTREEENTS - LRIATIIR

KEVESRE o

> EEREMIEER  HRIREEETD 78
B + SRR EE DR 50 om o

* TERABERRRANERIERNE

g;a&ﬁ%@%&@%ﬁ%  RBET AR

- RREREER - FEEERRFERIIEN
THEREE GEAXAEREZER) r A
BIRERBZAMIIT  Porsche EETIERER
FREERY Porsche ARFE S ERBME ©

- EEMTTRERZAHNERT  ETER
REE > ARECEANSESREERSEEI
FECHERFIE o

- REFIFESERBRNRARETEER M
EMAEMENNEINE - REEHEHARE
BEREE R A RIREKFRE ©

- BURACEMNRRERAADIRERS
23 o IBMBRNBIFTEREE o

- NRAEERTRENER @ FEASBNE
SA%AM o Porsche B NEFEBREMN
Porsche BRIS S 1EFB 1 ©

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

255



HERS

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

256

WREBEERAERARERFTERE » Fi8
RIFIESRIZENEZEEEIE -
NRERIBRERNRATNEEAERETIR
ERE AFEAEREEERSERSEHN
NEMA EE;R4HEE - 2% IEC 60309 R8T
BEERIREE o
EEERASEREE / TEERGEHSE
EMETRER  AEREOEZEIEAR
BEBH - Porsche BZEAS K ERILATEH
HANRTENASERIEETRE - ABERH
MERBMZREZNEENREBHSM -
Porsche &% FBBRERY Porsche ARF%
BIEBH -

RERNAEERZEEZR  LERER
MEEE - BERNEBRZMERTESE AL
BREMERARRNFTEERIER

> ESEE266 BT REERRE  EEe

REHE

EEBEARSE 2 R REHRSUESILRE -
BafkfsBEtNERAECRER §5
EHE-REARENES -

>

FRERERRENRRERIRERS
> EBRE 27 EN "HKiliRE. B e

FEREERRERG  RERENSHTES
RGBT S — ARG RERER -

El{&X 75|

FAER / HEME - RERLTESHESE

FEBIREI1E -30 CEl +50°CHy
R EERELE -

SRR ERET - 5EI2E
EENRZZEEIET

FESFEM LESE 5000m
DARRIETEES -

FER AR IRV EAR

RERNRETEZEF/RE-

FE R ARV MAR o

BAER BN RERRMR
( BI0 1T 4885 ) chiBMETEmES ©
EIRFE BB MR R RS
PRETREE o

AERAAE AR AR
BREE -

(EIRIE BB AR
FoEE °

FEOERERRNERERE -

AR (KRITH ) EH%EE -

EDERSIEREEIRAR

21§ FeE R E LIRS F
ERMERIEIRAR o

FEERAEENERE



S

B 1: ShH

A  EBFRE(TELRERE)
EERAERNEIFEGE
BRERE

EHE T EHEE ( EmiEE)

BHATERS (RER / MEME: IBRAE
EERFREL)

F  WIBX

B am

EERAM: TRMNER / tEDFTEROERS
TEMEE R A - UNEEEM B EER T E o

m oo w

IREREE TR
EHEBENEEEE B PO RBREER
RS HENREER o

> R EEEEHR R -

i am

ARAEE BB PIESRIERET - 19858 PIN
BROBES - HARKEAREROETEE
5 -
- BRERBBFY -

> S 257 B | HEBRFR . B -

EHBHEBZUTAS :

E] ==

Serial number  FEESRFELE

WIFI MAC WiFi 7YY MAC izt

GRID MAC 5H PLC 7THERY MAC szt
Vehicle MAC E5F PLC 7YEIRY MAC {3zt
SSID : Wifi - V;;;zg‘_i%m SsID

PSK HREE

Web Home User %éﬁﬁﬁ%‘!ﬂﬁﬁfﬁﬁﬂmtﬁ
Web Tech User %gﬁﬁ%ﬁﬁﬁﬂéﬁﬁﬁﬂ?ﬂ?’a
PIN EILABRITS

PUK [EPN:e b

ShotF

PIN ] PUK

PIN F1 PUK TI FASR fZ S 75 EB 23 ©

> ﬂﬂ%%%jlu\naﬁaﬂiﬂg PIN &% - EﬁgﬂoﬂA
PUK 5 =2 EFTHY PIN ISENCI 2S5 70 B85 -

> yﬂ%ﬁ?&:ﬁunﬂ PUK % » Eﬁiﬁﬁéﬁﬁﬁﬁﬁ
TEAVESEBIER -

EEEAEAER

RIFUAREAREERRED -

EFRYR TR TR -

> WNRBERISET MIREE
IRIERERBIER -

Eﬁﬁéﬁhﬁﬂ'\]%ﬁ%ﬂ%

> BEKRHTRERITRENER - SR E
FREIEE R E I BRI A AR ES (R
E > HRRRE ) o

F =R
REEUTNEXEIFTER TR -

— ZRESEHAY T Serial number; 2 o

- BB LERY TSN, % (BRIEREEE) -
RERL R Q>580
FEEAENT  RE > B> KEEM

FaREEGE

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

257



BRIEREA

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

258

Porsche ID
FtEE25Ed Porsche ID Ep¥dRs - REREHHETE
B2 O] EER1E My Porsche #1 Porsche Connect f&
AR -
WREAEBERTERS » HINEHFTEET
1. 5B Porsche ID EIFSEESRHOACY (32 2>
EHEREHE) -
2 gg%%@iﬁ%:ﬁrﬁ%%(fﬁi > B

EEDHIEER / R - EREBERE

ARAEEEEME -

> EIRFTERMER 0 AT ERRE BRI
HIET - LIREERIERG -

R AR

s R BRI

» RERERIMS A ESNEEEENTEL -
> Porsche 32ig{EFAEIH BAESLTEFO s HIRIE
B2 - A WER / = (FlEnEE ")
FEEEIRIME A T S EE o

> ESFTBIERAKS o

> EDEFBRESHEK

> NDMERERE LG EREEHEE -
3% Ut - SRR o

> EIEIF RN o

1) EEEDRISEAN - IRELSEM
RIRENE RS -

FaREES

- SRR

& -30 °C E +50 °C MR HENT SILURIES

&%

> ATPILEREERIER - BREHERT
FRTEHES - ARVEARER - 7B
BEBTY - BHAREEEREENAL -

> MRABRENEY - WRLEEEEET
{ERISHE - WL AR 6]
AR TIET /AR SREEFRE AR )

7t &Bim O MBS 75 S iRER

FEIR / MRS EERLENE @ RHUFEN
ERFTEIE A EHFTEREB -

$ZIEFAEE FEHNRE

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009
¥8%Y 1 UL/IEC

IEC 62196-2
|2

GB/T 20234.2
$5%4 6B

EIFERIRAR

HEUREREEERERS  BUMEEAT
BRR - RERBVEECHET 22 kW (REER
B . TR/ XAERNEHREEME )
TTRERSEISMN - AR MEHR S ENEIRAR - LUE
TERITERIEEER / MERER -



R

BREIR / MEME - EoERSRENEIRR -
T§§U$T§§ / B ERNEIRAR - REAE
BAE °

EIER / b TRR

EHRZ

EREESERE

NEMA 6-30

PIREE 5~6+7-~8+E
HERHR ~ S5eil 5+6+7+8-C

7L - U@F) - 56,78
FRhns

BIESRHE  SHAEESEFRETS 255
75 AR - BAER / HESHERS - BER
EHEHREEESNARMERS (FlUEL
B5AR  LEFEEEAS 75 AR )V .

TREREESRAERE

f&EE &R PEETRE
1

NEMA 14-30
2

NEMA 14-50

1) HERIBEEY o FAENFSHRIESHER
AR R a2 it IR AR -

NEMA 6-50

BiFE
S iRAR

m%aﬁjmwzﬁaﬁﬁr'mjﬁmFﬂ%

B DREMFEERAERE -

» ZMHER / HE - BIANREITREL  UEF - 5
IYRERENEE?) » B EFRRAERIEETE o

REMRE

IEC 60309-2

CEE230V/16
Abh

NEMA 5-15
FAB

IEC 60309-2
CEE230V/32A
6h

WCZ8 15 A

IEC 60309-2
CEE400V/16 A
6h

CEE7/5 ; CEE7/
7
R E/ R F(
m)

IEC 60309-2
CEE400V/32 A
6h

BS 1363
$8RIG

WCZ8 20 A

2) BEHRIREEXN -
RAARES RREL St IR AR -

AS3112
|a

HAENFHGIRNES SR

SRR

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

259



EiRE

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

260

SIRAREEE RO BIRR
EEE &l WEHNRZ
F
SEV 1011
$HEY )
G

DS 60884-2-D1
J|RK

CEI 23-16-VII
LA 16 A (5 mm)

IA6A3 (BS 546)
EEIM

ERERRREENTE
EEN L

SROAEZERBREST -
> FREREH  mEOSERENEREE

W ﬂt#‘?ﬁ*‘“DmTEﬁ%@aE%ﬁ °
> EEZRBETEREEE -
> EEEumwwWTWEEﬁo

ESR5E 257 B TS, Ei& o

> ;ﬁgﬁﬂ% 258 My MBIEERE , Effi o
TEMRES ~ AR - BE FEmET VSR / it
& EEARNEREMOERERERE -
Porsche %25 %2 FEBREERY Porsche fRIES
EBBH -

1) BENRISEEN - FAENFGHRNESHER
AR S R EL S it IR e o

2 RIERE LRI

BRR A BRI REREIR
FHAZTZRER B UABRIBEARFRERS



WTEER

3 TR

v BEREMNAREERER  LEKERAE
IR T EEAHRER o

v FEECREREENT

EREETRSRMCHT -

HREEEIR A o

friiREE B - HEERERERANBIE

BARAEER A ©

SeEhuHiEEB o

(S I I\

ElEE AR

B 4 : Bl AR AEE

v/ EiRAEER -

1. i5#EEE B HARFRE - HRERBIER
MABILE -

HREZEIRA o

STEHEAKEEB o

BARAEIR A ©

AR 4% C iS1RER B EIEERIEREL -

o WwpN

BRERE

RIERE

B 5 : RIERE

A TEEEOC
B 4D
C R

FEROIEAEFRE A O BIRFIRIR

ARAE LED B O SEIRFEERMIMEE -

B ERNEMEEBENNBERNSHENE
TEBERERC ke

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

261



IIRIEIESR

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

262

RTaR

6 : FERRFTR

A HRREES
B HEER
C  EEE5

RERESRSEFETNSRREE RESREBRE
SREAEBHEREE -

ARRES
REESIG BRSNS o

B 7 - ikeE3 ( el )

TSI E S AIRRESI T SRR -

e

BE

BT AR Wik 84

BOUANERBER

¥,

EETHRIEENR

Ao AR PLC fER8ELR

BECRE

B E R AR C AR

FIRED

FREEINEWTSTETR
T HEEEINPHIFFRERNE -

ik

=

BriNFEEFETER

FERFTERCER

=4

B AERREER

RFER

8 : RIFEIR

A R[E
B @ELE/AT
c &3
D A&
E RE
=1
IIRIRIEIESE

DIRET GRS - HAERTIIRE -
T
- ARENEETRINE - lARETSE

EHIBIF o
- EALBRERTETEERE (BRER) -




o
14
2
3

i

MEIR / =
BOEENES - MRS -
BPIEFENES / IS -
SAER / HERE -

BEXEEH

> FEEMREREWMERET o

ERESE

> BN O BEIEENRE
P : REREREEEFREEMIIET
BHEIRE o
BiF : REREREESAREEMIRET
THER o 2% - MO FEIRKMEEER o

RI=ME

BIF SRR RIS AIRIE - R IE Tl E FREE R
838 o dNitt—3K - ELAESRIIRAMEIER -
URABRCEEZRENRAMENE  MoILUE
HIEPETNREEIE R - (ETTLUEB Wik SiE D4R
BN AEES (PLC 48RS ) SBITE4R o
giﬁ*?ﬂﬁlﬁﬁﬂ@%ﬁﬁﬂﬂ%  BIfEFEERR LR

%

7

1

BE

B
i
=

o 8

i3]

5B WiFi 545
1. BEWF -

2 fERITIEY WiFi MBEEIE R i IR SR AR AEER o
3 BIABHBISLHESR o

518 PLC EEHHREER
1. 3242 PLC Eo¥HiRdd -
2 RyEp PLC Eias FRVERIER - IR—TRE
22 1Ay OK LARESR ©
BN ER o AEREGUETIRST o
PLC {ERSERERE -
gEiEEﬁT PLC #88iE4R - ARRESI ERAE RN
1 5l °

18 PLC RETRER
EEERSE BB FUNESRE PLC f8IRiE
HIERES -
1. ERERREHEIHE PLC PBIRAER - 35
EPLCRENW -
BT FEHRERE -
2 7£ PLC RS iERlEiemHRRE T HARE
% » #57CE|R A PLC ABRE P -
PLC ISR ERE
@;EEﬁT PLC #aE8E4R - MBS AT
m o °

IIRIRIE(ESR

FERAERTEE ( B2 Porsche ID)

FeEE 286 Porsche ID Ep¥ihs - HEREHHETE
3BFE O] 28" 7E My Porsche 1 Porsche Connect &
At -
{@Fg Porsche ID Fic¥i 75 B 22 -
> EREMZER FRANTERFETNEE
%@%&i » MERAGEFE S o
> FHFESR EHIRA QRS - 17 QR IBAYS
T :
— {@F Porsche Connect FEFATER, ( FAVIRE >
FEERERE > B OREE) -
- {ERKE LAEH (0S 11 SLEIIRE
Android BIARE ) »
- {EFEHE OR IHHIFEAER -
MNRFTERMERI)  ZREEZEAT—
E58% -

BiREREER

OB EREERENER (MRE ) 2&
EREEEAEEEEHRTEERS -

> BAREESIA  AEHEIREESERIESRA
MRRBEREER SERAEAEBRPEAN
REEHHERAE (RE Q- BHEARER)-
> DR 264 BN THRAEER, FEi -

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

263



HAEEAEN

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

264

Fh
WMREEIMARIRAEE - TER TR
e LR B R AR TURER

> ERIFARES - SRR

BBRIARR - MBS ERET © 1958 o

AEAEER

RFAMEPEEEFREESR AR ETR

%ﬁm#jﬁﬁﬁamutm °

FRTRHRAERMEENERFEEME -

> EREERREARERFARRERNE
A& o 55 PLus £ MiNus 3ETTERE ©

> ESEE 266 B T REZHRE . =5 -

KRERE

ATINERTE PIN T2 - LRI R

7w -

1. ERIF PIN 1288 - SHIRIERAR -

2 HABI PINGE - AT o

3 BEREA PN LR -
BRI PIN 12T «

ST ERERT

> ERREREEARNRE WSEMRRER-

S EAED

HihEeERIBTIREG R EEFFAEM &0
BRESERAERREREEAEIRE -

ﬂﬁ%‘ﬂ

- RERMBIERNE - AERAEXA G
FIRY - (EESCRENEERLEREHEER -
- ARPRERAEARESRERARES

iR BRARBERERRME -

ZRAMATIEEEREDL

CABBRBRRINNE NEE L (AAE

B TAREM SR RE S ) IR AR AR

BEME

> SR 204 Hiy TR, EH -

» EEGERARNEEREERAES
BB TIBALLT 1P ik
192.168.0.1

I8 WiFi BRRUAS ERED

ZEILFIARE (EASH - FARERNESE

F ) W AFTEIREENR A - E3E

RHRRBAEERAEDR -

> TERIESERRABLLS B A TS B RS EAAY IP il -
jﬁfﬁﬁﬁ £ > $BSE T HRRERIN P Aol

> ERERNAUSIMATERAERETNE o

BB B EESHBRE

BT EiRH

SIS EEABERFEEREARBIROMRT
Bin O ERR - LURFEiR O EEEREN
TERAE

> EBHEXFM-



FE N HEME SR I TR o

> ETREERE  ERVNETREIER

> BEZERENEISESTEERRNERT
BT °

> SEHAEERFNEERASENTH - &
%%ﬁ%%&r°

> EREHE AN EREER T FEESS ©

@ﬁ%@%ﬁ?&IMﬂ@M%EDﬁT'?&

A2 - RREFRIEENE— R -

> FEBRE 200 HM S, SHi o

ﬁ%%ﬁ
. YGHESRIE A BRI o
© BRRMEEIE -
Ot LED SEi -
BABEETES -
2 SEHABEREAEHIESE o
TR -
OjkfiE LED B e o
B ERARR RS EE SR EEN
AR -
> HSEEEFM o
5523 H AR AN - R4S LED 85
EfE o
3 FEEBES -
WA o
OHRRE LED PRILGE o
4 B ETEBEREHES o
SHETE o

Elam
FBAEES] - BANER BT -

e
SRR SHWET - BT ERES O S
R -

- BERI BRI

HETE

FREDRERIZES - ﬁﬂﬁﬁ?ﬁ

(BN T RIELEHHEFE )

Eﬁ%ﬁ@%ﬁgﬁﬁﬁﬁkr
O ERRARAE
Oiik#g LED POMgERSE -
FARIEE TS °

EREHERFATE - IREHLELRE -

FILFTE
V REEFERSE -
O BIREAEEIE o
O#RME LED B4t o
AT ESRARY - BRI AT EIE AR
B WHEE  RERRTIRR G -

> BEEWAEER LK TEHTERE -

HienE

FE R EHPR
REREBSAEENIRER -
FREFMANENOEAREERRGIETRE
ERfEFRIE—RNTEETRRE -
RERNAEETREEEFRAE 50% LGRS
RIEEE o
MRAERCERTREER REFR
BRTREERPAERE -

FREER LRI A T8 E R AR PRV E fthFE
BERE (HIUNSAFE KR ) MIRIE o FrER
HNABENNSERAASBRNWITAEN LR -
MRIEREEE—F - FHAGBIER A

ARG

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

265



EEHhERER

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

266

B 1R AR
BB - 455 - A S
___ame L

ERRAEERRER T ERRES g

EREE ~ 1BE8 ~ BN ~ BIETES o

> BOHEECEMNRIRERRAPIRESR
B o

> REEFFHENR
HIESIRES o

> REEEMNRTERAS D7 ol B A
BB
> ESBREEE 266 BN TR AEEEES .

=320

FARR 1R 28

/ BTEBBTEHARSDESRONS
atl /= ©

v EERE R A L TR -
O BREESRALSE -
O#f#E LED S24T# o
BT EIRERAE -

1. ERREMERR - AR RERRTRES
FRAE

2 REERRMAOINE

3 (EFMERRTEARNEIMESRES o
RBNTEEFESSREE

TEIRR AP TIRARASE

BRI 1R 28
MREEMPIRTERRRPIRIERESE
FREHIES1RES -
1. FIRHSHENRRIRE (BT O > BIHENRR).
2 EIERNFREIFEEIRES o
BB R R - MEEEEMEABAR
SHIRTRE QR EED -

F R

%%ﬁﬁﬁMTEiﬁTﬂ
g?W@EEF[%ﬁaEEFIIﬁaE

- REXR/ MWEMNRREREENER

- PREIFTERREERRE

- uw%ﬁ%rﬁ"l:&"ﬁ

- BEWMAER[WRERE - IRBEAIR L
MRS RENIRFISEER - FTERETIEE
BHER -
> BB 271 B TRAiiRS . S e

- EEESHIIRMEEENEE

- ﬁﬁrﬁﬁﬁ/ﬁﬂ
ERGEEESAEEENESRAEHESE

[Iﬁm

ERSEEZR / tEEANRRERARSE
AE - Bt - HASREFERSAIELR - 15

OREEENMAERATENAETEN - FE
SEH - FERFESRIRENTREER -

H b

B 9 : RBEERIERFER
A HARELED BATIE
B SHERAEHEREA
C  fEHMENE

BERIERARNEE - RBREN R LR
FERIRR o ARRE LED BAEEIRIRERSEATIE o $ASRAN
SEERERFAEN - REERNER LUK
RIS o

> EREBERIEIEIR R TRIRIE o



> MRHFRREFTHAEEELIR S5 RER
RRXMEBFEHNE - MEHAS BB REEA
Porsche #8:% %2 FAiE AR 2 /Y Porsche R #%
aSEBH -

THIETER SR HARRRER - BN RRIER BIEE M EE R E R EHIRIE RN -

5% ERIEE
s (R - RRELED - EiRIRM ) T2 FILEF - > ISAERERERMELETER -

> FERNERKEAIBERPTRRNER -
BERRAZER LD FefEmBRRERAE - > REREHR BEXRERNTHER  LENMEREAHEERMBIERT  EEEEA -
> BIRRFEEE  RERARER -
ERFZRYM|ERE (RIBETE LA ) - > BERERGNEEHAEERGESCERFERE LNIERMUE & WIEREHEALRE -
> ERAERNBEZETINEER - FBRE 271 BN "HIilTRE ) 28
> FERRFREETRYEfISERAR o
> EFREIFRER - RTERFEEEY 10 WESHME -
FREEHRBE (RIBERS LR ) - > XAERRLEES - FERAHEMRENENES -
RABREEBES (REERSLNHAR ) - > FERNERKEAIMERPRRNER
ﬁ%%}gﬂﬁiﬁlﬁﬁ’:\fﬁﬂﬂ'ﬂiﬂggﬁw (RE@TB LR > Eéﬁgﬁ%ﬁfﬂg DRRSAEEREAER  WEREREAEHEERMBNERT  EHE
‘ETLH.-\ ° 'E; §[] °
> FRER : SRESRNEEREPEER - BMLUERE -
> RERERMESRNE  FERFTER -
RORRNWEREAIERRCHES (BTHELHOAR) - > BEXERITHRBER -
> HERRFRERTRYEIERAE o

]

us
FC
ESM
PTB
TR
RU
UK
VIE
HE
AR
JPN
KOR
CHS
CHT

THA

267



FE

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

268

X

A BE REEESH

RAERE KRB IEREENREERENNITE

% - TEEERANES - N - BENTIIENTER

B HEEE FARE -

> RIEEAREEFERABER TETER -

> ReeERTFEREHTTER @ FAREER
( BlanEEts E7seRizs )

ElEFTBRLLETER

?ﬁﬁmxﬁiﬁﬁﬁ » FEEB R Ol HE B MR ER AR BER 15

TE -

> EHEFEMHETR - B E2ERBTEERA
ERERESR - AR TERANNEEERE
BEEEL -
ﬂﬂwaﬁﬁﬂ"lﬁlii‘ﬂ“]’fﬁﬁﬁﬁ%ﬂi
> ESEEEFM o

> EREEMHETE : SREEBRABRHITER
BXo

> FIRBEAENAES  UREGKHIRET
BREE

EEEEE

SR EREE R TR

10 : EEIRIERE

- ISERERGEBEREETSRA ﬂ%?aﬁ
ERERRPRNEERE - MWPARFES

2 SERFRAEHERE FAFO
TS ENIERSHIE o

3 ISERHITEMHRREAIZEEERR o

jEI'-‘:]E?E

CRRRE -

FRITE

> IRETERSFHRETCE PR
FIt B EFRL

FAPRFTE

> BARAFEEEEPIIR A RETIRST@EA o

SIS B EE 58

> ISEILEEMEA

FREHFOEERE

> HSSHILIEEIEB -



o1 FEREERE
> POMRFEGRIFERES o
> EDISRERTEFIR S FREE L -

RFRELREREEL

12 : BIERERE

1. FARUFEEEEFIAR o

2 IGIRERERELEATERE LHHEN - I
IS HERR S B E R -

3. ISEHABERAFBERD A WiHEDS
BRERGRGTEREERE -

A SEIRREAEIREEE

5. BARAFEEEEFIR -

BREEBRRIERE

CRERE S T

1. FRFEEEEPIAR -

2 SEIRARIEEIRARELER -

3 SEHAEERRTENLTEEERR -

4 BTG (5558 ) ISRIERENTERE
FREALIFT o

iER
E%ﬁgﬁgﬁﬁﬁﬁﬁgﬁﬁﬁ’mﬁﬁﬁ
=0

RN EEMEEHIE TR -

> %%ﬁ%%ﬁﬁﬁﬁ%Am¢ﬁE§Em
(BlaN - SEEE R BREZAKE) -

> ERLRFREERRERMNEREEZN
BREENT - TREEITIRERANER R
ERGMETER °

BESEEEIE

%g%ﬁ/§¥§§§$@W%ﬂ@¥%Eﬂ

o o

> BEAU-REREERMANEEER / €F
KE-

> ERERRRERRESR / BFRE -

> ARHEEREEAENEE  FEAREBES
TR E RIS o

ﬁ?ﬁ% %Fﬁ%ﬁﬂﬂﬁ@m&ﬂ%#ﬁ
Bl - FESREMUTHELN "EEtEE. AS

https://www.porsche.com

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

269



EXRALER

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

270

BREBTAE

23 THE(R Porsche FEEERY 7S RS BT R B IR
FRIRIARZA > Porsche EEHAE FEE R fRPUL
SN EE T HRERERNMESN  REID -
Mg ~ KBRS - REFDEEHEEIRA o
HIRMRERFEER AV E t Porsche Connect
BR#S » SETS WS FE B R fiEH Porsche ID IRSEECES
LR S BT S B8 35 5P #4948 BA Porsche Connect
4R SH T ENYS o {@ A Porsche Connect BRFEAF »
Porsche TIRER U EE M RIB A TMEIA B4 R E AR
EREHRNER  UERHSLRE : RS
7~ HEtEN - REBEEM - MRARERARREE
E—RESE AR R AT Eﬁﬁ“ﬁ%ﬂ’] ﬁﬁ
ARG R E R BABRNEAEN 52
www.porsche.com/connect-store IFYAZ o
FERMEN—RENEETEEEETZME
I ARFS M REE BRI E R - ROl ER

My Porsche » & 7Z1E Porsche BB # Kk A MIER o
ER $%ii 5k A @R » Porsche 78 & 5% iSRS
Porsche Connect RFEAE FAFRBEIZR / = o



B TR

BAiRAE

EqRiEE 9Y0.971.675... BE BG BJ

IhE 7.2kW 11kW 22 kW

EEEL 16 A 16 A 32A

RREEEE 100 - 240V 100 - 240/400 V 100 - 240/400 V
ik 2 3 3

TREEEE 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz
BEEERI (EC 60664) [ [ [

BARRERES ¥BRI A (AC: 30mA)+DC: 6mA | 58EI A (AC : 30mA) +DC : 6 mA | $8EI A (AC : 30 mA) +DC : 6 mA
RESR I l [

RERE IP55 ( S£EH : 3R H#3% ) IP55 ( 35EH : BRH#3% ) IP55 ( S5EF : SR H#3% )
{EinsELs 2.4 GHz ~ 5 GHz 2.4 GHz ~ 5 GHz 2.4 GHz ~ 5 GHz
{EIRTh=E 20 dBm 20 dBm 20 dBm

HimE

RIEREESE 2.54 kg

EHRETRERE 25ma;7.5m

ERERE 0.9m

BRIREETHRG

BERE -30°C % +50°C

RE 5% — 95 % JEEHAEAREE

BREE BAEFELE 5,000 m

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

271



CREITL

272

17] &)

AUBERIABANMNURDANE oeeeeereeeeeeeeereerreenenns 274
5’@1:}1]5:«0(5“?;%\1‘1@ 275
A5 UNEAIMNIIRBNIN 275
gauwanisana i 276
BOYANIIANN o 276
Aunzrinlwnslzden 277
Basmnfasasnd lihuazdnisoandlnit ... 277
nsdeanasl 277
aulWimiugasieIWuungam TN e 278
ae g nTusasinaIWaeluaiaiEen o, 278
msuldsnansliuazsnelisasnd i ... 279
MIGANITEBURBFIE A oo 279
MIALTANEE TN e 280
aunsafaiuaa 280
oI R A 280
nslFemassusn 281
Muaziszing.

mitholaudaya

MU FUUTITANTUIT oo 281
LA BT EaTATEa o T T 281
13RS (M13306) Porsche ID).....coocevcececcn 282
MR AITAMITNEIITI oo eeeerees s eereee s 282
115 51 2L OO 282
SR IUNTEURNITIITD oo 282
MUnTaIgUN IO 282
z“;uzgﬂni:mumiﬁv’am ................................................ 282
waUnaaguuwSy 282

o &2 a < & '
MATNDILaUWRLATUL WAL kTR Uaa ..

MOl FUOUNRLATULUIUHA WiFi oo

137139 283
FRIT S INTOLUA AT e 283
ATFUAUINTTITD oo 283
MTRLANITINTAITIATIY oo 284
PTRLANITINT oo oo 284
MINNANTEUANITBITD 284
N13AIVADUILAY 284
MIUAlFINUNNTATIVFIDURNEAY oo 284
M lFNUNITATIROUENIRY oo 284
JzEZ1IAT150 285
NN IRLNANIDI 285
NTURES 287
= ' € o a 0
NI AUAUTI VI ATUNTUUED oo 287
Ao &
ABANTHINUURBZ I 287
a 3 o =< o &
n3dagunIniauuiRa HaANELULIAUT ... 287
urndmsuz1I9
mMadauruiniumsa ...
NI AUAUEIRTUTNTY oo
LR L LTI T QU T o 287
MIUARDNMABEIATUTNTV. e 287
nidagunsalauquidhiuuriud ;T 288
nIneaglnIainIugNanIIMUUEIITT ... 288
N1MNANNAZIR 288
NINIA 288
doyaiiaLia 288
k% a o & 1 o %
TayaNgINUANNMTRTINAIVIIVIYN eovvvves 289
Hayanimaia 290
AL 291




RNYLATUNAINHN

9Y0.012.003-ROW 07/2019

Porsche, the Porsche Crest, Panamera, Cayenne
uae Taycan tula3asnanamidnaanzion
284 Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.
- -
Auwlwmeasuil

a ¢F A DAY 0% ' &
mMI3RuNET wiaudidaaaandanuLIIEI% KID
v liasdudssinanla g Aan azaansarinle
& . A v o A «
fidaillalasumssynnalasiidaanuimiu
ABanWnianwIVad Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.
© Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG
Porscheplatz 1
70435 Stuttgart
Germany

Al fdansldenn

=

annmauamsmmu LLa”ﬁdﬂaiﬂﬂULﬁ]’]ﬂlﬂdﬂlﬂﬂ&l
Y!ﬂﬂid ﬂ'lﬂﬂm‘ll’]?.le%’ﬁ']iﬁ]%
Luaomn’uammuﬂmmnmanulmmawﬂswmﬂ maua’lu
Lmum’nuwaﬂ’uaaﬂuamumnmaﬂumu LWE]l‘IﬁLL%Iﬁ]'J’]
ﬂDI:VL@]E]']‘H:LmU@’ﬂ%ﬁﬂﬂ‘ﬂﬂdﬂUl‘ﬁﬂUﬂimlﬂﬂﬂJENQM
IﬂiﬂLIEULIL‘ﬁEJ‘LI‘V\N’]F;ILEI"LI'LIVIﬂ’J’]N"lladLl,‘Yiu"Ii’l%‘ﬁ]ﬁS:‘quvL’a‘
Tugn “‘fllﬂﬁﬂ'ﬂ’]dw]ﬂﬁﬂ” AURINULATUNANNLI

LLNuStqﬁmuﬂuLLﬁwﬁa

° o A A

AVLLWBERINNLAN
mmmmmannumiwmaﬂmwmuuuwumu
wrindwuTS meﬂmumsmmmﬂﬂﬂmaa
uriuzn§a Porsche Iﬂiﬂ@‘ﬂﬂ&laﬂ’]iﬂﬂﬂd

naian

AU

ﬂmummu AU maum'ﬂﬂlme} Veniusnaue
“uaaﬂmmaﬂuamﬂmﬂuumavlu

Tusadsiand:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

gunsal
L'ﬁaamnmuﬂuﬁ'uadmﬁﬁé’aaglmzmnmiﬁ'@um
athadailas Porsche ﬁama"hi"[ﬁuﬁﬂm?aa%mmj"am
Lnmm_laﬂnimu,a“uamml,wvmamﬂuﬂmaama"l:ﬂu
ailail luuwansm i’mmiaﬂnsmmmﬂumman w38
LANGNINT muannuﬂiwmﬂmwmmnwﬂ bR
°uay‘aL'wsJmmnmr]uqﬂnimwmuﬂﬂlw lisadada
WuBias Porshce 1899 m
ilasdsdaiadunangnaneiuanersiuluucias
iszing aﬂmzﬂummuxﬂmaaﬂmmmmmnmamn
ﬂvl,ﬂaﬁmmvlri‘l,uﬂuau

AINTNBUG Porsche maaﬂmvlmumsmmaﬂnitﬂﬂ 9
w"l,u"l,mwuvl'i‘l,uﬂuau Wundas Porsche v04q Mzl
mwuuﬂammom Ltmﬂumauammnumﬂmm
LLawmsgLLaﬁnmqﬂnimmnm’muamagﬂmm

o o o 4
an Lﬁammmma N

fmslddufouuaz amanummmﬂﬁmﬂﬂswmwlu@; Joh

A 5 NMILALIUUUTINTD
WA o

LREDTIN

msvl,&immsné‘dmmﬁuﬁnﬁaﬂuﬂmwyz “AuaTe”
wdIna R AaMILNai U suTwmIaiedia

MILAEUBUTINTD
a an
mMIFTIa
, . c o e A
milisanndunaiudndonlunuiany ‘dudion
pnIsINAlAAaNMIUNAlINBuTII LR Ta e

anuiwldldfaziia
mMsnaduthunaninie
1aniay

A faaa33zds

ms"l,&immmé’ammﬁuﬁ'n,ﬁaulmmwg “PaA1TILIY
ndNaliiianmsunalduthunaiviaiintesld

o o
2aAIIA

ms"l,&immmﬁnnmﬁuﬁnﬁaﬂmmwg “Jagana’
pnadInaliiaanuFsme 16

.
L doya
!

deyafiuianazgnizydod1in “daya’

U

v GewlundasussyialimansnldWaiiudie g 1d
o o A kY a ea

> duusihigudesdfidenu

1. wndusinlnaudBIuaanEng g
azfimaszynanoiadeulid

v

lsoldladuiiamiongmwudayadaniianda
WNenuwtalag

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

273



AT IBANNYaaaNY

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

274

ALz IwaNLaaany

A s W#Fen nIaaa9es
auag ”

o ' € da - . | a
ﬂ’]il’ﬂd’]uu'ﬂu’ﬂ’]'ﬁ]'ﬂLNU%’]HﬁiﬂUﬂWﬁﬂd LLRt”HBGLNUUVLW
a a A . v £ A ad A ‘e ea
NLRYAIURIDUNNIDY ﬂ’]il"n’LL‘Ylu"E’]Sﬁ]Nﬂ’)ﬁ‘iﬁia‘l&l'ﬂg‘uﬂ

wanlw msszida

auduunzshduanulaeansananaliiia lwin
an2993 IWihdan szida wadlw vielwlnale

>

Idiawzaunsaliatueing g 1w moliuazasln
sopudlwih Alasunmssusesaziminalay
Porsche L1

ﬁm‘lﬂﬁl,wiwm%aﬁ'ﬁ'@ﬂ waz/msaandinidanna
amaunuEemsszanuandsniiansluas
UaniFandananlfim
L%au@iatmmﬁﬁlLiﬂﬁuﬁau%uuvl,w%ﬁvlﬁ%'ums
ﬂmmamannmao liflanudomiey uazinmsane
aﬂnsm{laanuvlw%amaasmmu
mu‘l’nmmamﬁw selruuusin Uansumn
wiomudadlwi @Ewndunmaduma)
Famadendauriumsasananunsssng inan
‘lui:%iﬂuﬁamqriuﬁm:uaa
Fudaulaindatenususudsznaulniila g
LAA1@

difinnsun ludafiananauaznIteuusudng g
ﬁtﬁwﬁuﬁuLLﬁmﬁﬂﬂagL’T}mmmumwﬁ?u

msaﬂ:ﬁ'ﬂiaoL%UUVI,W*NWazha"l,ajgnﬁaammﬂuml,mmaa

InfhFenndam IWlusaeinnmmfauuaae Fussan

VI,W‘WWgaﬁm"ﬁaa"ﬁﬁauumﬂuﬂﬂﬂﬂﬁ

>

ﬁ'hLﬂuﬁaa@‘hLﬁuﬂﬁmaamma’aiﬁﬂ"l,w i
mAassuazmsBusulinutendoy i émiu
Lmumﬁﬂﬂﬂ’ma"l,w%mqmauumwmwam'mu
ﬂmavlw%mqmaumqmewmtlﬂu;ﬁuﬁmau
madjddauanasgiuuazng sy
fizadas n9 Porsche vouusihldqalduinig
INWusAAT Porsche AldUMT5UT09
molWdniuteason Wi doaduaelnid
mumuﬁuﬂnmmawmmmmwnguavmmmu
ﬂuaﬂuhmmuwamuuuq
mLﬂumaagﬂLmﬂmmaasvl,wqﬂﬁéw%'wﬁau%uu
vl,wﬂwﬁ’lﬂﬁﬁm?umwﬁamungﬁmmm:mmﬁm
moluasin
Lwiwmi‘aﬁﬁ'Tﬂqﬂs:aaﬁﬁ'mi"umﬂ'ﬁmuluamw?i
dauqaﬂaﬁ‘%aﬁaa’mim: L% aFIRTUNIWE
duyananiaauIaninvasnism luunsne

1) <
n3ITI

i Uszinadanfuazlszinadinduaus
Tulnua 2 a:gﬂﬁ"mluﬁuﬁmmsm:
wuyaeafildldTuaugna (du Winiimanduayn)
a o e, Vs o
Wiadaiena g Whdsuvinauazsoaud Wi
Tuszndnnmileslifidguaidana
rmunmumuwmmum'mﬂaaﬂnUlumn‘luﬂua
mmmmuawmawmwﬂnﬂﬁ

RN qmmmsnaaumwﬁagmﬁmﬁﬂﬁmnﬁuﬁﬁm
Porsche maaqmﬁamnQﬁmmuvlﬂﬁﬂuﬁaaﬂmaaqm

mﬁuﬁaijzaé'ur&"allgﬂaﬂ'ﬂo"l,sjg‘ﬂﬁaammﬁﬂﬂgi"[vdﬁw%an

wiawan Iwled

> haududEnsuiassn s rasudlniiuas
UInauriuiudane

> shaldianlag sddugesmiamnoudinimiauriv
M3AAAIA

> dnilestesdoulniuasdideudayanananudu
i uszvamAIBUY

_ ‘185: 37] U‘IL'JVLW LLR:’?ﬂqit e

fusznavvasuriumsaonanaliifadszneln

A o a %

grazndunmalesznehuaziogsadald
A & a A

> eaaanuigsdlunsszide - lasawizasnatia
lulssveasn - ﬂmmmmaaulmmlmmﬂnsm
muaummnwuammam 50 ma. lunszwing
mymia

> ufeasuriunialusinnnenafameszideld

Ufiamusuuziuactaimuauusaa Ui udsetu

mymai li@edadouriumia:

— luszwinenseastes e inin nymRantas
ﬁrm"l,wmmuaﬂmﬂniiwmmsnmavlwvlﬂaaﬂaﬂ
(ﬂi‘uLUNEJ‘l«L@]’mﬂ”liGmﬂ\‘iinUVLWW’m”lUluﬂi’JLia‘l«L)
Lm:mummswaauiﬂﬂmﬂw%muqmauum
LiNE9Wa N9 Porsche maLLu:ﬁﬂﬁqm‘liﬂ?msmn
Wusdia Porsche 7ild5umsiusas

- wniluldldaunaninafiauazdariinuania
ngwangy msaﬂﬁu‘aswﬂw%mmyfl,uummaﬁﬁaa
ii’]UVLWWWﬁﬁ'lﬁdﬂﬁiﬁhUVLWWﬁgdﬁqﬂﬁﬁﬁ%‘un’ﬁ‘ﬁ’ﬁrﬁ)
Tnaud Wi



nyanaTIreimsanaszuy iWihneluim
Tuiltufidnanwannwadwiumamsanoud
Infhatnsdatilasnaunsdaas Unilasszuulnin
moluiudiesuutimsiamsnasnuluiu
wndulyle
o N & ' o da '
alEnuwrinsrnuszuuiewnanninisde
Fudin Sndudeslimsfaaiaofn
a o o a @ o
winguiitessdninoanuszuy Wihneluiu
nEmﬁﬁﬂ@ia‘ﬁwﬂwﬂﬁﬁﬁqmauﬁaLﬁmwa M9
Porsche wauusth g mliusnmsanniusiios
A v o
Porsche 71ld3UN35U589
wingmdaInslfriumiaiuiuzuy
Inllonaandn nypn@adewusias Porsche
A @ & & A ' < o
WialfUszlomlagnadunnnuruaSauasiive
. . . o .
Fusesmam$asnoud ihadnimads nyanld
' {a § A
FaaFuy i NEMA nildnIzuagINgn Sanang
Z%’m%luﬂﬁ‘ﬂl,l,a:“ﬁadﬁhEJVLWE%’M%‘UQGIKWWHSSZJWI&J
4103371 IEC 60309
' I3 ol o f |
sewiumImfauuainaiussaulwigaiusas
wlWluairSewsesinWgamwnyin szuul
onanuninauiisianaaggefiaa ma Porsche
°uaLszﬁﬂﬁqmmqaaam:uﬂﬂﬁﬂﬁm%’umﬂﬁﬂ
aU'Nau’wLauaim"ﬁw‘lw%ﬁﬁqmﬁmﬁtﬁuawa
nyansasvasliznslwiniomanififoma
avImauaNuImNzaNTaszuy Inihwa g
32829 ™4 Porsche Bauuzihliamliuiniann
Ausdias Porsche A l@sunsiuTes
Tuszwinnmin nezualwlumam$esgninia
Tawsaluidinatlasnwlilwszuy IniomAnly
%"aa‘*ualﬁﬁw"[vxlﬂﬂﬁﬁqmauﬁ'ﬁl,ﬁmwammﬁau
win ez AIfdiasnanITLENITSAERIL
seuu wihaeluthu
> Iﬂi(ﬂ@u“n “MIINANTEURNNTINTY Nvitin 284

[ ¢ < GL
ilszasanagla
uriwmfawfaugunsafaruguuazgailosiudmin
mymsaluue 2 AlFdnumsasnoud Wi ils
ol o 4 g
uuaiaasTussauluiigs Fuiwldmuanasguus:
Farwuaniauldniludwiusasud Wi
> nanldiuguninifimenzaunivunaainolwwan
luriaatin
> Iﬂﬁﬂ@u'ﬂ “daganainaiie” finsin 290
% ' I3 = %
swnlfnuuriumfalugduuugery Sadsznavedas
awln gunanimugw wazmewanoud Il

ANB5LAAIMRITANIN
afidmisianmgluunene g dnnguunrinmia

P A £
muagnuﬂs:mﬂuuﬂ

ldnuurinmialugsgunniiszning-30
°C fiv +50 °C

[

10Uszas

°D)

wulfananuen

o,
D.

o)
=3

. a0 e o -
wulsurumSanunuamelnvie
seidandandige

anuasssamaialuirgan
nnmslEanui limanzay

UfiRenuduusilumsldnu

Pl 2, 3 o A
fnmiaugunsal lasawzdniiaun
uazduuzinawaulaaan B g

lianslFnuuriumiananugs
41NN 5,000 wasriiaseauiinza

& o . a a
AuAv8IUTIUTNFD EREENDIT RN

o

wnluszwinamsldnu

winnaiinsfaassaduuuy
-
lidaiad

urinFafinsfaasmuduuuy

P

a
URINTD

wulFnuurinmsasiunuszuy
swlnand lifinsdemodin
(1B 1930118 1T) IFnuuriumsa
saufuszuude Mnaniidemo@u

LAWK

nyanfluriumiinadaiimuadunisi

13

sgunsallihfidsauldnnde

%)

lFnuurinmaunuedadng
4z
LuUWALAD NI

wuldmodamelWniamaln

0
LUDNIN

wulddmudasinih @nsunmsdunma)

See
)
=)

J

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

275



Pauaan1saa

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

276

2DULWANIT18 I

mwisznay 1: vauiwansing

A

m o O W

agldeld @usndsudiiveunsalaoguld)
danlWdwiuidandanuszuuins lunan

.
gunynimugu
Uanfsnsud Wi Wanidaudadniusnsud iniln)
o lnsnoud Wi (awzdmiuudazdszine:
munneaaanwiaiiuudanuaunsafaiugule)
sawanadayanadiie

.
ﬂ daya
3

P A e s o
gunsalmalfen: quanansaifengadadantazluuy
@99 dwTuwrinasaludszinacng g 16 tiu
sadaninuufuguniouriudnivmia

U ¥ R
WBNANTIILBIAN

ﬂmﬁ)'*vlmmwmﬁ"uauamimm mﬂsvnaumwam
ﬂdﬁmﬂ‘ﬂﬂmﬂENﬂ’]iﬁ’miﬂLLﬂ%‘H']T{ILLa“‘LLBﬂWﬂLﬂ‘H%
vwiy Wiauﬂuqﬂﬂimmaoqm

= o o & ad o
> ﬂgm’]mm@mmzJ’ua:damsw’nm‘luamuﬂwﬂaaﬂnu

ﬂ Joya
‘mnqmﬁﬂ“ﬁagamﬂﬁﬂﬁd%aﬁwaz&%uvimsdmauqﬂmzﬁ
g 1w 61 PIN fifmuasamiuazaRaR WS IdY
nINAAAENEAAT Porsche 1049
- nynnueipuwiauninoaudsriiagdnanives
uiumsa
> Tusagun “vymam’uﬂs:a‘hﬁuqﬂnirﬁmaa
w3’ Anin 276

% o 2 IR . &
’WW\N’]Y.I‘IJQQJNﬂ’]SL‘IJ’mGiJi:ﬂE]Uﬂ’J U’uay‘amavl,ﬂu:

n133El ANRNY

Serial number winuawdszihdglnanfasuiuia

WIFI MAC flag) MAC va3Buaasivias WiFi
fled MAC dwiuduaedines PLC
GRID MAC s
luasi5ou
fied MAC wasBuiasing PLC
Vehicle MAC Y
ouud Wi
. ~  sSID vavaaLdenda WiFi
SSID: Wifi 4 ¢
- Zalaad
PSK THEATOTY

WRHWIUAUEATULaUWRLATY
Web Home User -
Home User UlIu

WRHWTUAUERATULAUWRLATY
Web Tech User - o =
uRBNUINMIgNALUIY

PIN WY ID ﬁf'J‘m_qlﬂﬂN

PUK aLandandanyana

PIN wag PUK

PIN usz PUK g nsunsdandenurumsa

> wingmdunIerineiE PIN ﬁqmﬁwumaog@mu
Qmmmmﬂa@ﬁamwiwms’aﬁm PUK Lazfinnue
s PIN Tnal'led

> winAmAuWIYNIRE PUK v njon@ade
Wussias Porsche U8R

WAk mSULaUnALaTRuwSY

iﬁaﬂﬁu‘l’ﬁﬁ’m%‘mﬁﬂ’ﬁﬁiﬁi:uuLLaﬂWﬁLﬂ‘ﬁLuum’iU

quml"ﬁiﬁmhuﬁuﬁu:

> mnqmﬁw‘%aﬁﬁﬁamuéuﬁugmmu nIandade
NW5AAT Porsche 2099

mnﬂm‘l"ﬁiﬁ'ﬁmuﬁﬁmumﬁaﬂmmaa-

> mnﬂmawsamwamuﬂmuummummammmﬂ
ﬂimsmLmumsmﬂumsmmisqmu mnuu
Lﬂﬂ'l,'m'mwammimuanma (SETTINGS >
FACTORY SETTINGS)

wangazlsziaagunsaivasuringnie

auaanIngranuauliziigdniniesuriumia

Teanndunsissialalil

— 789 “Serial number” mﬂmwmu%gamﬂ%ﬁa

- 789 SN’ UnHNIEYMIan (WS MEunaIved
auUnIninug)

~  fuviuz$e: SETTINGS > INFORMATION

— moluuaUwWATHUIIL: SETTINGS > MAINTENANCE
> DEVICE INFORMATION



Porsche ID

e e e .
WAIAMTUEGUTIUTI$INY Porsche 1D U899 MU
auauIngdoyaisnuuiuminaznIzIunMIT
1d27n My Porsche uaznoluwal Porsche Connect
wingudasningaldnuurinma gy
WINATL MDUrINTF:
1, ﬂgrmzjmﬁnmiﬁ'uﬁuﬁwmi‘aﬁ'u Porsche ID 78392
(SETTINGS > USER PROFILE)
am o e o L,
2 SiFauriumiadunsasdnlssnu (SETTnes >
FACTORY SETTINGS)

] -] U
mtmxuﬂ%mﬂ?ﬁmu
Tutnsdszina audndudasudadminniiswnedes
o I o P
WanuTendasnoud Wfhnugdnanind

> @39RaUTaUIALLNEINUNNTLIILFa W INRTNNLRE

@ o v a o o
dafmuadungnansiieanumsldnm
riaumugondaglninizni

o . ANUFIABABUTINTS
2AII

< , PP
nyandarwiumisuiuioudslusmeda

v

v

13 Porsche Bauuzi linmlinuuriumialugaia
nisnuiugursauiuiniumsa lunslssina

i Usznasiaimasuaud | winmsasansaldon
"lﬁmwn:ﬁ'ugmﬁﬂNﬁmuuﬁugww‘%aLLﬁuﬁﬂﬁ?ﬂ%n%ﬂ

WINTh

v

Wnguuriuzfaadluin
dnilesuriumiaannfinzuaziinuds

v

> Juflauwrumiimsanusziassiiuazilaany
: ;L x
winFannanuFonisla g Aoraiaduan
SV, P K
MITUIOND ¥annan @939 dade wiouaad
@ A @ ' &
> vudansauiuuriugia

1) nafiun qmmmmaaumuﬁagaLﬁmauvlﬁmnﬁuﬁﬁﬂs
Porsche VI

y . ANuLFERIBABUTIUIN S
28A2531

dasldnuurinmSlutragmnniiszning -30 °C fis

+50 °C

> iedlastuanufenlusznitanisldnm nyon
waniasslWliurium fafuisuasnanluszning
T minuriuiatouda namiesgnaziy
’B“aﬂﬁmuniwqnmnuﬁmaaLLﬁmﬁm:nﬁwﬁwg&
F1gunnUnd

> mnuviumieTeunsetdwinly nywseIUNd
Lwiwzjﬁw:nﬁuLﬁﬁéqmﬂgﬁl’ﬁmumuﬂna IRH
Fuduiiumsle g e liuriumsaduamie
ejwfu 1w mavsodudiduviahion
Moiatondhuy

Hosr13asnawe W uazdan
Nsnawe W

FosmTaTnoud Wi A uazilanfitnoud Wi B

- e cdn . e
fanauandsiumuaunsain@aassnoud Wi miy
Uszinasngg

& # ' e
Jsanaanazilan AAIZINUALNIILY

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009
Type 1 UL/IEC

IEC 62196-2
Type 2

GBI/T 20234.2
Type GB

Arnweri lwnslgenn

nstaanaa

nyanldmelwaufiszylumsmsdald i wie
mymiam g lddsenuslumsnianmanzay
e insammmsmfigsaafiaunsarinlédde 22 kw
E e ¥ o4,
(awagnuiszinnaasgunsnl unasinelwansende
mMuthulazwriusiaauuaia)
luszniramadumalusdnadszina ﬂ?ﬂmWﬂWﬂﬁ’va‘N
ﬁL'v\m:auﬁﬂﬂ%’umﬂ“ﬁmﬂuﬂs:mﬂﬁleﬁuma"[ﬂ

o o
2aAIT

o & @ @ AV e o 1 '
amaradududadldmelwildsumsiureariuu uey
ﬁ‘uﬂszmﬂﬁqmauma"[ﬂ aelndaluilesumstuses
z%m%fuﬂs:mﬂﬁs:qmwmﬁa@iavl,ﬂﬁ

iszina aald
dseinaanfiandsin 56,7, 8 E
szinasmde

56,7,8 C
dszinagiasu
mymﬂ dsznadsniaa 5678
dseineaaalu§ B

alnnsud i fanuenn 2.5 via 7.5 was ’fuar;‘i
Auaaumsal luunsdszineaeaiimsdinaanuen
Tmvaamen qﬂnitﬁﬂ)uqu uazan e lWsnaudlnin
B Uszinasiasasuandinnaanueias Wi 5 was
'Lumm:'?iﬂs:mﬂw%‘gaLu’%nmaxﬂi:mﬂﬁaﬁLaaﬁwﬁ“ﬂ
aupselui 7.5 was”

1) nafun qmmmmaaumwﬁagmﬁmLﬁu"lﬁmnﬁuﬁﬁm

Porsche wanmwiaanddmhe wihluriasiivasqm

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

277



nstaanae v

aelndmsurosaralvuuy

AAIPINUAT
N33y

ANAIPINUAT
NIl

us
aaAdINNIIN
FC Foday ian ANATZINUAL
ISz
ESM
PTB NEMA 14-30
TR
NEMA 14-50
RU
UK
NEMA 6-30
VIE
HE
NEMA 6-50
AR
JPN IEC 60309-2
CEE 230 V/16
KOR A6h
CHS IEC 60309-2
CEE 230 V/32 A
CHT 6h
THA

278

7 IEC 60309-2
CEE 400 V/16 A6 h

NEMA 5-15
Type B

IEC 60309-2

8 CEE 400 V/32 A
6h

9 WCZ8 20 A

WCZ8 15 A

o Q 1 1

aaldrnsurasansinnele

o A
AW
winguhimanamdasieluougamunszwld
qmmmsnlfmU"lW@ﬂuﬁi:q@ia"[ﬂﬁéwé"ums'nﬁa
Asadszantamwlunsmiaasld
> fNTUUNYTENG LT mg@nﬁ drznedsnion

dsmnadsnluSuazdszmadmds” nsmniasie
gasineIWmeluaiSeuwdufidoeina

1) naRuw Qmmmmaaumwﬁagmﬁmﬁﬂﬁmnﬁuﬁﬁm

Porsche a3nmwiaanddmihe wihluriasfivasqm

CEE 7/5; CEE 7/7
Type E/Type F
(Jasnumanszunn)

BS 1363
Type G

AS 3112
Type |

SEV 1011
Type J

DS 60884-2-D1
Type K



Zoday ian AIAIFIRUAL
33zl
CEI 23-16-VII
H

Type L 16 A (5 mm)

IA6A3 (BS 546)
Type M

nswagwangliuazaral

snawe i

iaa

anuisslumItaiiugwsviafuidiann
IW#Fen
> Aauduiunaddsuudasans v nﬁmﬁamﬂw
sanantasinglWuazdamsideudeanslnantes
P30 UG WA
> wasuane W luanwuaadaufudaringu
> dmelnalasunsiuseslas Porsche Wintu
> Tusagun “vauiwanisinlW finih 276
> Tusagun ‘muianaeli” finvh 277
o o 1 I8 4 a a
fnIuuelszing 1w Ussinauasing dszinadana
p .
dszmaldsaing uszdsznamdu P maaousen
S , da [
dufludasdniiumslassalnihidguandfifvane

YN 113 Porsche 18 Lszﬁﬂﬁq m’L’EﬁJ%ﬂ’]Sﬁ]’]ﬂﬁ’uﬁﬂ a3

Porsche 71ldsun135u504

1) AW QmmmmaaumuﬁagaLﬁmauvlﬁmnﬁuﬁﬁm

Porsche sa3gmwiaangiming Wi luiasivasnm

A ' 03
mwisznay 2: MmagansegUnIninIugy

auaanTnnaauazioumy iy A'lﬁﬁﬁmuwuaaqﬂnszﬁ
QRITGH]

amaanInnaauaz iy Wanoud Wi B l¢#t
ﬁwudwwaaqﬂnirﬁmuqu

madasnanalnuazasle snawe Wil

nsaansanaaay I

mwilsznay 3: msdamataudaasln

v miauuamaiiusawliihgaawdn anuudalan
Avnoud IfiaanmntesmFasasud Wi
= 1 | 3
Gedaneanandesineln

duang C aandauLaTadsilafinanzay

= & A we & o
aslan B IUAULINIFNAIUIIAY

v

1

2 gnfnu A
3

4 amu A
5

@lan B augm

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

279



I3
qﬂnsmmnqu

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

280

nsthuSnsae v

mwilsznay 4: mafuinenanelWuaslan

v/ iu A eag
1. \Foudan B aslugunaninanauangnuiuianis
W39
o &
anmn A Ju
auan B 1inauga
Tarnu A

(SN

Badan B wihnugdnanimuaulasliang ¢

I
qﬂn‘smmu@u

nwisznay 5 qﬂnsrﬁmuqu
A dudelle @
~

I LED uaasanue O

Cc FDURAINA

QmmmmLTJ@LLa:‘i“Jmeiumﬁfmﬁwq;uﬂmﬂﬂ A@
W LED uaasanuz B O 9tuaadanueuaduyingia
mséamﬁﬁuLwiwm%m:gnLLamuuaaLLamwa c
'Lu,gﬂLmu*uaa’ﬁ"aEaLLaz“ﬁammLLﬁi"al,ﬁawﬁaﬁﬂwmﬂ

ALUAAINA

Mwisznay 6: BUAAINATAILYINTITD
A LDUADUET
B Auiusasdoys

C HaLLNY

LiuainuaIIITABEAILANAINETITEY
WUFAING ANUFIIDBIuFAINALTU Ao a0 luild
AUFAINUEILIAA D

audanIne

fyanwoldne g eUTnguULIURDIUuE

MWUIZNaY 7: LOUADUS (FDUFANIHAADEN)



mwndalufiuaasfisnnunansvassyanses g
UUUDURDUE

Sanwnl AN

wiauLTanda WiFi

1% a i af s
wWisuTaNdalTIWIeT

myailnaamaivlpmandiad

B8 )

wiauandanuIa3aing PLC

\Walfuaaaalan

4

v,

Taltiunmsanasauasdiu

wauLNy
dyansoldngg enadnnguuunuiy

mwsanda lUfuaasfsnnununsassyansan g
UULOUY

fganunl anunang

@ e o <. o
LI.ﬁ@N“IJaﬂmﬂﬂ?ﬂﬂﬂi:ﬂ’;%ﬂ’]i’ﬁ’]ii}luﬂﬁ]?ﬂu

an <
URAIYIRIANIITITY

fmuasInMIasen

wianySudysmanduns

> -~ U
adannslzdanm

mwilsznay 8: daRanmsldnu
faunau

&

Yu/ad

AanIaw

a
YUFTLDEA

m o o w >

T3 (Skip)

v
U a
ﬂ"l'{l?i\‘i']%ﬂ'i\‘] L3N
ngmﬁﬁwuﬂmmsé’mwﬁavl,ﬂﬁﬁauﬁuﬁul"ﬁmu
urinsaduasausn

9
3
o o A Aa A o o '
- quauninthadiienifiesemans ke fnivag
Laifimsmwuadinsasen A lunsdli

- QmmmmLﬂﬁﬂuuﬂaamiﬁoﬁﬂﬁumaLLamNa
(SETTINGS )

o &
ﬂ']?sliiﬂﬂ‘%ﬂ?\i B3N

aunazdszind

a Y Ao a
LRANNIPINGDINTIIINNINYNTT GUHYUNIILRAN
a Y A
IRanyszinandainisanineTa
a o a

3 Bugumasanmeuazissing

1 v
nsanglandaya

: iAo . o v o
> mu@‘uammumsmﬂawmagahL'uﬂfa]

n3dsuigenanduas

> LﬁanLLa:‘E‘Juﬂ'unﬁ@zaﬁwﬁw%"unwﬂ%’uﬂgmaﬂxﬂim‘
S0 luid
a: urinpiimiamammaliodseddng
u,azaﬂéu‘amiﬂi"uﬂymmtfﬂﬂné"ﬂimi’?n
Ua: wrinmfarimiamaseumaliudyimensuad
uazuaastanuLfian mmfm;mﬁ]:mmin
L‘%uﬁumiﬂ%ﬂﬂgwav\lﬁtmrﬁaummaa"l,ﬁ

=y -~ L)
nItaantalIdag

P o oA o o A ' A @
WWanddendniunmaidesaiaIednsluiu
W a4 e, ey a A

amaanIndwanfenilasld swe dyliimagenda
nuesetneluiiu

1l - e A @ da
winuiuriadendenuiaiatialuimiiag
AN INgAIATUMINUIzAugILAsTayas1a g
16 wndwly e nykLBaNdan® WiFi niaLa3a1ng
Powerline Communication (Lﬂ%a‘ﬂ’m PLC)
winiaTataluiwlindouldnu gumusntmuad
gaaslanldnnuriumsa

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

281



a & <
wolwaLAN LWL

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

282

3B oncan% WiFi

1. \Ran WIFI

2 Bandatnsluiuanensieiatneg WIFi Ainy
3 leuuasdudusnariin

Li"}amimi'mﬂu%‘u@: PLC
1. (Reniy PLC dug
2 Gudumsideusdeunauatina’ PLC Sududae
minalu OK VULAWTT
Hadandaud Bududioilu Connect
Waldnumadeudainiodns PLC uf
winideudaieiotny PLC &15a dayanuol
WUTIMYUULDLENIUE

mM3BendarwsiaSBANasndy PLC
ﬂmmLﬂumahaﬂnimmmimsﬁaﬂmmmuml
3018 PLC dniumsaadssne3inisit
1. ieBudumaBendanuiadetny PLC duwia
Fnwanuilaaasis nyaiian PLC SECURITY CODE
IRFINHANYAAABITUIINGUUIBURAINE
2 flousiainmanuiseanuaslwaysanduad
auauimnIULATeINY PLC asanuruSadh iy
130118 PLC
Walfrnumadenderiatng PLC
winigendaiatatny PLC &13a syanul
UTINgUULDUEIIUE

Tﬂﬂﬂﬁé’lf{ (N1359u@ Porsche ID)

ﬁé“aqm%uq’uﬁwﬁaﬁu Porsche ID 784§D
Qmmmmg‘vﬁagaLﬁmﬁuu,ﬁwmi‘i)Lm:ni:mumi’m%
Iéan My Porsche uaznoluuey Porsche Connect
Lﬁaé}vugzl,wiu"mi'aﬁu Porsche ID 1849

> Liunﬁmnuvl,wmwuumal,l,amuamaal,mumﬁ
ﬂ?ﬂLUiﬁ')L‘ﬁaiUuaﬂﬂim‘Hadﬂm niiud] auanarls
-wia -
> FuNuIE QR ﬂﬂﬁngummumm ATEANTD
sunusia QR lethoitmadalud:
- m3lBsuuall Porsche Connect (fifyfuasan >
o TauszgUnIal > aUNUIRE QR)
- ﬂﬁsl”ﬁnﬁaquuqﬂnstﬁmaaqm (i0S 11 w30
Imaind1 w3a Android juéuq)
- ms'l"ﬁl,l,aﬂﬁ1u§unwsaLLnuiﬁa QR
windbguviuziadiia Lﬂsawaauuauumsmm
sl Sriunauialy

aNAaAIIANITNAII®

ﬂmmmmmmmmmanumaﬂmswmmu"lﬂ wnd
mLaanﬂi’mg NNUFTaMINEINIa LN
AIUANNTZLIUNIITITA
> dwsuduusihlunsdans nIang1adenndiie
MIIFNUEATUAIANTNAIN Y
winliUsng@aiend13anInasinu snud miasvi
msmfamunszuansmfafilanacluurinansa
(SETTINGS > ADAPT CHARGING CURRENT)

> Iﬂiﬂ@u‘ﬂ “JTulfounseuanmsmse’ A 282

gansalan

wn munsanuuriumiadnueiesnslutule

Qmmujimﬂai‘ﬁamaaﬂm{amaaLLﬁu’mi’a Nt

M TN ULaUWRLATULW UL WULHUTNTD

> fedlatiuzanslan ﬂEm’]ﬂﬁﬂ‘ﬁACTIVATE
HOTSPOT

wasiflaldugenmlaausaie syanwel

nNgUULDUEIIUE

a A 3
UsuagnnIzuan13s139
AUMNINAIAN AN TN SIgIgaNaugIadn L
wrinmfaldannad wingalisansalfnudadans
wasnuannluasosnaluinule

mmaﬂwﬂﬁngnnm%uﬂiﬂUﬂiwm"nmaamﬂ'l,w"n
Houaa'ly
z P o x .
> mns:mmsﬂmsaLﬂumgaqwmmmmvlé’lmmm
lunannldimuwiumnsa lﬁﬂu PLUS Ua
MINUS LNBAIANNTZUENITND
> Iﬂsw@uﬂ “MIINANTLURMITTTY Anin 284

nsunilasaunyal
Qmmmsmfamnmﬁmﬁau PIN Wiaflosriumsidauda
win39aInsa uum"’l,wﬂﬂﬁvlaivlﬁ'umétym
1. Wedaldnunsusadan PIN nykden Lila
flowu PIN 4 nanuazfinnsiue
3 {au PIN Bnasuasvinmsiiudu
dutumadaldam PIN uf?

AWFANITZUIBNITAIAT

> mnaaumsmﬂ’mﬂmﬂauaalmmwmwmy
SUMMARY L8 ﬁ%ﬁ(ﬂﬂ’]i\ﬂ(ﬂ@d

a ) (=1
LL?JIIW ALATWUWLIU
quannIngmItmuaddianiiaduuasdoyalasandue
Weatunszvawmam$aldnnueUndieduunivfieanuuy
VUBNIZEATY memi‘mwia:i;u



9
i

A & o o & g
- uaUwdiasuuwivena liidedunluiufl uddaya
WNgnunIasdanulasansvasuiimasas

& = o o gy " I 4
dnngimiuduauuin Nk Iwsgiuiuniise’
ﬁqmlﬁanlﬂﬁ

- lmassenudasadoiunfiaasazlnng
X aw. . o . o a
Fuinnsalal quindudadlausimeaianny
fwsumsSunlfuawiiaduunIuamuszuy
Ujddmavasgunanl

=] a < [
ML DILBUNRLATWLWLIL
Wngandlan

a o a & & v 3
qmmmmLmn'l,ﬂml,aﬂwaLﬂ-‘nuuunumﬂqﬂnsmmaaq:u.

fad

(AANAUABSAD ufiLde nIaaaninlnn) FUIN TN

gaaalandiuuriumie

iadsrnzanaon:

> Iilmg‘m‘w “goaalan” vt 282

> edunldueUniinduunwsuluszninadaldonm
zaanlan ngmﬂauﬁagj 1P deluitasluussria
ﬁaguumiﬁuﬁai’: 192.168.0.1

a ¥ a < [ 1
ﬂ'lilﬁﬂﬂ‘l"li LOUNALATWULIU MW
WiFi

a o a & & @ I3 <.
Qmﬁ’]&l’ﬁﬂ LSUﬂl’ﬁLLaﬂWRLﬂ"ﬁ‘bla'].luL’Jﬁ.l@YJF_IL‘Lli’]’J LraIun

3 a fAA & = oA <.
aﬂnim"uaaqm (ADUNILADIND UNULAG ﬂiﬂﬁ&l’]iﬂiwu)

s A o a o . I
pvegluatatnoluhwdsnuuriumia
> ilouiiag IP ﬂagﬁumaaLLﬂuﬁuﬁaaluUisﬁﬂ
A I I3 A o v
fiagaauniized guazwuiiag IP Tagumuld
SETTINGS > NETWORK INFORMATION
Y
P < ' & o A
> daudelaaduaswiumiasluusmanaguas
wniged quawsnmifalaad ldainianany
dayanisiiiia

1152139

2897139 W3 8we lWHA

dniudayainsiumadesdauaznsdamadenda
muaneWsnsud Wiuazsesmsa lnsnoud I uas

nITialaranusMadaNdaftem i nsnuudlni:

> nymndedsanglagiy

ﬂ']?‘ﬁ']‘gﬂ

& & A & ida A
anufpslumanaiiugwsmiatunidioiossn
wanuazlwigan

>

>

Ufnanuruaauiniunizuaumamiafiszy
nNATY
Fudssmsaeenangesmsa lWsnoud Wi
Tuszninemsmsa

- ¢ a .
yinszuaumamfaneudimaomianoud Wih
aanansaIm3a lnTnoud Wi
Fudsuriusreanansasing lnlusznitinmsmia

dolana1adng g NUN)UUIDUFAIHAILYNLAAIEIL
Inusasgnue LED &uad nihazazuaasdoniny
usasdaiawaa uazisudly

>

Tllmgam “MIRNBUNWIB” Niniin 285

a v '
NILINAWNIIBIID

1

Foudanaslugasanelv
@ tudadaairndudun
O 'l LED waasamuziiumida

FDURAINAAN

Wwoudannsosudiniaslusesmialnsnoudluia
© tuilledaziaiudin
O W LED uaasamuzizninazwiu
ﬁhﬂ%’u"ﬁ”agaLﬁuL@‘imﬁmﬁ'umirﬁamiamﬂumw%
nugasiny IWsnoud Wi
a4 v

> nyananaNeNTy

N ey )
UFUfautuaeumInasaudiuaned uaziile
mMadausaudtasa W LED usasanuciunnazia

¢ a o o an
msrfasudulasdnludd
© tudeDaaiaduiun

3 W LED wasausiidoansensy

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

283



N3NANTE Llﬁﬂ']??i']‘gﬂ

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

284

4

sausaInaaznaTglnuaeTouniauluam
2-3 Wi
sooud i lnuiiasa

N
d

mamfagnasugulassnoud i munsange
s e ldannunsaoudlniningu
amu:miﬂnﬁaﬁﬂiwnguwﬁwaﬂa%’hLwiwm%a
lldaglulnuaaTounian quanansnila
ﬁ]auamNaSnﬂ%zavl@T[mmsnmijmﬂﬂ% ©
ﬁaﬁfuﬁﬂmiﬁwmmﬁ'aqmwgﬁga’ﬁ’mﬂa\iﬁ'u
mMsandaluszninemImia

ﬂﬂiﬁigﬂﬂ'\i‘ﬁ’l%ﬁ)%’]ﬂi’n

. .
manspnasugulassnoud it wazmsmiaanavga
a1 ldlunnanTs wu iiedSunsldwasns
TWmanzanfige

ﬂ'liﬁ;l]ﬂﬂ']i‘]j']%ﬁ]‘ﬁ"lﬂi’nﬁ]tgﬂLLNﬂJU%qﬂﬂiﬂiﬂ’JUﬂN:

(©)] tudelaainduiun
O W LED uaaammuzdiingewiu

FDURAINAAR

snoudliazSudunsmialnidnasilasdnludd
sansangamInsaldnnuwsaoud Wit

N1IRYANIIBIID

v nzmunmniuaiasuy ol

>

© Yudaashauiuiam

W LED waeaannuzfidonda
aaLLamuaﬁmu,a:LLam’iTagmﬁmﬁ’unizmuni’m%ﬁLm"'x
1859 aaLLamNm:né‘uL'ﬂ”ﬂgﬂuumm‘%ww{aulunm

2-3 Wil

GedanTnoud lWihaanansesmsalusnoud luin

NNINANTY LLﬁﬂ']‘J‘Ii"I‘J(%

aunsafmuguaziimIarduusaulniiuse
nazualnAsansalinuldlasdaludd

auaanTafvweanunslunmialddinmsing

nIzuaM I nizuamImaasssgazgniwine’td
' & o o &V wal

uwrinmfafignaadeazgninanszuamamialin 50%

adasiulilwszun Wi douda

WInWiRT S aud e iU AT AMING I n3zuE
mﬂsﬁw:gmﬁﬁmﬂmmﬁﬁ»’avﬁmwﬁﬂmnlu
AITAMINRINY

ﬂizLLﬁﬂ’]i”ﬁ’]{ﬁ gdE‘Z(ﬂﬁﬁ’]&l’ﬁﬂl"ﬁx’i’]%‘lﬁﬂ’ﬁ]aﬂﬁdLﬁﬂGﬂ’]ﬂ

gunsallniau g lwaSadnslubm 1w iedasri
Y o Az
anufaulWimiaiiasiingu vaasdanuns
I3 a ' 9 o
Tumamfagufiunhanuagegavessasiiinls
winauditessdola g isanuaasiih nyandada
ﬁwaiWWwﬁﬁqmauﬁ'ﬁLﬁmwa

NISATIVFADUF YA

Tnihden TWiaansas

wanlw suda
v . & i a & a <
mslfnuurssalaslifimfaasmsdnorau
sungvadidon TWihdaases wailW sziba wie

TWlnadle

o ' <, ' o da a &
> aslFnuurinmfiwuszuuins lnanidinnsdiaas

Ao
A a a o

> PYamsamaseumsdmansieldinuszuy
Slnnannlidans@uring
A ) a A )

» Talfnunseasaseumeduilaldnuszy
lWnannfianofulrinim

> Iﬂmglm ‘madaldnunianareuasdw

vt 284

nstlaldemnisasragauaiafin

v

v

DUFAINRIZUAAITIANVUFAITDRANAA
ﬁs:qﬁomi’h%mzﬁamﬂ&iﬁm&muﬁu
MIATIIROUANYARITTATINIZNTLLINANTTNFD
wiafasmulildnszuanmamsasudu

@ tuledaairniuiuns

O 'l LED uanagmnuzduasia

daanuusaidoRanmalnguniauaaIng

Wiedaldumsanagaumein nIaNTUNTIL
TaRANAIAGIUNIING CONFIRM

natluiala © Mylhduna 3 Fud
Sunmumstaldnumamaseuasdudionis
N® CONFIRM
miavIreumsiwizdiaignlalinudiniy

¢ & .
nITUIUMITISIA3IA0 9 11

nmsdalgeunisasrnaauaisnin

. & @ . o Ao a &
mnmemﬁagnlmmlm:uumu"l,wmﬂmmmmm
Gl n;mﬁtﬁﬂlﬂﬁmumsmmaaumﬂau

1

Soniy NINTIEIUEEAK (SETTINGS >
NIAIFALALAW)

Wdan Activate iiaillalfnuntiariemeumetin
wnzTalfnunsamiseumodiv momaay
GROUND MONITORING 3¢ Ll Ty muluay SeTrings



¢
LULLIANDIID
. SR SR

szpznmlumymfaenauandnu uagnudadodng

v

dalui:

- gaagoulWihaly @eadey i luiwdeunia
’ﬁa\u?muvlw%maqmmunsm)

- unsauliuaznszuawiianzludszimea

- mIasendwiumsinanssu Wi lunsmfauu
wrium$

- ANURUNIBEILTIaW NN

- guwvpluiadeuvesinuuduazuriumi soz
AT BN mﬂaqmﬁgﬁag_‘i‘lwmaﬁﬂﬁm
vosgmngiwindeunauyia
> Iﬂiﬂ@u‘n “daganainaiie” finsin 290

- gmnnR2899Un IRl ILANUATLLAIABTUTIAH
Inilge

- szuuhenuduaeniianusauses
@ a A )
waslasansnidaldan

- anumusalumssunszus iihaasdanwuae
Uansasud

.
Y

desmnszusolwsniiuandesiuluudasdsznea
ﬁﬂﬁéumﬂvl.w"?irl,”ﬁl,mnvmﬁ'uﬁw Foorasonald
limansnm$alwldadadumigs quaann
aaumm]"agaLﬁmﬁu"[ﬁmnﬁuﬁﬁm Porsche 78370

NN WIRUANT DY

mwidsznay 9: ﬂ’ﬁltﬂﬂdwﬂluﬂifﬁﬁLﬁﬂﬂ’ﬁﬁ’]d’]uuﬂwiﬂd

A 'l LED uaessaue ahauiuas
B deanuuaasdoiananauazaing

c  msdudiumudly

a o .

lunsdfiiadaunwissmIafianaa urinmsaezuans

doanufliisidasuussusaina T LED usassanus

uwaztlulataazahauluduas Tannuazuang

eazBuavesfafiawaa fayaifaivmng

uszanasmsunla

> Tdsedfiidausuusieng Aliligmisanams
urtly

itﬁlzlﬂm'ﬂﬂgﬂ

us
FC
ESM
PTB
TR
RU
UK
VIE
HE
AR
JPN
KOR
CHS
CHT

THA

285



NSNIBLANIDY

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

286

y . ANALFERID AU WIS
28A25391

> mndeunwisstinafaduniaiintudn g Wnea
wrinm$aeanangunsafirelinan wazfiade
'ﬁnmﬂﬁﬂﬁﬁqmamﬁmmmu Porsche Ualuziin
TguldwuslasdumIniniizas Porsche
ArumMITLTeINE

E A

. & o o o o oA oy I o o Lo LY < o
mwnudaldl Ussnaudedunsihdniunssulanudaunniasena 9 °nsmmmaﬂaanu"luiﬂqmmmmﬁ'mmﬂu@?’lm

- 4
aouwmInk MR NRUNTNUWE U
misuaaana (wiee, W LED usasanuz, tuidela) > neauriumiesannaunsalielunan uazidfoulna
wgamsrinuadnsauy ol > LLialﬁ”ﬁNmﬂﬁﬂﬁﬂqmauﬁﬁmm:auﬁmﬁﬁﬁmmaaumsx’?mé‘dmuluﬂi:mﬂ
e a . . o . ERY ., e ay
o . > winanasianuteuss naauviumsasanainadnsaiinglwnan wazfaliduasedneth g laglddasls
Fouaainainaan 1w LED uaassous lildfoud ¢ a Y :
e atnsaliasulag
uazijuiaasinaiduiuas N e X 4 . ea
> mnderanaadiniiadn lusafsuurinmaln
[V ' a 3 a o A i | o & v
> amseuliwilhmoedalumsdel weenoadsnoudididondeagiugdniniauguludu
nandas uszidsulandiiudwTendasdn g adhagndas
mslinugndudimielimunsamfld deanuumensaing) > amseuliwilahuriumeeglutgnmniiieunna lsagun “doyanmainadia” finvih 290
> shanudnlateenuuaesdaianaialag Ndsng
a & ' I3 g a _a v v v a a A a &
Faaninuviuziia natudadadliagnadas 10 Swfiiaizann
nszuglWi lumsmaduinly @oanuuussuaaiug) > nsethewaninuniniinll Jalwaalwiiiginiiaug
o o a o v 9 v, a da 9N o o P
usssulnihmingafnly @eanuumenaaina) > udhilihanafieffquandfumanauimihianaseuntaasmolulsana
o a 3 a4 R fo o a . v ¢ =
> ndagungivasglnint wandselildgdninidudanuuaseriadlasass uszUsonliuviuniabuas
. » . athetn g laglildgunsnlistulag
winm$aliaglussemmniiieunna @oanuunaauaaing) . e o e 4. .
B o ! > MINAUNNAG: 'mmemsavl,i'lmqmvmuuga"uu‘luammnﬂaaquu Houmslianu
= & o a % . = . I .
> dwreiagunglaunsalideunwses: wasuuriumalna
. e L > aanszualdihlunsmsa lumsasduuuiuaia
daanvilunsaansmoludszmagnnazdu (Tonnuunssuaniug) . e . . . 4
> ianudnlatennuusasdafananalag fidsing




NSNS

NIIUHES ATANBIULUNHI 1% WABEINIUBI3D us

_ msmmnﬁ"lsillaaﬂﬁy A ¢ o = o
mimﬂqﬂnsmmuqunugﬂ Il NN

Lwium%]ﬁﬁﬂﬁé}"ﬂmaﬁmm&aﬁ"lsignﬁaa faliuuy
"Lahwlwum%a"bjg‘nﬁaa ma‘é‘luﬁ@aaaﬂmnﬁ (o
Lﬂué’umwmiaQﬂsaumaamﬂuwﬂus:mwmsminm ESM
mawasuiiamssn ﬂ%alui:ﬂ’iﬂaﬁLﬁﬂqﬁﬁm@

2 FC
HUDAWBIW

> dhuausganrinansefilifinssaliuiwiusuana PTB
> Iﬂ‘i(ﬂ"ﬂuﬁdLLY]WH’]‘SEII@LILmJ‘l’S‘lWHaGLﬂ‘i.lﬁ&m’]‘i‘”
Yailswaslasans (ou auuumaﬁml,mwm) 'ﬂnﬂsa TR
1 & o (% 1
n’liﬁ@lL!,Yl%?j’liﬁla'lﬁinn'ﬁ“ﬂ%a\‘l RU

uriusnfae nnﬁmaﬂmUumavlumhﬂsaummu

mwuaanvlﬂ ’uuaﬂﬂuﬂswmmnym UK

> ANNANATEURRITUMTIBES: IALNUUAZYWES
Lwiwmﬁfwm:ag"[uthmamaua Garaseuliny

do N o e awisznay 11: windnsuTse VIE
umnknidwminLaziuniIiIsaz e
ﬁw'ﬂ%‘uﬁagaLﬁmﬁ'ml,muanluﬁauﬁuﬁmmsz: a Lo o ¢
d o we ﬂ'lilﬂﬂllﬂ%ﬁ']ﬁiﬂ'ﬁ'\iﬁ] HE
> Tusagh gllagdu

> nwﬁaaﬁjﬂ‘uaamiuﬁm%’wm%amuﬁﬁmwao@nﬁs

> wnlifidaseudwiumsuuge: Safivuriuna nwilsznay 10: mifiagUnsinaugy oy s
soadafiazlatulasdaluia AR

Tlutesfusumszdunas Warnmsuuss
1. @1ammﬂl,umnmmmwnaamﬂmuma"uaamﬂmwm

> daiuuriumluansucnazliidusuanode a i o a ¢
wuuHugIu mamumaﬂuaaaﬂmmmumuu N1sYaNnaInIusIS

dlinusnoudluanwnsalduanedis g nad

e . unuden meﬂm‘lmmaanmammm oA e e . - JPN
PuadnulIzLANINYUG > FatadaraIuiuiIRIUTI AL NAAIUTIFANIS
“ 2 mmmnsf’lmlmmaal,ﬂﬂmuuulmﬂmmmLLm_i R
wumu U8 aamLmuaanaanIﬂmu"lﬂmomn ® KOR

[ 1 o [
3 Lﬁﬂuaqﬂﬂaﬂ’ﬂﬂﬂiﬂﬂuﬂ L’U']nua“ﬂﬂimﬂﬂﬁju NS NUNBAEIRSU qqua

A .
S RHGE] e CHS
> wyudenididuniy A

[ 3 ° a '3
NM3UanaanUNREIBIUBIID CHT

> nadenliidhAduniie B

THA

287



NSNNANNELDA

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

288

& q ANULFIM B ABUTIUTIT
2aA391

> Uataudailiainizue

> ateianla THuuges wieuuuriudnivmia

Aa 6 U o ]
nsfingunsalaraandnnuuyiv
#%5UB139

Mwdsznay 12: miﬁmqﬂnmimuqu

\Datasvasuriudiniumia
2 L?«uuﬁmma’ua\iqﬂnsrﬁmuqmﬁﬂuﬁaaﬁanuu
e @ I RN | o gy o
windgwiumie wazlaliidng lasawldAdunas
3 ansgaidazasiniiutanle A uastlasnoiaiia
daufiulag Aagrauuriudmivmii
Wwouasdng lWidhausesdoulwi
5 Tagosurindniumia

nmsnanglnsalmiuqaaanain
WNBAIARS U5

Mwysznay 13: nwsnamqﬂnitﬁﬂauqu

1
2
3
4

\Datasvasuriudniumia
naasudnginaanansaadau Wi
asnsaeLaLdazadsniniasannuinEiLT
amsguUnIniaauquaananiadalinaa
Tasmanaiadatisen (@ne3) uaznamaan

N1SNIANNELAA

] € a a Atw A '
avaFaULuTNFI danuFsmsuaziteundala
agvmainlane uazinanuazana auanusie

a a & @ A A . da
anusslumsiiamsualiuousinielfosdadia
Wasnnida wwdalwigan

>

'vTﬂmqiuLwiwm{w%aﬂgnmlmiﬂﬁaﬁmmmfﬂ
Tauass (1w 'Lﬂ'j"qﬂniwfﬁ']mmazmﬂﬁﬁmaﬁuga
WD)
Iﬂmﬁwmma:a'mLLﬂ%ﬁﬂ%ﬂLﬁana@qﬂnsﬁﬂququ
aanmnqﬂnsrﬁd'}m"l,wﬂé“nﬁtawmta:mnm HUAUE
wihiu wasldihusisdmsumsinanuszana

(] Qs
nIN13IA
amaanInadsgUnIaina Iiil/aiinnsadingldds
aMUTINILE Wiaguiianivuz

>

atnfisguninimaWi/Bidnnafinanunvun:
Twiuisen
lsarhingunsainalWit/Biinnsefinda
v]"aﬁ'aﬁ'umiﬂnﬂadma%aLnﬂﬁauﬁﬁ'ﬂﬁulﬂuﬂﬁ]qﬁu

o o d o o o G4 a
winguiitessduifoanunisiidagunanl lsediade
WAV Porsche

TayalNaLGn

qmmmmdwwﬁagaLﬁmamﬁmﬁumiwm{a uaziiu

uanwaladwldnldwida “E-Performance” Ailiunaalata

dolUil: https:/lwww.porsche.com



U a{ % [=f 1 %
PayatngINUA NI wa 162
2BIVDYA

Lﬁa%"maa'haﬂnstﬁ’m%a Porsche maaﬂmﬁwﬁa%"ami
atnInNeiad uaziumibagiana Porsche 819397 IWIAL
ﬂiwmawa"uammww aﬂﬂimm"mwaﬂavlﬂmnﬂ
aqﬂnim"msmﬂmwm. D qﬂnsm, WUTUE, Eu, dszian
gunvol uazaifumanduad
winquisnsdasnafiauianlumslduing

Porsche Connect 319 dmingUninimia guazdas
JudaunynimiavasnmnudiyF Porsche ID 19914
mmmsnmmaaﬂ@mnumﬁmsJ Porsche Connect
Tuaanaunsiud 11ait “ummﬂmlﬂnmmsuuaa Porsche
Connect Porsche sTTuazlIznaKe
MNuazBoaduyanaLazdayaanz aﬂnsmauﬂ doluil
\esamuszusnaimasauil Toyaizyinusas
ané, ’uauaanﬂ ToyaNITLUIUNITI, ANz,
amumﬁvnawa LmeauanTsﬂsmm’smma
umimwommamimamm amaE wumaumwumu
mmnumamﬂummmau"lmm"l,ﬂmaaﬁqmmeulﬂmm
mﬂmﬂumuﬁwaﬁagﬂﬁ'ﬁ www.porsche.com/
connect-store
mitholeudaysangdninimiavasguuiulzd
mﬁ)mlwml’nmalLwumumnrﬁ’lmmmsaumaimﬂ
V099 Vil mauamaaﬂmmmnuvbw Porsche 8199NAY
aanamamaﬂm‘l’n My Porsche tilasandasniams
imafianiangnane U3n13u198819289 Porsche Connect
Lﬁﬂaﬁuqﬂnizﬁ%ﬁ%ﬂmaa Porsche 813 liaansnldanm
laluunadseina

[

aiat
u

= v & o o
NYINUANNLLBEINGD vadvada

us
FC
ESM
PTB
TR
RU
UK
VIE
HE
AR
JPN
KOR
CHS
CHT

THA

289



k3 a
ﬁaﬂaﬂ"ldl“ﬂﬂ%ﬂ

v a

us 2BYANNAK

>

magamﬂﬂ*ﬁw 9Y0.971.675... BE BG BJ
FC .
faslwii 7.2 KW 11 kW 22 kW
ESM nszualwihiing 16 A 16 A 32A
ussewlniwan 100 — 240 V 100 — 240/400 V 100 — 240/400 V
PTB 39 2 3 3
audnan 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz
TR umwgu,saﬁu‘lwﬂnﬁu (IEC 60664) I Il 1l
indaadalWiuuuasLI9es 15210 A (AC: 30 mA) + DC: 6 mA 13210 A (AC: 30 mA) + DC: 6 mA 15210 A (AC: 30 mA) + DC: 6 mA
RU .
szaumatnilas | | |
UK sraumsvnilos IP55 (USA: dhasau 3R) IP55 (USA: dasau 3R) IP55 (USA: da3au 3R)
LL%?%ﬂl?Nﬁluﬂﬂiddﬁﬂﬂa 2.4 GHz, 5 GHz 2.4 GHz, 5 GHz 2.4 GHz, 5 GHz
VIE aslWlunisssdays 20 dBm 20 dBm 20 dBm
v
AoyaLBIna
HE t{mﬁnqﬂnitﬁmuqu 2.54 kg
ANMULNIVBIFNYANG ) UBIDUG 25mwin 7.5 m
AR .
ﬂ’nNU'YJ‘lIENﬁ’]EIi]’]EIVLW 09m
JPN Faulalunsdafivuazannlaasay

g iinasoy

—30 °C fi9 +50 °C

KOR m'm'ﬁu

5% — 95 % lifimsaiuuiu

TZAUANGI

g9g@ 5,000 m wileszaurinzta

CHS

CHT

THA

290



AT

P

Porsche ID sssasssssasssnsnsssnsnnnsnsnsnsnnnnnnnns

PUKtssassssnasnsnnnsssnsnsnsnsnsnsnnnsnsnnnnnsnns

n
fARIATIA 000000000000000000000000000000000000000000
MAREER) non0o0000000000000000000000000085000000000

MITBUARTIFD «es

MIIITANTEUINIITNID waevnnernnsssnsesnensneannens
NTTI5D 4 nn e s snnnnnsssnnnesssnnnessnnnsssnnnnsnns

NINYA unan

TVVSVAEIATARITTIAN o ala oo ol oo o[l ol la salm
RN 0o000000000000000000000000000000000

NMIATIVROUAUAU 44

MIUAl TN UNITATIVROUENAR s mmnmnrrrrrnnnn
M lB U IATIROURI A s s mmmnnnnrrnnnn

o P .
NMIAAMITANADTIE TN v e aaeevrsnnnrssnnnsssnnnnsns

a o o A
ﬂ’]iﬂﬂqﬂﬂﬂﬁ:ﬂ')uﬂ&lﬂUi}ﬂﬁﬂN%JLLUUWHj’IH “en

M3GagUnInimLAUIITULIRERTITN vaverereenes
MInangUNIRiMILANBENTINUARINTLINI e e v reneaea

NMIVNANFZOD -4

AARMSTRSUAREY 0ooo000000000000000000000000000000

MU R UUNTEUANNTTNTD w e vvunnnrnnnnnsssnnnnnnns
o

madusnsaein ..

maasumsInuazmelwsaoud Wi coeeeeiiiee...
MIAINEIE N 4 et ieeeriinn e rrinr s in e aaanneas

M LFINUATIUIN waaaewvsnnnerssnnnrssnnnssssnnnsnns

e

VAUAMNTINEIH wasannersnnnernsnnnrssnnnnmnsnnnes

o 2 &

VOYANIILUTON www s nwnnnnmnnnnsnnnnnnnannrnnnnnnns

VOUANWINAUA aaus

)

TayaNIAI ceevvvrr

276
277
276

288
287
277
284
283
284
284
283
284
284
284
279
287
288
288
288
285
282
280
279
277
281

276
276
290
290

doyaLTIng ...

a4 o &
Gawlalum st uuasan N la8TaU e s e s sanans
oy AL ITLANUTUTIUAIVEITOYN wavevnrarnnnnras

I
o .
VOYINNLGY .
I
i

o . <,
TOUAIALTINVDIUTIUTITD 2 evererrnrnnnnnnnnnnnnnenen

A

ATUNLAINIITONIN 22w

AUUINEIUAITNY DA taasssnsnsssnssnnnnnnssnnnn

AN IUAITITIN v errrrnrnnsnnnnnnnrrrrrrarannns

D)
VOUTAINN s ansannnnnnnsnnsnssnnsnnsnsnnnnsnnnsnnnns
MOURDIUE sasnsusannsnsanssnsnsannsnsannnnns

AU e
U

& o &
AAUANUILUUARZ W s a v v avananasnnnnsnnnnssnnnannns

]

TasmFITnua Wi ..

Ta9T 5 INTADUATHAT 4 evrnnerrinnnrrnnnnnrnnnnnes

@

s .
RNl ..

3]
UWOUSTIUE wanssasnsanesassnssssnssssnnasnssssnnnns

WO u
kit

n

UAUEIRTUTITY van e e nwnnnsnsnnnnessnnnsssnnnnsnnnns
MTURARON wvwvrrnnsnnnnnnssssssssssnnnnnnns
10
630 0000000000000000000000000000000000000

L0

290
290
289
288
276

275
274
277

280
280
281
287

277
283

280
281

287
287
287
287
287

1

URNATOLURIHIN vavaranenrnenenenensnsnsnsnsnsnnes

9
IR IATUUOUNWRLATUUILTL ¢ aennnnnasssasnrnnnns

LI e

o

TADUITZRIANOIID waennnrsrnssnnnnnnnnnnnssssssannns

3

5
L
RN Tk X R P E R Y T a1 SN
i%m%wﬁaaaiwvlvhmuqxﬂmﬂnﬁu oo

FURETOYANITINN vavarernrernenararararirnanans

]

ﬂmmamUﬂmmmau@;ﬂa e

RUNDLRTVUNANINYBIUTIUTITY s avevererrnnnnnnnnnnnnnn

WNsa3z8egUNIDIUNUTIT vurr i

[}

-
GUNIDIAILAN weeenrnnnnnnrrasnnrasannrasannnianns
rE R R ooooo0o000000000000000000000000080

M AIaUNRATUURIUHIUTOATUOA o aes

MIFoNIFUDUNRLATUUWIUHIU WIFi aeeeeneees

277

276
285

275

277
278
278
276

273
290
276

280
282
283
283

291



